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Wskazowki bezpieczenstwa

0golne przepisy bezpieczenstwa dla elektrona-
rzedzi
A OSTRZEZENIE Nalezy przeczyta¢ wszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciafa.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenistwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczng z sieci (z
przewodem zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczerstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktorym znajduja sie np.
tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-
narzedziem wytwarzaja sig iskry, ktére moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrdocenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposdb. Nie
wolno uzywac wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-
ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia pra-
dem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia, trzymajac
je za przewdd, ani uzywac przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewéd nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-

—
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sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wyfacznika ochronnego réznicowo-pragdowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo oséb

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowaé
ostroznosc¢, kazda czynnos¢ wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze staé sie przyczyng powaznych ura-
z6w ciafa.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego — maski przeciwpytowej, obuwia z pode-
szwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego lub $rod-
kow ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unikac¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnié
sig, ze elektronarzedzie jest wylaczone. Trzymanie pal-
ca na wytgczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunac¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia mogg do-
prowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilna pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zostac¢ wciggniete
przez ruchome czesci.

» Jezeliistnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnié sie,
Ze sa one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktorego wiacz-
nik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktdre-
g0 nie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne
i musi zostac naprawione.

Bosch Power Tools
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» Przed regulacja urzadzenia, wymiana osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagnac
wtyczke z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktore go nie znaja lub nie prze-
czytaly niniejszych przepiséw. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia sg niebezpieczne.

» Konieczna jest nalezyta konserwacja elektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutu i nie s zablokowane, czy czesci nie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkéw spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

> Nalezy stale dbac o ostros¢ i czystos¢ narzedzi tnacych.
0 wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzglednié nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacii.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczeristwa pracy
z urzadzeniami wielofunkcyjnymi

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie ro-
bocze mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektrycz-
ne lub na wiasny przewéd zasilajacy, urzadzenie nalezy
trzymac zaizolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z
przewodem przewodzacym prad moze spowodowac prze-
kazanie napiecia na czesci metalowe urzadzenia, co mo-
gtoby spowodowacé porazenie pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzie nalezy uzywac jedynie do szlifowania
na sucho. Przeniknigcie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

> Uwaga, niebezpieczenstwo pozaru! Nalezy unika¢
przegrzania sie szlifowanego materiatu i szlifierki.
Przed przestojami w pracy nalezy zawsze oproznic po-
jemnik na pyt. W niesprzyjajacych warunkach, np. pod
wptywem iskrzenia powstatego podczas szlifowania meta-
li, moze doj$¢ do samozapalenia sie pytu szlifierskiego w
workach, mikrofiltrach, papierowych pojemnikach na pyt,
a takze w pojemnikach i adapterach systemu odpyla-
jacego. Zwigkszone niebezpieczenstwo istnieje, gdy pyt
taki zmieszany jest z resztkami lakieru, poliuretanu lub in-
nymi chemicznymi materiatami, a materiat szlifowany jest
po dtugiej obrdbce rozgrzany.

1:17 PM
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» Rece nalezy trzymac z daleka od zakresu cigcia. Nie
wsuwac ich pod obrabiany przedmiot. Przy kontakcie z
brzeszczotem istnieje niebezpieczenstwo zranienia sie.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodow zasilaja-
cych lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z
przewodami znajdujacymi sie pod napieciem moze dopro-
wadzi¢ do powstania pozaru lub porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do
wybuchu. Wnikniecie do przewodu wodociggowego powo-
duje szkody rzeczowe lub moze spowodowac porazenie
elektryczne.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadba¢ stabilna pozycje pracy. Elek-
tronarzedzie prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Do wymiany narzedzi roboczych nalezy uzy¢ rekawic
ochronnych. Narzedzia robocze rozgrzewaja sie przy dtuz-
szej obrobce.

» Nie wolno skroba¢ zwilzonych materiatéw (np. tapet)
oraz pracowac stojac na wilgotnym podtozu. Przedosta-
nie sie wody do elektronarzedzia podwyzsza ryzyko pora-
zenia pradem.

» Powierzchni przeznaczonej do obrébki nie wolno prze-
mywacé ptynami zawierajacymi rozpuszczalnik. Pod-
grzanie sie materiatu podczas obrébki moze spowodowac
powstanie trujacych oparéw.

» Podczas pracy ze skrobakiem i nozami nalezy zacho-
wac szczegolng ostroznosé. Narzedzia te sa bardzo ostre
- istnieje niebezpieczenstwo skaleczenia sie.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazoéwek moga spowodowac porazenie pra-
dem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przewidziane jest do pitowaniai przecinania
drewna i materiatéw drewnopodobnych, tworzyw sztucz-
nych, gipsu, metali niezelaznych i elementéw mocujacych
(np. nie obrabianych cieplnie gwozdzi). Nadaje sie tez do ob-
robki migkkich ptytek Sciennych i do szlifowania oraz skroba-
nia na sucho niewielkich powierzchni. W szczegoInosci przy-
stosowane jest ono do obrébki blisko krawedzi. Elektro-
narzedzie wolno stosowac wytacznie z oryginalnym osprze-
tem firmy Bosch.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi
sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

1 Wiacznik/wytacznik

2 Gatka nastawcza ilosci drgan

3 Otwory wentylacyjne
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Rekojesc (pokrycie gumowe)

Uchwyt narzedziowy

Brzeszczot do cig¢ wgtebnych

Sruba mocujaca z podkfadka

Klucz szesciokatny

Plyta szlifierska

10 Papier scierny

11 Ogranicznik gtebokosci

12 Brzeszczot segmentowy

13 Waz odsysajacy*

14 Krociec odsysania*

15 Sruba mocujaca systemu odsysania pytu*
16 System odsysania pytu*

17 Pierscien filcowy systemu odsysania pytu*

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-
nia osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.
Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢
w naszym katalogu osprzetu.

W oo ~NO OGN

Dane techniczne

Narzedzie wielofunkcyjne

Numer katalogowy 3603A005..
Wstepny wybor ilodci drgan ®
Moc znamionowa w 190
Moc wyjsciowa W 89
Predko$¢ obrotéw bez

obcigzenia n, min!  15000-21000
Kat oscylacji lewy/prawy ° 1,4
Cigzar odpowiednio do

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,2
Klasa ochrony O]/1

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficz-
nych dla danego kraju dane te moga sie réznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-2-4.

Okres$lony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez urza-
dzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycznego
86 dB(A); poziom mocy akustycznej 97 dB(A). Niepewnos¢
pomiaru K=3dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewno$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745 wynosza:

Szlifowanie: a, = 3,5 m/s?, K=1,5 m/s?

Cigcie pita do cigcia wgtebnego: a,= 12,5 m/s2, K=1,5 m/s?
Ciecie brzeszczotem segmentowym: a, = 14 m/s?,
K=2,5m/s?

Skrobanie: a, =12 m/s?, K=1,5 m/s%.

Polski| 7

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgar jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wy-
starczajgco konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od
podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzig¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wigczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac si¢ znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczerstwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracja zgodnosci c €

O$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt przed-
stawiony w rozdziale ,,Dane techniczne® odpowiada wymaga-
niom nastepujacych dyrektyw: 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/WE wraz ze zmianami oraz nastepujacych norm:
EN 60745-1,EN 60745-2-4.

Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/VC(@& 1V /LM/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 07.10.2014

Montaz

Wymiana narzedzi

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu na-
lezy wyciagnac¢ wtyczke z gniazda.

» Do wymiany narzedzi roboczych nalezy stosowac reka-
wice robocze. Dotkniecie narzedzi roboczych grozi skale-
czeniem.

Bosch Power Tools
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Wyhor narzedzia roboczego

W ponizszej tabeli ukazane zostaty przyktady uzycia narzedzi roboczych. Dalsze narzedzia robocze mozna znalez¢ w bogatym
programie osprzetu firmy Bosch.

Narzedzie robocze Materiat Zastosowanie

Brzeszczot seg- Tworzywa drzewne, two-  Ciecia rozdzielajace i wgtebne; takze do ciecia blisko po-

mentowy bimeta-  rzywa sztuczne, metale  wierzchni, w naroznikach i trudno dostepnych miejscach;

lowy niezelazne Przykfad: skracanie zamontowanych listew podtogowe lub
oscieznicy, ciecia wgtebne przy dopasowywaniu paneli
podtogowych

Ptyta szlifierskadla W zaleznosci od rodzaju ~ Szlifowanie ptaskie na brzegach, w naroznikach lub w trud-

oktadziny szlifier-  papieru $ciernego nodostepnych miejscach;

skiej serii Delta w zaleznosci od rodzaju papieru $ciernego np. do szlifowa-

93 mm nia drewna, farby, lakieru, kamienia

Brzeszczotdo cie¢ Tworzywa drzewne, two-  Ciecia rozdzielajace i wgtebne; takze do ciecia blisko po-
wgtebnych rzywa sztuczne wierzchni, w naroznikach i trudno dostepnych miejscach;
w drewnie ze stali Przykfad: waskie cigcia wgtebne w drewnie litym pod krat-
wysokoweglowej ke wentylacyjna

Brzeszczotydocig¢ Tworzywa drzewne, two-  Drobniejsze cigcia rozdzielajace i wgtebne;
wgtebnych rzywa sztuczne Przykfad: wyciecia w meblach na przytacza kablowe
w drewnie ze stali

wysokoweglowej

Brzeszczoty Metal (np. gwozdzie nie-  Drobniejsze ciecia rozdzielajace i wgtebne;
bimetalowe do obrobione cieplnie, Sruby, Przykfad: skracanie waskich profili, przecinanie elementow
metalu wkrety, mniejsze profile), mocujacych, np. klamer

metale niezelazne

Fugi cementowe, migkkie Przecinanie i odcinanie blisko krawedzi, w naroznikach lub

segmentowy ptytki Scienne, tworzywa  w miejscach trudnodostepnych;

z weglikow spieka-  sztuczne wzmocnione Przykfad: usuwanie fug miedzy ptytkami $ciennymi pod-

nych HM-Riff wioknem szklanymiinne  czas prac remontowych, wycinanie otworéw w ptytkach,
materiaty abrazyjne ptytach gipsowych lub tworzywach sztucznych

Ptyta szlifierska Zaprawa, resztki betonu,  Pitowanie tarnikiem i szlifowanie na twardym podtozu;

typu Delta HM-Riff drewno, materiaty abra-  Przyktad: usuwanie zaprawy lub kleju do ptytek ceramicz-

zyjne nych (np. przy wymianie uszkodzonych ptytek)

Brzeszczot

Srobak, sztywny  Dywany, oktadziny Skrobanie na twardym podtozu;
Przyktad: usuwanie kleju do wyktadzin dywanowych i do

ptytek ceramicznych

Bimetalowy seg-  Materiat izolacyjny, ptyty ~ Ciecie miekkich materiatow
mentowy ndzze izolacyjne, ptyty podtogo-
szlifem falistym we, ptyty thumigce odgtosy

krokow, karton, wyktadzi-

na dywanowa, guma, skora

Montaz/wymiana narzedzia roboczego dzi¢ na uchwyt narzedziowy w dowolnych pozycjach zatrza-

%

Wyja¢ ewentualnie uprzednio zamontowane narzedzie robocze.
Aby wyja¢ narzedzie robocze, zwolni¢ za pomoca klucza sze$-
ciokatnego 8 $rube 7 i wyjac narzedzie robocze.

Narzedzie robocze wstawic (np. brzeszczot do cigcia wgteb-
nego 6) do uchwytu narzedziowego 5 w taki sposdb, aby by
zamknac zatrzaskowe potaczenia narzedzia z uchwytem
narzedziowym.

Aby umozliwic¢ prace w pozycji najbardziej wygodnej i bez-
piecznej dla obstugujacego, narzedzia robocze mozna nasa-

skowych. Natozy¢ narzedzie w ten sposdb, aby wygieciem

skierowane byto ku dotowi (a opis narzedzia widoczny z gory,

zob. rys. na stronie graficznej).

Przymocowac¢ narzedzie robocze za pomoca $ruby 7. Dobrze

dociagnac $rube 7 kluczem szesciokatnym 8.

» Sprawdzi¢ poprawno$¢ zamocowania narzedzia robo-
czego. Niewtasciwie lub niedoktadnie zamontowane na-
rzedzia robocze moga sie podczas pracy obsuna¢ i spowo-
dowac zagrozenie dla osoby obstugujace;.
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Montaz i regulacja ogranicznika gtebokosci

Ogranicznik gtebokosci 11 mozna stosowa¢ podczas pracy
przy uzyciu brzeszczotéw segmentowych, brzeszczotéw seg-
mentowych Riff i nozy segmentowych.

Wyjac ewentualnie uprzednio zamontowane narzedzie robocze.

Ogranicznik gtebokosci 11 nalezy nasuna¢ do oporu na gtowi-
ce przektadni elektronarzedzia, przesuwajac go przez uchwyt
narzedziowy 5.

Ogranicznik gtebokosci przeznaczony jest do cigcia:
- Przyzastosowaniu brzeszczotéw segmentowychACZ 85 ..
o $rednicy 85 mm: gtebokos¢ ciecia 8 mm, 10 mm,
12 mmi 14 mm (wartosci podane na ograniczniku gtebo-
kosci wigksza czcionka i bez nawiasow).
- Przy zastosowaniu brzeszczotow segmentowych
ACZ 100 .. o $rednicy 100 mm: gtebokosc¢ ciecia 14 mm,
16 mm, 18 mmi 20 mm (wartosci podane na ograniczniku
gtebokosci mniejsza czcionka i w nawiasach).
Nalezy zawsze stosowac odpowiedni brzeszczot segmentowy
dla danej gtebokosci cigcia. Przesuna¢ ogranicznik gteboko-
$ci 11 w kierunku narzedzia roboczego, odsuwajac go od
uchwytu narzedziowego 5 - tak, aby mozna byto go swobod-
nie obracaé. Przekrecic ogranicznik gtebokosci 11 w taki spo-
s6b, aby pozadana gtebokosc¢ ciecia lezata powyzej tego od-
cinka brzeszczotu, ktorym ma by¢ wykonane cigcie. Ponow-
nie nasuna¢ ogranicznik gtebokosci 11 do oporu na gtowice
przektadni elektronarzedzia.

Wyhor papieru ciernego
W zaleznosci od rodzaju obrabianego materiatu i pozadanego stopnia usuwania materiatu, do dyspozycji stoja rézne rodzaje
papieru $ciernego:

Polski|9

Dla cig¢ o innej gtebokosci i do pracy z innymi narzedziami ro-
boczymi ogranicznik gtebokosci 11 nalezy zdjgé. W tym celu
nalezy wyja¢ narzedzie robocze i zsuna¢ ogranicznik gteboko-
$ci z gtowicy przektadni.

Naktadanie/wymiana papieru $ciernego na plyte
szlifierska

Ptyta szlifierska 9 wyposazona jest w wtdkning zaczepna,
umozliwiajaca szybkie i fatwe zamocowanie papieru $cierne-
g0 Z mocowaniem na rzepy.

Aby osiggna¢ optymalna przyczepnos¢, nalezy wytrzepa¢
widknine zaczepna ptyty szlifierskiej 9 przed zamocowaniem
papieru $ciernego 10.

Przytozy¢ papier $cierny 10 z jednej strony ptyty szlifierskiej 9,
tak aby $cisle do niej przylegat, i mocno go docisnac do ptyty.
W celu zagwarantowania optymalnego odsysania pytow nale-
2y uwazac na to, by odziurkowanie w papierze $ciernym zga-
dzato sie z otworami na ptycie szlifierskiej.

Aby zdja¢ papier $cierny 10 nalezy chwycic jeden jego koniec
i odciaggnac od ptyty szlifierskiej 9.

Stosowac¢ mozna wszystkie rodzaje papieru $ciernego, wiok-
niny do polerowania i czyszczenia serii Delta 93 mm, znajdu-
jacych sie w programie osprzetu firmy Bosch.

Osprzet szlifierski, np. wtoknina czy filc polerski, mocuje sie
na ptycie szlifierskiej w identyczny sposob jak papier $cierny.

Papier $cierny Materiat Zastosowanie Uziarnienie
- wszystkie tworzywadrew- Do szlifowania wstepnego, np. chropowatych, nie- grubo- 40
niane (np. drewno twarde ostruganych belek i desek Ziarniste 60
i miekkie, ptyty widrowe i Dq slifowania ptaskiego i do wyréwnania mniejszych  érednio- 80
budowlane) nierownosci ziarniste 100
kolor czerwony - tworzywa metalowe 120
Do szlifowania wykonczeniowego drewna drobno- 180
ziarniste 240
320
400
- farba Do usuwania farby grubo- 40
- lakier ziarniste 60
- masa wypetniajaca Do szlifowania farby podktadowej (np. usuwanie $la- ~ $rednio- 80
— masa szpachlowa dow pedzla, zaciekéw i smug) ziarniste 100
kolor biaty 120
Do szlifowania wykanczajacego farb zduzg zawartoscig drobno- 180

pigmentu przed lakierowaniem

ziarniste 240
320

Odsysanie pytow/wiérow

» Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscig otowiu, niektorych gatunkow drewna,
mineratéw lub niektdrych rodzajow metalu, moga stano-
wic zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z
pytami lub przedostanie sig ich do ptuc moze wywotaé re-

akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub os6b znajdujacych sie w poblizu.

Niektdre rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane sg
zarakotworcze, szczegolnie w potgczeniu z substancjami do

obrdbki drewna (chromiany, impregnaty do drewna). Mate-

riaty, zawierajace azbest mogg by¢ obrabiane jedynie przez
odpowiednio przeszkolony personel.
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- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsysanie pytu
dostosowane do rodzaju obrabianego materiatu.
- Nalezy zawsze dba¢ o dobra wentylacje stanowiska
pracy.
- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.
Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sig
z materiatami przeznaczonymi do obrobki.
» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscia zapali¢.
Podtaczenie odsysania pytow (zob. rys. A)
System odsysania pytu 16 przeznaczony jest wytacznie do
prac z ptyta szlifierska 9, w potaczeniu z innym narzedziami
roboczymi odsysanie nie funkcjonuije.
Szlifowa¢ wolno jedynie z podtaczonym systemem odsysania
pytu.
Aby zamontowac system odsysania pytu 16 (osprzet), nalezy

uprzednio zdemontowac narzedzie robocze i ogranicznik gte-

bokosci 11.

System odsysania pytu 16 nalezy do oporu nasuna¢ na elek-
tronarzedzie, przesuwajac go poprzez uchwyt narzedziowy 5.
Wtozy¢ $rube mocujaca 15 w odpowiedni otwdr w obudowie.
Aby zablokowac $rube, nalezy ja obracajac ustawi¢ w pozycji
9.

Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage, by nie uszkodzi¢ pierscienia
filcowego 17 i by przylegat on $cisle do ptyty szlifierskiej 9. W
razie stwierdzenia uszkodzen niezwtocznie wymienic pier-
$cien filcowy.

Nasadzi¢ waz odsysania 13 (osprzet) na krdciec odsysania
14. Potaczy¢ waz odsysania 13 z odkurzaczem (osprzet).
Zestawienie odkurzaczy, ktére mozna podtaczyc do elektro-
narzedzia, znajduje sie na stronie graficznej.

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczegolInie niebezpiecznych dla zdrowia pytéw
rakotwdrczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.

Aby zdja¢ system odsysania pytu 16 nalezy obrdci¢ srube mo-

cujaca 15 tak, aby znalazfa sig ona w pozycji g, a nastepnie
zsungé system odsysania z gtowicy przektadni elektronarze-
dzia.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieciowe! Napigcie
Zrédta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce zna-
mionowej elektronarzedzia.

Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczy¢ elektronarzedzie nalezy przesunac wiacznik/wy-

tacznik 1 do przodu - tak, aby na wytaczniku ukazat sie sym-
bol ,,I“.

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie nalezy przesuna¢ wiacznik/
wytacznik 1 do tytu - tak, aby na wytgczniku ukazat sie symbol
#0.

Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, elektronarzedzie nale-

2y wiaczad tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

—

Wstepny wybor ilosci drgan

Pokrettem wstepnego wyboru ilosci drgan 2 mozna nastawic¢
wstepnie potrzebna ilo$¢ drgan, rowniez podczas pracy.
Wymagana ilo$¢ drgan zalezna jest od materiatu i warunkéw
pracy i mozna jg wykry¢ w praktycznej probie.

Podczas ciecia, przecinania i szlifowania twardszych materia-
tow takich jak drewno lub metal, zaleca sie ,6“ stopien pred-
kosci oscylacyjnej, w przypadku migkszych materiatow, ta-
kich jak na przyktad tworzywa sztuczne, zaleca sie ,4“ stopien
predkosci oscylacyjnej.

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy odczekaé az
do momentu, gdy znajduje si¢ ono w bezruchu.

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nalezy
wyciagnac wtyczke z gniazda.

Wskazéwka: Dbanie o to, aby otwory wentylacyjne 3 elektro-

narzedzia byty stale odstoniete, przedtuza zywotno$¢ elektro-

narzedzia.

Podczas pracy z narzedziami ze stali wysokoweglowej zwro-

ci¢ uwage, czy powtoka nie jest uszkodzona.

Zasada dziatania

Dzigki oscylacji napedu elektronarzedzie drga do 21 000 razy
naminute, pod katem 2,8°w te i z powrotem. Umozliwia to
precyzyjna prace w niewielkich pomieszczeniach.

Pracowac nalezy z niewielkim i rownomier-
nym dociskiem, gdyz w przeciwnym wypad-
ku zmniejszy sie wydajnos¢ obrébki, a na-
rzedzie robocze moze si¢ zablokowac.

Elektronarzedzie nalezy przesuwac pod-
czas pracy w te i z powrotem, aby narzedzie
robocze nie rozgrzato sig zbyt mocno i sie
nie zablokowato.

Pitowanie

> Stosowac nalezy wytacznie nieuszkodzone brzesz-
czoty, znajdujace sie w nienagannym stanie technicz-
nym. Wygiete lub nieostre brzeszczoty moga sie ztamac,
mie¢ negatywny wptyw na linig ciecia, a takze spowodo-
wac odrzut.

» Przy pitowaniu lekkich materiatéw budowlanych nale-
2y przestrzegac przepisow prawnych i zalecen produ-
centa materiatu.

» Cie¢ wgtebnych mozna dokonywac tylko w miekkich
materiatach, takich jak drewno, gipsokarton lub po-
dobne!

Przed przystapieniem do przecinania drewna, ptyt widro-
wych, materiatéw budowlanych itp. za pomoca brzeszczotow
ze stali wysokoweglowej, nalezy sprawdzié, czy nie zawieraja
one ciat obcych, takich jak gwozdzie, sruby i in. Usung¢ ciata
obce lub uzy¢ brzeszczotu bimetalowego.
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Przecinanie

Wskazéwka: Przy dtuzszym uzywaniu elektronarzedzia do
ciecia ptytek $ciennych, nalezy wzig¢ pod uwage, ze narze-
dzia robocze szybciej si¢ zuzyja.

Szlifowanie
Wydajnos$¢ usuwania materiatu i koicowy wyglad oszlifo-

wanej powierzchni uzaleznione sa w gtéwnej mierze od papie-

ru $ciernego, wstepnie wybranego stopnia oscylacji i sity na-
cisku przy obrébce.

Jedynie papier $cierny, znajdujacy sie w nienagannym stanie
zapewnia wysoka wydajno$¢ usuwania materiatu i oszczedza
elektronarzedzie.

Nalezy pracowac z rownomiernym naciskiem, aby przedtuzy¢
zywotnos¢ papieru $ciernego.

Nadmierny nacisk nie prowadzi do zwigkszenia wydajnosci
szlifowania, lecz do silniejszego zuzycia sie elektronarzedzia i
papieru $ciernego.

W celu dokfadnego oszlifowania naroznikow, krawedzi oraz
miejsc trudnodostepnych mozna szlifowac réwniez samym
wierzchotkiem lub krawedzig ptyty szlifierskie;j.

Podczas punktowej obrébki powierzchni moze dojsé do nad-
miernego rozgrzania si¢ sciernicy. Nalezy zredukowac pred-
ko$¢ oscylacyjna i zmniejszyc site docisku, a takze dbac o re-
gularne schtadzanie $ciernicy.

Nie nalezy uzywac papieru $ciernego, ktorym obrabiano me-
tal do obrdbki innych materiatow.

Nalezy uzywa¢ jedynie oryginalnego osprzetu do szlifowania
firmy Bosch.

Szlifowac wolno jedynie z podtgczonym systemem odsysania
pytu.

Skrobanie

Do skrobania nalezy ustawi¢ wysoki stopien predkosci oscyla-

cyjnej.

Na migkkim podtozu (np. drewnie) nalezy pracowa¢ pod ma-
tym katem i z niewielkim dociskiem. W przeciwnym wypadku
szpachla moze pokaleczy¢ podtoze.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

Narzedzia robocze Riff (osprzet) nalezy regularnie czysci¢ za

pomoca szczotki drucianej.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-
wego, nalezy zlecic ja firmie Bosch lub w autoryzowanym
przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli unikna¢ ryzyka zagrozenia bezpieczenstwa.

—

Polski|11

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-
ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz

informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalez¢ réw-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytaniazwiazane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie zdanymi na tabliczce zna-
mionowej.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Parstwo wszystkie szczegdty do-
tyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyli-
zacji zgodnie z obowigzujacymi zasadami ochrony srodowi-
ska.

Nie wolno wyrzucaé elektronarzedzi do odpadéw z gospodar-
stwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczng
2012/19/UE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznychi jej
stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
wane niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbierac osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzytkowania zgodnego z zasada-
mi ochrony srodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi
AVAROVANI Ctéte viechna varovna upozornénia

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokyni mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, poZar a/nebo tézka poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi* se
vztahuje na elektronaradi provozované na el. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Grazdim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo péry zapalit.

» Déti a jiné osoby udrZuijte pFi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mlizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpe¢nost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se za-
suvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zplisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvysené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraite stroj pred destém a vihkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvy$uje nebezpedi zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte na ticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky ze zasuv-
ky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvySuiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluzovaci kabely, které jsou zptisobilé i
pro venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouzZiti venku, sniZuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chrani¢. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

—

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pristu-
pujte k praci s elektronafadim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi mize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vdy ochranné bry-
le. No$eni osobnich ochrannych pom{icek jako maska pro-
ti prachu, bezpe¢nostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu. Pfesvéd¢-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete Ci pfipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi no$eni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k Grazdim.

» Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo klic, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, mlize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
pecny postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, $perky nebo dlouhé via-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mlize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretéZujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpe¢néji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout ¢i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pfislusen-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstrante akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani neimysInému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkuSenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguiji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pred
nasazenim stroje opravit. Mnoho trazd ma pficinu ve
Spatné udrZovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrZujte ostré a éisté. Pelivé odetiova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom
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pracovni podminky a provadénou cinnost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mize vést k nebez-
pecnym situacim.

Servis

> Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro multifunkcni naradi

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo vlast-
ni sitovy kabel, pak drzte elektronafadi na izolovanych
plochach rukojeti. Pfi kontaktu s elektrickym vedenim
pod napétim se mohou pod napétim ocitnout i kovové dily
naradi, coz mtize zplisobit zasah elektrickym proudem.

» Elektronaradi pouzZivejte pouze pro suché brouseni.
Vniknuti vody do elektrického stroje zvy3uije riziko elektric-
kého tderu.

» Pozor, nebezpeci pozaru! Zabraiite prehrati brousené-
ho materialu a brusky. Pred pracovnimi piestavkami
vzdy vyprazdnéte nadobu s prachem. Brusny prach v
prachovém sacku, mikrofiltru, papirovém sacku (nebo ve
filtracnim sacku popt. filtru vysavace) se mlize za nepfizni-
vych podminek jako je odlet jisker pfi brouseni kov(, sa-
movznitit. Zvlastni nebezpeci vznika, je-li brusny prach
smichan se zbytky polyuretand nebo jinymi chemickymi
latkami a brouseny material je po dlouhé praci horky.

» Méjte ruce daleko od oblasti Fezani. Nesahejte pod ob-
robek. Pfi kontaktu s pilovym listem existuje nebezpeci
poranéni.

» Pouzijte vhodné detek¢ni pristroje na vyhledani skry-
tych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni doda-
vatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym vedenim
miZe vést k pozaru a uderu elektrickym proudem. Posko-
zeni vedeni plynu mGze vést k vybuchu. Proniknuti do vo-
dovodniho potrubi zplisobi vécné skody nebo mize zpiiso-
bit Gder elektrickym proudem.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obémarukamaaza-
jistéte si bezpecny postoj. Obéma rukama je elektronara-
di vedeno bezpecnéji.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pfipravkem nebo svérakem je drzen bezpecnéji nez Vasi
rukou.

» PFi vyméné nastrojii noste ochranné rukavice. Nastroje
jsou po dlouhém pouzivani teplé.

» Neseskrabujte zadné navlh¢ené materialy (napf. ta-
pety) a neseskrabujte na vihkém podkladu. Vniknuti
vody do elektronaradi zvySuje riziko tderu elektrickym
proudem.

» Neupravujte plochy k opracovani kapalinami obsahuiji-
cimi rozpoustédla. Zahratim materialu pri seskrabavani
mohou vznikat jedovaté vypary.

» Bud'te pfi zachazeni se $krabkami a noZi obzvlast opa-
trni. Tyto nastroje jsou velmi ostré, existuje nebezpeci po-
ranéni.

—
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Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechnavarovna upozornéniapokyny.
Zanedbani pfi dodrZovani varovnych upozorné-
ni a pokyn(i mohou mit za nasledek traz elek-

trickym proudem, poZar a/nebo tézka poranéni.

Urcené pouziti

Elektronaradi je urceno k fezani a oddélovani dfevénych ma-
teriald, umélé hmoty, sadry, nezeleznych kovi a upeviiova-
cich prvki (napf. nekalenych hrebik(, sponek). Je rovnéz
vhodné k opracovavani mékkych obkladacek a téZ k brouseni
za sucha a zaSkrabavani malych ploch. Je zvlasté vhodné pro
prace blizko okraji a zarovnavani do roviny. Elektronaradi smi
byt provozovano vyhradné s prisluSenstvim Bosch.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.
1 Spinac¢

Nastavovaci kolecko predvolby poctu kmitl
Vétraci otvory

Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
Nastrojovy drzak

Zanorovaci pilovy list

Upinaci Sroub s podlozkou

KIi¢ na vnitni Sestihrany

Brusna deska

Brusny list

11 Hloubkovy doraz

12 Segmentovy pilovy list

13 Odsavaci hadice*

14 Odsavaci hrdlo*

15 Upevnovaci $roub odséavani prachu*

16 Odsavani prachu*

17 Plstény krouzek odsavani prachu*
*Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatfi k standardnimu

obsahu dodavky. Kompletni pfisluSenstvi naleznete v naSem pro-
gramu prislusenstvi.

Coo~NOOTGTaB_WN
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Technicka data

Multifunkéni naradi

Objednaci ¢islo 3603A005..
Predvolba poctu kmitl (]
Jmenovity prikon W 190
Vystupni vykon W 89

Pocet otacek pfi béhu

naprazdno n, min  15000-21000
Oscilacni thel vlevo/vpravo ° 1,4
Hmotnost podle

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,2

Ttida ochrany Ol/1
Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odliénych napéti a podle
zemé specifickych provedeni se mohou tyto daje lisit.

Bosch Power Tools
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Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlu¢nosti zjistény podle EN 60745-2-4.
Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky: hladina akus-
tického tlaku 86 dB(A); hladina akustického vykonu

97 dB(A). Nepresnost K =3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tii os) a nepres-
nost K stanoveny podle EN 60745:

Brouseni: a,=3,5m/s?,K=1,5m/s?

Rezani se zanofovacim pilovym listem: a,=12,5m/s?,
K=1,5m/s?

Rezani se segmentovym pilovym listem: a,=14m/s?,
K=2,5m/s?

Seskrabavani: a,=12 m/s2, K=1,5m/s2.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méricich metod normovanych v EN 60745 a miize byt
pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena droven vibraci reprezentuje hlavni pouZiti elektrona-
fadi. Pokud se oviem bude elektronaradi pouzivat pro jiné pra-
ce, s odlisnym prislusenstvim, s jinymi nastroji nebo s nedosta-
te¢nou Udrzbou, miZe se troven vibraci lisit. To miiZe zatizeni
vibracemi po celou pracovni dobu zietelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény

i doby, v nichZ je naradi vypnuté nebo sice béZi, ale fakticky se
nepouziva. To mize zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu
zietelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpec€nostni opatfeni k ochrané obslu-
hy pred Gcinky vibraci, jako je napf. idrzba elektronaradi

a nastrojti, udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
procest.

Volba nasazovaciho nastroje

Prohlgenioshodé C €

Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze vyrobek popsa-
ny v ¢asti ,Technicka data“ splfiuje vSechna pfislusna ustano-
veni smérnic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES véet-
né jejich zmén a je v souladu s nasledujicimi normami:

EN 60745-1,EN 60745-2-4.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/VC(@& 1V /LM/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 07.10.2014

Montaz

Vyména nastroje
» Pred kaZdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» Pri vyméné nastroje noste ochranné rukavice. Pri dote-
ku s nasazovacimi nastroji existuje nebezpeci poranéni.

Nasledujici tabulka ukazujte pfiklady pro nasazovaci nastroje. Dal$i nasazovaci nastroje naleznete v obsahlém programu pfislu-

Senstvi Bosch.

Nastroj Material
Bimetalovy
segmentovy pilovy hmota, nezelezné kovy
list

Drevéné materialy, uméla

Pouziti

Oddélovaci a zanofovaci fezy; i pro fezani blizko okraje,
v rozich a tézko pfistupnych mistech;

Priklad: zkracovani jiz instalovanych podlahovych list ne-
bo ramd dveri, zanorovaci fezy pfi slicovani podlahovych
panelli

brusné listy série
Delta 93 mm

Brusna deska pro V zavislosti na brusném listu Plo$na brouseni na okrajich, v rozich nebo tézko pristup-

nych mistech;
vzdy podle brusného listu napf. k brouseni dreva, barvy,
laku, kamene

listHCS nadfevo  umélé hmoty

Zanorovaci pilovy  Drevéné materialy, mékké Oddélovaci a hluboké zanofovaci fezy; i pro fezani pobliz

okraje, v rozich a tézko pristupnych mistech;
Priklad: izky zanofovaci fez do masivniho dreva pro zabu-
dovani vétraci mrizky

listHCS nadievo  umélé hmoty

Zanorovaci pilovy  Drevéné materialy, mékké Malé oddélovaci a zanofovaci fezy;

Priklad: vyrezy v ndbytku pro kabelové pfipojky
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Nastroj Material Pouziti

Bimetalovy zanofo- Kov (napf. nekalené hebi- Malé oddélovaci a zanofovaci fezy;

vaci pilovy listna  ky, Srouby, malé profily),  Priklad: zkracovani Gizkych profilli, oddélovani upeviova-
kov nezelezné kovy cich prvki jako jsou sponky

—

Cesky| 15

Ryhovany segmen- Cementové spary, mékké  Rezani a oddélovani na misté blizko okraje, v rozich nebo
tovy pilovy list HM  obkladacky, umélé hmoty  tézko pristupnych mistech;
vyztuzené skelnymivlaknya Piiklad: odstranéni spar mezi obkladackami pfi zacistova-
dalsi abrazivni materidly ~ cich pracech, fezanivyrez( do obkladacek, sadrovych de-
sek nebo umélych hmot
Ryhovanadeska ~ Malta, zbytky betonu, dievo, Rasplovania brouseni na tvrdém podkladu;

Delta HM abrazivni materialy Priklad: odstranéni malty nebo lepidla na obkladacky
(napf. pfi vyméné poskozené obkladacky)

Skrabka, tuhd Koberce, krytiny Seskrabavani na tvrdém podkladu;

Priklad: odstranéni lepidla na koberce a obkladacky

Bimetalovy Izolacni materidl, izolaéni  Odfriznuti mékkych materiald
segmentovy niizse desky, podlahové desky,
zvinénym vybru-  krocejové izolacéni desky,

%

sem karton, koberec, guma, usen

Montaz/vyména nasazovaciho nastroje

Pripadné odejméte jiz namontovany nasazovaci nastroj.

Pro odejmuti nasazovaciho nastroje uvolnéte pomocikli¢e na

vnitrni Sestihrany 8 Sroub 7 a nastroj sejméte.

Nasazovaci nastroj (napf. zanofovaci pilovy list 6) umistéte

na nastrojovy drzak 5 tak, aby vyrezy nastroje zapadly na vy-

stupky nastrojového drzaku.

Pro bezpe¢né a beziinavové drZeni pfi praci mizete nasadit

nastroj na nastrojovy drzak v libovolné poloze rastru. Nastroj

nasadte tak, aby zalomeni ukazovalo doli (popis nastroje ¢i-

telny shora, viz zobrazeni na grafické strané).

Nasazovaci nastroj upevnéte pomoci $roubu 7. Sroub 7 kli-

¢em na vnitini Sestihrany 8 dobre utahnéte.

» Zkontrolujte nasazeny nastroj na pevné dosednuti.
Spatné nebo nespolehlivé upevnéné nastroje se mohou
béhem provozu uvolnit a ohrozit Vas.

Montaz a nastaveni hloubkového dorazu

Hloubkovy doraz 11 Ize pouzivat pfi praci se segmentovymi
pilovymi listy, ryhovanymi segmentovymi pilovymi listy a
segmentovymi nozi.

Pripadné odejméte jiz namontovany nasazovaci nastroj.
Hloubkovy doraz 11 nasufite popsanou stranou nahoru pres
nastrojovy drzak 5 az na doraz na hlavu prevodovky elektro-
naradi.

Hloubkovy doraz je urceny pro nasledujici hloubky fezu:

- Se segmentovymi pilovymi listy ACZ 85 .. s primérem
85 mm: hloubky fezu 8 mm, 10 mm, 12 mma 14 mm
(idaj na hloubkovém dorazu ve vétsim pismu a bez zavo-
rek).

- Se segmentovymi pilovymi listy ACZ 100 .. s primérem
100 mm: hloubky fezu 14 mm, 16 mm, 18 mma 20 mm

(4daj na hloubkovém dorazu v mensim pismu a v zavor-

kach).
Nasad'te vhodny segmentovy pilovy list pro poZzadovanou
hloubku fezu. Posunte hloubkovy doraz 11 z nastrojového dr-
Zaku 5 smérem k nastroji, az s nim bude mozné volné otacet.
Otocte hloubkovy doraz 11 tak, aby pozadovana hloubka fezu
byla nad vyrezem pilového listu, se kterym se ma fezat. Na-
sadte hloubkovy doraz 11 opét az nadoraz na prevodovou
hlavu elektronaradi.
Hloubkovy doraz 11 pro vSechny ostatni hloubky fezu a pro
praci s jinymi nasazovacimi nastroji odejméte. K tomu
odejméte nasazovaci nastroj a hloubkovy doraz stahnéte z
hlavy prevodovky.

Nasazeni/vyména brusného listu na brusné desce

Brusna deska 9 je vybavena tkaninou suchého zipu, pomoci
niz mohou byt brusné listy se suchym zipem rychle a jednodu-
Se upevnény.

Tkaninu suchého zipu brusné desky 9 pred nasazenim brus-
ného listu 10 vyklepejte, aby bylo umoznéno optimalni pfi-
Inuti.

Brusny list 10 pfiloZte v jedné pfimce na jedné strané brusné
desky 9, poté brusny list polozte na brusnou desku a pevné jej
pritlacte.

Pro zarueni optimalniho odsavani dbejte na to, aby dérovani
brusného listu souhlasilo s otvory v brusné desce.

Pro odejmuti brusného listu 10 jej uchopte na jednom rohu a
stahnéte z brusné desky 9.

Mizete pouZzit vsechny brusné listy, lesticia éistici rouna série
Delta 93 mm programu pfislusenstvi Bosch.

Brusna prislusenstvi jako rouno ¢i lestici plst se upeviiuji na
brusnou desku stejnym zpisobem.

Bosch Power Tools
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Volba brusného listu
Podle opracovavaného materialu a pozadovaného tbéru povrchu jsou k dispozici riizné brusné listy:

Brusny list Material Pouziti Zrnitost
- Veskeré drevénématerialy K predbrouseninapf. drsnych, nehoblovanychtramtia hruby 40
(napf. tvrdé devo, mékké prken 60
drevo, dfevotfiskove des-  rovinnému brouseni a ke srovnani malych nerovnosti- stredni 80
ky, stavebni desky) 100
Cervend kvalita - Kovové materidly e
Ke kone¢nému a jemnému brouseni deva jemny 180
240
320
400
K odbrouseni barvy hruby 40
60
K brouseni prednatiranych barev (napf. odstranéni stfedni 80
tah( stétcem, kapek barvy a stékané barvy) 100
bila kvalita 120
Ke kone¢nému brouseni podkladi pro lakovani jemny 180
240
320

Odsavani prachu/trisek
» Prach materialli jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-

hy dreva, mineralli a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-

akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.

Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojeni's pfidavnymi latkami

pro oSetfeni dieva (chromat, ochranné prostredky na dre-

vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- Pokud mozno pouzivejte pro dany material vhodné od-
savani prachu.

- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.

- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisi pro opracovavané

materidly.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Pripojeni odsavani prachu (viz obr. A)

Odsavani prachu 16 je uréeno pouze pro prace s brusnou
deskou 9, v kombinaci s jinymi nasazovacimi nastroji nema
vyuziti.

Pro brouseni vZdy pfipojte odsavani prachu.

Pro montaz odsavani prachu 16 (pfislusenstvi) odejméte na-
sazovaci nastroj a hloubkovy doraz 11.

Odsavani prachu 16 nasufite pres nastrojovy drzak 5 az na

doraz na hlavu prevodovky elektronaradi. Nastréte upeviiova-
cisroub 15 do prislusného vybrani v télese. Pro zajisténi Srou-

bu jej oto¢te do polohy @.

Dbejte nato, aby byl plstény krouzek neposkozeny 17 atésné
pfiléhal na brusnou desku 9. Poskozeny plstény krouzek ih-
ned vymérite.

Nastrcte odsavaci hadici 13 (prislusenstvi) na odsavaci hrdlo
14. Spojte odsavaci hadici 13 s vysavacem (pfislusenstvi).

Prehled pro pfipojeni na riizné vysavace prachu naleznete na
strané grafiky.

Vysava¢ musi byt vhodny pro opracovavany material.

Pfi odséavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho nebo
suchého prachu pouzijte specidlni vysavac.

Pro odejmuti odsavani prachu 16 otocte upeviiovaciSroub 15

do polohy g a stdhnéte odsévani prachu z hlavy prevodovky
elektronaradi.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-
hlasit s Gdaji na typovém Stitku elektronaradi.

Zapnuti - vypnuti

Pro zapnuti elektronaradi posufite spina¢ 1 dopredu tak, aby

se na spinaci objevilo ,,I.

Pro vypnuti elektronaradi posurite spina¢ 1 dozadu tak, aby

se na spinaci objevilo ,0%.

Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud jej

pouzivate.

Predvolba poctu kmitii

Pomoci nastavovaciho kolecka predvolby poctu kmitli 2 ma-

Zete predvolit poZzadovany pocet kmitli i béhem provozu.

Potiebny pocet kmitil je zavisly na materidlu a pracovnich

podminkach a Ize jej zjistit praktickymi zkouskami.

Pfi fezani, oddélovani a brouseni tvrd$ich materidld jako na-

pf'. udreva nebo kovu je doporucen stupen poctu kmitti 6%, u

mékcich materidld jako napf. u umélé hmoty stupen poctu

kmitli ,4°.
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Pracovni pokyny
» Pockejte, aZ se stroj zastavi, nez jej odlozite.

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Upozornéni: Vétraci otvory 3 elektronaradi pfi praci nezakry-
vejte, ponévadz jinak se zmensi Zivotnost elektronaradi.

Pripracech s nastroji HCS dbejte na to, aby povrstveni nastro-

je nebylo poskozené.

Princip prace

Diky oscilaénimu pohonu kmita nasazovaci nastrojaz 21000
krat za minutu 0 2,8°sem atam. To umoZzniuje pfesné prace na
tésném prostoru.

Pracujte s malym a stejnomérnym pfitla-
kem, jinak se zhorsuje pracovni vykon a na-
sazovaci nastroj se mize zablokovat.

Pohybujte béhem prace elektronaradim
sem a tam, tim se nasazovaci nastroj prilis
silné nezahreje a nezablokuije.

Rezani

» Pouzivejte pouze neposkozené pilové listy. Zprohybané
Citupé pilové listy mohou prasknout, negativné ovliviiovat
fez nebo zplsobit zpétny raz.

» Pri fezanilehkych stavebnich hmot dbejte zakonnych
ustanoveni a doporuceni vyrobce materialu.

» Procesem zanofovani smi byt opracovavany pouze
mékké materialy jako dievo, sadrokarton apod.!

Pred fezanim s pilovymi listy HCS do dfeva, dfevotfiskovych

desek, stavebnich hmot atd. tyto zkontrolujte na cizi télesa ja-
ko hrebiky, Srouby aj. Cizi télesa pripadné odstrafite nebo po-

uzijte bimetalové pilové listy.

Oddélovani

Upozornéni: Pfi déleni obkladacek respektujte, Ze nastroje
pfi delSim pouzivani podléhaji vysokému opotiebeni.
Brouseni

Vykon dbéru a brusny obraz jsou v podstaté urceny volbou

brusného listu, pfedvoleného stupné poctu kmitti a pritlakem.

Pouze bezvadné brusné listy davaji dobry brusny vykon a $etfi
elektronaradi.

Dbejte na rovnomérny pfitlak, abyste zvysili Zivotnost brus-
nych papir.

Nadmérné zvyseni pfitlaku nevede k vy§§imu brusného vyko-

nu, ale k silnéj$imu opotfebeni elektronaradia brusného listu.

K bodoveé presnému brouseni koutt, hran a tézko pfistupnych

mist miiZete pracovat i jen s $pickou nebo krajem brusné desky.
Pfi bodovém brouseni se miize brusny list silné zahrat. Zredu-

kujte pocet kmitti a pritlak a nechavejte brusny list pravidelné
vychladnout.

Brusny list, ktery byl pouZit pro kov, uz nepouzivejte pro jiné
materialy.

—
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PouZivejte pouze originalni brusné prislusenstvi Bosch.
Pro brouseni vZdy pfipojte odsavani prachu.

Seskrabavani
Pri seskrabavani zvolte vysoky stupen poctu kmitd.

Pracujte na mékkém podkladu (napf. dfevo) v plochém thlua
s malym pritlakem. Stérka jinak mize podklad rezat.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kaZdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobfe a bezpecné.

Ryhované nasazovaci nastroje (pfislusenstvi) pravidelné ¢is-
téte draténym kartacem.

Je-li nutné nahrazeni privodniho kabelu, pak to nechte kv(li
zamezeni ohroZeni bezpec€nosti provést firmou Bosch nebo
autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé Va-
Seho vyrobku atéz k nahradnim dilim. Technické vykresy ain-
formace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomze pfi otazkach
k nasim vyrobkim a jejich prislusenstvi.

Privsech dotazech a objednavkach nahradnich dili nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci ¢islo podle typového
Stitku elektronaradi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si mliZzete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadii

Elektronaradi, prisluSenstvia obaly by mély byt dodany k opé-
tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostiedi.
Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych zafi-
zenich a jejim prosazeni v narodnich zako-
nech museji byt uz neupotrebitelna elektro-
naradi rozebrana shromazdéna a dodana k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.
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Slovensky
Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozorneniaabezpecnostné

pokyny

APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpec¢nostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozornenia pokynov uvedenych v

nasledujlicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom
texte sa vztahuje na ru¢né elektrické naradie napajané zo sie-
te (s privodnou $niirou) a na ruéné elektrické naradie napaja-
né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzaju horf'avé kvapaliny,
plyny alebo horFavy prach. Rucné elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ruéného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odputani pozornosti zo
strany inej osoby mozete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpe¢nost

» Zastrckaprivodnej$niiry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouZitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizujd riziko zasa-
hu elektrickym pridom.

» Vyhybaijte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. riry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chraite elektrické naradie pred ti¢inkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodni Sniiru mimo urceny ticel na no-
senie ruéného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodni $niiru. Zabezpeéte, aby sa sietova 3niira ne-
dostala do blizkosti hortuceho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujticimi sa su-
Ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné $nury zvySuju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlZovacie kable, ktoré sui schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzi-

—

tie prediZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo
vonkaj$om prostredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

» Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych priidoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

1:17 PM

Bezpeénost 0sob

» Bud'te ostrazity, siistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouZivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomaécky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomé-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpecnostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ru¢ného elektrického naradia a sposobu jeho pouzi-
tia zniZuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ruéného elektrického na-
radia sa vZdy presvedcte sa, Ci je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ruéného elek-
trického naradia prst na vypinaci, alebo ak ruéné elektrické
naradie pripojite na elektrickd siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo kl'tice na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujicej casti rucného
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0s6b.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct ruéné elektrické naradie v neo¢akava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe Sperky. Vyvarujte sa toho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dIhé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujlicimi ¢astami ruéného
elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, Ci sti dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. PouZivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu zniZuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického naradia a

manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte. PouZivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ruéného elektrického na-
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radia budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypnlt, je nebezpectné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prisludenstvo alebo skor, ako odloZite
naradie, vidy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabranuje neimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie sii doverne obozna-
mené, alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked  ho pouzivaju
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo oSetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé suiciastky bezchybne funguju alebo
Ci neblokuj, i nie sii zZlomené alebo poskodené niekto-
ré suciastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie ru¢ného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené sticiastky vy-
menit. Vela nehdd bolo sposobenych nedostatoénou
drzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-
ladnite konkrétne pracovné podmienky a &innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ru¢ného elektrického
naradia na iny ic¢el ako na predpisané pouzitie moZze viest
k nebezpe¢nym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né suciastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpecnost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre multifunkéné naradie

» Privykonavani prace, pri ktorej by mohol nastroj natra-
fit na skryté elektrické vedenia alebo zasiahnut vlast-
nu privodni $niiru naradia, drzte naradie len za izolo-
vané plochy rukoviti. Kontakt s elektrickym vedenim,
ktoré je pod napatim, moze dostat pod napétie aj kovové
sli¢iastky naradia a sposobit zasah elektrickym pridom.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie len na briisenie na-
sucho. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia
zvysSuje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Pozor, nebezpecenstvo poziaru! Vyhybajte sa prehrie-
vaniu briisenych obrobkov a briisky. Zasobnik na prach
vzdy pred prestavkou v praci vyprazdnite. Brisny prach
v odsavacom vrecku, mikrofiltri alebo v papierovom vrecu
(pripadne vo filtranom vrecku resp. filtri vysavaca) sa mo-

—
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Ze za nepriaznivych okolnosti ako napr. pri odletovani is-
kier kovov, sam od seba zapalit. Osobitné nebezpectenstvo
hrozi najma vtedy, ak je zmieSany so zvy$kami laku, poly-
uretanu alebo s inymi chemickymi latkami a braseny mate-
ridl je po dlhej praci hortci.

» Obe ruky majte v dostatocnej vzdialenosti od priestoru
pilenia. Nesiahajte pod obrobok. Pri kontakte s pilovym
listom hrozi nebezpecenstvo vazneho poranenia.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obratte na miestne energetické podniky. Kon-
takt s elektrickym vodi¢om pod napatim médze spdsobit po-
Ziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pridom. Pos-
kodenie plynového potrubia mdze mat za nasledok explo-
ziu. Preniknutie do vodovodného potrubia sposobi vecné
Skody alebo moze mat za nasledok zasah elektrickym pru-
dom.

» Pri praci drzte ru¢né elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
rik sa ru¢né elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveraka je bezpe¢nejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

» Pri vymene pracovnych nastrojov pouzivajte pracovné
rukavice. Pracovné nastroje sa pri dlhSom pouzivani roz-
palia.

» Nezoskrabavajte Ziadne navlhéené materialy (napr. ta-
pety) a nepracujte na vikom podklade. Vniknutie vody
do ruéného elektrického naradia zvysuje riziko mozného
zasahu elektrickym pridom.

» Obrabanii plochu neoSetrujte kvapalinami, ktoré obsa-
hujii rozpistadla. Pri ohrievani niektorych materialov mo-
Zu pri zoskrabavani vznikat jedovaté vypary.

» Pri manipulacii so Skrabkou a noZzom postupujte mimo-
riadne opatrne. Tieto pracovné nastroje su velmi ostré a
pri praci s nimi hrozi nebezpecenstvo poranenia.

Popis produktu a vykonu

Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujlicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, spdsobit
poZziar a/alebo tazké poranenie.

Pouzivanie podl'a urcenia

Toto rucné elektrické naradie je urcené narezanie a odrezava-
nie drevenych materialov, plastov, sadry, nezeleznych kovov
a upeviiovacich elementov (napriklad netvrdenych klincov,
svoriek a podobne). Rovnako je vhodné aj na opracovavanie
makkych obkladaciek a taktiez na brisenie nasucho a na zo-
Skrabavanie ploch mensich rozmerov. Mimoriadne dobre sa
hodi na pracu na okraji materialu a na pracu rovnobezne s po-
vrchovou plochou. Toto ru¢né elektrické naradie sa smie pou-
Zivat vylucne len s originalnym prislusenstvom Bosch.
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Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouzivanie.

Vypina¢

Nastavovacie koliesko predvolby frekvencie vibracii
Vetracie $trbiny

Rukovat (izolovana plocha rukovate)

Upinaci mechanizmus

Zapichovaci rezaci list

Upevnovacia skrutka s podlozkou

KI'a¢ na skrutky s vnitornym Sesthranom

Brusna doska

Bradsny list

Hibkovy doraz

Segmentovy rezaci nastavec

Odsavacia hadica*

14 Odsavaci natrubok*

15 Upevnovacia skrutka pre odsavanie prachu*

16 Odsavanie prachu*

17 Plsteny krizok odsavania prachu*

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé do zaklad-
nej vybavy produktu. Kompletné prisluSenstvo najdete v naSom
programe prislusenstva.

O 0O ~NOGTHh WNR

ol =~
W NN = O

Technické udaje

Multifunkéné naradie

Vecné ¢islo 3603A005..
Predvolba frekvencie kmitov (]
Menovity prikon W 190
Vykon W 89
Pocet volnobeznych obratokn, min  15000-21000
Uhol oscilacii dolava/doprava ° 1,4
Hmotnost podla

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,2
Trieda ochrany O/

Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch,
ked ma napatie odli$né hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré sa $pecifické
pre niektord krajinu, sa moZu tieto idaje odliSovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty hlucnosti zistené podla EN 60745-2-4.
Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je typicky:
Akusticky tlak 86 dB(A); Hodnota hladiny akustického tlaku
97 dB(A). Nepresnost merania K =3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a;, (suma vektorov troch smerov)
a nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
Brisenie: a,=3,5 m/s2, K=1,5 m/s?

Pilenie so zapichovacim rezacim listom: a,= 12,5 m/s,
K=1,5m/s?

Pilenie so segmentovym rezacim nastavcom: a, = 14 m/s?,
K=2,5m/s?

Zaskrabovanie: a, =12 m/s?, K=1,5 m/s.

Urove kmitov uvedend v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zataZenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouziva-
nia tohto ru¢ného elektrického naradia. Pokial sa ale bude
elektronaradie pouzivat na iné préce, s odli$nym prislusen-
stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou Gidrzbou,
moze sa Uroven vibrécii li$it. To moze vyrazne zvysit zataZenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého ¢aso-

vého Useku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas kto-

rych je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked
naradie sice beZi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moze
vyrazne redukovat zatazenie vibraciami pocas celej pracovnej
doby.

Na ochranu osoby pracujtcej s naradim pred dcinkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpec¢nostné opatrenia,
ako st napriklad: idrzba ru¢ného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-

nia teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tikonov.

Vyhlasenie o konformite €

Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze vyrobok opisany
v Casti , Technické tdaje” splfia vSetky prislusné ustanovenia
smernic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES vratane
ich zmien a je v stlade s nasledujicimi normami:

EN 60745-1,EN 60745-2-4.

Subor technickej dokumentacie (2006/42/ES) sa nachadza u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/VC(@& Il/ /LM/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 07.10.2014

Montaz

Vymena nastroja

» Pred kaZzdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi
vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Pri vymene pracovného nastroja pouzivajte pracovné
rukavice. Pri dotyku pracovného nastroja hrozi nebezpe-
¢enstvo poranenia.

—
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Vyber pracovného nastroja

Nasledujtica tabulka ukazuje priklady pre pracovné nastroje. Dalsie pracovné nastroje ndjdete v rozsiahlom programe prislugen-
stva Bosch.

Pracovny nastroj Material Pouzitie

Bimetalovy Drevené materidly, plasty, Rezanie a pilenie zapichovanim; aj na pilenie v blizkosti

segmentovy rezaci nezelezné kovy okrajov, v kiitoch a na tazko pristupnych miestach;

nastavec Priklad: skracovanie uz nainstalovanych podlahovych list
alebo zarubni dveri, zapichovacie rezy pri prispdsobovani
podlahovych panelov, drevenych materialov, plastov, sad-
rovych a inych makkych materialov

Brusnadoskana v zavislosti od brisneho  Brdsenie ploch pri okrajoch, v kitoch alebo na tazko pri-

brisne listy, séria listu stupnych miestach;

Delta93 mm podla druhu brisneho listu nar. na brisenie dreva, farby,
laku a kamena

Zapichovacirezaci Drevené materialy, makké Rezanie a hlboké zapichovacie rezy; aj na pilenie v blizkosti

list z uhlikovej oce- plasty krajov, v kiitoch a na tazko pristupnych miestach;

le HCS na drevo Priklad: Gzky zapichovaci rez do masivneho dreva na zabu-
dovanie vetracej mriezky

Zapichovacirezaci Drevené materialy, makké Mensie skracovacie a zapichovacie rezy;
list z uhlikovej oce- plasty Priklad: vyrezy do nabytku ako priechodky pre sietové
le HCS na drevo Snlry

Bimetalové Kov (napr. nevytvrdené Mensie skracovacie a zapichovacie rezy;

zapichovacie reza- klince, skrutky, mensie pro- Priklad: skracovanie Uzkych profilov, odrezavanie upevfio-

cie listy na kov fily), nezelezné kovy vacich elementov ako st upeviovacie koliky (tzv. hmoz-
dinky), svorky

Ryhované segmen- Skary do cementu, makké ~Rezanie a odrezavanie v blizkosti krajov, v kiitoch alebo na

tové rezaciena-  obkladacky, plasty zosil-  fazko pristupnych miestach;

stavce z tvrdokovu nenésklenymvlaknomainé Priklad: odstrafiovanie $karovacej hmoty medzi obkladac-

(HMm) abrazivne materialy kami pri vykonavani oprav, rezanie vyrezov do obklada-
Ciek, sadrokartonovych dosiek alebo plastov

Zubkovana (ryho-  Malta, zvysky betonu, Hrubé pilovanie (rasplovanie) na tvrdom podklade;
vana) deltaplat-  drevo, abrazivne materialy Priklad: odstrafiovanie malty alebo lepidla po obkladac¢-
nicka HM kach (napr. pri vymene poskodenych obkladaciek)

Skrabka, tvrda Koberce, podlahové krytiny Zoskrabavanie na tvrdom podklade; priklad;
Priklad: odstrafiovanie zvy$kov kobercového lepidla alebo
lepidla po obkladackach

Bimetalové seg-  Izolacny material, izolacné ~ Odrezavanie makkych materialov
mentoveé vinité platne, podlahové platne,
brisne noze izola¢né platne na timenie

zvuku krokov pri chodeni,

karton, koberec, guma, koza

Montaz/vymena pracovného nastroja Aby ste si mohli zvolit bezpe¢nt a neunavujlicu pracovnl po-
V pripade potreby namontovany pracovny nastroj z nradia lohu, dajti sa pracovné nastroje vkladat do upinacieho mecha-
demontujte. nizmu v fubovolnej zaskakovacej polohe. Pracovny nastroj

zakladajte tak, aby zalomenie smerovalo dole (text na pracov-
nom nastroji sa bude dat ¢itat z hornej strany, pozri obrazok
na grafickej strane tohto Navodu).

Pracovny nastroj upevnite pomocou skrutky 7. Skrutku 7
dobre utiahnite pomocou klti¢a na skrutky s vnitornym $est-
hranom 8.

Ak chcete pracovny nastroj demontovat, kli¢om na skrutky s
vnitornym Sesthranom 8 uvolnite skrutku 7 a pracovny na-
stroj z upinacieho mechanizmu vyberte.

Polozte pracovny nastroj (napr. zapichovaci rezaci list 6) na
upinaci mechanizmus 5 tak, aby vyrezy pracovného nastroja
zaskocili na vystupky (koliky) upinacieho mechanizmu.

Bosch Power Tools 160992A0ZB|(8.10.14)
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» Prekontrolujte, Ci je pracovny nastroj dobre upevneny.
Nespravne alebo nie celkom spolahlivo upevnené pracov-
né nastroje sa mozu pocas prevadzky uvolnit a ohrozit Va-
Se zdravie.

Mont3z a nastavenie hibkového dorazu

Hibkovy doraz 11 sa mdze pouzivat pri praci so segmentovy-
mi pilovymi listami, s ryhovanymi segmentovymi pilovymi lis-
tami a pri praci so segmentovymi nozmi.

V pripade potreby namontovany pracovny nastroj z naradia
demontujte.

Nasurite hibkovy doraz 11 a7 na doraz a popisanou stranou
smerujucou hore cez upinaci mechanizmus nastroja 5 na pre-
vodovU hlavu ruéného elektrického naradia.

Tento hibkovy doraz je uréeny pre nasleduijtce hibky rezov:

- Pomocou segmentovych pilovych listov ACZ 85 .. s prie-
merom 85 mm: hlbky rezu 8 mm, 10 mm, 12 mma 14 mm
(idaj uvedeny na hlbkovom doraze va¢sim pismom a bez
zatvoriek).

- Pomocou segmentovych pilovych listov ACZ 100 .. s prie-
merom 100 mm: hlbky rezu 14 mm, 16 mm, 18 mm,
20 mm (Udaj uvedeny na hlbkovom doraze mensim pis-
mom a v zatvorkach).

Nasad'te vhodny segmentovy pilovy list pre pozadovant hibku

rezu. Posufite hibkovy doraz 11 z driaka ndstroja 5 smerom

k nastroju, az s nim bude mozné volne otacat. Otocte hibkovy

doraz 11 tak, aby poZadovana hibka rezu bola nad vyrezom

Vyber brisneho listu
Podla druhu obrabaného materidlu a pozadovaného tberu povrchu obrobku st k dispozicii rozliéné brasne listy:

pilového listu, s ktorym sa md rezat. Nasad'te hibkovy doraz
11 opét az na doraz na prevodovu hlavu elektronaradia.
Demontujte hibkovy doraz 11 pre vietky ostatné hibky rezua
pre pracu s ostatnymi pracovnymi nastrojmi. Demontujte na

tento Ucel pracovny néstroj a stiahnite hibkovy doraz z prevo-

dovej hlavy.

Montaz brusneho listu nabrisnu dosku/vymena brisneho
listu

Brisnadoska 9 je vybavena velkronovou tkaninou, aby sa dali
brisne listy rychlo a jednoducho upinat.

Vyklepte velkronovu tkaninu brisnej dosky 9 pred kazdym
zakladanim bridsneho listu 10, aby ste umoznili optimalne
upnutie listu.

Prilozte brusny list 10 na jednej strane zarovno s brdsnou do-

skou 9, potom pilovy list zaloZte na brisnu dosku do spravnej
polohy a dobre ho zatlacte.

Na zabezpecenie optimalneho odsavania dajte pozor na to,
aby savyrezy nabrisnom liste prekryvali s otvormi na brdsnej
doske.

Pridemontazi brisneho listu 10 ho uchopte za niektory hrota
stiahnite ho z brisnej dosky 9.

MbZzete pouzivat vietky rezacie listy, lestiace a Cistiace tkani-
nové nastavce série Delta 93 mm obsiahnuté v Programe
prislusenstva Bosch.

Prislusenstvo na brisenie ako ovcie rino/plst na leStenie sa
upinaju na brasnu dosku rovnako.

—

Brusny list Material Pouzitie Zrnitost
- Vsetky drevené materialy Na predbrisenie napr. drsnych nehoblovanych hrano- hruby 40
(napr. tvrdé drevo, makké lov a dosak 60
drevo, drevaneskove do- Na rovinné brisenie a na zarovnavanie drobnych nerov- stredny 80
sky, stavebné platne) nosti 100
Cervené vyhoto- ~ Kovové materidlny 120
venie Na dokon&ovacie a jemné brisenie dreva jemny 180
240
320
400
- Farba Na obrusenie farby hruby 40
- Lak 60
- Vy.plnova hmota Na obrusovanie povodnych farebnych naterov (napr. ~ stredny 80
~ Stierka na odstranovanie naterov $tetcom, kvapdcok farby a 100
biele vyhotovenie stecenin farby) 120
Na dokoncovacie brisenie pri lakovani jemny 180
240
320

Odsavanie prachu a triesok

» Prachz niektorych materialov, napr. z naterov obsahujtcich
olovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralov a kovov
maze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto prachom ale-
bo jeho vdychovanie méze vyvolavat alergické reakcie a/ale-
bo spdsobit ochorenie dychacich ciest pracovnika, pripad-
ne 0sob, ktoré sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-
vého dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to predovset-
kym spolu s dalSimi materialmi, ktoré sa pouzivajt pri spra-
covavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na
ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, smi
opracovavat len $pecialne vyskoleni pracovnici.
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- PouZivajte podla moznosti také odsavanie, ktoré je pre
dany material vhodné.
- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.
- Odporacame Vam pouZzivat ochrannt dychaciu masku s
filtrom triedy P2.
DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajtice sa kon-
krétneho obrabaného materialu.
» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa m6zu lahko vznief.
Pripojenie odsavania (pozri obrazok A)
Odsavanie prachu 16 je urcené len pre pracu s brisnou do-
skou 9 v kombindcii s ostatnymi pracovnymi nastrojmi nie je
potrebné.
Pred brisenim pripojte k naradiu odsavacie zariadenie.

Pred montaZou zariadenia na odsdvanie prachu 16 (prislu-
Senstvo) demontujte pracovny nastroj a hibkovy doraz 11.

Nasunte zariadenie na odsavanie prachu 16 a7z na doraz cez

upinaci mechanizmus 5 na prevodovu hlavu ruéného elektric-

kého naradia. Zasuite upeviovaciu skrutku 15 do prilusného

otvoru telesa. Ked' chcete skrutku zaaretovat, otocte ju do po-

lohy @.

Davajte pritom pozor na to, aby zostal plsteny krizok 17 ne-
poskodeny a aby tesne priliehal k brisnej doske 9. V pripade
poskodenia plsteny krizok okamzite vymerite.

Nasunte odsavaciu hadicu 13 (prislusenstvo) na odsavaci
natrubok 14. Spojte odsavaciu hadicu 13 s vysavacom (pri-
sluSenstvo).

Prehlad rozliénych typov pripojeni na rozne typy vysavacov
najdete na grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.
Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného
materialu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujtcich zdravie,
rakovinotvornych alebo suchych prachov pouzivajte Special-
ny vysavac.

Ked chcete odsavacie zariadenie 16 demontovat, otocte
upeviiovaciu skrutku 15 do polohy " a zariadenie na odsé-
vanie prachuz prevodovej hlavy rucného elektrického naradia
demontujte.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky
» Prekontrolujte napdtie siete! Napatie zdroja elektrické-

ho pridu sa musi zhodovat s idajmi na typovom titku ruc-

ného elektrického naradia.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia posurite vypinac 1
smerom dopredu tak, aby sa pri vypinaci objavila znacka ,,I*.
Na vypnutie ruéného elektrického naradia posunite vypina¢ 1
smerom dozadu tak, aby sa pri vypinaci objavila znacka ,,0%.
Aby ste usetrili energiu, zapinajte ruéné elektrické naradie iba
vtedy, ked ho pouzivate.

Predvol’ba frekvencie vibracii

Pomocou nastavovacieho kolieska predvolby frekvencie vib-
racii 2 mozete nastavit pozadovand frekvenciu vibracii aj po-
Cas prevadzky rucného elektrického naradia.

—
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Potrebna hodnota frekvencie vibracii zavisi od materidlu a
pracovnych podmienok a dé sa zistit praktickou skiskou.

Pri pileni, odrezavani a briseni tvrd$ich materialov, ako napr.
dreva alebo kovu odporti¢ame nastavit stuperi frekvencie
kmitov ,,6“ pri maksich materialoch, napriklad pri plastoch
stupen ,4“.

Pokyny na pouzivanie
» Pockajte na tipIné zastavenie rucného elektrického na-
radia, aZ potom ho odlozte.

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Upozornenie: Pri praci nezakryvajte vetracie Strbiny 3 ru¢né-
ho elektrického naradia, v opa¢nom pripade sa Zivotnost ru¢-
ného elektrického naradia skracuje.

Pri pracis pracovnyminastrojmi z uhlikovej ocele HCS davajte
pozor na to, aby sa neposkodilo povrstvenie pracovného na-

stroja.

Princip €innosti

Oscilujtici pohon rozkmita pracovny nastroj aZ na frekvenciu
21000-krat za minttu v rozpéti 2,8° doprava a dolava. Tato
okolnost umoziuje preciznu pracu na minimalnom pracov-
nom priestore.

) Pracujte s mensim a rovnomernym pritla-
X kom, vopa¢nom pripade sa pracovny vykon
y naradia zhorsi a pracovny nastroj sa moze
w0 /2] zablokovat.
Pocas prace pohybujte ruénym elektrickym
naradim sem atam, aby sa pracovny nastroj
prili§ nezahrieval a nezablokoval.
\_J'
Rezanie

» Pouzivajte len neposkodené a bezchybné pilové listy.
Skrivené alebo neostré pilové listy sa mozu zlomit alebo
sposobit spatny Gder ruéného elektrického naradia.

» Pri pileni lahkych stavebnych hmét dodrziavajte za-
konné ustanovenia a odporucania vyrobcu prislusného
materialu.

» Pilenie zapichnutim sa smie pouzivat len pri mikkych
materialoch ako drevo, plynovy beton, sadrokarton a
podobne!

Pred pracou pomocou rezacich listov z uhlikovej ocele HCS
ur¢enych pre pracu do dreva, drevotrieskovych dosak, sta-
vebnych materialov a pod. prekontrolujte tieto obrobky, ¢i
neobsahuju cudzie telieska ako napr. klince, skrutky a pod.

V pripade potreby cudzie telieska odstrarite, alebo pouZite bi-
metalové rezacie listy.

Rezanie

Upozornenie: Pri odrezavani obkladaciek nezabudajte na to,
Ze pri dlhSom pouzivani sa pracovné nastroje vyrazne opotre-
buvajad.
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Brisenie

Uber a kvalita brasenej plochy sti v zasadnej miere zavislé od
vyberu brisneho listu (zrnitosti), od nastaveného stupna
frekvencie kmitov a od pritlaku.

Dobry brisny vykon a Setrenie ruéného elektrického naradia
mozete dosiahnut len pomocou bezchybnych brdsnych listov.
Dbajte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili Zivotnost brs-
nych listov.

Nadmierne zvysenie pritlaku nema za nasledok zvysenie brus-
neho vykonu, vedie len k zvySenému opotrebovaniu ru¢ného
elektrického naradia a brdsneho listu.

Na bodovo presné brisenie rohov, hran a tazko pristupnych
miest moZete pracovat aj samostatne iba s hrotom alebo s
jednou hranou brisnej dosky.

Pribodovom briseni samoze brasny list intenzivne zahrievat.
Zredukuijte frekvenciu kmitov aj pritlak a nechavajte brisny
list pravidelne vychladnut.

Brusny list, ktory ste pouZili na brasenie kovového materialu,
uZ nepouzivajte na brusenie inych materialov.

PouZivajte na brdsenie len originalne prislusenstvo Bosch.
Pred brisenim pripojte k naradiu odsavacie zariadenie.

Zaskrabovanie

Pri zaskrabovani (zoskrabavani) si nastavte vysoku frekven-
ciu kmitov.

Pracujte na mikkom podklade (napriklad na dreve), s plo-
chym uhlom a s velmi malym pritlakom. V opacnom pripade
by sa mohla $pachtla zarezat do podkladu.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie ajeho vetracie Strbiny udrzia-
vajte vzdy v ¢istote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

Zubkované - ryhované pracovné nastroje (prislusenstvo)
pravidelne Cistite pomocou drétenej kefy.

Ak je potrebna vymena privodnej $niry, musi ju vykonat firma
Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko ru¢né-
ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu
bezpecnosti pouzivatela naradia.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych suciastok. Rozlo-
zené obrazky ainformacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa nasich produktov a ich prislusenstva.
Pri vetkych dopytoch a objednavkach ndhradnych siciastok
uvadzajte bezpodmieneéne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom Stitku vyrobku.

—

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si moZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prislu$enstvo a obal treba dat na
recyklaciu $etriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzujte ruéné elektrické naradie do komunalneho
odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podla Eurdpskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vy-
robkoch a podla jej aplikacii v narodnom
prave sa musia uZ nepouzitelné elektrické
naradia zbierat separovane a treba ich da-
vat na recyklaciu zodpovedajlicu ochrane
Zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Biztonsagi eloirasok

Altalanos biztonsagi el6irasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes bizton-

sagi figyelmeztetést és elo-
irast. A kovetkez6kben leirt eldirasok betartasanak elmulasz-
tasaaramitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.
Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az eléirasokat.
Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (haldzati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdornyezethen, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyujt-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és azidegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjdk a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.
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Elektromos biztonsagi eldirasok

> A késziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszolodaljzatba. A csatlakoz6 dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakozo adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozé dugdk és
a megfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az dramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-
testek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az aram-
{itési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-
forrasoktol, olajtél, éles élektdl és sarkoktol és mozgo
gépalkatrészektol. Egy megrongalodott vagy csomokkal
teli kdbel megndveli az aramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban vald hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbit6 hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valo hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolét. Egy hibadram-véddékap-
csol6 alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munkakozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
véddészemiiveget. A személyi véddfelszerelések, mint
porvédd alarc, csuszasbiztos véddcipd, véddsapka és fiil-
védd haszndlata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozo
dugét a dugaszoloaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és miel6tt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt dllapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elott okvet-
leniil tavolitsa el a beallitdszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

—
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» Ne becsiilje til 5nmagat. Keriilje el a normalistdl eltéro
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstilyat megtartsa. igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bd ruhat, az ékszereket és a hosszl
hajat a mozgd alkatrészek magukkal ranthatjak.

> Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfelelen miikodnek. A porgy!ijté beren-
dezések hasznalata csokkentia munkasoran keletkezd por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgald elektromos kéziszerszamot hasznilja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakoz6 dugét a dugaszoldaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan tizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatét. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Akésziiléket gondosan apolja. Ellendrizze, hogy amozgé
alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincsenek-e
beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy megrongalodva
olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek az elektro-
mos kéziszerszam miikddésére. A berendezés megron-
galodott részeit a késziilék hasznalata el6tt javittassa
meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet az elektromos
kéziszerszam nem kielégitd karbantartasara lehet
visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagdélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat kénnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, be-
tétszerszamokat sth. csak ezen eléirasoknak és az
adott késziiléktipusra vonatkozo kezelési utasitasok-
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nak megfeleléen hasznalja. Vegye figyelembe a mun-

kafeltételeket és a kivitelezendé munka sajatossaga-

it. Az elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétél el-
tér6 célokra valo alkalmazasa veszélyes helyzetekhez ve-

zethet.

Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eldirasok a tobbfunkcios szerszamok

szamara

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam fesziiltség alatt allo,
kiviilrél nem lathaté vezetékekhez, vagy a késziilék sa-
jat halézati csatlakozé kabeljéhez érhet. Ha a berende-
2és egy fesziiltség alatt &ll6 vezetékhez ér, a berendezés
fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek, amely aram-
itéshez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz csiszolasra
hasznalja. Ha viz hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnoveli az dramiités veszélyét.

» Vigyazat, tiizveszély! EI6zze meg a csiszolasra keriilo
munkadarab és a csiszologép tiulmelegedését. A mun-
kasziinetekben mindig iiritse ki a porgyiijté tartalyt. A
porzsakban mikrosz(irében, papirzsakban (vagy a sz(iré-
zsakban, illetve a porszivo szliréjében) talalhatd, a csiszo-
las kozben keletkeztt por hatranyos koriilmények kozott
(példaul szétrepiild szikrak) magatol meggyulladhat. Ez a
veszély még tovabb ndvekszik, ha a csiszolas soran kelet-
kez6 porban lakk, poliuretan, vagy mas vegyszer is talalha-
t6 és a megmunkalasra keriild munkadarab egy hosszabb
id6tartamu csiszolas soran felforrésodott.

» Tartsa tavol a kezét a fiirészelési teriilettol. Ne nyuljon
a megmunkalasra keriilé munkadarab ala. Ha megérinti
aflirészlapot, sériilésveszély all fenn.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellatd vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
a berendezéssel megérint, ez tlizh6z és aramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongaldsa robbanast ered-
ményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos aramiitést kaphat.

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az elekt-
romos kéziszerszamot és gondoskodjon arrol, hogy szi-
lard, biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van régzitve, mintha csak
akezével tartana.

> Abetétszerszamok kicseréléséhez viseljen védokesz-
tyiit. A betétszerszamok a hosszabb hasznalat soran fel-
melegszenek.

—

» Ne probaljon megnedvesitett anyagokat (példaul tapé-
takat) lekaparni és ne probaljon nedves alaprél anya-
gokat lekaparni. Ha viz hatol be egy elektromos kéziszer-
szamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne kezelje a megmunkalasra keriilo feliiletet oldoszert
tartalmazo folyadékkal. A lekaparas soran fellépé héfej-
|6dés mérgezd gdzok keletkezéséhez vezethet.

» A hantolok és kések kezelése soran legyen kiilondsen
ovatos. A szerszamok nagyon élesek, ezért sériilésveszély
all fenn.

A termék és alkalmazasi lehetoségei-
nek leirasa

Olvassa el az dsszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A kovetkezékben leirt el6ira-
sok betartdsanak elmulasztasa aramiitések-
hez, tlizh6z és/vagy sllyos testi sériilésekhez
vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam szerkezeti faanyagok, mlanyag,
gipsz, szinesfémek és rogzitGelemek (példaul nem megedzett
szogek, kapcsok) flirészelésére/szétvagasara szolgal. A kézi-
szerszam puha fali csempék megmunkalasra és kisebb feliile-
tek szaraz csiszolasara és hantolasara is alkalmazhato. A ké-
szlilék kiilonosen jol alkalmazhatd a munkadarab szélén és fe-
liletekkel egy sikban végzett munkakhoz. Az elektromos kézi-
szerszamot kizarolag Bosch gyartmanyU tartozékokkal felsze-
relve szabad iizemeltetni.

Az abrazolasra keriilo komponensek

A késziilék abrazolasra keriil6 komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhat6
képére vonatkozik.

1 Be-/kikapcsold

2 Rezgésszam-el6valasztd szabalyozokerék
3 Szell6zényilas

4 Fogantyl (szigetelt fogantyu-feliilet)
5 Szerszambefogd egység

6 Siillyeszthet6 flirészlap

7 Befogdcsavar alatéttel

8 Imbuszkulcs

9 Csiszolotalp

10 Csiszoldlap

11 Mélységi (itkdz6

12 Tobbszegmenses flirészlap

13 Elszivd toml6*

14 Elszivd csonk*

15 Porelszivas rogzité csavar*

16 Porelszivas*

17 Aporelszivas filcgy(rije*
*Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhato.
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Miiszaki adatok

Tobbfunkcids szerszam

Cikkszam 3603A005..
Rezgésszam el6valasztas ®
Névleges felvett teljesitmény w 190
Leadott teljesitmény W 89

Uresjarati fordulatszam, n, perc®  15000-21000

Rezgési szog bal/jobb ° 1,4
Suly az ,EPTA-Procedure

01/2003”(2003/01 EPTA-

eljaras) szerint kg 1,2
Erintésvédelmi osztaly o]/

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettél eltérd
fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara késziilt killénleges
kivitelekben ezek az adatok véltozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

Azajmérési eredmények az EN 60745-2-4 szabvanynak meg-
feleléen keriiltek meghatarozasra.

A késziilék A-értékelést zajszintjének tipikus értékei: hang-
nyomasszint 86 dB(A); hangteljesitményszint 97 dB(A). Bi-
zonytalansag K=3 dB.

Viseljen fiilvédot!

a;, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K
bizonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:

Csiszolas: a, =3,5 m/s?, K=1,5m/s?

Firészelés bemerithetd fiirészlappal: a,= 12,5 m/s2,
K=1,5m/s?

Firészelés szegmentes flrészlappal: a, = 14 m/s2,
K=2,5m/s?

Héntols: a, =12 m/s%, K=1,5m/s.

Az ezen eléirasokban megadott rezgésszint az EN 60745 szab-
vanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghatdrozasra és
az elektromos kéziszerszamok 6sszehasonlitdsara ez az érték
felhasznalhat6. Ez az érték a rezgési terhelés ideiglenes becslé-
séreis alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam 6 alkalma-
zasi teriiletein vald hasznalat soran fellépé érték. Ha az elektro-

A betétszerszam kivalasztasa

Magyar | 27

mos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilonboz6 tartozé-
kokkal vagy nem kielégité karbantartas mellett hasznaljak, a
rezgésszint a fenti értékt6l eltérhet. Ez az egész munkaidére vo-
natkozo rezgési terhelést Iényegesen megnovelheti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az iddszakokat is, amikor a berendezés kikapcsolt
allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaiddre vonat-
kozd rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.

Hozzon kiegészit biztonsagi intézkedéseket a kezelének a rez-
gések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos kézi-
szerszam és a betétszerszamok karbantartdsa, a kezek mele-
gen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleléségi nyilatkozat € €

Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a ,Miszaki adatok”
leirt termék megfelel a 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EK iranyelvekben és azok modositasaiban leirt ide-
vago elGirasoknak és megfelel a kovetkezd szabvanyoknak:
EN60745-1,EN60745-2-4.

Amiszakidokumentaciéja (2006/42/EK) a kovetkezG helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

WiTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 07.10.2014

Osszeszerelés

Szerszamcsere

> Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathol.

» A szerszamcseréhez viseljen védokesztyiit. A betét-
szerszamok megérintése sériilésveszéllyel jar.

Az alabbi tablazatban a betétszerszamokra lathatok példak. Tovabbi betétszerszamok a Bosch atfogo tartozék programjaban

talalhatok.

Betétszerszam Anyag

Bimetal tobbszeg-  Faanyagok, mianyag,
menses flirészlap ~ szinesfémek

Alkalmazas

Darabol6 és siillyesztéses vagasok; a szélekhez kozeli fiiré-
szeléshez, sarkokban vagy nehezen hozzaférhetd teriile-
teken;

Példa: mar lefektetett padlolécek vagy beépitett ajtoke-
retek leroviditése, padlolapok beillesztéséhez sziikséges
slillyesztéses vagasok

—

93 mm-es csiszol6-
lapokhoz

CsiszolotalpaDelta a csiszoldlaptol fiiggéen

Feliileti csiszolas a széleken, sarkokban vagy nehezen hoz-
zaférhetd teriileteken;

a csiszololaptol fiiggden, példaul fa, festék, lakk, kd csiszo-
lasdhoz

Bosch Power Tools

%

160992A07B|(8.10.14)

ﬁ%

A
A

»




A2

N

é& OBJ_BUCH-382-011.book Page 28 Wednesday, October 8, 2014 1:17 PM

28 | Magyar

Betétszerszam Anyag

HCS siillyeszthetd  Faanyagok, puha
flirészlap, fa miianyagok

Alkalmazas

Darabol6 és mély siillyesztéses vagasok; a szélekhez kozeli
flirészeléshez, sarkokban vagy nehezen hozzaférhet6 terii-
leteken;

Példa: keskeny sillyeszt6 vagas tomor faban egy szell6z-
tetd racs beépitéséhez

HCS siillyeszthetd Faanyagok, puha
flirészlapok, fa mianyagok

Kisebb darabol6 és siillyesztéses vagasok;
Példa: butorok kivagasa kabelcsatlakozokhoz

Bimetal siillyeszt-  Fém (példaul nem

het flirészlapok, megedzett szogek,

fém csavarok, kisebb
profilok), szinesfémek

Kisebb darabol6 és siillyesztéses vagasok;
Példa: keskeny profilok lerdviditése, rogzitéelemek, mint
példaul kapcsok szétvagasa

mianyagok és mas csi-
sz0l6 hatasu anyagok

HM-Riff tobbszeg- Cementillesztések, puha
menses flirészlap ~ fali csempék, ivegszalas

Végas és darabolas a szélek kozelében, sarkokban vagy
nehezen hozzaférhetd teriileteken:

Példa: a fgak eltavolitasa a javitasi munkakhoz a fali csem-
pék kozott, kivagasok létrehozasa csempékben, gipszla-
pokban vagy mlianyagokban

fa, csiszold hatasu
anyagok

csiszololap

HM recézett delta- Vakolat,betonmaradékok, Reszelés és csiszolas kemény alapon;

Példa: vakolat vagy csemperagaszto eltavolitasa (példaul
megrongalodott csempék kicserélésekor)

%

Sz6nyegek, burkolatok

Merev hantold
&
<

Lekaparas kemény alapon;
Példa: szényeg- és csemperagaszto eltavolitdsa

Hullamos élezésli ~ Szigeteld anyagok, szi-
szegmenskés

zek, karton, szényeg,
gumi, bor

geteldlapok, padldlapok,
|épészaj szigeteld leme-

Puha anyagok levagasa

A betétszerszam felszerelése/kicserélése

Sziikség esetén vegye ki a mar beszerelt betétszerszamot.

A betétszerszam kivételéhez csavarja ki a 8 imbuszkulccsal a

7 csavart és vegye le a szerszamot.

Tegye fel a betétszerszamot (példaul a 6 siillyeszthetd flirész-

lapot) igy az 5 szerszambefogd egységre, hogy a szerszamon

talalhaté bemélyedések railleszkedjenek a szerszambefogd

egység biitykeire.

A biztonsagos és kevésbé farasztd munkavégzési helyzet el-

éréséhez a betétszerszamokat tetszéleges bepattand helyzet-

ben fel lehet tenni a szerszambefogo egységre. A szerszamot

ligy tegye fel, hogy a gorbiilete lefelé mutasson (a szerszam

felirata ekkor feliilrdl olvashato, lasd az abrakat tartalmazo ol-

dalon).

A7 csavarral rogzitse a betétszerszamot. Hizza j6l mega 8

imbuszkulccsal a 7 csavart.

» Ellendrizze, szorosan be van-e fogva a betétszerszam.
Hibas vagy nem biztonsagosan rogzitett betétszerszamok
lizem kézben kilazulhatnak és baleseteket okozhatnak.

A mélységi iitkozo felszerelése és beallitasa

A 11 mélységi litk6zot szegmensfiirészlapokkal Riff-szeg-
mensflrészlapokkal és szegmenskésekkel végzett munkak-
hoz lehet hasznalni.

Sziikség esetén vegye ki a mar beszerelt betétszerszamot.

Toljarda 11 mélységi litk6zot a feliratos felével felfelé titkozé-
sigaz 5 szerszambefogd egységen at az elektromos kéziszer-
szam hajtomlifejére.

A mélységi litkoz6 a kovetkezd vagasi mélységekhez van el6-

iranyozva:

- 85 mmatmérdji ACZ 85 .. szegmensfiirészlapoknal: 8 mm,
10 mm, 12 mm és 14 mm vagasi mélység (a mélységi iitko-
z6n nagyobb bet(ikkel, zaréjelek nélkiil van megadva).

- 100 mm atméréji ACZ 100 .. szegmensflirészlapoknal:
14 mm, 16 mm, 18 mm és 20 mm vagasi mélység (a mély-
ségi itkozon kisebb bet(ikkel, zarojelekben van megadva).

Allitsa be a kivant végasi mélységnek megfeleléen a hozzaillé
szegmensflrészlapot. Tolja el a mélységi litkoz6t 11 a szer-
szambefogd egységtol 5, a betétszerszam iranyaba, amig sza-
badon lehet forgatni. Forgassa el ligy a mélységi iitkozot 11,
hogy a kivant vagasi mélység a fiirészlap azon szakasza felett
fekiidjon, amelyet a fiirészeléshez hasznalni akar. Tolja el is-
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mét a mélységi itkoz6t 11 iitkozésig az elektromos kéziszer-
szam hajtomlifejéhez.
Az Gsszes tobbi vagasi mélységhez és mas betétszerszamok-

kal végzett munkakhoz tavolitsa el a 11 mélységi litk6z6t. Eh-

hez vegye le a betétszerszamot és hlizza le a mélységi litkdz6t
a hajtomuifejrol.

A csiszoldlap felhelyezése a csiszolétalpra/kicserélése
A9 csiszolotalp egy tépdzaras szovettel van ellatva, amelyen
a tépdzaras rogzitéssel ellatott csiszoldlapokat gyorsan és
egyszerien lehet rogziteni.

Utdgesse ki a9 csiszolétalp tépdzaras szovetét, mieldtt felhe-
lyezné arra a 10 csiszolélapot, hogy az optimalisan ratapad-
jonacsiszolotalpra.

A csiszololap kivalasztasa

A megmunkalasra keriilé anyagnak és a feliilet kivant lemunkalasi mélységének megfelelen kiilonb6zé csiszolélapok allnak ren-

Magyar | 29

Tegye ra a 10 csiszolélapot a 9 csiszololemez egyik oldalara,

azzal egy szintben, majd helyezze ra és erésen nyomjaraacsi-

szololapot a csiszolélemezre.

Az optimalis porelszivas biztositasara a csiszoldlap felszerelé-
sekor iigyeljen arra, hogy a csiszoldtalp és a csiszoldlap nyila-

sai egybeessenek.

A 10 csiszoldlap levételéhez fogja meg annak egyik sarkat és
hidzza le a9 csiszolétalprol.

A berendezésen a komplett Bosch tartozékprogram minden
Delta 93 mm sorozatu csiszoldlapjat, polirozd és tisztito flizét
lehet hasznalni.

A csiszolasi tartozékokat, mint példaul flizt, vagy polirozo fil-
cet ugyanigy lehet felszerelni a csiszolétalpra.

—

delkezésre:
Csiszololap Anyag Alkalmazas Szemcsenagysag
- Barmilyen faanyag (pél-  Durva, gyalulatlan gerendak és lapok el6zetes csiszola- durva 40
daul keményfa, puhafa,  sahoz 60
faforgacslemez, épitési  ikra csiszolashoz és kisebb egyenetlenségek kiegyen- kozepes 80
lemezek) litéséhez 100
piros jelzést - Fémanyagok 120
minoseg Faanyagok készrecsiszolasahoz és finomesiszolasahoz finom 180
240
320
400
- Szin Festékrétegek lecsiszolasahoz durva 40
- Lakk 60
- Toltoa}nyag Az alapoz6 festékréteg csiszoldsahoz (példaul ecsetvo- kozepes 80
~ Spakli nasok, festékcseppek és megszaradt lecsordulé festék 100
fehér jelzési eltavolitasara) 120
minoseg Az alapozé rétegek végleges csiszolasahoz alakkozas ~ finom 180
elétt 240
320

Por- és forgacselszivas

» Az lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
a kezel6 vagy a kozelben tartézkodo személyek altal torté-
nd megérintése vagy belégzése allergikus reakciokhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelté ha-
tasuak, foleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-
nak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.
- Alehetdségek szerint hasznaljon azanyagnak megfeleld
porelszivast.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérél.
- Ehhez a munkahoz célszeri egy P2 szliréosztalyu por-
védé alarcot hasznalni.
Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszagban érvényes eldirasokat.
» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kdnnyen meggyulladhatnak.

A porelszivas csatlakoztatasa (lasd az ,A” abrat)

A 16 porelszivas csak a 9 csiszololemezzel végzett munkak-
hoz hasznalhat6, mas betétszerszamok hasznalata esetén
nincs semmi haszna.

A csiszolashoz csatlakoztasson mindig porelszivast.

A 16 porelszivas (kiilon tartozék) felszereléséhez vegye le a
betétszerszamot és a 11 mélységi iitkdz6t.

Toljara a 16 porelszivot az 5 szerszambefogd egységen at az
elektromos kéziszerszam hajtomlifejére. Dugja be a 15 rogzi-
técsavart a haz megfelel6 bemélyedésébe. A csavar retesze-
léséhez forgassa el azt a g helyzetbe.

Ugyeljen arra, hogy a 17 filcgy(ir(i ne legyen megrongalédva
és szorosan felfekiidjon a 9 csiszoldlemezre. A megrongald-
dott filcgy(ir(it azonnal ki kell cserélni.

Dugjon fel egy 13 elszivd tomlot (kiilon tartozék) a 14 elszivo
csonkra. Kapcsolja 6ssze a 13 elszivd témlét egy porszivoval
(kiilon tartozék).

Akiilonboz6 porszivokhoz valé csatlakozok attekintése a ki-
hajthaté oldalon talalhato.
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A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra kerii-
16 anyagbol keletkezd por elszivasara.

Az egészségre kiilonosen artalmas, rakkeltd hatasu vagy sza-
raz porok elszivasahoz egy specialisan erre a célra gyartott
porszivot kell haszndlni.

A 16 porelszivd leszereléséhez forgassa el a 15 rogzitdcsa-
vart a"\g helyzetbe és hizza le a porelszivot az elektromos
kéziszerszam hajtomiifejérol.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kéziszer-
szam tipustablajan talalhato adatokkal.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz tolja elére az 1
be-/kikapcsolot, amig a kapcsolon meg nem jelenik az ,I” jel.
Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz tolja hatraaz 1
be-/kikapcsoldt, amig a kapcsolon meg nem jelenik a ,,0” jel.
Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznalja.

Arezgésszam eldvalasztasa

A 2 rezgésszam el6valaszto szabalyozokerékkel lizemeld ké-
sziiléken is be lehet allitani a rezgésszamot.

Asziikséges rezgésszam a megmunkalasra keriil6 anyagtol és
amunka koriilményeitdl fiigg és egy gyakorlati prébaval meg-
hatarozhato.

Keményebb anyagok, példaul fa vagy fémek flirészelésekor,
darabolasakor és csiszolasakor célszer(ia 6" rezgésszam fo-
kozatot, puhabb anyagok, példaul mdanyagok megmunkala-
sahoz pedig a ,4” rezgésszam fokozatot hasznalni.

Munkavégzési tanacsok

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné.

> Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathol.

Megjegyzés: Az elektromos kéziszerszam 3 szell6z6nyilasat
munka kdzben ne takarja le, mert az elektromos kéziszerszam
élettartama lerévidiil.

AHCS szerszamokkal végzett munka soran ligyeljen arra,
hogy a szerszamok bevonata hibatlan legyen.

Miikddési elv

Arezg6 hajtas kovetkeztében a betétszerszam percenként
legfeljebb 21000-szer 2,8° szogben ide-oda rezeg. Ez a leg-
szlikebb helyen is preciz munkat tesz lehetdvé.

Gyakoroljon a berendezésre egy nem tul
magas, egyenletes nyomast, mertellenkezd
esetben a munkateljesitmény lecsokken és
a betétszerszam beékelddhet.

—

Amunka kdzben mozgassa ide-oda az elekt-
romos kéziszerszamot, nehogy a betétszer-
szam tudlsagosan felheviiljon és leblokkol-
jon.

N

Fiirészelés

» Csak megrongalatlan, kifogastalan allapotu fiirészla-
pokat hasznaljon. A meggorbiilt vagy életlen fiirészlapok
eltorhetnek, negativ befolyassal lehetnek a vagasra, vagy
visszarigashoz vezethetnek.

» A konnyii épitési anyag fiirészelésekor tartsa be a tor-
vényes rendelkezéseket és az anyagot gyarto cégek ja-
vaslatait.

» Besiillyesztéses fiirészeléssel csak puha anyagokat,
mind pl. fa, gipszkarton, stb. szabad megmunkalni!
AHCS flirészlapokkal faban, farostlemezekben, épitési anya-

gokban, stb. végzett munka megkezdése el6tt ellendrizze,

nincsenek-e abban idegen anyagok, mint példaul szogek, kap-
csok, stb. Sziikség esetén tavolitsa el az idegen anyagot, vagy
hasznaljon bimetal flrészlapokat.

Darabolas

Megjegyzés: Afali csempék darabolasanal vegye figyelembe,
hogy a szerszamok hosszabb hasznalat esetén igen gyorsan
kopnak.

Csiszolas

Alemunkalasi teljesitményt és a csiszolasi képet [ényegében
acsiszololap kivalasztasa, az elére kivalasztott rezgésszam fo-
kozat és az elektromos kéziszerszamra gyakorolt nyomas ha-
tarozza meg.

Jo csiszolasi teljesitményt az elektromos kéziszerszamot ki-
mél6 hasznalat mellett csak kifogastalan csiszoldlapok alkal-
mazasaval lehet elérni.

Ugyeljen arra, hogy a berendezést egyenletes nyomassal ve-
zesse; igy a csiszoldlapok élettartartama is megnovekszik.
Tul nagy nyomastdl nem a lehordasi teljesitmény novekszik,
hanem csak a csiszoldlap és az elektromos kéziszerszam
hasznalodik el gyorsabban.

Sarkok, élek és nehezen hozzaférhetd helyek pontos csiszola-
sahoz a csiszol6talp cstcsaval vagy egyik élével is lehet dol-
gozni.

Pontszert csiszolasnal a csiszoldlemez erésen felmeleged-
het. Csokkentse a rezgésszamot és a berendezésre gyakorolt
nyomast, és hagyja rendszeres id6kozokben lehilni a csiszo-
|6lemezt.

Ha egy csiszoldlapot egyszer mar valamilyen fém megmunka-
lasara hasznalt, azt mas anyagok megmunkalasara ne hasz-
nélja.

Csak eredeti Bosch gyartmanyu csiszold tartozékokat hasz-
naljon.

A csiszolashoz csatlakoztasson mindig porelszivast.

Hantolas (lekaparas)

A hantolashoz allitson be egy magas rezgésszam fokozatot.
Puha alapon (példaul fa) kis szogben és a berendezésre gya-
korolt kis nyomassal dolgozzon. A spakli ellenkezé esetben
belevaghat az alapba.
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Karbantartas és szerviz .
Pycckun
Karbantartas és tisztitas

> Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely PMF 190E
munka megkezdése eldtt hiizza ki a csatlakozé dugét a CepTHdhuKaT 0 COOTBETCTBUM
dugaszoléaljzatbdl. No. RU C-DE.ME77.00745
NS L. . , CpoK Ie/CTBUS CepTUdMKaTa O COOTBETCTBUM
» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és

P . . no 06.09.2018
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol- 000 «LIEHTP N0 CEPTHBMKALIAK CTAHAAPTH3ALIAN H CHCTEM

gozhasson. KauecTBa ANeKTPO-MaLIMHOCTPOUTENbHOM NPOAYKLM»
Egy drotkefével rendszeresen tisztitsa meg a Riff betétszer- 141400 Xumkn MockoBckoi obnactu,
szamokat (tartozék). yn. NeHuHrpaackas, 29
Ha a csatlakoz6 vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével CepidukaTbl 0 COOTBETCTBAM XPAHATCA M0 APecy:
csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi- 000 «Pobept Boww»
szerszam-miihely iigyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy YN Akaa. Koponesa, 13 c1p. 5
a biztonséagra veszélyes szituacié lépjen fel. Poceus, 129515, Mocksa
Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas [laTa M3roTOBNEHWA YKa3aHa Ha NocneaHel CTpaHuLe 06nox-
AVevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar- Ku PyKoBOACTBa.
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-  KOHTaKTHaA MHhOPMaLWA OTHOCHTENbHO UMNOpTEPa CoAep-

déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab- KMTCA Ha yNaKoBKe.
rak és egyéb informacidk a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com PMF 1800 E

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé- CepTHBUKaT 0 COOTBETCTBHH
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak. E H [ No. RU C-DE.ME77.B.01556

Ha kérdéseivannak, vagy pétalkatrészeket akar megrendelni, CpoK AeicTBMA CepTHdMKaTa 0 COOTBETCTBUN
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla- no 04.06.2019

jan talalhaté 10-jegy cikkszamot. 000 «LleHTp N0 cepTHdHKaLMK CTaHAAPTU3ALMM 1 CHCTEM
Magyarorszig KauecTBa 3NeKTPO-MaLLMHOCTPOUTENBHON NPOAYKLMU»
Robert Bosch Kit. 141400 Xumkn MockoBckoit obnactu,

1103 Budapest yn. lenntrpanckas, 29

Gyomrdi dt. 120 CepTuuKaTbl 0 COOTBETCTBUM XPAHATCA NO aapecy:
A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké- 000 «Pobepr bow»

nek javitast. yn. Akag. Koponesa, 13 c1p. 5

Tel.: (061) 431-3835 Poccua, 129515, Mocksa

Fax: (061) 431-3888 .

[1aTa U3roToB/EHNs yKasaHa Ha NocneaHei CTpanuLe 06nox-
Hulladékkezelés Ku PykoBopCTBa.
KoHTaKTHa#s MH(hopMaLns OTHOCHTENBHO UMMOPTEPA COAEp-

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
KMTCA Ha YNaKOBKe.

golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
ljrafelhasznalasra elokésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartasi sze-
métbe!

PMF 1900 E

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elhasznalt villamos és elektronikus be-
rendezésekre vonatkoz6 2012/19/EU eu-
ropai iranyelvnek és a megfeleld orszagos
torvényekbe valo atiiltetésének megfelels-
en a mar nem hasznalhatd elektromos kézi-
szerszamokat kiilon dssze kell gy(jteni és a
kornyezetvédelmi szempontoknak megfe-
leléen kell Gjrafelhasznalasra leadni.

MoapobHasa UHopMaLua 0 cepTUdHUKaLUK
COMIEPXKUTCA BO BKNAbILLE B YNaKOBKe.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Bosch Power Tools 1609 92A07B|(8.10.14)

- 4~ 5|0




OBJ_BUCH-382-011.book Page 32 Wednesday, October 8, 2014

32| Pycckuit

[laTa U3roToBNEHUA yKa3aHa Ha NoCneaHeN CTpaHuLe 0bnox-
ku PykoBopcTsa.

KoHTaKkTHas HHopMaLna OTHOCKTENbHO MMNOPTEpPA cofep-
KWTCA Ha YNAKOBKe.

PMF 190 E/PMF 1800 E/PMF 1900 E

Cpok cnyx6b1 uagenua

Cpok cnyx0bl 3nenus cocTasnaet 7 net. He pekomeHayetca
K 3KCMNyaTaLyy No UCTeUEHUH 5 NeT XpaHeHHs C fiatbl U3ro-
TOBNeHuA be3 npefBapuTenbHON NPOBEPKX ([aTy U3rotosne-
HWA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKHX OTKA3O0B U OLUIMGOUHbBIE AeHCTBHA

nepcoHana unu nonb3osarens

— He UCMonb30BaTh C NOBPEXAEHHON PYKOATKOM UK MoBpe-
KOEHHbBIM 3aLLUNTHBIM KOXYXOM

— He MCMomb30BaTh NPH NOABNEHWH [IbiMa HEMoCPeaCT-
BEHHO U3 Kopryca U3fenus

— He MCMonb30BaTh C NePeBbUTLIM MK OTONMEHHbIM ANEKTPH-
UeckuM Kabenem

— He MCMomb30BaTh Ha OTKPbITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMS
noxaa (8 pacnbinAeMon Bofe)

— He BKNKOYaTb NpU nonafaHuu Bofbl B KOPNYC

— HE UCMONb30BaTh NPX CUNbHOM UCKPEHUH

- He MCMomb30BaTb NPH NOABNEHNWW CUNbHOW BUOpaLMu

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHMI

- NepeTépT UK NOBPEXAEH INEKTPUUECKUI kabenb
— TOBPEXAEH KOPNYC U3Lenus

Tun ¥ nepHoAUYHOCTb TEXHHUECKOTO OGCIly)KHBaHMfl

PeKkomeHayeTcA 0UMCTUTb MHCTPYMEHT OT NbIK NOCNE KaXa0-
0 UCNoNb30BaHuA.

XpaHeHune

- HeobXoaMMO XpaHHTb B CyXOM MecTe

— HeobX0AMMO XPaHUTb BAANW OT UCTOUHUKOB MOBbILLIEHHbIX
TEMNepPaTyp U BO3LENACTBMA CONMHEUHbIX NyUer

- Npy XxpaHeHun Heobxoanmo usberatb peskoro nepenana
Temneparyp

- XpaHeHue be3 ynakoBKW He A0NyCKaeTca

- noapobHble TpebOBaHUA K yCIOBMAM XPaHEHHsA CMOTPUTE
BOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTMpoBKa

— KaTeropuuecku He ONYCKaeTcA nageHu1e 1 Niobble MexaHu-
UecKue BO3[ENCTBIMA Ha YMaKOBKY MPH TPAHCNIOPTUPOBKE

— Npu pasrpyske/norpysKe He ONYCKAeTCA UCMONb30BaHHe
nob0oro BUAA TEXHUKH, PaboTaloLLEeH MO MPUHLMMTY 3aKUMa
YNaKoBKH

- nofpobHble TpeboBaHMA K YCNOBUAM TPAHCMOPTUPOBKM
cmotpute B [OCT 15150 (Ycnosue 5)

1:17 PM

YKa3aHnua no 6e3onacHoCTH

O6wwue YKa3aHHUA N0 TeXHUKe be3onacHocTu gns
INEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A nPE.L'IVI'IPEM(ﬂEHVIE Hpourm'e BC€ YKa3aHUA U

MHCTPYKLMH N0 TEXHUKE
be3onacHocTi. HecobniofieHne ykasaHWi U UHCTPYKLMIA N0
TeXHWKe 6e30MacHOCTU MOXET CTaTb MPUUMHOM NOPAXKEHUA
3NEKTPUUECKUM TOKOM, NOXKapa v TAXENbIX TPABM.

CoxpaHaiTe 3TH HHCTPYKLMH U YKa3aHuA ana byaywero
MCNONb30BaHHMA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX U YKasaHsAX No-
HATUE «INEKTPOMHCTPYMEHT» PACPOCTPAHAETCA HA ANEKTPO-
MHCTPYMEHT C MUTaHWEM OT CETH (C CETEBbIM LIHYPOM) U Ha
AKKYMYNIATOPHbIM 3NEKTPOUHCTPYMEHT (6€3 CETEBOrO WHYPA).

BbesonacHocTb pa60uero MecTa

> Co,qep)KuTe paﬁouee MeCTO B YUCTOTE U XOPOLLO oCBe-
WeHHbIM. becnopaaok MNK HeoCBeLYEHHbIe YUacTKU pa-
6ouero mecTa MOryT NPUBECTU K HECUYACTHbIM CNlyYanaM.

» He paboraiiTe ¢ 3TUM 3N1eKTPOMHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOONACHOM NOMELLEHHH, B KOTOPOM HaX0AATCA ropio-
yme XHAKOCTH, BOCNNAMEHSAIOLMECA ra3bl UK NbiNb.
INEKTPOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET IPUBECTU K BOC-
NAaMeHEHHIO MbiNK UK NapoB.

» Bo Bpems paboTbl ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM He fony-
cKaWTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty getei 1 no-
CTOPOHHMX L. OTBNEKLKCD, Bbl MOXETe NoTepATh
KOHTPONb Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

JnekTpobe3onacHocTb

» LUtencenbHas BUNKa INEKTPOHHCTPYMEHTa JOMKHA
NOAXOAHTD K WTencenbHoi posetke. H1u B koeM cnyuae
He H3MeHsITe WTencenbHylo BUNKY. He npumensitte
nepexofHble WTeKepbl ANA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB C
3aLUTHBIM 3a3eMNeHneM. HenaMeHeHHble WTencenb-
Hble BUIKM W NOAXOAALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHU-
alT PUCK NMOPAKEHUSA INEKTPOTOKOM.

> HperrapamaﬁTe TenecHbli KOHTAKT C 3a3eMNEeHHbIMH
NOBepPXHOCTAMM, KaK TO: C prﬁamu, 3NeMeHTaMH 0To-
NNeHnA, KyXOHHbIMHU NTUTaMH U XONOAUNbHUKaMHK. [1pu
3a3emneHnu Balwero Tena noBbllWAETCA PUCK NOPAXKEHUA
3NEKTPOTOKOM.

> 3awuuiaiTe ANeKTPOUHCTPYMEHT OT LOXKAA U CbIPOCTH.
[POHMKHOBEHHE BOfIbl B ANEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILLAET
PUCK NOPKEHUA INEKTPOTOKOM.

> He pa3peluaetcA HCMONb30BaTh LWHYP He N0 Ha3Haue-
HUI0, HaNpUMep, ANA TPAHCNIOPTUPOBKHU UMK NOABECKH
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, UMK ANA BbITATHBAHNA BUNKH U3
WTencenbHoM Po3eTKH. 3aluiLaiiTe WHYP OT BO3Aei-
CTBUA BbICOKHX TEMMNEpaTyp, Macna, oCTpbIX KPOMOK
WNH NOABHXKHBIX UacTei 3NeKTPOUHCTPYMeHTa. [loBpe-
KAEHHbIA UMK CMYTaHHbIA WHYP NOBbILIAET PUCK NOPaXe-
HWS ANEKTPOTOKOM.
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» Tpu paboTe ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPbITLIM
Hebom NnpuMeHsANTe NpUroaHbie AN 3T0ro Kabenu-ya-
nuHuTent. [puMeHeHre NpUrogHoro ana pabotbl nog ot-
KpbITbIM HebOM Kabena-yaIMHUTENA CHXKAET PUCK nopa-
XEHHA ANEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXXHO H36eXKaTb NPUMEHEHNA INEeKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMeLLeHHH, NOAKNIoUaiTe 3nek-
TPOMHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLYUTHOTO OTKIO-
yeHus. [IpUMeHeHre YCTPOHCTBA 3aLLUMTHOTO OTKIIOUEHHS
CHW)XAET PUCK 3NEKTPUUECKOTO NOPAXKEHUS.

BesonacHoCTb nopei

» ByabTe BHUMaTeNbHbIMH, CNefuTe 3a TeM, uto Bbl ae-
naerte, ¥ NPOAYMaHHO HauuHaiTe paboTy ¢ anekTpo-
MHCTPYyMeHTOM. He nonb3yiTech 3NeKTPOHHCTPY-
MEHTOM B YCTanoM COCTOAAHHM UNH ecnik Bbl Haxo-
ANTECb B COCTOAHMM HAPKOTHUECKOTO MK aNKOronbHo-
ro onbsAHEHHA UMK NoA Bo3aencTBUEM nekapcTB. OfuH
MOMEHT HEBHUMATENIbHOCTH NPH PaboTe C 3NEKTPOMHCTPY-
MEHTOM MOXET NPUBECTH K CEPbE3HBIM TPABMaM.

» TpuMeHsiiiTe CPeACTBa HHAUBHAYANbLHOMH 3aLYHUTbI U
BCer/a 3aluTHbIe OUKH. MCNonb3oBaHWe CPELCTB MHaM-
BMYanbHOM 3alL{WTbl, KaK TO: 3aLLUTHON MacKu, 0byBU Ha
HECKOMb3ALLeH NoAOLLBE, 3ALLUMTHOTO LWAEMA UMK CPEACTB
3alLMTbI OPraHoB C/yXa, — B3aBUCMMOCTH OT BUAa paboTbl C
INEKTPOUHCTPYMEHTOM CHIXKAET PUCK MOJYUEHHA TPABM.

» lpepoTBpawaiiTe HenpeaHaMepeHHOe BKNIOYEHHe
3NeKTPOMHCTPYMeHTa. [epen noaKnioueHHeM 3nek-
TPOMHCTPYMEHTA K INEKTPONMUTAHMUIO H/UNH K aKKYMY-
natopy y6eautech B BbIKNIOYEHHOM COCTOSHUM NeK-
TPOMHCTPYMEHTA. YiepKaHH1e Nanblia Ha Bblk/touarene
MPH TPAHCNOPTUPOBKE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA W NOAKIIoUe-
HHE K CETH NUTaHWUA BK/IOUEHHOTO 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA
UPEBATO HECUACTHBIMM CyYAAMH.

» Y6upaiite yCTaHOBOUHbIA MHCTPYMEHT UMK raeuHble
KNIOUM 10 BKNIOUEHHA INEKTPOUHCTPYMEHTa. NUHCTpy-
MEHT UK KNioU, HAXOAALMIACA BO BPALLAOLLeNCs YacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXKET NPUBECTH K TPABMaM.

» He npuHuMaiiTe HeecTecTBEHHOE NONOXKEHHE Kopnyca
Tena. Bcerpa 3aHumaiite ycToﬁlmBoe nono>xeHue u co-
XpaHsaiTe paBHoBecHe. bnarofapa sTomy Bbl MoxeTe
Nyulle KOHTPONMPOBaTb INEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXKKAAH-
HbIX CUTyaLMUAX.

» Hocute noaxoasawyio pabouyio ogexay. He Hocute
LIMPOKYI0 OfieXAY M YKpaLueHus. [lepxute BONOCHI,
OAieXAY M PYKaBHLbI BAANH OT ABWKYLIUXCA YacTen.
LLInpokas ofiexaa, YKpaLeH!s uiu ANnHHbIE BONOCHI MO-
ryT 6biTb 3aTAHYTHI BPALLAIOUIMMUCA YaCTAMM.

» TpK HanMuMK BO3MOXKHOCTH YCTaHOBKH NbiNeorcachbl-
BalOWKUX U nbmecﬁopublx YCTPOMCTB NpoBepAnTe UX
npucoeaUHeHHWe U NPaBUNbHOE HCnonb3oBaHKe. [pu-
MEHEHHE NblNeoTcoca MOXET CHU3UTb ONACHOCTb, CO3Aa-
BaeMy!o nbinbio.

1:17 PM
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MpumeHeHHe 3NeKTPOUHCTPYMEHTa U obpalLeHHe ¢ HUM

» He neperpyxaiite anektpouHcTpymeHT. Ucnonbayiite
Aans Baweii paboTbl npeAHa3HaueHHbIA ANA 3TOr0
3NEeKTPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMM 3N1EKTPOUHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyulue 1 HajeXHee B YKasaHHOM
[ManasoHe MOLLHOCTH.

» He paboraiite C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM NP HEHCNpaB-
HOM BbIKNIouatene. SeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIM He
MOAAETCA BKTIOUEHHIO MW BbIKNIOUEHHIO, ONAceH U 10N+
eH BbITb OTDEMOHTUPOBAH.

» [lo Hauana HanagKu aNeKTPOMHCTPYMEHTa, Nepep 3a-
MeHO# NPUHaANEeXHOCTelH U NpeKpaleHnem paboTbl
OTKNIOUaiiTe WTEencenbHyl0 BUAKY OT PO3ETKH CETH
W/unu BbiHbTE aKKYMYRATOP. 3Ta Mepa npeaoc-
TOPOXXHOCTH NPEAOTBpALLAET HenpeaHaMepeHHOe BKI0-
UeHHe ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM ANs
AeTei Mecte. He paspeluaite 1onb30BaTbCA INEKTPO-
MHCTPYMEHTOM NHLIAM, KOTOPbIE He 3HaKOMbI C HHM
WNH He UNTaNK HACTOALYNUX HHCTPYKLMIA. INEKTPO-
MHCTPYMEHTbI ONACHbI B PYKaX HEOMbITHbIX MINL.

» TwatenbHo yXaXuBaiTe 3a INEKTPOHHCTPYMEHTOM.
Mposepsiite 6e3ynpeunyio GhyHKLHIO U XOA ABHXKY-
LMXCSA YacTein INeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONo-
MOK HNH NOBPEXAEHHUIH, OTPHLLATENbHO BNHUAIOLNX HA
(hyHKUMIO 3neKTPOHHCTPYMeHTa. MoBpexaeHHble ua-
CTH [ONXKHbI 6bITb OTPEMOHTHPOBaHbI A0 HCMONb30Ba-
HUA INEKTPOUHCTPYMeHTa. [1noxoe 00CyK1BaHHE anek-
TPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA MPUUMHOM HONbILOTO uncna
HECUACTHbIX Cyyaes.

> [lep)uTe PexyLnii HHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM H UH-
CTOM COCTOAIHMM. 33D0TNMBO YXOXKEHHBIE PEXYLLME UH-
CTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXYLMMA KDOMKaMK PeXe 3aK/n-
HUBAIOTCA W MX NETue BECTH.

» [puMeHANTe INEKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboune HHCTPYMEHTbI U T. M. B COOTBETCTBHH C HAacTOA-
MMM MHCTPYKLUAMH. YUHTbIBaITe Npu 3TOM paboune
yCNoBHA U BbiNonHAeMylo paboty. 1cnonb3oBaxue
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB /1A HEeNPeaYCMOTPEHHbIX paboT
MOET NPUBECTH K ONACHbIM CUTYaLMAM.

Cepsuc

» PeMoHT Balero aneKTpoMHCTPYMeHTa nopyuaire
TONbKO KBanM(MLUPOBaHHOMY NEPCOHaNY U TONbKO C
npHMeHeHHeM OPUTMHANbHbBIX 3aNacHbIX YacTen. ITUM
obecneunBaeTca be30nNacHOCTb ANEKTPOMHCTPYMEHTA.
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TpeboBaHuaA no 6esonacHoCTH ANA MHOTO(YH-
KUHOHANbHbIX HHCTPYMEHTOB

» Mpu BbiNONHEHHH paboT, Npu KoTopbiX pabounit uH-
CTPYMEHT MOXET 3afieTb CKPbITYIO 3N1eKTPONPOBOAKY
WnK1 co6CTBEHHDII ceTeBOW Kabenb, fiepXuTe aneKTpo-
MHCTPYMEHT 32 M30NMPOBaHHbIe PYUKH. KOHTAKT ¢ npo-
BOJIKO NOJ HANPSKEHUEM MOXET NPUBECTH K NONaaaHuIo
NOA HaNPSXXEHWE METANNUUECKMX YACTEN ANEKTPOUHCTPY-
MEHTa Y K TOPAXKEHHIO 3N1EKTPOTOKOM.

» Ucnonb3yiiTe HACTOALLMIA INEKTPOUHCTPYMEHT TONbKO
AnA cyxoro wnudoBaHua. [POHUKHOBEHHE BOAbI B
3NEKTPOUHCTPYMEHT NMOBBILIAET PUCK NOPAKEHHA ANeK-
TPOTOKOM.

» OcTopoXHO, onacHoCTb noxapa! Mpeporepaluaiite ne-
perpes wnudyemoro matepuana u wnugosanbHoOH
MalwuHbl. lMepep nepepbiBom B pabote Bceraa ono-
POXHAITe NbinecbopHHUK. LLinndhoBanbHas nbib MOXET
BOCMNaMEeHUTLCA B COOPHOM MELLIKE, MUKPOHNbTPE, by-
MaXXHOM MeLLKe (B PMNbTPYIOLLEM MELLKE UK B (HMbTPE
nbinecoca) nNpu HebnaronpUATHbIX YCNOBUAX, HANPUMEP,
MpH BO3HUKHOBEHWHW CHOMA UCKP NMPH LWNADOBAHWHU Me-
TannoB. Ocobas onacHOCTb BO3HMKAET NpU NepeMeLLn-
BaHWM ropsYei 0T NPOAOMKUTENBHON PaboTbl MbIK OT
LWNMhOBaHMA C OCTATKaMK NlaKa, NoNMypeTaHa U1 Apyrux
XMMUUECKHX BELLECTB.

» He noacraBnaiTe pyku B 30Hy nuneHua. He noacoBbl-
BaiiTe PyKH Nof 3aroToBKy. [1py KOHTAKTE C MUbHBIM N0~
NIOTHOM BO3HWKAeT ONACHOCTb TPaBMUPOBAHHS.

» Wcnonb3yiite COOTBETCTBYIOLUE METANNOUCKATENH
[NA HAaX0XAEHHUA CNPATaHHBIX B CTeHe TPy6 unu npo-
BOAKHM UNH 06pawaiiTech 3a cNpaBKoi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpUATHe. KOHTAKT C 3MeKTPONPOBOAKOH
MOXET NPUBECTH K NOXAPY W NOPAXKEHMIO INEKTPOTOKOM.
MoBpesxaeH1e rasonpoBoaa MOXET NPUBECTH K B3PbIBY.
MoBpexaeHne BOAONPOBOAA BEAET K HAHECEHHIO MaTepH-
ANbHOTO yliiepba UK MOXET BbI3BaTb NOPAKEHHE INeK-
TPOTOKOM.

» Bceraa fiep)KuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT BO BpemA pabo-
Tbl 06€MMH pyKaMH, 3aHAB NpeABapPUTENbHO YCTOHUH-
Boe nonoxeuue. [1Byma pykamu Bbl pabotaete bonee
HaZIeXHO C ANEKTPOMHCTPYMEHTOM.

» 3akpennaAnTe 3aroToBKY. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHAA B
3KMMHOE NPUCNIOCOBNEHNE UK B TUCKH, YePXKMBAETCA
bonee HafiexHo, ueM B Baluen pyke.

» [pu cMeHe pabouero MHCTpYMeHTa NoNb3yHTeCh 3a-
WHTHBIMHK NepyaTKamu. [1py NpogomkUTenbHoM pabote
pabounit UHCTPYMEHT HarpeBaeTcs.

» He ckobnute yBnaxxHeHHble MaTepHanbl (Hanpumep,
000M) 1 BnaXKHble NOBEPXHOCTH. [IPOHUKHOBEHHWE BOAbI
B 3NIEKTPOMHCTPYMEHT MOBbILIAET PUCK NOPAXKEHUA 3NeK-
TPOTOKOM.

> He HaHoCHTe Ha noanexaluyto 06pabotke nosep-
XHOCTb XXHAKOCTH C cofiepXKaHHeM pactBoputens. pu
HarpeBe MaTepuanoB npu1 ckobneHun MoryT BO3HUKHYTb
ANOBUTbIE rasbl.

1:17 PM

» ByabTe 0c06eHHO 0CTOPOXKHbI NPH 06palLeHuH ¢ Wwabe-
POM 1 HOXOM. CMeHHble paboune MHCTPYMEHTbI OUeHb
OCTpbI€, CYLLECTBYET ONACHOCTb TPABM.

OnucaHue npoAyKTa M ycnyr

MpouTuTe BCe yKa3aHWA U HHCTPYKLUK MO
TexHuke 6e30nacHOCTH. YNyLIEeH!A B OTHO-
LWEHUH YKa3aH!I U UHCTPYKLMI MO TeXHWKe
0e30MacHOCTM MOTYT CTaTb NPUUMHOM NOPaXe-
HUA 3NEKTPUUECKUM TOKOM, NOXaPa 1 TAXE-
TIbIX TPABM.

lMpumeHeHne N0 Ha3HAUEHHIO

INEKTPOMHCTPYMEHT NpeHa3HaueH AnA PacnunuBaH1A 1
pa3spe3aHus PeBECHbIX MaTepHaNoB, NNacTMacchl, runca,
LIBETHbIX METAN/OB M KPENEXHbIX N1eMEHTOB (Hanp., He3aka-
NEHHbIX TBO3/1eN, CKPenok). OH Takxe NpurofieH Ans obpa-
DOTKM MATKOW NAUTKHM [INA CTEH, CYXOro LNU(OBAHHS W La-
OpeHuns HebonbLIKX NoBepxHOCTeNH. OH B OCODEHHOM CTENeHH
npuroaeH ana pabot B6NK3K Kpas U 3anofnuLo. Mcnonbayi-
T€ ANA 3KCNyaTaLuy ANeKTPOUHCTPYMEHTA TONbKO NPUHAA-
nexHoct Bosch.

"306pa)KEHHbIe COCTaBHbI€e UaCTH
Hymepauus npeactaBneHHbIX KOMNOHEHTOB BbINOMHEHA NO
1300paXeHMI0 Ha CTPaHULE C UNMIOCTPALMUAMM.
1 Boikntouatens
Konecuko ycTaHOBKM uncna KonebaHuit
BeHTUnAUMOHHbIE Npopesy
PyKoATKa (C U30NMPOBaHHOM NOBEPXHOCTbIO)
[MatpoH
MunbHOE NoNoTHO ANA PaboTbl C yTanIMBaHUEM
3aKMMHOM BUHT C Warbok
LLlecTMrpaHHbIM WTUQTOBbINA KNtOY
LLnudoBanbHan nnuta
LnudhoBanbHan Wkypka
OrpaHuuuTenb rybuHbI
CermeHTHOE NMNbHOE NONOTHO
LLInaHr otcacbiBaHusa*
Marpybok oTcoca*
KpenexHbli BUHT NblneoTcachiBatoLLEero ycrponcTea*
[TbineoTcacbiBaloLLee YyCTPOMCTBO *
17 BoWnouHoe KonbLo Ans 0TCoca NMbinu*

*W306paxkeHHble WK ONHUCAHHbIE NPHHAANEXHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbIA 06beM nocTaBKu. [ONHbIH aCCOPTUMEHT NPHHAA-
nexHoctel Bbl HaliieTe B Haweil nporpaMmme NPHHAANEKHOCTEH.

oo ~NOOGThAWN
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TexHHuecKHe faHHble

MynbTH(YHKLHOHANbHbIH

HHCTPYMEHT

ToBapHbii NO 3603A005..
Hactpolika uacToTbl konebaHui [
Hom. noTpebnaemas MOLHOCTb Br 190
[onesHas MOLLHOCTb Br 89
Uncno 0bopoToB xonocToro

xogan, il 15000-21000
Yron KauaHus HaneBo/Hanpaso ° 1,4
Bec cornacHo

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,2
Knacc 3awurbl o]/

MapameTpbl yKkasaHbl 419 HOMUHanbHoro Hanpsxexusa [U] 230 B. Mpu
APYTUX 3HAYEHUAX HANPFXEHWA, a TakXKe B CreLntrueckom Ans cTpa-
Hbl UCMONHEHWM MHCTPYMEHTA BO3MOXHbI MHbIE NapameTpbl.

JlaHHble No WyMmy 1 BUOpauuu

3HaueHKA 3BYKOBOM 3MUCCHU ONPeaEeNeHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745-2-4.

A-B3BeLLEHHDBIN YPOBEHD LLYMA OT 3MIEKTPOMHCTPYMEHTA CO-
CTaBnAeT 006bIUHO: YPOBEHb 3BYKOBOTO 1aBneH!a 86 Ab(A);
ypoBeHb 3BYKOBO# MolHocTH 97 f6(A). HegoctoBepHOCTb
K=3pab.

MpumeHaiTe cpeAcTBa 3aL4UTbl OPraHoOB cnyxa!
CymmapHan BubpaLya a,, (BeKTopHaA cyMma Tpex Hanpasne-
HWi) W norpeLHocTb K onpeaeneHbl B COOTBETCTBUU C
EN60745:

wnndosanme: a, = 3,5 m/c?, K=1,5 m/c?

MWNEHKe C NONOTHOM ANA YTannuBaHus: a, = 12,5 m/c?,
K=1,5m/c?

MUNEHNE C CETMEHTHbIM NONOTHOM: a, = 14 M/c2, K=2,5 m/c?
wabpenve: a, =12 m/c?, K=1,5 m/c?.

YKa3aHHbI! B 3TUX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUDpaLMK onpeae-
NEH B COOTBETCTBMHU CO CTAHAAPTM30BaHHOM METOAMKON 3Me-
PpeHui, nponucaHHoi B EN 60745, n MOXeT MCNONb30BaTbCA
LNl CPaBHEHMA 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NPUrofeH Takke
[JNA NPeABaPUTENbHOMN OLEHKU BUDPALIMOHHON Harpy3KK.
YpoBeHb BUOpaLK yKkasaH 4ns OCHOBHbIX BULOB PaboTbl ¢
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM. OfIHAKO eC/IU 3NEKTPOMHCTPYMEHT Dy-
[ET UCNonb30BaH AN BbINONHEHWA APpYrvX paboT, ¢ pa3nuuHbl-
MU NPUHAANEXHOCTAMM, C TPUMEHEHUEM CMEHHBIX Pabounx

Bbi6op pabouero HHCTpyMeHTa
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MHCTPYMEHTOB, HE NPENyCMOTPEHHBIX U3TOTOBUTENEM, UNK
TexH1ueckoe obenyxuBaHue He byfeT 0TBeyaTb NpeanMcaHu-
AIM, TO YPOBEHb BUDPALIMM MOXET ObiTb MHbIM. 3TO MOXET 3Ha-
UWTENbHO NOBBICHTL BUOPALMOHHYIO HArpy3Ky B TeueH1e BCer
NPOAOMKUTENBHOCTH PAbOThI.

[17A TOUHOM OLIEHKW BUOPALIMOHHOM Harpy3Ku B TeueHue onpe-
[NeNeHHOr0 BPEMEHHOTO UHTEPBANa HY)XHO YUHTbIBATb TAKXKeE U
BPEMsl, KOTf1a MHCTPYMEHT BbIK/IOUEH MU, XOTA W BKIIOUEH, HO
He HaxofMTCA B paboTe. 3TO MOXKET 3HAUMTENbHO COKPATHTb Ha-
rpy3Ky OT BUOpaLMK B pacueTe Ha nofiHoe pabouee Bpems.
MpeaycMoTpHUTE AOMONHUTENbHbIE Mepbl besonacHocTH Ans
3aLLyTbI ONepaTopa oT BO3AENCTBUSA BUDPALIMK, HanpUMep:
TexHuueckoe 0bCnyKuUBaHNUE ANEKTPOUHCTPYMEHTA U pabounx
MHCTPYMEHTOB, Mepbl N0 NOAAEPKAHHIO PYK B TENNE, OpraHu-
3aL|1A TEXHONOrMYECKHX NPOLIECCOB.

3anenenue o cootserctenn (€

Mbl 3a9BNAEM NOA Hallly €AMHONWYUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO
ONUCaHHbIN B pasaene « TeXHUUECKHUe JaHHbIe» NPOMYKT OT-
BEUaeT BCEM COOTBETCTBYIOLLMM MONOXKEHUAM [IMPEKTUB
2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC, BKntouas 1x u3-
MEHEHH, a TaKkxKe CeayHoLumM HopMam:

EN 60745-1,EN 60745-2-4.

TexHuueckas AokymeHTauus (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o i et

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 07.10.2014

Cb6opka

3ameHa pabouero MHCTPYMeHTa

» Mepep NobbIMM MAHHNYNALUAMK C INEKTPOHHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBa#Te WITENCenb U3 PO3ETKH.

» Mpu cmeHe pabouero MHCTPYMeHTa Nonb3yiTech 3a-
WMTHBIMK NepyaTKamu. [1PUKOCHOBEHHE K PaBOUNM WH-
CTPYMEHTaM MOXET NPUBECTH K TPABME.

HuxenpuBeaeHHas Tabnuua cogepxut npumepbl pabounx MHCTPYMeHTOB. Mpoume paboune HHCTPYMEHTbI Bbl HalaeTe B

006LWMPHOM aCCOPTUMEHTE NpUHaANexHocTen Bosch.

Pabouuit MHCTPyMeHT Marepuan

HO€ NONOTHO Tannbl

Bumetannnueckoe [IpeBecHble MaTepuanbl,
CEerMeHTHOe NuNb- NNacTUKK, LIBETHbIE Me-

Mpumenenne

OTpesaHune 1 NUNeHKe C NOrpyKEHUEM; TaKKe NuneHue
BONM3K Kpas 3aroTOBKM, B YIax M TPYAHOAOCTYMHbIX MECTaX;
npUMep: YKOpauMBaHHe yKe YNOXEHHbIX NIMHTYCOB MK pam
[LIBepei, NMNeHune C NorpyXeHueM Npy NOAroHKe naHenen

LnuchosanbHas
NAWTa 418 WKYPOK  LIKYPKK
cepuu Delta 93 mm

(=

B 3aBucumocTH OT Wwiud. Mnockoe WwindoBaHKe Kpaes, YIMoB UK TPYAHOAOCTYMHbIX

obnacred;
B 3aBUCHMOCTH OT LUNMGOBANbHOM LWKYPKH, HAMp., ANs WK-
(hoBaHWA APEBECHHbI, TAKOKPACOUHbIX MOKPbITUH, KAMHA

Bosch Power Tools
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Pabouuit MHCTPYMEHT Marepuan MpumeHeHne

Bbicokoyrnepo-  [lpeBecHble Matepuanbl, Pacnunbl v rybokue Nponunbl C NOrpyXeHUeM; TakKe [ns
QIUCTOE MUIIbHOE  MATKKE NacTMacchl pacnunueaqua 6nnaKo K Kpaam, B yrnax v TpyAHOJOCTY-
nonotHo (HCS) ans HbIX 0bnacTax;

NWNeHNs ApeBecH- Hanp.: TOHKWIA NPOMKA C NOrPYXXeHUeM B LieNbHON IpeBecH-
Hbl C NOTPYXeHUEM He i1 YCTaHOBKM BEHTUNALMOHHOM PeLLETKU

MunbHoe nonotHo  [lpeBecHble Matepranbl,  [ns Hebonblumx paboT no 0Tpe3aHuio U BPE3aHHIo;

HCS ananunexuac MArk1e nnactMacchl Hanpumep: Bbipesbl B Mebenu Ana noaknioueHua kabena
NorpyxeHnem

Bumetannuueckoe MerTann (Hanp., Hesaka- [N HeBOMbLLKX PAbOT MO OTPE3AHHIO M BPE3AHHIO;
MOMOTHO ANA NUAe- NEHHbIE TBO3AM, BUHTLI,  Hanpumep: 0bpe3ka y3knux npoduneit u KpenexHbix ane-
HUACMOrpyXe-  Hebonblume NPOGUIK),  MEHTOB, KaK TO, CKPenok

HUEM LiBETHbIE MeTa/lbl

pudneHHoe cer-  TOM LIBOB, MAMKOM Ha-

HbIX MaTepuanos

MEHTHOE MUNIbHOE  CTEHHOM NMIUTKH, CTEKNO-
MnonoTHO nnacTuka v ap. abpasue-

TeepocnnasHoe  [11A 3anonHeHHbIX LieMeH- ObpesaHue W paspesaHme BONNU3M Kpas, B yrnax U TPYAHO-

AOCTYMHbIX MECTax;

np1Mep: yaaneHue WBOB B HACTEHHOW NAUTKE ANA PEMOH-
THbIX pa60T, npope3aHne nNasos B NIUTKe, TMMNCOBbIX NIUTAX
WNu nnactmacce

TBeppocnnasHas  LieMeHTHbIH pacTBop,

nauTa Ha, abpa3uBHble Mare-
puansl

0bpaboTka paiwnunem u WindoBaHKe TBEPAbIX NOBEPXHO-

pudbneHan fienbta-  0CTaTKu beToHa, APeBEeCH- CTel;

Hanp.: yaaneH1e LLeMEHTHOro PacTBOPA WK NMTOYHOTO
Knes (Hanp., Npy 3aMeHe NOBPEXAEHHON NIUTKK)

ecTkuit wabep  KoBpbl, NOKPbITUA

LLlabpeHue TBEPABIX NOBEPXHOCTEW;
Hanp.: yfaneHue NAMTOUHOTO KNes W Knes 4nA KOBPOBbIX
NOKPbITUH

HbIH HOX C BOTHUC- Thl, HANOMbHbIE NAWTbI,
TOW 3aTOUKOM M30NALMOHHbIE NUTBI

ANA NornoueHna sByka

Bbumetannuueckuit  M30nALMOHHbIN MaTepH-
CEerMeHTMPOBaH-  a, U30MALMOHHbIE NNK-

OTpesaHu1e MATKUX MaTepuanos

LIaroB, KapToH, KOBPOBOE

MOKPbITHE, PE3WUHA, KOXa

YcraHoBKa/cMeHa pabouero HHCTPyMeHTa
BbIHbTE BO3MOXHO Y2k YCTaHOBNEHHbIM pPabounil KHCTPYMEHT.
[lna cHATMA pabouero MHCTPYMEHTa OTBUHTUTE LIECTUIPaH-

HbIM LUTUETOBLIM KNHOUOM 8 BUHT 7 M CHUMMUTE paboumii UH-

CTPYMEHT.

YcTaHoBMTE pabounit MHCTPYMEHT (Hanpumep, MUbHOE Mo-
NIOTHO [i/1A NUNEHHS C NOTPYXeHUeM 6) Tak Ha NaTpoH 5, uto-
Bbl Na3bl MHCTPYMEHTA 3aLLNK B 3aLenneHue Ha Kynaukax na-
TPOHa.

[ns HapexHo 1 ynobHoM paboTbl Bbl MOXETe yCTaHOBUTb pa-

BOUMI UHCTPYMEHT B N11060M PUKCHPYEMOM MONOXEHWM Ha

NaTPOH 3NEKTPOMHCTPYMEHTA. YCTaHOBHTe paboumit UHCTPY-

MEHT U3rnboM BHU3 (HAANMCb HA MHCTPYMEHTE JOMXKHA ObiTb

UMTaeMON CBEPXY, CM. PUC. Ha CTP. WMIOCTPALUK).

3akpenuTe paboumit UHCTPYMEHT BUHTOM 7. XOPOLLO 3aTAHHU-

T€ BUHT 7 C NOMOLLbIO LUECTUTPAHHOTO KNtoua 8.

» MpoBepsiiTe npouHylo nocaaKy pabouero HHCTPyMeH-
Ta. HenpaBunbHO UMK HEHaLIEKHO 3aKpenneHHble pabo-
une MHCTPYMEHTLI MOTyT Bo BpeMs paboTbl pasbonTarbes u
nofseprHyTb Bac onacHocTy.

MoHTaX U HacTpoiiKa orpaHnuuTens rny6uHbI
OrpanuuuTens rybuHbl 11 MOXHO UCnonb3oBartb AnA pabo-
Tbl C CErMEHTHbIMM TU/bHBIMK NONOTHAMK, PUCIEHBIMM
CErMEHTHBIMM MUMbHBIMU MONOTHAMM M CErMEHTMPOBAHHbIMMU
HOXaMU.

BbIHbTE BO3MOXHO YXKe YCTaHOBNEHHbIA Paboumi HHCTPY-
MEHT.

HapeHbTe orpaH1unTens rybuHbl 11 cTOpOHOM ¢ MapKUpOB-
KOW BBEPX Uepe3 NaTpoH 5 10 ynopa Ha ronoBKy peayktopa
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

OrpaHnuuTenb rybuHbI paccu1TaH Ha cneaytoLyio rnybuny

nponuna:

~ NpU CErMeHTHbIX MUNbHbIX nonotHax ACZ 85 .. ¢ aname-
Tpom 85 MM: rnybuHa nponuna 8 mm, 10 MM, 12 MM 1
14 Mm (0Ha yka3aHa Ha orpaHuunTene rnybuHbl bonbLMm
wpndToM, 6e3 CKObOK).

~ NpU CErMeHTHbIX MUNbHbIX nonotHax ACZ 100 .. ¢ guame-
Tpom 100 mM: rnybuHa nponuna 14 mm, 16 Mm, 18 MM 1
20 MM (0Ha yKa3aHa Ha orpaH1umTene rybuHbl B ckobkax
ManeHbKNUM WPUGTOM).

160992A0ZB](8.10.14)
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YcTaHOBHTE NOAXOAALLEE CETMEHTUPOBAHHOE NUBHOE MONOT-
HO ANA HYXHOW rNybuUHbI pacnun1eaHus. NepemecTtuTe orpa-
HWUMTENb MyOUHbI pacnunuBanmua 11 B HanpaBneHuu ot na-
TPOHa 5 K cMeHHOMY pabouemy MHCTPYMeEHTY, uTobbl paboumi
MHCTPYMEHT cBOHOAHO NpoBopauKBancs. NoBepHUTE orpaHu-
uuTenb rybuHbI pacnunuBaHus 11 Tak, utobbl Hy)XHas rybu-
Ha PacNMNMBaHWs HAXOAUNACh Haf} TEM YUaCTKOM NUIbHOTO Mo-
NOTHa, KOTOpbIM Bbl ByneTe npon3BoauTs pacnunueanme. CHo-
Ba NepeMecT1Te orpaHuuKTenb ry6uHbI pacnunueanmua 11 fo
ynopa Ha ronoBKy peayKTopa 3NeKTPOMHCTPYMEHTa.
CH1MaiTe orpaHuumuTens rnybuHbl 11 npu pacnunoske ¢ apy-
ron rnybuHol nponuna u ana paboTsl ¢ ApYrMMU CMEHHBIMM
pabounMu UHCTPYMEHTaMH. [11A 3TOro AEMOHTUPYITE CMEH-
Hbl Paboumnit UHCTPYMEHT U CHUMMTE OTPaHUUMTEND FNYDUHBI
C FONIOBKYM peayKTopa.

YcTaHoBKa WwnudoBanbHOI WKYPKH Ha WAK(OBaNbHYI0
NNUTY/cMeHa WN1GoBanbHOM WKYPKH

LLinudhoBanbHas nnuta 9 ocHalleHa nunyukamu fns buictpoi
1 IPOCTO CMEHbI LWNN(OBANBHOM LKYPKH, TAKXKE OCHALLEH-
HOW NIUMYUKON.

Bbi6op wnudoBanbHOi WKYpKHU

B 3aBucumocTv oT 06pabarbiBaemMoro Matepuana v Hy)XXHoM NPOU3BOAMTENBHOCTH WNK(OBAHWA B PACNIOPAKEHAM UMEIOTCA pas-
NMUHbIE WAUDOBANbHbIE WKYPKM:

Pycckuii | 37

Mepen ycTaHOBKOM HOBOW LLUNU(OBaNbHOM WKYPKK 9 BblbeH-
Te TKaHb IMMNYYKH Ha WwindosanbHoi nnute 10 ana obecne-
UeHWA ONMTUMANbHOTO CLieNNeHNA.

Mpunoxute WnndoBanbHyHo WKYpKy 10 ¢ 0QHOM CTOPOHbI
WNMhoBaNbHOM NNKTLI 9 3aN0ANMLO C KPaeM NUTLI, 3aTeM
HanoXwre BCIO LWNNKOBAMbHYIO LIKYPKY HA MANTY U XOPOLLO
NPUXMHTE.

[lna obecneueHns onTMMaNbHOro 0TCOCA MbINK CNeauTe 3a
COBMafieH1eM OTBEPCTUH B WMGOBaNbHOM LIKYPKe C 0TBEp-
CTUAMM B LWNMOBANbHON NNUTE.

[ns cHATMA WNKMOBaNbHOM WKYPKK 10 BO3bMMTECH 33 KOH-
UMK LUKYPKMA M CHUMKTE LIKYPKY CO LWNWEOBANbHOM NNKThI 9.
Bbl MOXeETe MCM0Nb30BaTh NobbIe WNKHOBANbHbBIE LWKYPKH,
NOMMPOBA/bHBIE X OUUCTHbIE HAKNAAKK U3 HETKAHOro MaTe-
puana cepuu Delta 93 MM 13 accopTMMEHTA NPUHALIEXHO-
cten Bosch.

MprHaaNexHOCTH AnA WANGOBaHHUS, Kak TO, HETKaHHasA Ha-
KnaaKa/nonMpoBanbHbIi BOMNOK, 3aKPENNATCA Ha WUgo-
BaNlbHOM NIUTE TakWM e 00pa3oM.

LinudroBanbHas  Marepuan MpumeHenne 3epHucroctb
WKypKa
- Bce apeBecHble Ma- [inA npeaBapuTenbHOro WnMhoBaHKA, HanpuMep, rpybas 40
Tepuansl (Hanpumep, HecTporaHHbIXx banok 1 4ocok 60
TBEPAble U MATKKE IDEBE- [1nq nnocKoro WM OBaHKA 1 NA BbipaBHUBAHHA cpeaHns 80
CHbl€ MOPOAb!, CTPYXKEY-  yefonbiumx HEPOBHOCTEN 100
KpacHas Hble NAKTbI, CTPOM- 120
TENbHbIE NNTHI)
[lnA OKOHUATENbHOTO M TOHKOTO LWNKUKOBaHKA ApeBe-  MenkKas 180
- MeTtannuueckue mare-
CHHbI 240
puanbl 320
400
- Kpacka [ina cowwnndoBbIBaHMA KPacku rpybas 40
- NMak 60
- Hanonturenb [Inf WnrdoBaHNA rPYHTOBOUHON KPacku (Hanpumep,  CpeaHss 80
- LUnakneska y[aneH1e CNEefI0B OT KUCTH, Karnen Kpacku 1 NoATeKoB) 100
120
[N OKOHUATENbHOW LWNMGOBKK FPYHTOBKM Nepen, Menkas 180
NaKWpoBaHWEM 240
320

OTCOC NbINK U CTPYXKKH

» [biNb HEKOTOPbIX MaTePHANoB, KaK Hanp., KPacok ¢
cofiepXaHneM CBUHLA, HEKOTOPbIX COPTOB PEBECHHbI,
MWHEPA/OB W META/NOB, MOXET ObITb BPEAHOM /1A 300p0-
BbAl. [IPUKOCHOBEHHE K MbiNK W NONagaHHe Mbinu B fblxa-
TeNbHbIE MyTH MOXET BbI3BATb annepriueckue peakunu
u/unu 3aboneBaHna AbixaTenbHbIX NyTer onepatopa unu
HaxofiALleroca BOUan nepcoHana.

OnpenenexHble BUAbI Mbinu, Hanp., ayba v byka, cuuTaior-
CA KaHLIEPOreHHbIMU, 0CODEHHO COBMECTHO C MPUCAfIKa-
MH 18 06paboTKKM ApEBECHHbI (XpOMaT, CPECTBO /1A 3a-
LWKTbI APeBecHHbl). MaTepuan ¢ cofepxanuem acbecra
paspeluaetca obpabarbiBarb TONbKO CrieLManmcTam.

~ [10 BO3MOXHOCTM MCMONb3YHTE NPUrOAHBINA ANA MaTe-
puana nbineotcoc.

- Xopoluo npoBeTpH1BaliTe pabouee MecTo.

- PekomeHayeTcA Nonb3oBaTbCA PECNUPATOPHOH Ma-
CKOM ¢ (hunbTpoM Kknacca P2.

Cobniogalite fencTByIOLME B Baluei cTpaHe npeanuca-

HWA AnA obpabatbiBaeMbix MaTepHUanos.

> U3beraiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. binb
MOXET Ierko BOCMNaMeHATLCA.

Bosch Power Tools
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MpucoeauHeHue nbineorcoca (cm. puc. A)
MeineotcacoiBatoLLee yCTpoicTBo 16 npefiHasHaueHo TONbKO
Ana paboTbl €o Wn1doBanbHON NAKTON 9, B KOMBUHALMM C
LPYrMMU CMEHHBIMW PAbOUNMU MHCTPYMEHTaMM 10 UCMOMb-
30BaHue HellenecoobpasHo.

[ins wnndoBaHuUs BCerna noaKouanTe NbineoTcoc.

[lnA MoHTaXa NblneoTcackiBalolLero ycrpoiicTaa 16 (npuHan-
NEXHOCTb) HEODXOAMMO CHATb CMEHHBIN Paboumi UHCTPY-
MEHT 1 orpaHnuumuTens rnybuHbl 11.

HapeHbTe nbineoTcacbiBatoLLee yCTpoHCTBO 16 uepes natpoH
5 710 ynopa Ha ronoBKy pefyKTopa sneKTPOMHCTPYMEHTA.
BcTaBbTe kpenexHbli BUHT 15 B COOTBETCTBYHOLLEE OTBEP-
cTe B Kopnyce. Utobbl 3adhMKcMpoBaTh BUHT, NOBEPHUTE €ro
B MONIOXKEHHE (.

[lpoBepbTe UCPaABHOE COCTOAHWE BOMNOUHOMO Komblia 17 1
€ro NN0THOe NpUneraHue K WwWnudosanbHoi nnute 9. Mospe-
AEHHOe BOUNOYHOE KOMbLIO HEMEANEHHO 3aMEHHT.
HacapguTe WwnaHr otcacbiBaHua 13 (NpuHaanexHocTH) Ha
wryuep orcoca 14. CoeauHNTb WNAHT oTcacbiBaHWA 13 ¢ Nbl-
NecocoM (MPUHAANEXHOCTH).

0630p pa3nnuHbIX NbINECOCOB, K KOTOPbIM MOXHO NOAKNI0-
uaTb 3NEKTPOMHCTPYMEHT, Bbl HalaeTe Ha CTPaHULE C PUCYH-
KaMmu.

Mbinecoc fomxkeH bbiTb NpuUrogeH ans obpabarsiBaemoro Ma-
Tepuana.

MprmeHaNTe cnewnanbHbIA NbINECOC ANA 0TCaChiBaHKA 0CO-
00 BpeaHbIX 1A 300POBbA BULOB NbiNK — BO3byauTenen pa-
Ka UnK1 CyXoM Nbinu.

Urobbl cHATb NblneoTcackiBalolLee YCTPOHCTBO 16, NoBepHHU-
Te KpemneXHbii BUHT 15 B nonoxexue g 1 CHUMUTE NbineoT-
cacbIBakoLLee YCTPOMCTBO C FONOBKU PELYKTOPA INEKTPOUH-
CTpyMeHTa.

Pabota c HHCTpymMeHTOM

BknioueHHe aNeKTPOHHCTPYMEHTa

» lMpumKTe BO BHUMaHKe HanpskeHue B ceTn! Hanpsxe-
HWe UCTOUHMKA NUTaHWA AOMKHO COOTBETCTBOBATH fjaH-
HbIM Ha 3aBOACKOM TabNMuKe aNEKTPOMHCTPYMEHTA.

BknioueHue/BbIKNIOUEHHE

[1nA BKNIOUEHHA 3N1EKTPOMHCTPYMEHTA NePENBUHbTE BbIK/IO-
yatenb 1 Bnepep TaK, utobbl Ha BbIKNKOUaTene NosBMNOCH
0bo3HaueHue «l».

[119 BbIKNIOUEHHA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA NepeBUHbTE Bbl-
Kntouarenb 1 Hasaj TaK, utobbl Ha BbIKNoUaTene NoABMNOChH
0bo3HaueHue «O».

B uensx 3koHOMUH INEKTPO3HEPIHK BKIOUANTE INEKTPOUH-
CTPYMEHT TONbKO TOoraa, koraa Bbl cobupaeTech pabotath ¢
HUM.

Hacrpoiika yacTotbl KonebaHui
C NoMoOLLIbto YCTAaHOBOUHOTO Koneckka 2 Bbl MoxeTe perynu-
pOBaTb UacToTy KonebaHuii Takxe U BO BpeMs paboTbl.

Heobxoaumas uactota KonebaHuit 3aBUCHT OT MaTep1ana 1
YCNoBKi paboTbl M MOXET BbITb ONpeeneHa NPaKkTUUeckum
cnocobom.

Mpu pacnunoBke, peske 1 WNUGOBaHUM TBEPAbIX MaTEPHA-
NOB, Hanp., APEBECHHbI UM METaNNA, Mbl PEKOMEHAYEM yCTa-
HaBNWBATb YacTOTy KonebaHui Ha «B», MATKUX MaTepUanos,
Hanp., N1acTMacchl, — Ha «4».

YKa3aHuA no NPUMEHEHHI0

» NaiiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTY NOMHOCTbIO 0CTAHOBUTbLCA
M TONbKO NOCNeE 3TOro BbiNYCTUTE €ro U3 PyK.

» MMepea N06GLIMH MAHUNYNALUAMH C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaWTe WTencenb U3 PO3eTKH.

Ykasanue: He 3akpblBaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA 3

3NEKTPOMHCTPYMEHTA NpH paboTe, TaK KaK 3T0 CHUXKAET CPOK

Cnyx6bl INEKTPOUHCTPYMEHTA.

Mpy pabote ¢ uHcTpymeHTamu HCS (BblCOKOyrnepoancTas

CTanb) cneauTe 3a TeM, uTo0bl He ObIN0 NOBPEXAEHO NOKPbI-

THE MHCTPYMEHTOB.

MpuHyUn pabotbl

Kauvatowuica npuBog kKauaet paboumit MHCTPYMEHT U3 CTOPO-
Hbl B CTOPOHY A0 21000 pa3 B MUHYTY nog yrnom 2,8°. 310
N03BONAET TOUHO PaboTaTh B CTECHEHHBIX YCMOBHSX.
PaboraitTe ¢ He3HAUMTENBHOM U PaBHOMEP-
HOW CUNOW NPUXATKUA, MHAUe NPOU3BOAU-
TeNbHOCTb PaboTbl CHUXAETCA U BO3MOXHO
3aKNMHNUBaHWE pabouero MHCTPYMEHTa.

Bo Bpems paboTbl nepemelLanTe 31eKTpo-

MHCTPYMEHT M3 CTOPOHBI B CTOPOHY, UTOObI

paboumit MHCTPYMEHT CUNbHO He Harpesan-
CA M He 3aKNMH1BAN.

Munenne

» Ucnonb3yiiTe TONbKo HenoBpeXxaeHHble, besynpeu-
Hble NUNbHbIE MONOTHA. 130THYTbIe UMK 3aTyNMBLUMECH
NMWNbHbIE NONOTHA MOTYT NEPENOMUTLCA, OTPHLIATENBHO
CKa3aTbCA Ha KaueCTBe PaCnina UK Bbi3BaTb PUKOLLIET.

» [pu pacnUNMBaHUK NETKHX CTPOHTENbHbIX MaTepHa-
NOB BbINONHANHTE 3aKOHHbIE NPEANHCAHNA U PEKOMEH-
[AALUK H3TrOTOBUTENA MaTepHana.

» MeTog0oM yTannuBaHUA MOXHO 0bpabaTbiBaTh TONbKO
MArKMe MaTepHanbl, Hanpumep, APeBeCHHY, FUNcKap-
TOHUT.N.!

[10 Hauana NUNEeHNs BbICOKOYIMEPOANUCTBIMU NUNbHBIMK MO-

NIOTHAMK NPOBEPbTE APEBECHHY, CTPY)KEUHbIE NKTbI, CTPOH-

matepuanbl U T. . Ha NPeaMET NOCTOPOHHHUX TeN, Kak Hanp.,

TBO3€H, BAHTOB U T. M. [pK HAMUMM TaKOBbIX YAANKTE UX UNK

BOCMNONb3YHTECH DUMETANNNUECKUMU NTUNBHBIMU NONOTHAMM.

Otpe3aHue

Ykasauue: [1py1 pa3pesaHu NNUTKKU ANA CTEH yunTbiBakTe,
YTO NPK NPOAO/KMTENBHON PaboTe UHCTPYMEHTbI NoABEp-
THYTbI BbICOKOMY M3HOCY.

LnudoBanue

Mpo13BOAMTENBHOCTb CbEMa W XapaKTep LNM(OBaHHOM Mo-
BEPXHOCTW B OCHOBHOM OMpe/ensatoTca BbIbopom wnudo-
BaNbHOW LLIKYPKH, UacToTbl KonebaHui 1 YCUNUA NpUKaTHA.
Tonbko be3ynpeuHble WXGOBabHbIE LKYPKK 0becrneunBaioT
XOPOLLYIO NPOU3BOAUTENBHOCT U LLAMIAT INEKTPOUHCTPYMEHT.
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CnepuTe 3a paBHOMEPHbBIM YCHUNUEM NPUXKATHS, UTOObI NOBbI-
CHTb CPOK CNYXXObI WMGOBaNbHbBIX LKYPOK.

Upe3mepHOe NOBbILLEHWE YCUNUA NPUXKATUSA He BefeT K No-
BbILLEHMIO POM3BOAMTENBHOCTH, a K bonee CUNbHOMY U3HO-
CY 3NEKTPOMHCTPYMEHTA W LUNMGOBANBHOM LUKYPKH.

[1nA TOUHOro TOUEUHOTO LWNU(OBAHUA YINOB, KPOMOK U TPYA-
HOZIOCTYMHBIX YUaCTKOB loNycKaeTcA paboTa TakxKe 1 ToNbKo
LB KOHUMKOM MNM KPOMKOH LINMGOBANBHON NANTbI.

Mpy TOUEUHOM LN OBaHNM abPa3MBHAA LLIKYPKA MOXET CHb-
HO HarpeBaTbCA. YMEHbLUKTE UacToTy KonebaHuit U NpUXMMHOE
YCHNKE W PETYNAPHO OXNaXaanTe abpasvBHYHO LKYPKY.

He ncnonbayiite WwnnhoBanbHyto WKypKy, KOTopor Bbl 0bpa-
barbiBanu Metann, ins 06paboTku fpyrux Matepuanos.

MpuMeHsATE TONbKO OPUrMHANbHbIE NPUHAANEXHOCTH Bosch.
[inA wnudoBaHKA BCerna NofKNIoyaiTe Nbineotcoc.

LLiabpenne

OcyuiecTBnainTe WabpeHWe Ha BbICOKOM UacToTe KonebaHui.
Ha markoi noBepxHOCTH (HanpUmep, ApeBeckHa) paboraiite
C MNOCKWM YINIOM WU ManbIM yCUNUeM NpuxaTua. B npoTMBHOM
Cnyyas LWnatenb MOXeT Bpe3aTbcA B 0bpabarbiBaemyto no-
BEPXHOCTb.

Texobcny)XuBaHue U CepBHC

Texchny)KuBaHue W OUUCTKa

» lMepea NO6LIMH MAHUNYNALUAMH C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBaWTE LUTENCEeNb U3 PO3ETKH.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHoH U 6esonacHom pabo-
Tbl ClieAlyeT NOCTOAHHO COAiePIKaTb INEKTPOUHCTPY-
MEHT W BeHTUNALUOHHbIE LeNH B UKCTOTE.

PerynapHo ouuiLaiTe NpoBONOUHOM LWETKOM PUGNEHDIN pa-
BOUMI UHCTPYMEHT (MPUHABNEKHOCTH).

Ecnu Tpebyetca nomeraTh WHyp, obpatuaitech Ha hupmy
Bosch 1nu B aBTOPM30BaHHYI0 CEPBUCHYIO MAacTEPCKYIO inf
3NEeKTPOUHCTPYMeHTOB Bosch.

CepBHC U KOHCYNbTUPOBaHHe Ha NpeaMeT
MCMONb30BaHNA NPOAYKLHH

CepBucHan mMacTepcKasn 0TBETUT Ha Bce Balum Bonpochl no
PEMOHTY 1 0bCnyx1BaHMI0 Baluero npoaykTa 1 no 3anua-
CTAM. MOHTaXHble UepTexu 1 MHOPMALHIO N0 3aNuacTaMm
Bbl HalaeTe Takxe No agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus cotpynH1KoB Bosch, npesocTaBnatoLLmMit KoH-
CyNbTaUMK Ha NPeAMET UCMONb30BaHKA NPOAYKLMHU, C YAO-
BONbCTBMEM OTBETUT Ha BCe Balln BONPOChI OTHOCHTENbHOTO
Hallen NPOAYKLMM U ee NPUHAANEXHOCTEN.

MoxanyicTa, BO BCex 3anpocax W 3akasax 3anuacte 0bssa-
TeNbHO yKasbiaiTe 10-3HauHbIM TOBAPHbI HOMEP M0 3aBOA-
CKOW TabN1uKe 3NeKTPOMHCTPYMEHTa.

[Lina peruoHa: Poccus, benapycb, KasaxcraH, Ykpanna
[apaHTHiHOE 0bCnyKMBaHWE U PEMOHT NIEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, ¢ cobnoaeHrem TpeboBaHWi M HOPM U3rOTOBMTENA NPO-
M3BOAATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TOMbKO B PUPMEHHbIX
MNW aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LiEHTPax «PobepT boLuy.
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NPEQYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHue KoHTpadaKTHOM Npo-
AYKUMK OMaCcHO B 3KCMNyaTaLu1, MOXET NPUBECTH K yLuepby
AnA Balwero 3nopoBbs. M3roToBneHue u pacnpocTpaHeH1e
KOHTpahakTHOH NPOAYKLMKM NpecnieayeTca no 3akoHy B af-
MWHWCTPATUBHOM U YTONOBHOM NOPALKE.

Poccus

YNonHOMOUEHHaA M3roToBUTENEM OpraHW3aLma:

000 «Pobeprt boww»

Yn. Akapgemuka Koponesa 13 cTp. 5

129515 Mocksa

Poccus

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK No Poccuu becnnarHbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

MonHyto 1 akTyanbHyt MHOPMALMIO 0 PACMONOXEHUH Cep-

BUCHbIX LEHTPOB 1 NPUEMHbIX MYHKTOB Bbl MOXeETE NONyunTh:

- Ha ocuumanbHOM caite www.bosch-pt.ru

- nnbo no TenedoHy cNpaBoUYHO — CEPBUCHON CyXbbl
Bosch 8 800 100 8007 (380HOK No Poccuu becnnartHbii)

benapycb

MM «Pobept bow» 000

CepBHCHbIH LIEHTP N0 06CNYXXMBAHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnsesa, 65A-020

220035, r. MuHck

benapycb

Ten.:+375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®dakc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdmumanbHbin cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobeprt bolw»

CepBHCHBI LeHTP N0 06CNY)XMBAHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. Paibimbeka 169/1

yr. yn. KoMmMyHanbHas

Ten.: +7(727) 232 3707

®dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OdmumanbHbin cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauua

OTCnyXvBLLUME CBOW CPOK 3NEKTPOMHCTPYMEHTbI, NPUHAA-
NEXHOCTH W YNaKOBKY CneayeT CAaBaTb Ha 3KONOrUUeCKM uu-
CTYI0 peKynepawuto 0TXOA0B.

He BblbpacbiBaiiTe aneKTPOMHCTPYMEHTI B bbITOBOH Mycop!

Tonbko AnA cTpan-unexos EC:

B COOTBETCTBMM C €BPONENCKOM AMPEKTH-
Bot 2012/19/EU 06 otpaboTaHHbIX anek-
TPUUECKHUX U INEKTPOHHbIX NPUbOpax 1 ee
NPETBOPEHUEM B HaLIMOHANbHOE 3aKOHOAA-
TeMbCTBO OTC/Y)XMBLUWE INEKTPUUECKUE U
3NEKTPOHHbIE NPUDBOPBI HYXXHO COBMPaTb
OTAEMbHO W CAABaTb Ha 3KONOTMUECKH UM-
CTYI0 peKynepauuio.

B03MOXHbI UK3MEHEHHA.

Bosch Power Tools
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Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepe)XXxeHHA ANA eneKTponpunagis

& NOMNEPEMKEHHA Mpounrtaitte BCi 3acTepe-
KEHHs | BKa3iBKH.

HepnoTpuMaHHs 3acTepeskeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH 10
YPaXEHHS eNeKTPUUHUM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo
CEpHO3HUX TPaBM.

[lo6pe 36epiraiite Ha MaibyTHE Li nonepeaXeHHs i
BKa3iBKH.

Mig NOHATTAM «ENEKTPONPUNAZ» B LIUX 3aCTEPEXEHHAX
MA€TbCA Ha YBa3i eNeKTponpunag, LWo Npautoe Big Mepexi

(3 enektpokabenem) abo Bif akyMynaTopHoi batapei

(6e3 enektpokabenio).

be3neka Ha pobouomy Mmicui

» Tpumaiite cBo€ poboue micue B uncToTi i 3abesneute
Robpe oceiTneHHA pobouoro micusa. be3naa abo noraxe
OCBITNIEHHA Ha POBoYOMY MicLii MOXYTb NPHU3BECTH 10
HellACHKX BUNAZKIB.

» He npautoiite 3 eneKTpoNpUNazoM y cepeioBHLLi, e
icHye Hebe3neka BHOYXY BHaCNigoOK NpUCYTHOCTI ropio-
YuX piAuH, rasie abo nuny. Enektponpunaau MoxyTb no-
POLKYBATH ICKPK, Bl AKMX MOXE 3aMMaTUCA Nun abo napu.

» Mig uac npaui 3 eneKTponpunagoMm He nignyckaiite 4o
pobouoro micusa aited Ta iHwKx niopei. By moxere
BTPATMTW KOHTPONb Haf NPUNaaom, sKiLo Batua ysara byae
BiiBEPHYTA.

EnektpuuHa 6eaneka

» Llitencenb enekTponpunaay NOBHHEH NiAXOAUTH A0
po3eTkH. He 403BONAETLCA MIHATH LWOCD B WITEnceni.
[ins poboTH 3 eneKTponpunagamu, WO MaloTb 3aXMCHe
3a3eMneHHA, He BHKOPUCTOBYHTE aganTepu. Bukopuc-
TaHHA OPUriHaNbHOrO LTENCens Ta HaneXHoi PO3eTkU
3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» YHUKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHuMH no-
BEpPXHAMM, AIK Hanp., TPybamu, 6aTapesamu onaneHHs,
NNUTamMu Ta xonoaunbHUKamu. Konu Balue Tino 3asem-
neHe, icHye 3binblieHa Hebeaneka ypaxeHHA eneKkTpry-
HWM CTPYMOM.

» 3axuwiaiTe npunag Bia aowdy i Bonoru. lonagaHHA Boau
B enekTponpunag 30inbluye pUsuK ypaKeHHs enex-
TPUUHUM CTPYMOM.

> He BUKOpHCTOBYiiTe KaGenb AnsA nepeHeceHHs enex-
Tponpunaay, niasilyBaHHA abo BUTAryBaHHA WTen-
cens 3 po3eTku. 3axuwaiite kabenb Big Tenna, onii,
roCTPHX KpaiB Ta AeTanei Nnpunaay, Wo pyxaTbea.
MolwKomkeHKi abo 3akpyueHuit kabenb 3binbluye pUsnk
YPaXEHHS eNEKTPUUHNM CTPYMOM.

» [ins 30BHiwWHiX po6it 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYHTE
NULIe TaKUA NOJOBXKYBAY, O NPUAATHUA ANA 30BHILU-
HiX pobiT. BUKOpMCTaHHA NOOBXYBaua, L0 PO3Paxo-
BaHWI Ha 30BHiLLHI pobOTH, 3MEHLLYE PU3HK YPAXKEHHS
€N1EKTPUUHUM CTPYMOM.

> fAKL40 He MOXKHa 3an0birTh BAKOPUCTaHHIO eneKTpo-
npHUNaay y BONOroMy cepeAoBHiLi, BAKOPUCTOBYIiTe
NPUCTPiil 3aXMCHOTO BAMKHEHHA. BUKOPHCTaHHA Npu-
CTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHSA 3MEHLUYE PU3UK YPKEHHA
€NEeKTPUUHUM CTPYMOM.

be3neka niopen

» ByabTe yBaXXHUMHM, ClifKY#HTe 3a THM, Lo Bu pobute,
Ta Po3CyANMBO NOBOAbLTECA Nif Uac po6oTH 3 eneKTpo-
npunagom. He kopHcTyiiTecs enekTponpunagom,
AKWo Bu cromneni abo sHaxoauTeca nig Aicio HapKo-
THKiB, CHMPTHHUX HanoiB a6o nikiB. MuUTb HeyBaXXHOCTI
NP1 KOPUCTYBAHHI ENEKTPONPUNAZOM MOXE NPU3BECTU 1O
CEpPHO3HUX TPaBM.

» Basdraiite ocobucre 3axucHe cnopaKeHHs Ta
060B’A3KOBO BAAraiTe 3aXMCHi OKyNApH. BasraHHs
0COBUCTOr0 3aXMCHOTO CMOPAMKEHHA, AK HaNp., — B 3a-
NEXHOCTI Bl BUAY POBIT — 3aXMUCHOT MackH, cneuB3yTTa,
L0 He KOB3AETHCA, KaCKM Ta HaBYLUHHKIB, 3MEHLLYE PU3NK
TpaBM.

> YHHKaiiTe BUNafKOBOro BMHKaHHA. Mep Hix
BBiIMKHYTH eNeKTponpunag B eneKTpomepexy abo
nia’eaHaTH akyMynaTopHy 6atapelo, 6paTh Horo B pyku
260 nepeHOCHTH, BNIEBHITLCA B TOMY, L0 €NeKTPOnpH-
nap BUMKHYTHI. TPUMaHHA NanbLA Ha BUMWKaui Mif yac
nepeHeceHHs enekTponpunagy abo nigKkntoueHHnA B po3-
€TKY YBIMKHYTOr0 Np1nay MoXe Np13BecTH 40 TPaBM.

» lepep THM, K BMHKaTH enekTponpunag, npubepito
HanarofkyBanbHi iHCTPYMEHTH Ta ranKoBHii Kntouy. [1e-
pebyBaHHA HanarofKyBanbHOro iHCTPYMeHTa abo knoua B
yacTUHi npunapy, o obepTaeTbea, MoXe NPU3BECTH 10
TPaBM.

> YHuKaiiTe HeNPUPOAHOro NONOXKeHHA Tina. 36epiraiTte
CTilKe NONO0XeHHA Ta 3aBXau 36epiraitte piBHoBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpatue 36epirat KOHTPONb Haf enex-
TPONPUNALOM Y HECTIOLiIBAaHUX CUTYaLlifAX.

» Basraite npupatHuii oaar. He BaAraiTte npoctopuii
oaAr Ta npukpack. He nigcraensiite Bonoccs, ogar 1a
PYyKaBHLi A0 AeTaneil npunaay, Wo pyxaioTbea. po-
CTOPWIA 0AAT, LOBre BONOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb
NOTPaNWTK B IETai, LLIO PyXatOTbCA.

» KL iCHY€E MOXXNMBICTb MOHTYBaTH NMNOBIACMOKTY-
BanbHi ab0 NMNOYyNoBNIoIOYi NPUCTPOI, NepeKoHaliTe-
cA, w06 BoHu 6ynu gobpe nig’epHaHi Ta npaBUNbHO
BHKOPHCTOBYBANUCA. BUKOPUCTAHHA NUNOBIACMOK-
TyBaNbHOrO NPMCTPOL MOXE 3MEHLIMTH Hebeaneku,
3YMOB/IEHI NUNOM.

MpaBunbHe NOBOKEHHS Ta KOPUCTYBAHHA

eneKTponpunagamu

» He nepeBaHTaxxyiTte npunag. BukopucroByiire Takui
NpHNag, Wo cneuianbHo NPU3HaueHUi 4NA BiANoBiaHOT
po6oTu. 3 npUaaTHUM NpuUnafom Bu 3 MEHLWINM pU3UKOM
OTPUMAETE KpalLli pe3ynbtath pobotu, AKiLo byaete
NpawtoBaTv B 3a3HaueHOMY [iana3oHi NOTYXKHOCTI.

> He KopucTyiiTecs eneKTponpunajsoMm 3 nowKomKEeHHM
BUMHKaueM. EnekTponpunag, Akui He MOXHa YBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba BigpeMoH-
TyBaTU.
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» lepep THM, AIK peryniosatH wo-Hebyab Ha npunagi,
MiHATH NpunapAad abo XxoBaTH NpUNag, BUTATHITL
wTencenb i3 po3eTkn Ta/abo BUTATHITL aKyMYyNATOPHY
6arapeto. L nonepemkyBanbHi 3axoau 3 TexHiku beaneku
3MEHLLYIOTh PU3MK BUMAZKOBOrO 3anycKy npunagy.

» XoBa#Te enekTponpunaau, AKMMHU Bu came He kopuc-
Ty€Tech, Big Aited. He go3sonsaiite KopucryBatuca
enekTponpunagom ocobam, o He 3HaioMi 3 HOro po-
6oToto abo He unTanu Li Bka3iBKH. Y pasi 3aCTOCYBaHHA
HeaocBiaueHUMM 0cobamu Npunaau HecyTb B Cobi
Hebesneky.

» CrapaHHo Aaornspaiite 3a enektponpunagom. Mepes.i-
paiite, wWob pyxomi getani npunagy 6e3aoraHyo npa-
LI0BaNHK Ta He 3aiAanHu, He 6ynu nowwkKoaXeHUMHU abo
HaCTiNbKM1 NOLIKOAKEHUMH, L06 Lie MOrno BNNUHYTH Ha
(hyHKuioHyBaHHA enekTponpunagy. MowkomKeHi
AeTani Tpeba BiapeMoHTYBaTH, NepLL HiXK KOPUCTYBa-
THCA HUMU 3HOB. Benuka KinbKiCTb HeLLacHUX BUNAAKiB

CNPUYUHAETLCA NOraHUM 0MNAOOM 3a eNeKTPOoNnprUnaaamMu.

» TpumaiiTe pisanbHi iHCTPYMEHTH HarOCTPEHUMH Ta B
uucToTi. CTapaHHO AOMNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHUM KPaEM MeHLLe 3aCTPAIOTb Ta Nerii B
ekcnnyarauii.

» BukopucTOBY#HTE eneKTponpunag, npunaaaa Ao Hoboro,
poboui IHCTPYMEHTH T.i. BiANoBigHO A0 LUUX BKa3iBOK.
BepiTb A0 yBaru npu ubomy yMoBH po6oTH Ta cneuu-
thiky BUKOHYBaHOT po60TH. BUKOPHUCTAHHSA eNeKTponpu-
napie ana pobit, AnA AKUX BOHM He NepeabaueHi, Moxe
NpH3BECTH 0 Hebe3neuHux cuTyallii.

Cepsic

> BipnaBaiite cBiit npunag Ha peMOHT nuLe KBani-
thikoBaHMM chaxiBUAM Ta NULLE 3 BAKOPUCTAHHAM
opuriHanbHUX 3anuacTuH. Lle 3abe3neuntb beaneuHictb
npunagy Ha foBri uac.

BkasiBKH 3 TeXHiku 6e3neku ana
MYNbTH(YHKLiOHANbHUX iHCTPYMEHTIB

» Mpu pobotax, Konu poboumi iHCTPYMEHT MoXe
3auenuTH 3aX0BaHy eNeKTPONPOBOAKY abo BNacHHi
WHYP XXHUBNEHHA, TPUMaNTE eNneKTPOiHCTPYMEHT 3a
i30NbOBaHi PYKOATKH. 3auennieHHs NPOBOAKH, LU0
3HAXOAMUTBLCSA Ny HANPYTOKD, MOXe 3aPALXKYBATU TAKOX i
MeTaneBi YaCTMHW IHCTPYMEHTY Ta NPU3BOANTU [0
YPAXEHHA eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3acrocoByiiTe eneKTponpunaa nuwe And WwWhiyBaHHA
6e3 oxonomxeHHs. [oTpannAHHA BOAM B €N1eKTPONpUna
36inbLUye PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» YBara: He6e3neka noxexi! 3anobiraiite neperpiaH-
Hio wWnidoBaHOi noBepXHi i wnihysanbHOT MaLLKMHK.
Mepep nepepsoto B poboTi 3aBXKAN CNOPOXKHIOIHTE
nuNo36ipHui KoHTelHep. [vn BiA WNidhyBaHHS, WO
3ibpaBca B NMNo3bipHOMY MilueuKy, MikpodinbTpi, nane-
pOBOMY Milueuky (abo y dinbTpyBanbHOMY Milueuky/
(hinbTpi NMNOCOCa) MOXe 3a HECTIPUATIIMBUX YMOB, AIK
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Hanp., Bif iCKpY Npu WNichyBanbHHi MeTany, camosanma-
TcA. OcobnuBo Taka Hebeaneka iCHye NPy 3MilLyBaHHi
nuny Big WNicbyBaHHi 3 3anuLKamu nakothapbosoro no-
KpWTTA, NoniypeTaHy abo iHWKX XiMiYUHUX PEUOBMH, KONH
LwinichoBaHa NOBEPXHA Harpinacs BHACNifOK TPUBaNol
poboty.

» He nigcraBnsiite pyku B 30Hy po3nunioBaHHa. He
bepiTbca pykoto nig 06pobntoBaHolo AeTannio. KoHTakT
3 MMNKOBMM NOMOTHOM UPEBATHU NOPaHEHHAM.

» [ina 3HaxoAKeHHA 3aX0BaHMX B CTiHi Tpyb abo enek-
TPONPOBOAKH KOPHCTYHTECA NPHAATHUMH NPHNAAAMK
a6o 3BepHiTbCA B MicLeBe NiANPHEMCTBO eNeKTpo-,
ra3o- i BOAONOCTauaHHA. 3auenneHHs enekTponpPoOBOAKK
MOXe NPU3BOAUTH 10 NOXKEXi Ta YPAXKEHHA eNEKTPUUHUM
CTPYMOM. 3auennieHHs ra3oBoi Tpybu Moxe NPU3BOANTH
N0 BUDyXy. 3auenneHHs BOAONPOBOAHOI TPYbU Moxe
3aB[aTH WKOAY MaTepianbHUM LiHHOCTAM abo npusBecTh
[0 YPXKEHHA eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

» Mip yac po6oTn miLHO TPpUMaliTe Npunag ABOMa
pykamu i 3bepiraiTe cTilike nonoxeHHa. [[sBoma pykamu
Bu 3moxeTe HapjfHilLe TpUMATK eNeKTPONpHUAag.

» 3akpinnioiite 06pobnioBanuii MaTepian. 3a 10NOMOro
3aTMCKHOT0 NpUCTpoto abo newar 0bpobntoBaHuil mate-
pian ikCy€eTbCA HaAiNHiLLE HiX MPK TPUMAHHI HOro B pyLi.

» Mpu 3amiHi pobouoro iHcTpyMeHTa 060B'A3KOBO
HapiBaiiTe 3aXUCHi pykaBuui. [1p1 TpuBanin poborti
pObOUNI IHCTPYMEHT HarpiBaeTbCA.

» He wabpyiite Bonori matepianu (Hanp., wnanepu) Ta
He pobiTb Lboro Ha Bonorii NoBepxHi. MoTpannAHHA
BOZM B eNeKTponpunag 36inbluye pUanK ypaxeHHA
€NeKTPUUHUM CTPYMOM.

» 06pobnsaiite 06pobnoOBaHY NOBEPXHIO PiAUHAMM, WO
He MiCTATb PO3UMHHHUKIB. Uepes HarpiBaHHA Matepianis
npv WabpyBaHHi MOXYTb BUHUKATK OTPYHHI Napy.

» byabTe 0cobnnMBo 06epeXxHi NpH NOBOAXEHHI 3
wabepom i HoxeM. 3MiHHI poboui iHCTPYMEHTH Ayxe
rocTpi, icHye Hebeaneka nopaHeHHA.

Onuc npoAykTy i nocnyr

MpountaiiTe BCi 3acTepexxeHHs i BKa3iBKU.
HepnoTpuMaHHsA 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe
NPU3BECTH [0 YPAXKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM, MoXexi Ta/abo cepiHo3HUX TpaBM.

Mpu3HaueHHA npunagy

EnekTpoiHCTPYyMEHT NPU3HauUeHWH ANA PO3NUNIOBAHHS i
PO3pi3aHHA 1epeBUHM, MNAcTMACH, Fincy, KOMbOPOBUX
METaniB i KPiNUIbHUX eNeMEHTIB (Hanp., He3arapToBaHNX
LBAXiB, 3aKPinoK). BiH TakoX npupgaTHuit s 06poOKu M’AKKX
HACTIHHWX Kax/iB, a TaKOX CYX0ro WhichyBaHHA i WabpyBaHHA
HEBENUKKMX NOBEPXOHb. BiH 0c0BNMBO NpuaatHui ans pobotu
NOHaf KPaeM Ta BpiBeHb 3 KpaeM. 3acTocoByiTe Npu poboTi 3
€eNeKTponp1nagoM nuwe npunaaaa Bosch.

Bosch Power Tools

160992A07B](8.10.14)




OBJ_BUCH-382-011.book Page 42 Wednesday, October 8, 2014 1:17 PM

42 | YkpaiHcbka

300paxeHi KOMNOHEHTH

Hymepaujis 30bpaxeHnx KOMNOHEHTIB NOCUNAETbCA Ha

300paxeHHs eneKkTpoNpUiaay Ha CTOPIHLi 3 MantoHKOM.
1 Bumukau

KonilwaTko AnA BCTAHOBNEHHA YacTOTH KONWBaHb

BeHTUNALiAHI WinuHK1

PykonTKa (3 i30nb0BaHOI0 NOBEPXHEID)

MatpoH

BpisHe nunkoBse nonotHo

3aTUCKHMI TBMHT 3 Wanboto

Kntou-LuectrpaHH1K

LLInidpyBanbHa nnuta

LLnidpyBanbHa LWKypka

0bmexxyBau rnmbuHK

CermeHTHUM NUNANbHUN ANUCK

BincMoKTyBanbHuMi WnaHr*

BuTsXHW#A naTpybok*

KpinunbHWA FBUHT BiACMOKTYBaNbHOMO NPUCTPOID

BincmoKTyBanbHui npucTpin*

17 [oBcTAHE KinbLe BiACMOKTYBaNbHOIO NPUCTPOID*

*3obpaxeHe abo onucaHe npunaaan He BXOAUTD B CTAHAAPTHHIA
o6car nocraeku. MoBHUi acopTHMEHT Npunaaas Bu 3Haiigere B
Hawi# nporpami npunaaaa.

O oo ~NOOGhA WN

el el e
H W= O

*

=
o o

TexHiuHi pani

baratodhyHKLioHaNbHUIA iHCTPYMEHT

ToBapHHi HoMep 3603A005..
BcTaHoBNEHHA UacToTh KoNMBaHb °
HoM. cnoxwuBaHa NoTyXxHicTb Br 190
Kopu1cHa noTyxHicTb Br 89
LBuakicTb 06epTiB Ha

XONOCTOMY XOAY Ny xeun. 15000-21000
KyT ocumnsuii nisopyy/

npaBopyy ° 1,4
Bara BignosigHo oo

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,2
Knac 3axucty @)/

MapameTpy 3a3HaueHi Ana HomiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B. Mpu iHwwux
3HAUEHHAX HaNpYrH, a TaKOX Y cnewuudiuHoMy AnA KpaiH1 BUKOHaHHI
MOXNUBI iHLWWI NapameTpu.

Indbopmauia wopo wymy i Bibpawii

3HaueHHsA 3BYKOBOI EMICii OTPMMAHI BigNOBIAHO O
EN60745-2-4.

OuiHeHu# Ak A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifl npunaay, Ak
NPaBHNO, CTAHOBHTb: 3BYKOBE HaBaHTaxeHHA 86 AB(A);
3BYKOBa NOTYXHiCTb 97 AB(A). Moxubka K = 3 b.
Badraiite HaByWHHUKH!

CymapHa BibpaLis a, (BeKTOpHa Cyma TpboX HanpAMKiB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BignosiaHo oo EN 60745:
wnichyanns: a, = 3,5 m/c2, K=1,5 m/c2

Po3nunioBaHHA BPi3HMM NUNKOBUM MONOTHOM:
a,=12,5m/c%, K=1,5m/c?

Po3nunioBaHHA CErMEHTHUM NUNANBHUM BUCKOM:
ap=14m/c%, K=2,5m/c?

LLlabpysanHs: a,= 12 m/c?, K=1,5 m/c?.

3a3HaueHu B LnX BKasiBKax piBeHb Bibpauii byB BU3HaueHui
3a npoueaypoto, Bu3HaueHot B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATMCA [iNA NOPIBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUOATHWN TaKOX i ANA nonepeaHboi OLiHKK BibpalliiHoro
HaBaHTAXEHHA.

3a3HaueHui piBeHb Bibpayii cTocyeTbes ronoBHUX pobiT, ana
AIKMX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpuiag. OaHak npu
3aCTOCYBaHHi €NEKTPOIHCTPYMEHTY iNA iHLWKX pobiT, poboTi 3
pi3HAM Npunaanam abo 3 iHWKMK 3MiHHUMKM pobourmm
iHCTpyMeHTamMu abo Npu HeAOCTaTHbOMY TEXHIUHOMY
obcnyroyBaHHi piBeHb Bibpauii Moxe ByTH iHwKM. B
pesynbTari BibpayiiHe HaBaHTaXEHHA NPOTATOM BCbOro
iHTepBany BUKOPUCTaHHA NP1Nagy MOXe 3HaYHO 3pOCTaTy.
[lnf TOUHOI oLiHKM BibpaLliiHOro HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPax0BYBaTK TaKOX i iHTEPBanu yacy, KOn1 npunag
BUMKHYTH# abo, Xou i yBIMKHYTHH, ane came He B pobori. Lie
MOXe 3HaUHO 3MEHLLWTH BibpaLiiHe HaBaHTXeHHA
NPOTArOM BCbOT0 iHTEPBaNY BUKOPUCTAHHS Npunagy.
Bu3HauTe gopaTkoBi 3axoau besneku ana 3axucTy Big
Bibpauii npaLoouoro 3 NpUNanoM, Ak Hamnp.: TeXHiuHe
obcnyroByBaHHA enekTponpunagy i pPobounX iHCTPYMEHTIB,
HarpiBaHHs pyK, opraHisalia pobouux npouecis.

3anga npo signosiguicte € €

Mw 3asiBNAEMO i Hally 04HO0CODOBY BiANOBIAANBHICTD, LLO
OnuCcaHni y po3aini « TexHiuHi faHi» NPOAYKT BiANOBIAAE yCiM
BiiNoBiaHMM nonoxeHHam Oupektns 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC, BKNtouaou ix 3MiHu, a TakoX
HacTynHUM Hopmam: EN 60745-1, EN 60745-2-4.

TexHiuHa fokymeHTaLis (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/VC(@& 1V /LM/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 07.10.2014

MoHTax

3amiHa pobouoro iHcTpymeHTa

» MMepep 6yAb-AKUMU MaHINYNALiAMK 3 eneKTponpuna-
[IOM BHTATHITb LITENCENb 3 PO3ETKH.

» Mpu 3amiHi pobouoro iHCTpymeHTa 060B’A3K0BO

HapiBaiTe 3aXMCHi pyKaBuLi. TOpKaHHs 0 pobounx
iHCTPYMEHTIB Hece B cobi Hebeaneky NopaHeHHs.

160992A0ZB](8.10.14)
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Bubip pobouoro iHcTpymeHTa
HwxuenopaHa Tabnuua MicTUTb NpuKnaau poboumnx iHCTPYMeHTIB. IHWi poboui iHCTPYMEHTH By 3HalieTe B LUMPOKOMY
acopTUMeHTi npunaaas Bosch.

Pobounii iHcTpymeHT Marepian BUKOpPHCTaHHA

bimeTanesuii cer-  [lepeBuHa, nnactmaca, Po3pisu Ta po3nuny i3 3aHyptoBaHHAM; TaKOX Ana
MEHTHUH KONbOPOBi MeTanu PO3MUNIOBAHHA NOHAM KPA€EM, B KyTax i BaXKO AOCTYMHMX
NUNANbHUA IMCK micuAx;
lpUKNaa: yKOPOUEHHA BXe BCTAHOBNEHMUX NMAIHTYCIiB abo
[NIBEPHUX paM, PO3NMNIOBAHHS i3 3aHYIOBAHHAM s
np1nacyBaHHA NignoroBux naHeneu

WnicyanbHa 3aneXuTb Bifl abpasueHoi  LLnichyBaHHA NoBEPXOHb NOMiA KPasAMK, B KyTax abo BaxKo
nnuTa ans LIKYPKH LOCTYMHUX MiCLAX;

abpasnBHUX B 3aN1€XHOCTI Bifl abpasuBHOI LKYPKH, Hanp., ans
LWKypok cepii Delta wnichyBaHHA iepeBuHH, thapbu, naky, KameHto

93 Mm

BpisHe nunkoBe  [lepeB’AHi Matepiany, Pospiau Ta ruboki po3nuK i3 3aHyploBaHHAM; TaKOX /1A
MONOTHO 3 BUCOKO- M'AIKi NacTMacu PO3MUNIOBAHHA NOHAZ KPAEM, B KyTax i BaXKO AOCTYMHMUX
BYINeLeBoi iHCTpy- Micusax;

MEHTanbHoi cTani [Mpu1Kknaa: By3bKi NPONUNH i3 3aHYpIOBaHHAM B MaCUBHIK
(HCS) ana [lepeBHHi ANA BCTAaHOBNEHHA BEHTUNALIRHKX rpat
[lepeB1HH

BpisHi nunkoBi no- [lepes’aHi MaTepiany, HeBenuki po3pian Ta po3nuny i3 3aHyproBaHHAM;

7I0THA 3 BACOKOBY-  M’sIKi mnacTMach lMpuknaa: npopiau B MebNAX AN NifgKnioueHHA kabenis
rneweBoi iHCTpy-

MeHTanbHoi cTani

(HCS) ona nepe-
BUHM
Bpi3Hi bimetanesi  Metan (Hanp., He3arapTo- HeBenuki po3piau Ta PO3NUNY i3 3aHYPIOBAHHAM;
MWNKOBI MONOTHA  BaHi LIBAXM, MBUHTH, [puKNag: yKopoueHHs By3bKUX NPOdhinis, po3pisaHHs
[inA meTany HeBenuki Npodini), KoNbo- KPiNWIbHKX eNeMEHTIB, AiK, Hanp., 3aKPINoK
POBI MeTanu
TeepoocnnaBHWi  LieMeHTHi WK, M'aKi MpopisaHHs Ta po3pi3aHHA NOHa KPaeM, B KyTax abo
pudineHui cer- HACTiHHI Kaxni, nnactMaca, BaXKo AOCTYMHUX MiCLAX;
MEHTHWI NUNANb-  apMOBaHa CKNOBONOKHOM, [MPUKNaA: BUAANEHHA LWBIB MiXX HACTIHHMM Kaxnem npu
HUM IUCK Ta iHLWi abpasuBHi PEMOHTHUX poboTax, NpopisaHHA NPOPI3iB B Kaxnax,
marepianu rincoBux nnuTax abo nnactmaci
TeeppocnnaHa  LlemeHTHi po3unHu, 06pobka pawuninem i WwnichyBaHHsA Ha TBEPAiH OCHOBI;
pucbneHa genbTa-  3anuLik1 beToHy, lpuKnag: BULANEHHA LLEMEHTHOTO PO3UKHY i Kneto Ans
nnuTa [epeBuHa, abpasuBHi Kaxnis (Hanp., NP1 3aMiHi NOLIKOAKEHUX KaxniB)
matepianu
LLabep, xxopcTkuit - Kunumu, nokputra LLlabpyBaHHA Ha TBepAii OCHOBI;
MpuKnaa: BUGANEHHs Kneto Ans KUMMMOBKX NOKPUTb | fns
Kaxnis

bimeTanesuit cer-  [3onAuiiHuit MaTepian, i30- BinpisaHHA M'AKKXx MaTepianis
MEHTOBAHUM HiX i3 NALIMHI NNUTK, NAWTW ANA
XBUNACTUM NIE30M  MIANOTH, i30NALiRHI NNNTH

ANA MOMMMHAHHA WYMY Bif,

KPOKIB, KApPTOH, KUNUMOBE

NOKPUTTA, ryma, LWKipa

MoHTax/3amiHa po6ouoro iHCcTpymeHTa BcTaHOBITb POOOUMIA IHCTPYMEHT (Hanp., BpisHe NUIKOBe
Mpu HeobXifHOCTI 3HIMITb BXe MOHTOBaHUI! poboumit NonoTHO 6) Ha 3aTUCKay PoboYoro iHCTPYMEHTa TaKUM YUHOM
iHCTPYMEHT. 5, 1406 0TBOPM iHCTPYMEHTA CinK Ha Kynauku 3aTuckaua
LL{06 3HATM POBOUMI IHCTPYMEHT, 32 [JONOMOT0I0 Kiloua- POGOYOro HCTPYMeHTa.

LIECTMrpaHHWKa 8 BiANYCTiTb IBUHT 7 i 3HIMITb IHCTPYMEHT.

Bosch Power Tools 160992A0ZB|(8.10.14)

e




OBJ_BUCH-382-011.book Page 44 Wednesday, October 8, 2014 1:17 PM

44 | YxpaiHcbka

[ina 3abe3neueHHn beaneuHoro pobouoro nonoxeHHs, a
TaKOX LLOD MeHLLe BTOMAATUCA, MOXHA BCTAHOBNIOBATH
pobounit iHCTPYMEHTH Ha 3aTUCKau y Byab-AKUX (hiKCOBaHUX
NONOXeHHAX. BCTaHOBITb PO6OUMIA IHCTPYMEHT TaKUM UMHOM,
11406 BUrvH MBUBCA AOHK3Y (MO3HAUKM Ha IHCTPYMEHTI MaloTb
ByTH BUAHI 3BEPXY, AMB. CTOPIHKY 3 MA/IOHKOM).

3akpinitb poboumit iHCTpyMeHT reunHToM 7. [lobpe 3atarHiTb

TBMHT 7 32 JONOMOIOH0 KNtoua-LecTUrpaHHuka 8.

» MepeBipTe pobounii iIHCTPYMEHT Ha NpeaMeT MiLiHOT
nocapku. HenpaennbHo abo noraHo 3akpinneHi poboui
iHCTPYMEHTU MOXYTb PO3XMTATMCA Mif Yac ekcnnyatauii i
Hapa3uTh Bac Ha Hebe3neky.

MoHTax i HanawTyBaHHA 06MeXyBaua rMMOUHK
O6mexyBau rnnbuHK 11 MOXHa BUKOPUCTOBYBATH [N PO00-
TH 3 CETMEHTHUMU NUNANBHUMU AUCKAMK, PUCNEHUMMU Cer-
MEHTHUMU NMUNANbHUMM IUCKAMK Ta CErMEHTHUMM HOXaMH.
Mpu HeOBXIAHOCTI 3HIMITb BXE MOHTOBaHHI pobounit
IHCTPYMEHT.

HapiHbTe obmexyBau rubuHmn 11 HapnucaHum bokom goropu
uepes NaTpoH 5 Ha ronoBKY PeAyKTopa eNeKTPOIHCTPYMEHTY.

OBbMmexyBau rMUbUHU Po3paxoBaHuit Ha HACTYNHY rUOUHY

PO3NUMIOBAHHA:

— NpUCEerMeHTHUX NunAnbHUX auckax ACZ 85 .. 3 giameTpom
85 MM: rnburHa po3nunioBaHHa 8 Mm, 10 Mm, 12 MM Ta
14 Mm (BoHa 3a3HaueHa Ha 06MexyBaui rMUOUHM BENMKMM
wpndToM, 6€3 AyXKOK).

— NpU CErMEHTHUX NUNANbHUX anckax ACZ 100..3
niameTpom 100 MM: rMBKMHA PO3NUNIOBaHHA 14 MM,

16 MM, 18 Mm Ta 20 MM (BOHa 3a3HaueHa Ha 0bmexyBaui
TNMUOMHK ManUM LWPUATOM, B 1YXKKaX).

BcTaHOBITH CErMEHTOBAHWI NMUNANBbHUN AUCK INA HeobXiaHOi

rMUBMHM PO3nUNtoBaHHs. MocyHbTe 0bMexyBau rmbUHK

po3nuntoBaHHs 11 Bif natpoHa 5 B HanpsaMKy pobouoro
iHCTPYMeHTa, 1106 pobounit iIHCTPYMEHT MOXHa Byno BinbHO

Bubip abpa3uBHOT LIKYpKH

noBeptaty. [loBepHiTb 0bMexyBau rnMbUHN PO3NUMIOBaHHA
11 TaK, wWob baxaHa rbuHa po3nunioBaHHA 3HaxoaMnacs
Hafl AiNAHKOr0 NUNbHOTO UCKa, AKOK byAe 3aiicHIoBaTHCA
pO3MKNioBaHHA. 3HOBY NOCYHbTE 0bMeXyBau rmubuHKM
posnunioBaHHA 11 10 ynopy Ha ronoBky pefykTopa
€NEKTPOIHCTPYMEHTY.

3HimaitTe 0bmexyBau rrbuHK 11 npu po3nunioBaHHi 3
iHLLOIO IMHUOMHOI0 PO3NMMIOBAHHA Ta AN POBOTH 3 IHLWIMMK
pobounMH iHCTpyMeHTaMK. [inA Liboro AeMoHTY#Te pobouuii
{HCTPYMEHT i 3HiMiTb 0BMexyBay rMUbUHK 3 ToNoBKK
penykTopa.

MoHTax/3amiHa abpasnBHON WKYPKH Ha WwhidyBanbHii
nnuTi

LUnicbyBanbHa nnuta 9 03nobneHa nunyukamu, 3aBAsaky Uomy
MOXHa LUBMAKO | MPOCTO MOHTYBATH LAihyBanbHy LWKYPKY,
AKLLO LUKYPKa TaKOX 034006n1€Ha nunyukamu.

[lnA onTMManbHOro 3uenneHHs, nepes TMM, K MOHTYBaTH
wnicyBanbHy WKypky 10, BUOUHTE NUNYUKY WNidyBanbHOi
nnutm 9.

MpwucTasTe WwnicyBanbHy WKypKy 10 piBHO [0 Kpato
winicpyBanbHoi NAUTH 9, NPUNOXITb WNidyBanbHY WKYPKY A0
WwnichyBanbHOi NKUTH i LOBPe NPUTUCHITD.

[lna 3abe3neueHHA ONTUMANbHOIO BiCMOKTYBAHHA MUY
npocTexTe, o6 0TBOPK Y WNidyBanbHii WKypLi 3biranuca 3
0TBOPaMU Y LWNichyBanbHin NAKTI.

LLlo6 3HATH WwhidyBanbHy WKypky 10, Bi3bMiTbCA 32 OMH ii
KIHUMK i NOTArHITb ii Bif WwhidysanbHoi naum 9.

Bu moxeTe BUkopucTOBYBaTH byAb-AKi abpasuBHi WKYPKM, @
TaKOX NONipyBanbHKI i ouMLLyBanbHUI dic cepii Delta

93 MM 3 acOpTMMEHTY Npunapas Bosch.

LUnicbyBanbHe npunagas, AK Hanp., BansHa BOBHa/Monipy-
Ba/lbHa NOBCTb, 3aKPIiNMIOETLCA HA WNichyBANbHIN NAKTI
TakUM CaMUM UNHOM.

B 3anexHocTi Big 06pobntoBaHoro Matepiany i iHTEHCHBHOCTi 3HIMaHHA MaTepiany 3 NOBEPXHi iCHYIOTb Pi3Hi WigyBabHi

LIKYPKHU:
A6pa3uBHa wKypka Marepian BuKkopucTaHHA 3epHuCTiTh

- Bci martepianu 3 gepe- [1ns YOPHOBOTO LWNihYBAHHA, HaNP., LWePLLABHX, rpyba 40

BMHM (Hanp., TBepai HeobcTpyraHux banok i AoLLoK 60

nopoau AepeBMHU, M'AKI - Nng nnockoro WwidyyBaHHA | BUPIBHIOBAHHS cepenHs 80

Nopoau AepeBuhM, HEBE/MKNX HEPIBHOCTEH 100

yepBoHa [LePEBOCTPYXKKOBI NNTH, 120

OyaiBenbHi nnuTH) - - -

_ MeTanesi atepianu [1nf UUCTOBOTO | TOHKOTO WAihYBaHHA iePEBUHH npibHa ;28

320

400

- Gapba [inA 3HimaHHA hapbu rpyba 40

- Nak 60

- Hanoshiosau [insi 3aunLLeHHA IPYHTOBKM (Hanp., ANA 3rMaKyBaHHA CepeHs 80

- Unatens Ma3KiB, Kpanesnb apbu i natbokis dapbu) 100

120

[Inf KiHLEBOr0 3aUMLLIEHHA I'PYHTOBKHM Nepea npibHa 180

thapbyBaHHAM 240

320
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BigcMoKTyBaHHA NUNY/THPCH/CTPYXKKH

» [un Takux Matepianis, K Hanp., NakogapboBUX NOKPHUTb,
LLI0 MiCTATb CBMHELLb, 1EAKUX BUAIB AEPEBUHU, MiHEPANIB i
meTany, Moxe byTn HebeaneuHum ans 30opoB’a.
TopkaHHa abo BAMXaHHA MUY MOXe BUKAMKATH Y Bac abo
y 0ci0, 1|0 3Hax0AATbCA N0BNKM3Y, anepriuHi peakii Ta/abo
3aXBOPIOBAHHSA AUXAbHUX LLAAXIB.

TeBHi BMAW Nuny, Ak Hanp., 1yboBuit abo bykosui nun,

BBAXAKOTbCA KaHLEPOreHHUMH, 0COBNUBO B CMIOMYYEHHi 3

nobaBKamu s 006pobku iepeBrHM (Xpomar, 3acobu ans

3aXMUCTy AiepeBUHM). MaTepianu, Wwo micTaTb a3becr,

[03BONAETLCA 0OPObNATH NULLE CcneLlianicTam.

~ 32 MOXNMBICTIO BAKOPUCTOBYHTE NPUAATHHI ANA
matepiany BiACMOKTYBanbHWN NPUCTPIN.

- CnigkyiTe 3a106p0i0 BEHTUNAL|EIO HA POBOUOMY MicLi.

- PekoMeHpyeTbCA BaArat1 pecnipatopHy Macky 3
inbTpOom Knacy P2.

[oaepxynTecs NPUNUCiB WWoao 0bpobntoBaHux

marepianis, Wo AiloTb y Balwii KpaiHi.

> YHHKaiiTe HaKONHYEHHA NuNy Ha pobouomy micui. NMun
MOXe N1erko 3aumaTuca.

Mig’eaHaHHA cHCTeMK NUNOBIACMOKTYBaHHA (AuB. man. A)
BigcMokTyBanbHui NpucTpir 16 npusHaueHui nuiwe ana
pobiT i3 WwhidyBanbHoto NAUTO0 9, B KOMBIHALT 3 iHWKUMK
pObOUMMM IHCTPYMEHTaMM 10T0 BUKOPUCTAHHSA HefoLiNbHe.
[1nA wnidyBaHHA 3aBXOM Nif €AHYATE BiACMOKTYBau NMUy.
[1nA MOHTaXy BifICMOKTYBanbHOro NpucTpoto 16 (npunaans)
3HIMITb 3MiHHMI POBOUNI IHCTPYMEHT Ta 0BMEXKYBaY rMUOUHK
11.

HapiHbTe BinCcMOKTYBanbHWi npucTpitt 16 uepes natpoH 5 1o
yNopy Ha ronoBKy peslyKTopa eNneKkTpoiHCTpyMeHTy. BeTasTe
KpinunbHWUA rBuHT 15 y BignoBigHWI 0TBip Ha kopnyci. LLlob
3a0hiKCyBaTH TBUHT, OBEPHITb MOTO Y NONOXEHH .
CninkyiTe 3a TMM, W06 noBcTaHe Kinblie 17 He byno
TOWKOKEHE i WiNbHO NPUAAraNno Ao WhidyBanbHoi MK 9.
HeranHo MiHAWTe NoLWKomKeHe NOBCTAHE KinbLe.

HapiiHbTe BinCMOKTYBanbHHi WwnaHr 13 (npunaans) Ha
BUTAXHUI NaTpybok 14. Nin'eaHaliTe BiACMOKTYBanbHMi
wnaHr 13 no nunococa (Npunangs).

OrnAg pisHUX MMNOCOCIB, A0 AKMX MOXHA Nifl'e[AHYBaTH
iHCTPYMeHT, BY 3HalifeTe Ha CTOPIHLi i3 306paXeHHAM.
MunoBiaCMOKTYBau NOBMHEH BYTH NPUAATHAM AnA poboTH 3
06pobnioBaHWM MaTepianom.

[lnA BincMOKTYBaHHA 0COBNMBO LWIKIANMBOTO ANA 3[OPOB'S,
KaHLeporeHHoro abo cyxoro nuny notpibHMi cnevjianbHUi
NUNOBIACMOKTYBAu.

LLo6 3HATHM BiLCMOKTYBanbHUI NPUCTPIl 16, NOBEPHITH Kpi-
MUNbHUIA TBUHT 15 y NonoxeHHs " i 3HIMITb BIACMOKTYBab-
HUM NPUCTPI i3 FONOBKK PEAYKTOPA €NEKTPOIHCTPYMEHTY.

Pobota

Mouatok pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry y Mmepexi! Hanpyra B pxepeni
CTPYMY NOBMHHA BifNoBiAaTH JaHMM Ha 3aBOACHKIN
Tabnuuui enektponpunagy.

1:17 PM
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BMHKaHHA/BUMHKaHHA

LLlob yBiMKHYTH enekTponpuUnag, NoCyHbTe BUMUKay 1
ynepeg, Wwob cTano BugHO cUMBON «l».

LLlob BAMKHYTH enekTponpunag, nocyHbTe BUMMKay 1
Ha3af, Wob cTano BUAHO CUMBON «On.

3 MipKyBaHb 3a0LLAKEHHS eNEKTPOEHEPrii BMUKanTe
€NeKTPOIHCTPYMEHT NULLE Tofj, konu Bu 3bupaeTech
KOPUCTYBATUCA HUM.

BcTaHoBnEHHA YacTOTH KONHBaHb

3a J0noMOroto KonilaTka inf BCTAHOBNEHHA UacToTH
KONWBaHb 2 MOXHa BCTAaHOB/NIOBATH YACTOTY KONMBAHb TaKoX
i nig uac pobotu.

HeobxigHa uacToTa KonMBaHb 3aneXuTb Bifl MaTepiany i yMoB
poboTH, il MOXHA BU3HAUNTM NPAKTUUHUM CNIOCODOM.

Mpu pPO3NUAIOBaHHI, po3pi3aHHi Ta WNidyBaHHi TBEPAMX
martepianis, AK Hanp., fiepesuHu abo MeTanis, M1
PEKOMEHYEMO BCTAaHOBNIOBATH UacToTy KONMBaHb Ha «6»,
M'AIKUX MaTepianis, Hanp., NNacTMacu, Ha — «4».

BkasiBku wopo pobotu

» Mepw, Hill NOKNacTH eNeKTPONPHNag, 3aueKaiTe, NOKH
BiH He 3yNHHUTbCA.

» Mepep 6yAb-AKUMU MaHINYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[OM BHTATHITD LWITENCenb 3 PO3eTKH.

BkasiBKa: He 3akpuBaiTe BeHTUNALiNHI 0TBOpPU 3

enexkTponpu1nagy nig yac poboTH, iHaKLUe 3MeHLLYETbCA

CTPOK cnybu enekTponpunapy.

Mpy poboTi 3 iIHCTPYMEHTaMK 3 BUCOKOBYTNELEBOT

iHcTpyMeHTanbHoi cTani (HCS) cninky#iTe 3a THM, 1106

MOKPUTTA IHCTPYMEHTIB He HYN0 NOLIKOMKEHUM.

MpuHLyUn pobotn

3aBsAKK 3BOPOTHO-NOCTYNanbHOMY NPUBOAY POboumit
iHCTPyMeHT pobuTb A0 21 000 KonMBaHb 3a XBUIMHY Ha 2,8°.
Lle f03BONAE NPaLIOBATH TOUHO B CAMMX L0 HE HANTICHILIMX
micuax.

&

Po3snunioBaHHA

» BukopucTOBY#TE NHULLE HENOLIKOAXEHI, be3aoraHHi
NUNKoBi NonoTHa. MorHyTi abo 3atynneHi nUAKoBi
NonoTHa MOXYTb Nepenamaruca, HeraTUBHO BNNIMHYTH Ha
AKICTb PO3NKUNy abo CNPUUUHUTH PUKOLLIET.

» Mpu po3nunioBaHHi nerkux byaisenbHux marepianis
3BaXkaiTe Ha 3aKOHOAABYI NPUNKCH | pekoMeHAaLiT
BUroTOBMIOBaYa matepiany.

» |3 3aHypIOBaHHAM [103BONAECTbCA PO3NUAIOBATH NHILE
M’AIKi MaTepianu - TaKi, AK AepeBHHa, rincoKapToH
Towo!

[Mpautorite 3 HEBENUKOIO | PIBHOMIPHOIO
CHMOIO HATUCKYBAHHA, IHaKLLe 3MeHLLy-
€TbCA NPOAYKTUBHICTb pPOBOTH | MOXNIMBE
3aKNMHEHHs pobouoro iHCTpyMeHTa.

BepniTb enektponpunagom nig uac pobotu 3
60Ky B biK, 11106 pObOUNH IHCTPYMEHT He
[lye HarpiBaBCA i He 3aKNWHIOBAB.

Bosch Power Tools
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Mepen pO3NUNIOBaHHAM 3a ;OMONOrOK0 MUNANBHUX IUCKIB/
MUNKOBHWX MONOTEH 3 BACOKOBYTNELEBOI iHCTPYMEHTANbHOI
ctani (HCS) y nepeBuHi, 1epeBOCTPYXKOBHX NHUTaX,
ByniBenbHWX MaTepianax Towo NepesipsaiTe iX Ha HAABHICTb
UYXXOPIAHKMX TN, 30KpeMa, LiBAXIB, TBMHTIB i T.N. 3a
HeOobXiHICTIO BUIMITb Uy)KOPIfHI Tina abo BUKOpUCTOBYHTE
OimeTanesi NUAANbHI AUCKK/NUNKOBI NONOTHA.

Po3pisaHna

BkasiBka: [1pu po3pisaHHi HaCTIHHWX KaxNiB 3BaXaunTe HaTe,
140 NpH TPUBaNin poboTi poboui iIHCTPYMEHTH CHIIbHO
3HOLLYHTbCA.

LWnicyBaHHa

MpoayKTMBHICTb poboTH i XxapakTep WAioBaHOI NOBEPXHi
icTOTHO 3anexarb Bifl 0bpaHoi abpasnBHOI LKYPKH,
BCTaHOB/EHOI YaCTOTH KOMMBAHb | CUMIM MPUTUCKYBAHHA.
Nuwe be3poraHi WnidyBanbHi WKypku 3abesneuytoTb
BUCOKY NPOAYKTUBHICTb LNipyBaHHsA | bepexyTb
enexkTponpunag.

LLlo6 whichyBanbHOT LIKYPKK BUCTAUNNO Ha AOBLLE, CiKYHTe
3a PiIBHOMIPHUM HaTUCKYBAHHAM.

3aHaaTo CunbHe HAaTUCKYBAHHA HE MiABHLLYE NPOAYKTUBHICTb
wnipyBaHHA, a NKLLE NPU3BOANTb 10 CKOPILLIOO 3HOLIEHHA
enekTponpunagy i wWnicyBanbHOI LWKYPKH.

[lns TOUHOTO WNihyBaHHA KyTiB, KPAIB i BAXKO [LOCTYMHUX
MiCLb MOX/1Ba poboTa OAHUM NULLE KIHUMKOM abo Kpaem
WnNichyBanbHOI NNKTH.

Mpv ToukoBoMY LNidyBaHHi abpasnBHa LKypKa MOXe
CUNbHO HarpiBaTUCA. 3MEHLUITb YaCTOTY KONWUBaHb Ta CUNy
NPUTUCKYBAHHA | PETYNAPHO OXONOMKYHTE abpasnBHY
LIKYPKY.

He B1KoOpHCTOBYHTE LWNihyBaNbHY LWKYPKY, AKOW
06pobnaBca MeTan, AnA iHWKX MaTepianis.
BukopucToBYitTe NULLE OpUriHanbHe WhidyBanbHe NpUnaaan
Bosch.

[1nA wnidyBaHHA 3aBXAM Nif EAHYATE BIACMOKTYBau NUy.
LLlabpyBaHHA

[lna wabpyBaHHA BUOEPITb BUCOKY UaCTOTY KONMMBaHb.
MpalyioiTe Ha M'AKi noBepxHi (Hanp., AepesnHa) nia
NNOCKMM KYTOM i HE CMNbHO HAaTUCKatouM. |HaKLLe Wwnatenb
MOXKE BPi3aTUCs Y NOBEPXHIO.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs i cepsic

TexHiuHe 06cNyroByBaHHA i OUHLLEHHA

» MMepep 6yAb-AKUMU MaHINYNALIAMK 3 eneKTponpuna-
[IOM BUTATHITb WITENCENb 3 PO3ETKH.

» LLlo6 enekTponpunaa npawioBaB AKiCHO i HagilHo,
TPHUMaiiTe NPUNag i BeHTUNALIWHI OTBOPH B UUCTOTI.

PerynapHo npouwwaitte puchneHi poboum iHCTpyMeHTH

(npunagmns) APOTAHOIO LLITKO.

AKwwo Tpeba NoMiHATH Nif’'eAHyBanbHUI Kabenb, Lie Tpeba

pobuTH Ha chipmi Bosch abo B cepBicHii MaicTepHi ans
€NneKTPOiHCTPYMeHTIB Bosch, 11106 YHUKHYTH Hebeanek.

Cepgic Ta HaAAHHA KOHCYNbTaLii Woao
BUKOPUCTAHHA NPOAYKUii

CepBicHa MaiCTepHS BiANOBICTb HA 3aMUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TexHiuHOro 0bcnyroByBaHHs Baluoro Bupoby.
MantoHku B AeTansx i iHopmauito oo 3anyacTii MoxHa
3HaWTHW 32 apecoto:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HagaHHsA KOHCYNbTaLii
LL0[10 BUKOPUCTAHHA NPoAYKLii i3 3a0BONEHHAM BiAANOBICTb
Ha Balwi 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLi Ta npunaaas
[0 Hel.

lp# BCiX 3anuTaHHAX | NP 3aMOBNEHHI 3anuacTuH, byapb
nacka, 060B'A3K0BO 3a3HauaiTe 10-3HauHKUI TOBAPHUH
HOMEP, LLI0 3HAaXOAMTLCA Ha 3aBOACHKIN Tabnuuui
enexkTponpunagy.

[apaHTiliHe 06cnyroByBaHHA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iINCHIOTLCA BIfNOBILHO 1O BAMOT | HOPM BUTOTOBMIOBaUa
Ha TepuTOpIi BCiX KpaiH nuLLe y thipmoBux abo
aBTOPM30BaHUX CEPBICHMX LieHTPax tipmu «PobepT boty.
MONEPEIXKEHHA! BukoprcTaHHA KOHTpadhaKTHOT npoayKLii
Hebe3neuHe B ekcnnyarallii i MoXe MaT HeraTUBHI Hacniaku
QNS 300POB’A. BUroTOBNEHHS | PO3MNOBCIOAXKEHHA
KOHTpadakTHOI NpofyKLii nepecnifyeTbes 3a 3aKOHOM B
a[IMiHICTPATUBHOMY i KDUMiHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept botwu»

CepBiCHU LEHTP ENEKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpains, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baraTokaHanbH1M)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

Odiuinnmi cait: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiMHUX CEPBICHUX MalCTEPEHb
3a3HaueHa B HawioHanbHOMY rapaHTinHOMY TanoHi.

YTunisauis

EnekTponpunanu, npunaaas i ynakosky Tpeba 3anaeati Ha
€KOMOTiUHO YMCTY MOBTOPHY nepepobKky.

He BUKKAaiTe eneKTpoiHCTpyMeHTH B nobyToBe cMiTTa!

Nuwe pnsa kpaiH €EC:

BignoBigHo 10 EBPONENCHKOT AMPEKTUBH
2012/19/EU npo BignpauboBaHi enekTpo-
i eNeKTPOHHI NPUNaaK i il NepeTBOPEHHA B
HaLioHanbHOMY 3aKOHOAABCTBI ENEKTPO-
NPUNAAM, WO BUNLLIW 3 BXXMBAHHS, NOBUHHI
3[1aBaTUCA OKPEMO i YTUNI3yBaTUCA
€KOMNOTiuHO UMCTUM CNOcoboM.

MoxnuBi 3MmiHu.
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Kasakwa

PMF 190 E

ColiKecTiK Typanbl cepTudmkar Hemipi
RU C-DE.ME77.00745
CoWKeCTIK Typanbl CEPTU(UKATTbIH,

konaaHbiny mepsimi 06.09.2018 peiin
L,INEKTP — MaLUMHAKYPbINbICHI BHIMAEPI Cana XyHeciH
CTaHfapTTay cepTudukatTay opTanbiFbl“ LUK
141400, Mackey 06nbiCbl, XUMKH K.
NeHuHrpaackas K., 29
ColiKecTiK Typanbl cepTudMKaTTap MblHa MeKeHXanaa
cakranagi:
000 ,Pobept bow*
yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5
Poccua, 129515, Mocksa

OHipY KYHi HYCKAyNbIKTbIH COHFbI, MyKaba beTiHge
KOPCETINreH.

MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK ManiMeTiH opaMaza Taby MyMKiH.

PMF 1800 E

CaWKkecTiK Typansl cepTudmkar Hemipi
RU C-DE.ME77.B.01556
CoWKecTiK Typanbl CEPTU(MKATTbIK

konpaHbiny mepsimi 04.06.2019 pentin
L,INEKTP — MaLUMHAKYPbINbICHI BHIMAEPI cana XyHeciH
CTaHgapTTay cepTudmkartay optanbiebl XLUK
141400, Mackey 0bnbicbl, XUMKH K.
NeHnHrpaackas K., 29
CoMKeCTiK Typanbl CepTUdMKaTTap MblHa MEKEHXara
cakranagbl:
000 ,Pobept bow*
yn. Akaa. Koponesa, 13 ctp. 5
Poccua, 129515, Mocksa

OHAipY KYHi HYCKAyNbIKTbIH COHFbI, MyKaba beTiHge
KepCeTinreH.

MMnopTTayLbl KOHTAKTTIK ManiMeTiH opamaaa Taby MyMKiH.

PMF 1900 E

CepTuchuKaT MaNiMETTEPIH OPaMaHbIH,
TipkeMe naparblHaa Tabacbi3.

—

Kasakwa |47

OHAipY KYHi HYCKAyNbIKTbIH COHFbI, MyKaba beTiHge
KepCeTiNreH.
MMnopTTayLubl KOHTAKTTiK ManiMeTiH opamaa Taby MyMKiH.

PMF 190 E/PMF 1800 E/PMF 1900 E

OHimai naiiganany mep3imi

OHIMHIH KbI3MeT eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHAIpinreH Mep3iMHeH
bacran (eHgipy KyHi 3aybIT TaKTalLACbIHAQ Xa3blnFaH)
icTeTned 5 XbIn cakTaraHHaH COH, BHIMAI TeKcepyci3
(cepBuCTiK Tekcepy) naiaanaHy yCbiHbIIManab!.

KbiameTkep Hemece NaiAanaHywWbIHbIK KaTenikTepi MeH

icTeH wWbIFy cebenTepiHin, Tisimi

- TyTKacbl MeH Kopnychbl byabinFaH bonca, eHimai
naiaanaHbaHbi3

— ©HiM KopnycblHaH Tikenew TyTiH LWbIKCa, NaiaanaHbaHpi3

- TOK CbiMbl by3binFaH Hemece oKLwayraycbi3 bonca,
nannanaHbaHbl3

- JKayblH —LALLbIH Ke3iHAe cbipTTa (fanana)
nannanaHbaHbl3

— KOpMyC iLiHe Cy Kipce KYpbiFbIHbI KOCYLLIbl DONMaHbI3

— KON YLIKbIH LbIKCA, NanaanaHbaHpi3

- KaTTbl f1ipin Ke3iHae naiaanaHbanxbia

LLlexTi Kyii 6enrinepi
— TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAAHYbI
— ©HiIM KOPMYCbIHbIH 3aKbIMAanNYbl

Kbi3meT KepceTy Typi MeH Xuiniri
Op nanaanaHyaaH CoH eHiMAj Ta3anay YCbiHbiNagbl.

Cakray

- KYPFaK Xep[e cakTtay Kepek

— JKOFapbl TeMnepartypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHix
acepiHeH anbic cakTay kepek

- caKray KesiHfe TeMneparypaHblH KEHET aybITKyblHaH
KOpFay kepek

- Oopamacbi3 cakTay MyMKiH eMec

- caKTay LapTTapbl Typa/bl KOCbIMLLA aKnapar any yLuiH
MEMCT 15150 (LLapt 1) KyKaTblH KapaHbl3

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHae eHiMai Kynatyra aHe Kes kenreH
MeXaHHKanblK bIKnan eTyre KaTaH TbiibIM CalblHafbl

- bocarty/kyKTey Ke3iHpe nakeTTi KbicaTblH MaLIMHANAPAbI
narganaHyra pykcar bepinmengai.

— TacbimMangay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150
(5 WwapT) KyaTbiH OKbIHbI3.

Kayinci3gik Hyckaynapbl

neKTp KypanaapblHbIH, XXannbl Kayincisgik

HYCKaynbIKTapbl

Bapnbik Kayincisgik HYCKAYMbIKTapbIH
XaHe eckepTnenepAi OKbIHbI3.

TexHWKanblK Kayincisfaik HyCKayNbIKTapblH XaHe

eckepTnenepai cakramay TOKTbIH COFybIHa, 6T XaHe/Hemece

ayblp XapakatTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

Bosch Power Tools
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Bonawak XyMbiCTap YliH Kayinci3aik HyCKaynbIKTapbl
MeH eckepTnenepai cakran KonbiHbi3.

Kayincisgik HyckaynblKTapblHaa naiaanaHbinfaH ,InexkTp
Kypan“ atayblHbIH XeNifeH KyaT anaTblH 3NeKTP KypanaapbiHa
(>eninik kabeni MEHeH) XxaHe akkyMyNATOPAEH Kyar anatbiH
3neKTp KypanaapbiHa (xeninik kabeni »oK) katbicbl bap.

XKyMblIc OpHbIHbIH Kayincisairi

> YKyMbIC OPHBIH Ta3a XaHe XKAKCbI XKapbIKTanfaH Xar-
Aaiaa ycTaKbi3. TopTin HeMece Xapblk DonMaraH XyMbic
afMaKTapbl )a3aTaibiM OKMFanapra anbin Kenyi MyMKiH.

» YKaHaTbIH CYMbIKTbIKTap, Fa3fiap Hemece LWaH, XHUbINFaH
XapbInbic Kayini 6ap Koplwayaa anekTp Kypangabl
naiaananH6anbI3. NekTp Kypanaapbl YIIKbIH WbiFApbI,
LuaH Hemece bynapzbl KaHabIpybl MYMKIH.

» JneKTp KypanAapblH naiganaHy kesiiae 6ananap
XoHe backa agampaapAbl y3ak XKepre WeTTeTiHi3.
AybITKY Ke3iHfie Kypan bakpinayblH XOFanTyblHbI3 MYMKIH.

AnekTp Kayincisgiri

» JneKTp Kypan wrenceniiy aibipbl po3eTKara Cbilobl
KaXeT. AibIpAbl eLKaHAal e3repty MyMKiH emec.
XKepre Kocynbl 3neKTp KypanaapMeHeH elKaHaan
ajanTepnik anbipAbl NaiaanaHbanbl3. O3repTinMereH
aiblp XaHe XKapambl Po3eTkanapAbl NakaanaHy anexkTp
TOK COFY KayiniH TeMeHaeTeai.

» KybbIp, XKbInbITaTbiH XabAbIK, NNKTa XaHe CYbITKbIL
CHAKTDI JXepre KOCynbl Kypangap cbIpTbiHa THMEH,3.
Erep fieHeHi3 xepre Kocynbl 6onca, anekTp TOFbIHbIH COFY
Kayni aptagpl.

» JneKTp KypanAapblH biNFanfaH, Cbi3AaH CaKTaHbI3.
INeKTp KypanbiHbIH iLLiHe CY Kipce, 0N INEKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTbipagbl.

» JneKp Kypanabl anbin Xypy, acbin KoK Hemece
alibIpblH Po3eTKaAaH LWbIFapy ywiH kabenbai naipaa-
nanbaupi3. Kabenbai bICTbIKTaH, Mai#faH, eTKip
weTTepAeH Hemece KypanabiH XblmkbiMa benekre-

piHeH anbic xepAe yCTaHbI3. 3aKbIMAaNFaH HeMece Lue-
NeHickeH Kabenb 3NeKTP TOFbIHbIH COFY KayniH apTTbipagbl.

» JneKTp KypanbiMeH alubiK Xepae XYMbIC iCTeCeHi3, Tek
CcbIpTTa NaiAanaHyFa apHanFaH y3apTKbIWTbl Naiaa-
naHbiXbI3. CbipTTa NakaanaHyra apHa/FaH Y3apTKblLLTbl
nanpanaHy aneKTp TOFbIHbIK COFY KaymiH TOMeHfeTedi.

» IneKTp KypanblH binFanfbl KOPLIayAa naiganany Kaxet
6onca, aBTOMaTTbl CAKTaHABIPFbIL AKbIPATKbILLbIH
naiganaHblHbI3. ABTOMATTbl CaKTaHbIPFbLL
QKbIPATKbILUTBI NalganaHy TOK COFY KayniH TOMeHAeTex,.

Apampap kayincisairi

» Cak 6onbin, He icTen XXaTKaHbIKbI3Fa AHPbIKILA KeHin
6enin, 3neKTp KypanbiH peTimeH naifanaHbiHbi3. LLap-
LIaFaH XaFAaiiaa Hemece eniTKill, ankoronb Hemece
A9pi acepi acTbIHAA 3NeKTP Kypanabl NaiaanaHbaHpI3.
INeKTp Kypangbl nanfanaHyaa cekyHATbIK abaicblaaplk
KaTTbl )XapaKaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

> Xeke cakTaHTbIH KHiMZAi XK9He apAaibiM KOpFaHbIl
Ke3inAipikTi KKiKi3. dneKTp Kypan TypiHe Hemece
nainanaHybiHa 6ainaHbICTbl LAHTYTKBILL, CbIPFyaAaH
CaKTaNTbIH 6aTeHKe, CaKTaUTbIH LLUNeM HeMece Kynak,

CaKTaFblLLbl CUAKTbI KeKe KOPFaHbIC XabAbIKTapblH K10
XapakatTaHy KayniH TeMeHaeTeqi.

» Baiikaycbi3 naiaanaHyaaH aynak 60nbiHbi3. InekTp
KypanbiH TOKKa XaHe/Hemece akKyMynATopFa KocyAaa,
OHbl KeTepreHpe Hemece anbin Xyprexae, ewipyni
bonybiHa Ke3 XeTKi3iHi3. INeKTp KypanblH keTepin
TypFaHza, bapMakTbl AKbIpaTKbILLTa YCTay HEMece
KYPbIFbIHBI KOCY/bI KYHAe TOKKa KOCY, Xa3aTanbiM
OKWFanfa anbin Kenyi MyMKiH.

> IneKTp KypanbiH KOCYAaH anfblH peTTelTiH
acnanTappbl XaHe raiKa KinTrepiH anbicTaTbiHbi3.
A¥iHanatbIH benwueKTe TypraH acnan Hemece Kint
apakaTTaHynapra abin Keyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 geHe Kyiinae Typmanpbi3. Tipek Kyinge
TYpbIN, 9pKaLuaH e3iKi3ai ceHimai ycTanbi3. Ocbinali ci3
KYTNEreH xarnaniaa anekTp Kypangbl XaKcbipak
bakbinaicbi3.

» XKymbIcKa xapamabl KHiM KHiHi3. KeH Hemece caHai
KHiM KuMeHi3. LLawbiKbI3Abl, KHiM XaHe KONFanTbl
KO3FanManbl 6enweKkTepaeH anbic yCTaKbi3. KeH kuim,
allleKel HeMece y3blH WALl Ko3ranMarbl benwekTepre
THIOi MYMKIH.

> LLIaHCcOpFbILL XaHe WAHTYTKbILW XabAbIKTapAbl
KYPFaHAa, onapAbiH, KOCbINFAHAIFbIHA XKaHE AYPbIC
naiAanblHybIHa K63 XeTKi3iHi3. LLIaHcopFbilThl
naraanaHy wak cebebinen bonatbiH KayinTepai azanTagbl.

IneKTp KypanpapbiH NaiaanaHy XxaHe KyTy

» Kypanab! aca ken xyKreMeHi3. XKyMbICbIHbI3 YLLiH
»apamabl 3NeKTp KypanbiH NanaanaHbilbi3. Kapamabl
3NEKTP KYPanbIMEH KePEKTi XYMbIC alMarbiHAA AypbIC api
CeHIMAI XXyMbIC iCTENCI3.

> AXbIpaTKbiLbl AYPbIC MeC 3NEeKTP KYpPanblH
naiaanaHbanpI3. Kocyra Hemece ewipyre 6onManTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi 6OMbiN, OHbl XOHAEY KAKET
bonanbi.

» Xababikrapabl petrey, 6enwekrepid anmacTbipy
Hemece Kypanabl anbin KOIOAaH anfablH aibIpAbl
PO3eTKafiaH WbIFapbIHbI3 XaHe/Hemece aKKyMy-
NATOPABI aNbIN TacTaKbI3. byn CakTbIK 9PEKETi INeKTp
KypanabiH baikaycbl3 KocbinyblHa xon bepmengi.

» MMaiiAaanaHbINnMaiTbIH 3NeKTp Kypanaapabl 6ananap
KONbl XXETNEHTiH XaiFa KoibIHbi3. Ocbinapabl
binmeiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai okbiMaraH
apampapra 6yn kypanab! naitpananyFa xon 6epmeHis.
Taxipibecis anamaap KonbiHAA 3NEKTP Kypanaapbl KayinTi
bonagbl.

» IneKTp KypanaapbiH YKbINTbI KYTiKi3. KosFanmanbi
GenwekTepaiH Kepepricis icreyiHe xaHe kentenin
KanmayblHa, benwekTepais akaycbl3 Hemece
3aKbIMAanMaraH bonybiHa, INEKTP KYPanbiHbIH,
3aKbIMAanMaraHbIHa KO3 XeTKi3iHi3. 3aKpimpanraH
GenwekTepi 6ap Kypanabl naiAaanaHyAaH anablH
XKOHAEH3. dNeKTP KypanaapbiHbiH AYPbIC KyTinMeyi
a3aTaibiM OKuFanapra ceben bonbin xatazbl.

» Keckilw acnantapgpl TKip XaHe Ta3a Kyige CaKTaHbi3.
[lypbIC KYTINreH )oHe KeCKiLll XXUeKTEepi eTKIp KECKiLl
acnanTap a3 KenTenin, KecineTiH beTke oHal barbiTTanagpl.
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» IneKTp KypanbiH, XXababIKTapAbl, anManbl-canmanbl
acnanTappbl XaHe T.0. ocbl HyCKaynapra cai
naifanaHblHbi3. COHbIMEH XYMbIC WapTTapbiMeH
OpPbIHAANTBIH dpeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbI3. INEKTP
KypanaapblH apHanMaraH XyMblcTap/ia nanfanaxy KayinTi.

Kbiamer

» JneKTp KypanbiHbl3Abl TeK BinikTi MamaHFa XaHe
apHaynbl 6enweKTepMeH XXeHAETIHi3. Con apKbinbl
3NEKTP KypanblHbIH KayincisgiriH cakTancba.

Ken cyHKuuANbI Kypanaapabl naiaanany

Kayinci3aik HycKaynbIKTapbl

» Anmanbi-canManbl Kypanaap XacbIpbinFaH TOK
CbIMbIHa HeMece 63 Xeni kabeniHe THIOi MyMKiH
GonFaH XyMbIcTapAbl OpbIHAAFaH Ke3Ae Kypanabl
albIpbINFaH TYTKACbIHAH YCTaHbI3. TOK 6TETIH CbIMFATHIO
MeTannfbl kypan beniuektepiHe Tok bepin, CoFyblHa anbin
Kenyi MyMKiH.

> neKTp KypanbiH TeK KypFaK axapnay ywiH
naiaanaHblKbi3. SNEKTP KypanblHbIH, illliHe cy Kipce, on
3NEKTP TOFbIHbIH, COFY KayniH apTTbipabl.

» OpT Kayni 6ap! AXapnaHaTbiH MaTepHangbl Hemece
a)Xxapnay KypbinfbiCbiH Kbi3biN KETYAieH CaKTaHbl3.
LUAHTYTKbIW KabbIH XKYMbIC iCTeyAEH anfbiH
Ta3apTbiHbiI3, bocaTbiHbI3. LLlaH KabblHAaFbI,
MUKpOCY3riaeri, KaraskabblHAarbl axapnay WaHpl
(Hemece cy3ri KabblHaa HeMece LaHCOPFbILL Cy3riciHaeri)
MeTan/abl axapnayaa bonatbiH YWKbIHAAP XaHybl, 6pT
TYAbIPYbI MYMKIH. AXapnay WaHbl naK, NonuypeTaH
KanablKTapbl HEMeCe XMMUANBIK 3aTTEKTEPMEH apanacybl,
axapray MaTepyanblHblH y3aK eHLeNYiHeH Kpidybl aca
XKOFapbl Kayin Tyablpaabl.

» KonbiHbi3Abl apanay epiciHeH TbiC YCTaHbI3.
[aiibiHAaMa acTbiHaH ycTaMaHbl3. Apa NoMoTHOCbIHA
THUI0 KapakaTTaHy KayiniH Tygbipaabl.

» Kaxertri Temip i3gey KypangapbiH naiganaHbin,
JKacbIpbINFaH cy, ra3, ANeKTP CbIMAAPbIH TabbIHbI3
HeMmece XeprinikTi KbI3MeT kepceTy YibIMAAPbIH
WAKBIPbIKBI3. INEKTP CbIMAAPbIHA TUO BPT HEMECE TOK,
COFybIHa anbin Kenyi MyMKiH. Fa3 KybblpblH 3aKbiMaay
XapbINbICKa anbin Kenyi MyMkiH. Cy KybblpblHa THIO MaTe-
puangblk 3uAH HeMece TOK COFYbIHA anbim Kenyi MyMKiH.

» JneKTp Kypanabl NaiiaanaHyAa oHbl eKi KonmeH 6epik
ycTan, TYpaKTbl KanbinTa TYPbiHbI3. INEKTP Kypanbl eKi
KOnMeH ceHimai backapbinagpl.

» NaiibiHAaamaHbl bekiTiHi3. Kbicy kypanbiHa Hemece
KbICKbILLKA OPHATBINFAH jaliblHAAMa KOMbIHbI3beH
canbicTbipFanaa, bepik ycTanaabl.

» Anmanbi-canmanbl acnanTappbl anMacTbIpy Kesinpe
KOpFay KOnFabbIH KHiHi3. AnManbi-canManbl acnantap
Y3aK YaKbIT XKYMbIC iCTET€HHEH Kbi3afbl.

» binfangbl maTepuanaapabl (Mbicanbl TYCKaFa3) XaHe
bINFanAbl XkepAe KbIpMaHbl3. INEKTP KypanbiHbIH illiHe
Cy Kipce, 0N 3aNeKTP TOFbIHbIH COFY KayniH apTaapbl.

Kasakwa |49

» OHpenetiH beTTi KypambiHAa epiTKiw 6ap
CYMBIKTbIKTapMeH cypTneHi3. Kbipy kesiHaeri Mate-
puanaap Kpiabin ketyi cebebiHeH ynbl bynap narga bonybl
MYMKIH.

» KbipFbiLL XKaHe NbiLakneH XyMbIC icTey ke3iHAe cak,
6onbIKbI3. AcnanTap eTe eTKip bonbin XapakartaHy
KayiniH Tyabipagbl.

OHiM XaHe KbI3MeT cunaTTamachbl

BapnbiK Kayincisgik HycKaynblKTapblH
XaHe eckepTnenepai oKbiHbI3. TeXHUKAMbIK
Kayincisgik HycKaynblKTapbiH XoHe
eckepTnenepai cakramay TOKTbIH COFybIHa, pT
XoHe/HeMece ayblp XapakatTaHynapra
anapybl MyMKiH.

TaraiibiHgany boiibiHWa KOongaHy

INEKTP Kypabl araLll 3aTTeKTep, NNAcTMacca, rtunc, TyCTi
MeTanfbl XaHe beKiTy anemMeHTTepiH (Mbicanbl WblHAANMaraH
Lere, Kancbipma) apanay xeHe axblpaTyFa apHanFaH. JKymcak
KabblpFa NNMTKanapbiH eHLEY XaHe Killi atMakTapabl Kyprak
axapnay MeH KbipyFa ja apHanFaH. 9cipece Kplpyra XaKblH
oHe BipiKTipy XablHAarbl )XyMblCTapFa apHanFaH. JNekTp
KypanblH Tek Bosch xababikrapbiMeH naiganaHy Kaxer.

beliHeneHreH Kypampabl Genmekrep
KepceTinreH Kypamaactap HemipneHreH cypetrepi bap
OeTTeri aneKTp KypanbiHbiH cMnaTTamMachiHa cai.
1 Kockpiiw/ewwipriu
Tepbeny kenemi TaHaay AeHreneri
KenpeTkiw caHpinaybl
TyTka (beTi oKwaynaHablpbiiFaH)
Acnan naHTpoHbl
Kblcka apa nonoTHochl
LLlaibacnbl 6ap Kpickbiw bypaHaa
AnTbI KbIpAbl J6HTEeNeK Kint
TericTey nnactuHacol
10 Terictey aucki
11 TepeHaik wekTeriwi
12 CermeHTTiK apanay nonoTHochl
13 Copfbiw wnaHr*
14 Acnupaumanblk kente kybbip*
15 LllaHcoprblwTbiH bekiTy bypaHaach!*
16 LlaHcopfbiw*
17 LJaHCOPFbILITBIH KMi3AEH XacanfaH aeHreneri*

*beiHeneHreH Hemece CHNATTanFaH XababIKTap CTaHAAPTTHI
KeTKi3y kenemimeH KamTbinmaiabl. Tonbik XababiKTapab! 6i3AiH
XKababikrap 6argapnamambizaaH Tabachbis.
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TexHuKanbIK ManimeTTep

Ken chyHkumanbi Kypan

OHiM HeMmipi 3603A005..
Tepbeny kenemiH TaHaay

neHreneri o
Kecimai kyatTbl nanganany Br 190
OHimainik Bt 89
Boc ictey aitHanbiMaap caHbi ng mue!  15000-21000
Tepbeny bypbilbl conFa/oHFa ° 1,4
EPTA-Procedure 01/2003

Ky»KaTblHa Cak canmarbl Kr 1,2
CaKTbIK CblHbIMbI [O]/11

Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xaHe
enne kabbinaaxraH 3aHaap byn ManiMeTTepai 83repTyi MyMKiH.

LLlybin xoHe pipingey Typanbl aknapar
LLly amuccuscbiHbiK MaHaepi EN 60745-2-4 boiibiHiwa
ecenTenreH.

A-MeH benrineHreH anekTp KypanbiH WyblN AeHreri apeTre
TeMeHerire TeH: AblObIC Kyili 86 AB(A); AbibbiC KyaTbl

97 nb(A). ©nwey panciapiri K=3 gb.

KynakTbl KOpFay KypanaapbIH KHiHi3!

YUbIHTBIK Aipin MaHi @y, (YL 6afbITTbIH BEKTOPAbIK
KocbIHAbIChl) xaHe K ganciagiri EN 60745 cTanaapTbiHa cai
aHblKTaNFaH:

Terictey: a; = 3,5 m/c?, K=1,5 m/c?

Kbicka apa nonoTHocbiMeH apanay: a, = 12,5 m/c?,
K=1,5wm/c?

CermeHTTiK apa nonoTHOCbIMEH apanay: a, = 14 m/c?,
K=2,5wm/c?

Kpipy: a,= 12 m/c?, K=1,5 m/c2.

Ocbl eckeptnenepae bepinreH fgipingey nopmeHi EN 60745
epexeciHfie MenLepreHreH efley aaici bonblHwWwa
ecentenreH 6onbin anekTp Kypangapabl 6ip-bipiMeH
CanbICTbIPY YLUiH NakaanaHbinybl MyMKiH. On gipinaey KyatblH
Liamanan efnLuey yLUiH e )apamabl.

bepinreH fipin Kenemi anekTp KypanblHbIH HETi3ri XyMbICTapbl
YLWiH bepinreH. Erep anekTp Kypan backa KyMblCTap yLiH Typni

Anmanbi-canManbl acnanTapTbl TaHaay

Kepek-xapakTapMeH backa anManbl-caiMaribl acnantap MeHeH
HEeMece XeTiMCi3 KYTyMeH nariaanaHbinca aipingey kenemaepi
e3repeqi. byn xymbic bapbicbiHAarbl Aipin KyaTblH apTTbipafbl.
[ipingey KyaTblH HaKTbl €CenTey YLUiH Kypan eLwipinreH xaHe
KOCbINFaH bonbin naaanaHbiNMaraH yakbITTapfbl ia eckepy
KaxeT. byn gipinaey KyaTbiH 6YKin XYMbIC yaKbITbIHAA KaTTbl
TeMeHaeTeni.

MarpanaHyLwbiHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLWiH KoCbIMLLA
Kayinciaaik WwapanapbiH KONAAHY KAXeT, MblCarbl: INEKTP
Kypangpl XaHe anmanbl-canmManbl acnantapgbl KyTy,
KONAAPADI bICTbIK YCTaY, )XYMbIC dAICTEPIH YAbIMABICTBIPY.

Caiikecrik monimpemeci  C €

Keke xayankepuinikneH bi3 , TexHuKkanblk MaimeTTep”
Jie cunatTanfaH eHimMHiK 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC epexenepinperi bapnblk THiCTi aHbIKTamMana-
PblHa e3repicTepi MeHeH bipre CalKec eKeHiH xaHe
TeMeHAEri HopManapra Can eKeHiH KeningeHaipemis:
EN60745-1,EN60745-2-4.

TexHuKanblK Kyxattap (2006/42/EC) TemeHperinei:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

WiTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 07.10.2014

Xunay

XyMbIC KypanbiH aybiCTbIpy

» BapnbiK XyMbiCTapAaH anAblH 3NEKTP KYPanblHbIH,
»eninik aibIpbIH PO3eTKafAaH WbIFapbIHbI3.

» Acnan anmacTbipy Ke3iHfe KopFay KOnFabblH KHiHi3.
Anmanbl-canManbl acnantapra THIO XxapakaTTaHy kaynid
TybIHAATadbl.

TemeHAeri kecTefie anManbl-canManbl acnan Tvpnepi KepceTinreH. backa anmanbi-canmanbl acnantapgbl Bosch YCbIHATbIH

xabapblKTap TidiMiHeH Tabyra bonaabl.

Marepuan

XKymbic Kypanbi

Bbumetangpbl
CerMeHTTik apa MeTan
NONOTHOCHI

Afalu, nnactmacca, TyCTi

Maipanany

AXblpartaTblH XaHe KbiCKa apa KeCiKTepi; LETIHe XaKblH,
BypbilTapaa xaHe apeH XeTeTiH xanunapapl Aa apanay
YLWiH;

Mbican: opHaTbinFaH ejeHKeMepLi HemMece ecik paMacblH
KblCKapTY, eieH NaHenbaepiH nanblkTayaa XacblpblH
KecikTep

Delta cepuanbik
93 MM axapnay
[LMCKI YLWIiH axap-
nay nnacTuHachl

TericTey auckiqe
bannaHbIcTbI

LUettepai, bypbilTapabl aHe 9PeH KETETIH xarnap
beTTepiH Tericteyre apHanfaH;

TericTey AuckiHe baitnaHbICTbI, Mbicanbl, afal, bosy, nak,
TacTbl TEricTeyre apHanfaH
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Marepuan

HCS-KpbicKa apa Araw bynbiMaap, Xymcak
MOMOTHOCHI afalll  MnacTMaccanap

XKymbic Kypanbi

Kasakwa|51

Maipanany

AXblpartaTblH XXeHe TepeH XacblpblH KeCIKTepi; WeTiHe
XaKblH, bypbllLTapaa xaHe apeH )eTeTiH xainapabl fa
apanay yLwix;

Mbican: xiHjLLKe XacblpblH KeCik MaCcCHBTbI afFaluTa
XengeTKill TOPbIH OpHaTy YLUiH

HCS-Kpbicka apa Aral byHbiMaap, Xymcak,
NonoTHONapbl afall nnactMaccanap

Kiwwi axblpary xaHe Kplcka apa KecikTepi;
Mbican: kabenb bipikTipynepi ywwiH xuhasgarbl keciktep

Bumertangpl kbicka Metan (Mbicanbl,
apa nonoTHoNapbl  LblHAANIMaFaH Luere,

Kiwi axblpaTy xaHe KbiCka apa KecikTepi;
Mbican: xiHjluke Npodunbaepai KbICKapTy, kancbipMa

NapblH, SUHEKTI TaLbIK
NeH apMartypanaHfaH
nnacTMacca xaHe backa
abpasus Matepuanaap

MONOTHOCHI

meTan bypaHpanap, Kiti CHAKTbI DEKITY INEMEHTTEPIH aXblpaTy

npodunbaep), TycTi

meTangap
HM-6ygipni LiemeHTi Tirictepai, LLleTke xaKplH xepae, bypbilTapaa XaHe apeH XeTeTiH
CermeHTTik apa KYMCaK KabblpFa NuTKa-  Kannapgbl Kecy MeH axblparty;

Mbican: KabblpFa Kbill TakTanapbl apacblHAarbl XiKTeppi
[JYPbICTAY XYMbICTAPbIH OPbIHAAY YLUIH anbin TacTay, Kbill
TaKTafarbl OMbIKTAP,MMNC NNUTaNapbiH HeMece
nnacTMaccaHbl kecy

HM-6ymipni genbta EpitiHgi, 6eToH
nnacTuHacebl KanmblKTapbl, afall,
abpasus Matepuangap

KaTTbl )Kepai apanay xaHe TericTey;
Mbicanbl: epiTiHAiIHI HEMeCe KblLL TaKTa XEeNiMiH Xoto
(MbIcanbl 3aKbiMAanFaH TakTanapabl aIMacTbipy YLuiH)

@ Kbipfbilw, TypakTbl - Kinemaep, Teceynep

.

KartTbl )epmi Kbipy;
Mbican: Kinem MeH NnuTa XeniMiH ot

bumetangpl

CermeHTTik binik

TericTey Nbllafbl  NAMTanapbl, abibbic
©TKi3beNTiH nnuTanap,
KaTblpMa Kafas, Kinem,
peseHke, Tepi

OKLIaynafbiL MaTepuar,

YyMcak MaTepuangbl kecy

OKLUaynafblll NNnTa, eaeH

Anmanbi-canmanbi acnanTbl opHaTy/anmactbipy

Kepek bonca opHartbinFaH anmanbl-canManbl acnanTbl LWeLLiHi3.

INeKTP KypanblH any YLLiH anTbl Kblp/bl A6HreneK KintneH 8

BypaHaaHbl bocatbin 7 Kypanabl afbiTbiHbI3.

Anmanbi-canmanbl acnanTbl (Mbicanbl, Kbicka apa

NoNoTHOCBIH 6) acnan naTpoHblHa 5, acnan obikTapbl acnan

NaTPOHbIHbIH IGHECTEPIHE Tipen OpHaTbIHbI3.

BekeM xaHe WwapLuaTnanTbiH KyAae XYMbIC iCTey YLLiH

anmanbl-canManbl acnanTbl Ke3 KeNnreH Kyiae acnan

NaTPOHbIHA OPHATbIHbI3. ACNanTbl OMbIFbl TOMEHTE

KOPCETINTeH Kyipe OpHaTbIHbI3 (acnan xasyblH XoFapblaaH

okyra bonarbiH, rpacpukanbik beTTeri cypeTre kapaHbi3).

Anmanbl-canmanbl acnanTbl bypaHaameH 7 GekiTiHi3.

BypaHaaHbl 7 anTbl KbIpAbl JOHreNeK KinTneH 8 karTbl

TapTblHbI3.

» Anmanbi-canManbl acnanTbiH, 6exem TypFaHbiHa k63
XKeTKi3iHi3. Kate Hemece Haluap bekinreH anmansbl-
canmanbl acnanTap nanaanaHy Kesinge cisre kayin
TOHAIPYi MYMKIH.

TepeHAiKTi WeKTey TiperiH OpHaTy XaHe peTTey
TepeHgaikTi wekTey Tiperi 11 cermeHTTiK apa
NoNoTHoONApbIMEH, byaipni CerMeHTTIK apa NONOTHONAPbIMEH
XSHe CEerMeHTTiK NblLaKTapMeH naiaanaHyra bonagbl.

Kepek bonca opHatbinFaH anManbl-canManbl acnanTbl
LeLiHj3.

TepeHgaikTi wekTey TiperiH 11 TipenreHLue xaHe xasbinfaH
XaFbIMEH acnan NaTPoHbl 5 XXOFapbICbIHAH 3NEKTP
KYPablHbIH PeAYKTOP 6achiHA XbIMKbITBIHbI3.

TepeHgaiKTi WeKTey Tiperi Keneci TeMeHAeri kecy

TepeHAiKTepiHe apHanfaH :

— CermeHTTiK apa nonotHonapsiMeH ACZ 85 .. auameTpi
85 MM: kecy TepeHairi 8 MM, 10 MM, 12 MM xaHe 14 Mm
(TepeHmikTi WekTey TiperiHae bac apinneH xaHe
KaKLLIAChI3 Xa3blFaH AepeKTep).

- CermeHTTiK apa nonotHonapbiMeH ACZ 100 .. auamerpi
100 mMm: kecy TepeHgiri 14 mm, 16 Mm, 18 MM xaHe
20 MM (TepeHgikTi WeKTey TiperiHae bac apinneH xaHe
KaKLLIAChI3 Xa3blnFaH AepeKTep).

Bosch Power Tools
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CaWKkec cermeHTTiK apa MONOTHOCBIH KepeKTi Kecy
TepeHgairiHe peTTeHi3. TepeHaikTi WwekTey TiperiH 11 acnan
naTpoHbIHaH 5 anManbl-canmansl acnan barbiTbiHAA Xai
BypanFaHblHLA XbIMKbITbIHBI3. TeperaikTi wekTey TiperiH 11
KepeKTi Kecy TepeHairi apa nonoTHOCHIHbIH apananTbiH beniri
yCTiHAe TypraHbiHWa bypaHpi3. TepeHaikTi wekTey Tiperi 11
KaiTa aNeKTp KypanbiHbIH, peayKTop backlHa TipenreHiue
KbUDKbITBIHbI3.

backa bapnblk kecy TepeHaikTepi xaHe backa anmansi-
Ccanmanbl acnanTapMeH XyMbIC iCTey YLUiH TEPeHAIKTI LWeKTey
TiperiH 11 anbin KoMbIHbI3. ON yLWiH anManbl-canmanbl
acnanTapgbl anbin KOWbIN TEPEHAiKTi LWEKTeY TiperiH
penykTop bacbiHaH TapTbiHbI3.

TericTey AUCKiH Terictey nnacTMHacbiHAA opHaty/
anmacrbipy

TericTey nnactuHacsl 9 xabbiCkak MaTaMeH XabablKTanraH
Bonbin TericTey AUCKIH XbiNAaM XaHe oHall bekiteni.

Bepik ycTayapl KaMTaMachbl3 €Ty YLUiH XancblpMa MaTacblH
Terictey nnactMHacbiHaa 9 Terictey AuckiH 10 opHatyaaH
aNAblH KaFbiM LWbIFbIHBI3.

Terictey auckin 10 Terictey nnacTMHacbiHbIH 9 bip weTiHe
KOWbIN COCbIH TEriCTey ANUCKiH TericTey nnacTMHacblHa
OpPHaTbIN KaTTbl BaCbIHbI3.

OnTUMangabl WaHCOpyAbl KAMTaMachI3 Ti YLUiH TericTey
QMCKiHAEri ONbIKTap/AbIH TericTey NNacTMHACbIHbIH
OMbIKTapbIMEH Cankec bonybiHa Ke3 XETKi3iHi3.

Terictey anckid 10 WweLy yLWiH OHbI YLWbIHAH yCTan TericTey
NNacTMHACbIHaH 9 WbIFAPbIHbI3.

Bosch ycbiHaTbiH xabablKTap accopTUMeHTi apacbiHaH Delta
93 MM cepusnbl bapnbik Terictey Auckinepiu, Terictey xaHe
Tasanay, axapnarblLTapbliH NaiganaHybiHpi3Fa bonagbl.
ToKbINMaraH,/XbINTbIPaTy KHisi CUAKTbI TericTey XabfblKTapbl
[1a OCbl dAjiCNeH Terictey nnacTUHacbiHa bekitinepi.

TericTey AuCKiH TaHpay
OHzeneTiH MaTepH1an XaHe KaXKETTi beTTiH anblHybiHa bainaHbICTbl TypNi TericTey AUCKinepi yCbiHbINaab!:
Ereykym kafasbl  Marepuan | EUTELETY Ty#ipwikrinik
- bapnbik araww Typnepi CyprineHbereH bpyc Hemece TakTannapfbl anablH ana [epeki 40
(Mblcanbi, KaTTbl, )KyMcaK, Terictey yiiH 60
KAT, Kypbinbic Yannak TericTey xaHe aznaraH keaip - byaipai Terictey opratua 80
naHenbgepi) ywiH 100
Kbl3bln - Mertann Matepuangap 120
AFaLLTbI aKbIPFbl XKaHE XyKanan TericTey yLLiH Manaa 180
240
320
400
- bosy bosypapl Terictey ywi [Lepexi 40
- nak 60
— TONTLIPFbILL Bosnran beTreppi Terictey yuwiH (Mbicansl, oprawa 80
— Kanakwa XafblHbINAP/Ibl, D0AY TAMLIbINAPLIH X3HE aKKaH 100
i3nepai xot) 120
NakTblH TeceMe bosybIH TericTey Manaa 180
240
320

LUanAab! XdHe XKOHKanapAbl copy

» KopracblH 6osy, keibip aral copTtapbl, MUHEpaniap
*oHe MeTannaap bap Keibip matepuanaapabiH WaHb!
[NleHcayNblKKa 3uaHabl bonybl MyMKiH. LLlaHFa THI0 KaHe
LWaHAbI KYTY NakAanaHyLblfa HEMeCe XaHblHAaFb!
afamaap/aa annepruanblK peakuMaAnapibl aHe/Hemece
TbIHBIC XONAAPbIHbIH aYPYNapbIH TYAbIPYbI MYMKIH.
Kelbip waH Typnepi, acipece eMeH xaHe LWamLiat
arallblHbIH, LWaHbI, cipece, aFallTbl eHaeY
KanmblKTapbiMeH (XpoMar, afalliTbl KopFay 3aTbl) bipre
KaHueporeHgep bonbin ecenteneni. AcbecTik matepuan
TEK KaHa MaMaHAapPMeH eHaenyi Kepek.

- MyMKiHWiniriHwe ocbl MaTep1an yLWiH COMKeC KeneTiH
LWIAHCOPFBILUTHI NaiAaNaHbIHbI3.

— JKyMbIC OPHbIHbIH XXaKCbl XKENAETINYiHe K3 XeTKI3iHi3.

- P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI ra3karapfbl NaiganaxHy
YCbIHbINAAbI.

OHzeneTiH MaTep1anzap YLWiH eniHisae KonaaHbNaTbiH
yHFapbiMaapabl NaiganaHbiHbl3.

» XKyMbIC OpHbIHAA LWAHHDIH, XXHHaNYbIH 6onAbIpMaHbi3.
LLlaH oHa# TyTaHybl MYMKIH.

LlaKcopFbiwTbl Kocy (A cypeTiH KapaHbi3)

LLlaHcopy 16 TeK kaHa Terictey NNacTUHACbIMEH 9 XyMbIC
icTeyre apHanfaH, backa anmanbl-canManbl acnantapmMeH
ictey natpacsl bonmanapl.

TericTey bapbICbiHAA 8pAanbIM LAHCOPFbILLTI
nanaanaHbiHbI3.

LLaHcopyab 16 (»abablk) OpHaTy YiLiH anManbl-canmarnb
acnan neH TeperaikTi WwekTey TiperiH 11 anbiHpi3.
LLiaHcopyabl 16 TipenreHLue acnan naTpoHbl 5 yCTiHeH anekTp
KYPanblHbIH, pefyKTop bacbiHa XbIMKbITbIHpI3. bekiTy
OypaHaacbiH 15 CbIPTTbIH THICTi OMbIFbIHA CanbIHbI3.
BypaHpaHbl KynbinTay yiuiH TeMeHgeri kyiiHe byparpia .
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Kui3ai cakuHaHbiH 17 3aKbIMaanMaraHabIFbIHA XaHe TericTey
NNacTUHACbIHA 9 ThIFbI3 XKaTyblHA KO3 XeTKi3iHi3.
3aKpIMaanFaH Kuisai cakHaHbl 6ipaeH anMacTbipblHbI3.
Coprbilll WnaHrTbl 13 (ababiKTap) acnupauuanblk Kente
Kybbipra 14 opHatbiHbI3. CopFbill WnaHmbl 13 WwWaHcoprbiHa
KOCbIHbI3 (XabablKTap).

CyperTTi beTrepae Typni WaHCopFbllWTapFa KOCy aaicTepi
KepCeTinreH.

LLIaHCcOpFbILL eHAENETIH MaTepUanfa CaNKec bonybl KaxeT.

[leHcaynblkka 3usH, 0bbIp TyFbI3aTbiH HEMECe KypFaK LWaraap
YLUiH apHanbl WAHCOPFbILITbI NAaRAANaHbIHbI3.

LLlaHcopyabl 16 welwy yuwiH bekity bypaHaacbiH 15 KyHiHae
Bypan g WaHCOPFbILTbI SNEKTP KYParblHbIK PEAyKTOp
BacblHaH TapTbin anbiHpI3.

Maipanany

Maipananyra eHgipy

» Xeni KyaTblHa Ha3ap ayAapbIHbI3! TOK Ke3iHiH KyaTbl
3NEKTP KyPanfblH 3aybiTTblK TaKTaHLLIACbIHAAFbI
ManimeTTepiHe can bonybl Kaxer.

Kocy/ewipy

INEKTP KypasblH KOCY yiiH KOCKpiLL/ewipriwTi 1 anfa
KbIKbITBIM KOCKbILUTbI 41 KO3re TYCETiH KblMbIHbI3.
INEKTP KypanblH ewwipy ywiH Kockbil/ewipriwTi 1 ,,0¢
KOCKbILLIbI KOPIHreHiLLe apTKa XXbIMKBITBIHbI3.

IHeprua KyaTbiH YHEMAEY YLUiH 3NEKTP KypanblH TeK
naiaanaHapaa KoCbIHbI3.

Tepbeny caHbiH TanAay

Tepbeny caHblH TaHAANTLIH PETTEYLLi apKblNbl 2 KAKETT
TepOeny caHblH XyMbIC iCTey KeiHae fie peTTeyre bonagbi.
Tanan etinetiH Tepbenynep caHblH MaTepUanMeH XyMbic
Xacay XarfanblHa bainaHbICTbl ToXipUbe apKbibl aHbIKTayFa
bonagpi.

Aral Hemece MeTa/ CHAKTbI KaTTbl MaTepUaniapabl apanay,
KbIpaTy XaHe TericTey yLiH 6 Tepbeny caHbl backpilbl, an
nnacTMacca CHAKTbI )XyMcak MaTepuangap ywi ,4“ tepbeny
CaHbl 6acKbILLbl yCbIHbINAAYI.

MaipanaHy Hyckaynapbl

» IneKTp KYpPanbiH Xepre KOAaH anfbiH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiHi3.

» BapnbIK XYMbICTapAaH anAblH 3NeKTP KypanblHbIH,
eninik aibIpblH Po3eTKaAaH LWbIFapbIHbI3.

Eckeprne: InekTp KypanblHbIK XXeNAETKiL caHbinayblH 3

XXYMbIC iCTeY Ke3iH/e XannaHbl3, SUTNece aNeKTP KypanbiHbiH

nanpanady Mep3imi Kbickapagbl.

HCS acnantapbiMeH xyMbic icTey kesiHae acnanTap bosybl

3aKpIMaanMaraH bonybiHa Ke3 XKeTKi3iHi3.

Xymbic epexcenepi

TepbenTeTiH keTek apKbinbl aIManbl-CanManbl acnar
MUHYTbIHa 21000 petTen 2,8°Tepbenesi. byn konaicbis, Tap
Xepae Ae KyMbIC icTeyre MyMKiHaiK bepegi.

Kasakwa|53

=3 JKat xxoHe bip KanbinTbl KbICbIMMEH XYMbIC
X iCTeHi3, aTnece XyMbiC eHiMAINiri
TeMeHZEN, aManbl-canManbl acnan

CblHanaHbin Kanagpl.

INeKTp KypanbiH XYMbIC icTey Ke3iHae
KaH-KaKKa XbIMKbITbIHbI3, COHAA anManbl-
canmanbl acnan Kpisbangbl,
cblHanaHbangpl.

&

Apanay

» By3biNMaraH MiHCi3 apa NONOTHOCBIH NaHAaNaHbIHbi3.
KucairaH Hemece eTnec apa noNoTHONAPbI CbiHYbl, KECIKT
3aKbiMaaybl Hemece Kepi cory cebebiH Tyabipabl.

» XeHin Kypbinbic MaTepuangapblH apanay KesiHge 3aH,
HYCKaynapblH XXaHe MaTepHan eHAipyLWiCiHiK,
YCbIHbICTapPbIH OPbIHAAHDI3.

» Kon apacbiMeH TeK aFaLu, FHNCOKapTOH XaHe T.6.
CHAKTbI XKYMCaK MaTepuangapabl enaey Kaxer!

HCS apa nonotHonapbiMeH araiw, XAT, KypbinbiC
maTepuanaapblH T.6. apanayfaH angbiH Wwere, bypaHaaT.o.
CUAKTbI berae AeHenepiH XOoKTbIFbIH TEKCEPIHi3. KaxeT
bonca berge aeHenepai anbin TacTaHpl3 Hemece brumeTanapl
apa nonoTHoNapblH NaiAanaHbIHbI3.

Kecy

Eckeprne: Kabbipra nnuTkanapbiH kecy 6apbiCbiHAa anManbi-
CcanMarbl acnanTap y3aK naifanaHyfiaH aa T03atblHfbIFbIH
€ecTe CaKTaHbI3.

Axapnay

Kewwipy aeHreiti xoHe TerictenreH bet canachl Terictey AUCKiH
TaHgday, TanaanfaH repbenynep cabl xoHe bacy KyLui
apKbinbl peTteneg.

Tek MiHci3 TericTey AMCKIMEH FaHa iypbic TericTeyre, con
apKbI/bl ANEKTP KypanblH caktayra bonazbl.

Axapnay AMCKiHiIH KbI3MeT Mep3iMiH y3apTy yLUiH 6ipkanbinTsl
bacyra TanmblHbIHbI3.

©Te KaTTbl bacy anekTp Kypanbl MeH TericTey AUCKiHIH Te3
TO3YblH TYAbIPAAb.

BypbiLu, KbIp XaHe apeH XeTeTiH xannapabl HaKTbl Terictey
YLLiH TericTey N1aCTUHACbIHbIH, YLUbIH HEMECE KblPbIH
nanaanaxy Kepek.

HykTeni TericTeyae AMCK KaTTbl KbI3biN KETYi MyMKiH. Tepbeny
CaHbl MeH KbICbIMAbI 3alTbiN TericTey AMCKiH XyHeni Typae
CYbITbIHbI3.

MeTann engereH Terictey auckin backa Mateprangap ywin
naiganaHbaupi3.

Tek TynHyckanbl Bosch axapnay xabablkrapbiH
nanaanaHbiHbI3.

Terictey bapbicblHAA apAaibIM WAHCOPFbILTHI
nanaanaHbiHbI3.
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Kpipy Kapere xapary
Kbipy yiwit xorapbl Tepbeny backpilubiH TaHAaHbI3. AneKTp Kypanaap, xababiktap xoHe bymManapbiH aiHanaHbl
XKyMcak TipekTe (Mbicanbl afaluTa) xannax bypbiliTa xaHe a3 KOPFaNTbIH Kefiere xaparyra anapy Kaxer.
KbICbIMOEH XYMbIC iCTEH]3. DIATNeCe KbIPFbill KaTTbl Kecin 3NeKTP KyPIAAPAB! Vi KOKbICIHA TACTaMaHbi3!
KeTyi MyMKiH.

Tek kana EO enpepi ywin:
. INEKTP XoHe INEKTPOHABIK ECKi Kypanaap
TEXHHKaHbIK KYTIM )K9He KbI3meT 6GoitbiHwwa Eypona 2012/19/EU epexeci

Kb|3MeT KepceTy XoHe Tazanay YKoHe OHblH, YNTTbIK 3aHAaPAa OpblHAANYbI

boibiHLIa backa narganaHbin 6onManTbiH
» BapnbIK XyMbICTapAaH anfAblH 3NeKTP KypanbiHbIH,

DT 3NeKTp Kypangaap benek xuHanbin kagere
eninik aibIpbIH PO3eTKafaH LWbIFapbiHbI3. YapaTbinybl KaXeT

» [lypbic XaHe ceHiMAi icTey yLLiH 3neKTp KypanmeH

. P TexHuKanbIK e3repicTep eHri3 bifbl CaKTanagpbl.
XenpeTkil TeCIKTi Ta3a YCTaHbi3. " P P ¥ KYK K A

Byaipni anmansbl-canmanbi acnantapabl (#ababikrap) xyneni
TYpAe CbiMAbI KbILIAKMEH Ta3anaHbl3.

Erep 6aitnaHbic cbiMbIH anMacTbIpy KaxeT bonca,
KayincisaikTii TeMeHaeyiHe xxon bepmMec yLwiH anMacTbipyabl
Tek Bosch Hemece Bosch anekTp kypanaapbiHblK,
aBTOPM3aLMANAHFaH KNUEHTTepre KbI3MeT KepceTy
OpTanblKTapblHAa OPbIHAAHBI3.

TyTbiHyLUbIFa KbI3MET KepPCeTy XoHe naifganaHy
KeHecTepi

Kbi3meT kepceTy WwebepxaHachl eHIMi KOHAEY XaHe KyTy,
CoHpai-ak kocankpl bentuekTep Typanbl cypakTapra xayan
bepeni. KaxeTTi cbisbanap MeH Kocankpl beniektep Typanb
aKnaparTbl MblHAa MeKeH)XalaaH Tabacbia:
www.bosch-pt.com

KeHec bepyLwi Bosch KbiaMeTkepnepi eHiMAi naiaanaHy xaHe
onappbiH Kocankpl benwekTepi Typasnbl CypakTapbiHpiaFa
TUAHAKTbI ayan bepegi.

bapnblk cypaynap MeH kocankpl bentiektepre Tancbipbic
bepy kesiHge MiHOETTi TYPAE aNeKTP Kypan 3aybITTbiK,
TakTanLwacbiHaarbl 10-0pbiHAbI 6HIM HEMIPIH Xa3blHbI3.

OHaipywi Tanantapbl MEH HOPManapbIHbIH CaKTanybIMeH
3NEKTP KYPANblH XBHAEY XoHe Keningi Kbl3MeT kepceTty
bapnblk MemnekeTTep ayMarbiHaa Tek ,,Pobept bow™
(h1pManblk HeMece aBTOPU3aLMANAHFaH KbIBMET KOPCETY
OpTanbIKTapbliHAA OpbIHAANaMb.

ECKEPTY! 3aHcbl3 )onmeH akeniHreH eHimaepai nanganaxy
KayinTi, AeHcayNbIFbIHbI3Fa 3UAH KENTipYi MyMKiH. OHiMaepai
3aHCbI3 XKacay )XoHe TapaTty aKiMLUINiK XaHe KbINMbICTbIK,
TopTiN 60oMbIHIWA 3aHMEH KyanaHagbl.

KasakcraH

KLLC ,Pobept bow*

ANeKTp KypanfapblHa Kbi3MeT KepceTy OpTabifbl
Anmarbl Kanacbl

KasakcraH

050050

Palibimbek aaHFbinbl

KomMyHanbHas KelueciHiH bypbitbl, 169/1
Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz
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Romana

Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule
electrice

A AVERTISMENT cmgl.toate m.dlc'agule de avertiza-

re si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re sereferalasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) sila sculele electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea ste-
cherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electrice le-
gate la pamant de protectie. Stecherele nemodificate i
prizele corespunzdtoare diminueaza riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o scula electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendareasculei electrice ori pen-
tru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electrice
n mediu umed, folositi un intrerupator automat de pro-
tectie impotriva tensiunilor periculoase. intrebuintarea
unuiintrerupator automat de protectie impotriva tensiunilor
periculoase reduce riscul de electrocutare.

Romana |55

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
gurantd antiderapanta, casca de protectie sau protectia
auditiva, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie ldsata intr-o componentd de masina care se
roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracaminteasi
manusile de piesele aflate in miscare. Imbracamintea
largd, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O scula electrica, care nu mai poate fi pornita
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparatd.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil co-
piilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care nu
sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice devin periculoase atunci
cand sunt folosite de persoane lipsite de experienta.

» intretineti-va scula electrica cu griji. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
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se rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. inainte de utilizare datilarepa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzdtoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu tdisuri as-
cutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decat pen-
tru utilizarile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Service

> incredinga;i scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta si protectia muncii
pentru scule electrice multifunctionale

» Prindeti scula electrica de suprafetele de prindere izo-
late atunci cand executati operatii in cursul carora ac-
cesoriul poate atinge conductori ascunsi sau propriul
cordon de alimentare. Contactul cu un cablu aflat sub ten-
siune poate pune sub tensiune si componentele metalice
ale sculei electrice si duce la electrocutare.

» Folositi scula electrica numai pentru slefuire uscata.
Patrunderea apei in scula electrica mareste riscul de elec-
trocutare.

»> Atentie, pericol deincendiu! Evitatiincalzireaexcesivaa
materialului abraziv si a slefuitorului. Inaintea pauzelor
de lucru goliti intotdeauna recipientul de colectare apra-
fului. Praful rezultat in urma slefuirii, din sacul colector de
praf, microfiltru, sacul de hartie (sau din sacul colector de
praf respectiv filtrul aspiratorului de praf) se poate autoa-
prinde in conditii nefavorabile, ca degajarea de scanteiin
timpul slefuirii metalelor. Un pericol deosebit apare atunci
cand praful rezultat in urma slefuirii este amestecat cu re-
sturi de lac, poliuretani sau alte substante chimice iar mate-
rialul abraziv este infierbantat in urma lucrului indelungat.

» Tineti mainile in afara sectorului de debitare. Nu apu-

cati pe dedesubt piesa prelucrata. in caz de contact cu

panza de ferdstrau exista pericol de ranire.

Folositi detectoare adecvate pentru a localiza conduc-

te de alimentare ascunse sau adresati-va in acest scop

regiei locale furnizoare de utilitati. Contactul cu conduc-
torii electrici poate duce la incendiu si electrocutare. Dete-
riorarea unei conducte de gaz poate provoca explozii.

Spargerea unei conducte de apa cauzeaza pagube materi-

ale sau poate duce la electrocutare.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o
pozitie stabila. Scula electrica se conduce mai bine cuam-
bele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixatd cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghina este tinutd mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

v

» Puneti manusi de protectie pentru schimbarea acceso-
riilor. Dupa o utilizare mai indelungata accesoriile se in-
fierbanta.

» Nu razuiti materiale umezite (de ex. tapet) si nici nu lu-
crati pe un substrat umed. Patrunderea apeiinsculaelec-
trica mareste riscul de electrocutare.

» Nu tratati suprafata de prelucrat cu lichide care contin
solventi. Din cauza incdlzirii materialelelor de prelucrat in
timpul razuirii se pot degaja vapori nocivi.

» Fiti foarte precauti atunci cand manevrati razuitoare si
cutite. Uneltele sunt foarte ascutite si exista pericol de ra-
nire.

Descrierea produsului sia
performantelor

Cititi toate indicatiile de avertizare siin-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata debitdrii si taierii materialelor
lemnoase, materialului plastic, gipsului, metalelor neferoase
si elementelor de fixare (de ex. cuie necdlite, capse). Este
deasemeni adecvat pentru prelucrarea placilor de faianta
moale cd si pentru slefuirea uscata si razuirea suprafetelor mi-
ci. Este in mod special adecvata lucrului si la nivel si in apropi-
erea marginilor. Scula electrica poate fi folosita numai impre-
una cu accesorii Bosch.

Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-
lei electrice de pe pagina graficd.
1 intrerupétor pornit/oprit
Rozeta de reglare pentru preselectia numarului de vibratii
Fante de aerisire
Maner (suprafata de prindere izolatd)
Sistem de prindere accesorii
Panza de ferastrau pentru taiere cu penetrare directd in
material
Surub de strangere cu saiba
Cheie imbus
Placd de slefuit
10 Foaie abrazivd
11 Limitator de reglare a adancimii
12 Panza de ferastrau segmentata
13 Furtun de aspirare*
14 Racord de aspirare*
15 Surub de fixare dispozitiv de aspirare a prafului*
16 Dispozitiv de aspirare a prafului*
17 Inel din pasla al dispozitivului de aspirare a prafului*

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-
vrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nos-
tru de accesorii.
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Date tehnice

Scula electrica multifunctionala

Numar de identificare 3603A005..
Preselectia numarului de vibratii o
Putere nominala w 190
Putere debitata w 89

Turatie la mersul in gol n, rot./min 15000-21000

Unghi de oscilatie stanga/

dreapta ° 1,4
Greutate conform

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,2
Clasa de protectie o]/

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anu-
mitor tari, aceste speificatii pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform
EN 60745-2-4.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in

mod normal: nivel presiune sonora 86 dB(A); nivel putere so-

nora 97 dB(A). Incertitudine K=3 dB.
Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a;, (suma vectoriala a trei directii)
si incertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
Slefuire: a, = 3,5 m/s%, K=1,5m/s?

Taiere cu panzd de ferastrdu cu intrare directd in material:
a,=12,5m/s%, K=1,5m/s?

Tiere cu panza de ferastriu segmentata: a, = 14 m/s?,
K=2,5m/s?

Razuire: a,=12 m/s?, K=1,5 m/s.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule

electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a so-

licitarii vibratorii.
Nivelul specificat al vibratiilor se referd la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. In eventualitatea in care scula

electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-

Selectia accesoriilor
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sorii diverse sau care diferd de cele indicate sau nu beneficia-
za de o intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate
abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-
siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitdrii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectata sau functioneazd, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-
rabild a valorii solicitdrii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-
rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate C €

Declaram pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice" corespunde tuturor dispozitiilor rele-
vante ale Directivelor 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/CE inclusiv modificdrilor acestora si este in confor-
mitate cu urmatoarele standarde:

EN 60745-1,EN 60745-2-4.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Wi il At

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 07.10.2014

Montare

Schimbarea accesoriilor

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru schimbarea accesoriilor folositi mausi de pro-
tectie. In caz de atingere a accesoriilor exista pericol de
ranire.

Tabelul urmator prezinta exemple de accesorii. Alte accesorii gasiti in programul complet de accesorii Bosch.

BTG

Accesoriu

bimetal segmen-
tata roase

Utilizare

Panza de ferastrau Materiale lemnoase, mate- Taieri de separare si tdieri cu penetrare directa in material;
rial plastic, metale nefe-

si pentru tdierea in apropierea marginilor, in colturi si fn
sectoarele greu accesibile;

Exemplu: scurtarea sipcilor de pardoseald sau a tocurilor
de usi deja montate, tdieri cu penetrare directa in material
la pasuirea parchetului laminat

—

Placa de slefuit
pentru foi abrazive
din seria Delta de
93 mm

in functie de foia abraziva - Slefuirea pland a rotilor, in colturi sau zone greu accesibile;

infunctie de foaiaabraziva de ex. pentru slefuirea lemnului,
vopselei, lacului si a pietrei

Bosch Power Tools
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Accesoriu Material

HCS pentrulemn, riale plastice moi
taiere cu penetrare
directd in material
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Utilizare

Panza de ferdstrau Materiale lemnoase, mate- Tdieri de separare si tieri cu intrare directd, adanca in

material; si pentru taierea in apropierea marginilor, in col-
turi si zone greu accesibile;

Exemplu: taiere ingustd cu intrare directd in lemn masiv,
pentru construirea unui gratat de ventilatie

HCS pentru lemn, riale plastice moi
taiere cu penetrare
directa in material

Panze de ferastrau Materiale lemnoase, mate- Taieri de separare si tdieri cu penetrare directa in material,

de mai mica anvergura;
Exemplu: decupaje executate in mobilier pentruracordarea
cablurilor

in material, pentru
metal

Panze de ferastrau Metal (de exemplu cuie,
bimetal detdierecu suruburi necilite, profile
penetrare directd  mimici), metale neferoase Exemplu: scurtarea profilurilor subtiri, taierea de separare

Taieri de separare si taieri cu penetrare directa in material,
de mai mica anvergura;

a elementelor de fixare cum ar fi clemele si scoabele

%

Panza de ferastrau  Rosturi umplute cu ci-
presdratd cucar-  ment, faianta moale,

cu fibre de sticld si alte
materiale abrazive

buri metalice - Riff materiale plastice armate

Taierea si debitarea in apropierea marginilor, in colturi siin
sectoarele greu accesibile;

Exemplu: indepartara rosturilor dintre placile de faiantd in
vederea executarii lucrarilor de reparatii, taierea de dega-
jariin placile de faiantd, de gips sau in materiale plastice

tata

Placd Delta cu car- Mortar, resturi de beton,
buri metalice, zim- lemn, materiale abrazive

Ragpeluirea si slefuirea suprafetelor dure;
Exemplu: indepartarea mortarului si a resturilor de adeziv
(de ex. lainlocuirea placilor de faianta si gresie deteriorate)

Razuitor, rigid
doseala

Mocheta, acoperiri de par- Razuirea suprafetelor dure;

Exemplu: indepartarea adezivului de mocheta si de faianta
sigresie

mentat, zimtat

cheta, cauciuc, piele

Cutit bimetal seg-  Material de izolatie, placi
deizolatie, placi de podea,
placi fonoabsorbante pen-
tru amortizarea zgomo-
tului de pasi, carton, mo-

Taierea materialelor moi

Montarea/schimbarea accesoriilor
Daca este necesar, extrageti un accesoriu deja montat.

Pentru extragerea accesoriului slabiti cu cheia imbus 8 suru-
bul 7 si extrageti accesoriul.
Asezati in asa fel accesoriul (de ex. panza de ferastrau pentru
taiere cu penetrare directa in material 6) pe sistemul de prin-
dere a accesoriilor 5, incat orificiile accesoriului sa se fixeze
pe camele sistemului de prindere a accesoriilor.
Pentru o pozitie de lucru sigura si comoda puteti monta acce-
soriile pe oricare dintre punctele de fixare din rasterul siste-
mului de prindere a accesoriilor. Asezati astfel accesoriul in-
cat scobitura sa fie indreptata in jos (inscriptia de pe acce-
soriu sa poata fi cititd de sus, vezi figura de la pagina grafica).
Fixati accesoriul cu surubul 7. Strangeti bine surubul 7 cu che-
iaimbus 8.
» Verificati fixarea sigura a accesoriului. Accesoriile fixa-
te gresit sau nesigur se pot desprinde in timpul functionarii
sculei electrice si va pot pune in pericol.

Montarea si ajustarea limitatorului de reglare a adancimii
Limitatorul de reglare a adancimii 11 poate fi utilizat in cazul
lucrului cu panze de ferdstrau segmentate, panze de ferastrau
segmentate presarate cu carburi metalice Riff si cutite seg-
mentate.

Daca este necesar, extrageti un accesoriu deja montat.

impingeti limitatorul de reglare a adancimii 11 pani la punctul
de oprire, cu partea inscriptionata indreptata in sus, trecan-
du-l peste sistemul de de prindere accesorii 5 i montati-l pe
capul angrenajului sculei electrice.

Limitatorul de reglare a adancimii este prevazut pentru urma-

toarele adancimi de taiere:

- Cu panze de ferastrau segmentate ACZ 85 .. cu diametrul
de 85 mm: adancimi de taiere de 8 mm, 10 mm, 12 mm si
14 mm (inscriptionate pe limitatorul de reglare aadancimii
cu caractere mai mari si fara paranteze).

- Cupanze de ferastrau segmentate ACZ 100 .. cu diametru
de100 mm: adancimi de tdiere de14 mm, 16 mm, 18 mm
si 20 mm (inscriptionate pe limitatorul de reglare a adanci-
mii cu caractere mai mici si intre paranteze).
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Montati panza de ferastrau segmentata potrivita pentru adan-
cimea de téiere doritd. impingeti limitatorul de reglare a adan-
cmii 11 de pe sistemul de prindere accesorii 5 in directia ac-

cesoriului, pana cand il puteti roti liber. Rotiti asfel limitatorul
dereglare aadancimii 11, incat adancimea de tdiere doritd sa
se afle deasupra portiunii panzei de ferdstrau care este folosi-
ta la taiere. impingeti din nou limitatorul de reglare a adanci-

mii 11 pana la punctul de oprire de pe capul angrenajului scu-
lei electrice.

Demontati limitatorul de reglare a adancimii 11 pentru toate

celelalte adancimi de taiere si pentru lucrul cu alte accesorii.

Extrageti in acest scop accesoriul si demontati limitatorul de

reglare a adancimii de pe capul angrenajului.

Montarea/schimbarea foii abrazive de pe placa de slefuit

Placa de slefuit 9 este prevazuta cu o tesaturd tip arici, pentru
ca dumneavoatra sa puteti fixa pe aceasta, repede si simplu,
foile abrazive cu prindere tip arici.

Alegerea foii abrazive

Corespunzator materialului de prelucrat si cantitatii de material care se doreste a fi indepartata de pe suprafata slefuitd, sunt dis-
ponibile diferite foi abrazive:

Romana |59

Scuturati prin batere tesatura tip arici a placii de slefuit 9 ina-
inte de asezarea foii abrazive 10, pentru a permite aderenta
optima.

Puneti foaia abraziva 10 coliniar pe o latura a placii de slefuit
9, apoiaplicati foaia abraziva pe placa de slefuit si fixati-o bine
prin presare.

Pentru asigurarea aspirarii optime a prafului, aveti grija ca de-
cupajele foile abrazive sa se suprapuna pe orificiile placii de
slefuit.

Pentru scoaterea foii abrazive 10 apucati-o pe aceasta de un
varf si trageti-o jos de pe placa de slefuit 9.

Puteti folosi toate foile abrazive, paslele de lustruit si de pos-
tavurile de curdtat cu dimensiunea de 93 mm, pentru slefui-
toare Delta ale programului de accesorii Bosch.

Accesoriile de slefuit ca postavul/pasla de lustruit se fixeaza
in acelasi mod pe placa de slefuit.

Foaie abraziva Material Utilizare Granulatie
- toate materialele lem- Pentru slefuirea preliminara de ex. a grinzilor si scandu- mare 40
noase (de exemplu lemn  rilor cu asperitdti, nerindeluite 60
de exentd tare simoale,  Ppentry slefuirea plana si nivelarea micilor deniveldri  medie 80
placi aglomerate, placi 100
sortimentdeculoare ~ pentru COHSUUC}“) 120
rogie el e Pentru slefuirea de finisare si slefuirea find a lemnului ~ find 180
240
320
400
- vopsea Pentruindepartarea prin slefuire a straturilor de vopsea mare 40
- lac 60
— filer ) L Pentru slefuirea vopselei de grund (de exemplu pentru  medie 80
- material de gpacluit indepartarea darelor lasate de pensula, a picaturilor de 100
soryimentdeculoare vopsea si a vopselei aplicate in exces) 120
alba Pentru slefuirea finala a grundurilor inainte de lacuire ~ fina 180
240
320

Aspirarea prafuluifaschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-
rale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau

de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-

binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-

nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-

lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre

specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvatd pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sa se utilizeze o masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.
Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referi-
toare la materialele de prelucrat.
» Evitati acumularile si depunerile de praf lalocul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Racordarea dispozitivului de aspirare a prafului

(vezi figura A)

Dispozitivul de aspirare a prafului 16 este destinat exclusiv
lucrului cu placa de slefuit 9, nefiind util in combinatie cu alte
accesorii.

Pentru slefuire racordati intotdeauna scula electrica cu un dis-
pozitiv de aspirare a prafului.

Pentru montarea dispozitivului de aspirare a prafului 16 (ac-
cesoriu), demontati unealta de lucru si limitatorul de reglare a
adancimii 11.
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impingeti dispozitivul de aspirare a prafului 16 pana la punc-
tul de oprire, trecandu-le peste sistemul de prindere accesorii
5 si montati-l pe capul angrenajului sculei electrice. Introdu-
ceti surubul de fixare 15 in degajarea corespunzatoare de pe
carcasa. Pentru a bloca surubul, rasuciti-l in pozitia @g.

Aveti grijd ca inelul din pasla 17 sd fie in bund stare gi sa se
sprijine strans pe placa de slefuit 9. Inlocuiti imediat un inel
din pasla deteriorat.

Montati furtunul de aspirare 13 (accessoriu) pe racordul de
aspirare 14. Racordati furtunul de aspirare 13 la un aspirator
de praf (accesoriu).

Gasiti la pagina grafica o lista cu diverse aspiratoare de praf la
care se poate face racordarea.

Aspiratorul de praf trebuie sé fie adecvat pentru materialul de
prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

Pentru demontarea dispozitivului de aspirare a prafului 16 ra-
suciti surubul de fixare 15 in pozitia " si demontati dispozi-

tivul de aspirare a prafului de pe capul angrenajului sculei
electrice.

Functionare
Punere in functiune

» Tineti seama de tensiunea retelei de alimentare! Tensi-

unea sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe

pldcuta indicatoare a tipului sculei electrice.
Pornire/oprire
Pentru pornirea sculei electrice impingeti inainte intrerupa-
torul pornit/oprit 1, astfel incat la acesta sa devina vizibil ,I“.
Pentru oprirea sculei electrice impingeti spre spate intrerupa-
torul pornit/oprit 1, astfel incat la acesta sa devina vizibil ,,0%.
Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornitd nu-
mai atunci cand o folositi.

Preselectia numarului de vibratii
Cu rozeta de reglare pentru preselectia numarului de vibratii

2 puteti preselecta numarul de vibratii necesar, chiar in tim-
pul functiondrii masinii.

Numarul preselectat de vibratii depinde de material si de con-

ditiile de lucru, putand fi determinat prin probe practice.

in timpul taierii, debitarii si slefuirii materialelor mai dure ca
de exemplu lemnul sau metalul, se recomandd treaptaa 6-aa
numarului de vibratii, in timp ce in cazul materialelor mai moi,
ca de ex. materialul plastic, treapta a 4-a.

Instructiuni de lucru

» inainte de a pune jos scula electrica, asteptati caaceas-

ta sd se opreasca complet din functionare.
» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Indicatie: in timpul lucrului nu tineti acoperite fantele de ven-

tilatie 3 ale sculei electrice, in caz contrar durata de viata a
sculei electrice putand fi diminuata.

Atunci cand lucrati cu accesorii HCS aveti grijd ca stratul de
acoperire al acestora sa nu fie deteriorat.

Principiu de lucru

Oscilatiile mecanismului de antrenare face accesoriul sa vi-
breze de pand la 21000 ori pe minut intr-o parte si in alta,
intr-un unghi de 2,8°. Acest fapt face posibil lucrul de precizie
intr-un spatiu extrem de ingust.

Lucrati cu o presiune de apasare redusa si
uniforma, in caz contrar randamentul de lu-
cru scade iar accesoriul se poate bloca.

Deplasati scula electrica inainte si inapoi in
timpul lucrului, pentru ca accesoriul sa nu
se incdlzeasca prea tare si sa nu se blo-
cheze.

Taiere cu ferastraul

» Folositi numai panze de ferastrau nedeteriorate, impe-
cabile. Panzele de ferastrau indoite sau tocite se pot rupe
si influenta negativ taierea sau pot provoca recul.

» in cazul taierii materialelor de constructii usoare res-
pectati reglementarile legale si recomandarile produ-
catorilor de materiale.

» Prin procedeul de taiere cu patrundere directa in mate-
rial pot fi prelucrate numai materiale moi ca lemnul,
gips-cartonul sau materiale similare!

inainte de a executa tdieri cu panze de ferastrau HCS in lemn,
PAL, materiale de constructii etc. controlati mai intai daca
acestea nu prezinta corpuri straine cum ar fi cuie, suruburi sau
altele asemanatoare. indepartati corpurile straine dac este
cazul sau folositi panze de ferastrau bimetal.

Taiere de separare

Indicatie: La taierea de separare a placilor de faianta tineti
seama de faptul ca accesoriile utilizate un timp maiindelungat
sunt supuse unui grad inalt de uzura.

Slefuire

Performantele de indepartare a materialului si aspectul slefu-
irii sunt determinate in principal de alegerea foii abrazive, de
treapta preselectata pentru numarul de vibratii si de presiu-
nea de apasare.

Numai foile abrazive impecabile dau un randament bun la sle-
fuire si menajeaza scula electrica.

Aveti grijd sa mentineti o presiune de apasare constanta, pen-
tru a prelungi durabilitatea foilor abrazive.

Marirea exagerata a presiunii de apasare nu duce la cresterea
randamentului la slefuire cila uzura mai mare a sculei electri-
ce si de foii abrazive.

Pentru slefuirea la punct fix in colturi, pe muchii i in sectoare-
le greu accesibile puteti lucra numai cu varful sau muchia pla-
cii de slefuit.

in cazul slefuirii punctiforme, foaia abaziva se poate infier-
banta puternic. Reduceti numarul de vibratii si presiunea de
apasare si lasati in mod regulat foaia abraziva sd se raceasca.

160992A0ZB](8.10.14)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-382-011.book Page 61 Wednesday, October 8,2014 1:17 PM

Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie abraziva care a
fost deja utilizata la prelucrarea metalului.

Folositi numai accesorii de slefuit originale Bosch.

Pentru slefuire racordati intotdeauna scula electrica cu un dis-

pozitiv de aspirare a prafului.
Razuire
Pentru razuire selectati o treaptd superioara de vibratii.

Pe un substrat moale (de ex. lemn) lucratiin unghi plan si cu o
presiune redusa de apasare. In caz contrar spaclul poate taia
substratul.

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentrualucra bine si sigur pastrati curate scula electri-

ca si fantele de aerisire.

Curatati regulat dispozitivele de lucru Riff presdrate cu car-
buri metalice (accesorii) cu o perie de sarma.

Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru a

evita punerea in pericol a sigurantei exploatdrii, aceastd opera-

tie se vaexecuta de catre Bosch sau de catre un centru autorizat
de asistenta tehnica post-vanzari pentru scule electrice Bosch.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebari privind
repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu i informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere laintre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb vi rugam sa
indicati neaparat numdrul de identificare compus din 10 cifre,
conform placutei indicatoare a tipului sculei electrice.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie directiona-
te catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!
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Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind deseurile de echipamente electrice

gislatia nationala, sculele electrice scoase
din uz trebuie colectate separat si directio-
nate cdtre o statie de reciclare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

bbnrapcku

Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

06wy ykasaHua 3a 6esonacHa pabora

ABHMMAHME I'Ipouerere BHHUMaTENHO BCHUKH YKa-

3aHuA. HecnassaHeTo Ha NpuBeaeHH-
Te No-A0NY YKa3aHWa MOXe [a JoBe/e 40 TOKOB yaap, Noxap
W/WNY TEXKW TPaBMH.

CbXpaHABaiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHIYPHO MACTO.

M3non3BaHuAT N0-[0NYy TEPMUH «ENEKTPOUHCTPYMEHT» Ce OT-

HacA [10 3aXPaHBaHK OT eNIEKTPUUECKATa MPeXa eNeKTPONH-
CTPYMeHTH (CbC 3axpaHBalll Kaben) 1 10 3axpaHBaHH OT aKy-
MynatopHa barepus enekTpoMHCTPYMeHTH (6e3 3axpaHBall
Kaben).

besonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» Mopabpxaiite paboTHOTO CH MACTO UKCTO U f06pe
0CBeTeHO. beanopaIbKbT U HEAOCTaTbUHOTO OCBETNIEHHE
MOrar fia COMOTHaT 3a Bb3HMKBAHETO Ha TPY/A0Ba 3/10M0-
nyka.

» He paboteTe ¢ eneKTPOMHCTPYMeHTa B Cpefia C NOBH-
LWeHa ONAcHOCT OT Bb3HMKBaHe Ha eKCNNo3ua, B 6nu-
30CT 10 NeCHO3ananuMH TEYHOCTH, ra3oBe HIH NPaxo-
obpa3Hu matepuanu. 1o Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-

CTPYMEHTUTE Ce OTAENAT UCKPU, KOUTO MOraT ia Bb3n/ame-

HAT NPaxo0bpasHu MaTepUany UK Napu.

» [ipbXTe Aeua U CTPAHHUHK NULA Ha 6e3onacHo pas-
CTOfIHWe, L0KATO PaboTHTE C eNeKTPOUHCTPYMEHTa.
AKO BHUMaHK1eTo Bu bbae oTKnoHeHo, MoXe Aa 3arybute
KOHTPONA Hajj ENEeKTPOMHCTPYMEHTA.

Be3onacHocT npu paboTa ¢ eneKTPHYECKH TOK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa Aa e noa-
XoAALL 3a NON3BaHUA KOHTAKT. B HKaKbB cnyuai He ce
[[ONYCKa H3MEHsAHE Ha KOHCTPYKLMATA Ha Wwencena.
Korato pabotute cbc 3aHyneHu enekTpoypeau, He
M3non3BaNTe afanTepH 3a wencena. [107138aHETO Ha

OPWUTMHANHWU LWencenn U KOHTAKTU HamanABa PUCKa OT Bb3-

HWKBaHE Ha TOKOB yaap.

» Usbarsaiite gonupa Ha TAN0TO Bu A0 3a3eMeHH Tena,
Hanp. Tpb6u, OTONNHTENHHU ypeau, NeLu  XNaguHu-
um. Korato 1an1010 By € 3a3eMeHO0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yap e No-ronam.

si electronice si transpunerea acesteia in le-
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» MNpepna3BaiiTe €NEKTPOHHCTPYMEHTA CH OT AbXKA H
Bnara. [poH1KBAHETO Ha BOAA B €N1EKTPOMHCTPYMEHTA No-
BMLLIABA ONACHOCTTA OT TOKOB yaap.

» He u3non3Baiite 3axpaHBaLua kaben 3a Lenu, 3a Kou-
TO TOii He e NpeABUAEH, Hanp. 3a Aa HOCHTE eNeKTPOUH-
CTpyMeHTa 3a kabena unu aa n3sapuTe wencena ot
KoHTakTa. [peana3sBaiite kabena ot HarpABaHe, oma-
cnsBaHe, AONUP A0 OCTPH pbOOBeE MNK A0 NOABHKHH
3BeHa Ha MaLMHK. [TOBPEAEHH UNU YCyKaHH Kabenu
YBENWYABAT PUCKa OT Bb3HUKBaHE Ha TOKOB YAap.

» Korato paboTuTe c eneKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, U3-
non3seaiTe camo yAbMKUTENHH Kabenu, noaxoaAiLy 3a
paboTa Ha oTKpHTO. V13M0N3BaHETO Ha YAbKKUTEN,
npefHasHaueH 3a pabota Ha OTKPUTO, HaManABa pUcka ot
Bb3HWKBAHE Ha TOKOB YAap.

» AKo ce Hanara U3nON3BaHeTO Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BMaXKHa Cpefa, U3NoN3saiTe NpeanaseH npeKbe-
Bay 3a YTEUHM TOKOBe. V13M0N3BaHETO Ha Npe/naseH npe-
KbCBau 3a yTEUHM TOKOBE HamanaBa OMacHOCTTa OT Bb3-
HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

BesonaceH HaunH Ha paboTa

» BbAere KOHLEHTPUPaHH, CneaeTe BHHMATENHO fedcT-
BHATa CH H NOCTbNBalTe NPeANasnueo 1 pasymHo. He
M3non3BaNTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa, KoraTo cre ymope-
HU UK NOJ, BNHAHKETO Ha HAPKOTHUHH BeLLeCTBa, anKo-
XON UNHK YNoMBaLLy neKapcTea. EfuH M1r pascesaHocT
npu paboTa C eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE f1a UMa 3a No-
CNEACTBHE U3KMIOUNTENHO TEXKM HapaHABaHHS.

» Paborterte c npeanassayo pabotHo 06nekno U BUHaru ¢
npepnasHu ounna. HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 3a NON3Ba-
HWA eNEKTPOMHCTPYMEHT U U3BbPLLBAHATA AEHHOCT IMUHH
npeanasHu CPeACTBa, KaTo AuxaTenHa Macka, 34pasi
NMbTHO3aTBOPEHU 00YBKM CbC CTabuneH rpandep, 3aLuT-
Ha Kacka Mnu Wymo3arnywurenu (aHTMoHu), HamansBea
pHCKa OT Bb3HUKBAHE Ha TPY/0Ba 3N10M0NYyKa.

» U3bsarBaiite oNacHOCTTa OT BKNIOUBAHE Ha eNEKTPOUH-
CTPyMeHTa no HeBHHMaHue. [peay fa BKNIOuKTe Wence-
Na B 3aXpaHBaLLaTa MpeXa UNK Aa NOCTaBUTe aKyMy-
natopHara 6atepus, ce yBepABaiiTe, ue NyCKOBHAT npe-
KbCBaY € B NON0XeHHe «H3KMIoUeHon. Ako, KOrato HocuTe
€/N1EKTPOMHCTPYMEHTA, AbPXKHTE NPbCTa CH BbPXY NYCKOBUA
npeKbCBay, UK ako NofiaBaTe 3axpaHBaLLo HanpexeHue Ha
€/1EKTPOUHCTPYMEHTA, KOTaTo e BK/IOUEH, CbleCTBYBa
OMacHOCT OT Bb3HWUKBaHE Ha TPy0Ba 3N10MoNyka.

» Mpeau Aa BKNIOUKTE eNEKTPOUHCTPYMEHTa, ce YBepA-
BaifTe, Ue CTe OTCTPAHHUNH OT HEero BCHYKH MOMOLLHH
WHCTPYMEHTH M raeuHH KniouoBse. [TOMOLLIEH MHCTPY-
MeHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXe [ia MPUUMUHK
TPaBMH.

> U3bsarBaiiTe HeecTeCTBEHUTE NONOXKEHHA Ha TANOTO.
Paborete B cTabunHo nonoxeHne Ha TANOTO U BbB BCe-
KM MOMEHT NoAAbpXKaiTe paBHOBecHe. Taka Lie MoxeTe
[1a KOHTPO/MPaTe eneKkTPOMHCTPYMEHTa no-Kobpe 1 no-
6e3onacHo, ako Bb3HUKHe HeouaKBaHa CUTYallus.

» Paborterte c noaxoaswio obnekno. He pabotere c wmpo-
KM APeXH UK yKpaweHus. [ipbxre kocara cH, Apexure
M pbKaBHLM Ha 6e3onacHo pa3cTosiHKe OT BbPTALLH ce

3BEHa Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE. LLINpoKHTE Apexy, yk-
paLleHusTa, AbNruTe KOCH MOraT Aa bbaar 3axBaHaTy v yB-
NIeyeHu OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

» AKO e Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHLIHA acnupa-
LIMOHHA CUCTEMA, CE YBEPABAIiTE, Ue TA e BKNIOUeHa U
(hyHKLMOHHPa H3NPaBHO. 113N0N3BaHETO Ha acnupa-
LIMOHHA CHCTEMA HaManABa PUCKOBETE, Ib/HKALLM CE Ha OT-
[AenAwara ce npu pabota npax.

TpPYXKNUBO OTHOLLIEHHE KbM €NeKTPOMHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiite eneKTPOMHCTPyMeHTa. U3non3-
BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMo Cbobpa3Ho TAX-
HOTO NpeAHa3HaueHue. LLle pabotute no-nobpe 1 no-bes-
0nacHo, KoraTo U3non3Bare NOAXOAALLMA eNeKTPOUHCTPY-
MEHT B 3a[jafleH!s OT NPOU3BOAMTENA MANA30H Ha HaTo-
BapBaHe.

» He u3non3Baiite eneKTPOUHCTPYMEHT, YHHTO NYCKOB
npeKbcBay e noBpeAeH. ENeKTpOUHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe 12 bbae U3KNIoUBaH U BKMIOUBAH N0 NPEABUAEHHA OT
NPOM3BOAMTENA HAUMH, € ONaceH 1 TpAbBa aa bbae peMoH-
TMpaH.

» lpeny Aa NpoOMeHATe HACTPONKHUTE HA @NEKTPOUHCTPY-
MEHTa, 12 3aMeHATe PabOTHH MHCTPYMEHTH U [OMbIHK-
TeNHU NpUcnocobnexuns, KaKkTo U Korato npo-
AbMKUTENHO BPeMe HAMa [ja U3NON3BaTe eNneKTPOHH-
CTPYMEHTa, U3KNIoUBaNTe Wencena oT 3axpaHBaiyara
Mpexa u/unu usBaxpaaiite akymynatopHara barepus.
Tasu MApKa npemaxea 0nacHOCTTa OT 3aieCTBaHe Ha
€M1EKTPOMHCTPYMEHTA N0 HEBHUMAHHE.

» CbXpaHsaBaiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTHTE Ha MECTa, Kb-
[AeTo He Morat fa 6bAaT focTurHaTy ot Aeua. He gonyc-
KaiiTe Te Aa 6baT M3NON3BaHM OT NHULA, KOUTO He ca 3a-
No3HaTH C HauMHa Ha paboTa c TAX M He ca npouenu Teau
MHCTPYKuUMK. Korato ca B pbLeTe Ha HEOMUTHW NoTpebuTe-
1M, €NEKTPOMHCTPYMEHTHTE MOraT a BbaarT U3KNoun-
TENHO ONacHM.

» lMopabpxKaiiTe €NEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPHXNHUBO.
NpoBepsaBaiiTe Aanu NOABUKHUTE 3BeHA (YYHKLUOHH-
pat 6e3yKopHo, Aanu He 3aKNHHBAT, AaNnH UMa CUYNeHHn
WNH NOBpPeAeHH fieTailNu, KOUTO HapyLIaBaT UK H3Me-
HAT (hYHKLMUTE Ha eneKTPOUHCTPyMeHTa. Mpeau aa ns-
nonseare eNneKTPOHHCTPYMEHTA, Ce NOrpuxeTe no-
BpefeHuTe aeTainu aa 6baar pemoHTpanu. MHOro ot
TPYAOBHTE 3M10MONYKH Ce AbMKAT Ha Hefobpe noaabpka-
HM ENEKTPOMHCTPYMEHTH U yPEau.

» lMopabpixaiiTe pexeLyuTe MHCTPYMEHTH BUHArK fobpe
3aToueHun U YucTH. [lobpe NoabpKaHNTE PEXELLN UH-
CTPYMEHTH C OCTpH pbbOoBE 0Ka3Bar No-Manko Cbpo-
TUBINEHHE 1 Ce BOMAT NO-NEKO.

> WU3non3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE, JONbIHUTENHH-
Te npucnoco6neHun, paboTHUTEe MHCTPYMEHTH U T. H.,
cbobpa3Ho HHCTPYKLUHUTE Ha npou3BopuTens. Mpu To-
Ba ce cbobpa3nBaiiTe U C KOHKPeTHUTE PaboTHH ycno-
BUA ¥ ONepaLyi, KOUTO TPAGBA ia M3NbNHHUTE.
M3non3BaHeTo Ha eNneKTPOUHCTPYMEHTH 33 Pa3NUUHK OT
NpeaBHUAEHUTE OT NPOU3BOAMTENA NPUNOXKEHNUSA NOBHULLA-
Ba ONACHOCTTA OT Bb3HWUKBAHE Ha TPYL0BU 3M10MOMYKK.
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MopabpxaHe

» [lonyckaiTe peMOHTLT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu
/A Ce U3BbPLUBA CaMO OT KBaNH(HULMPaHH CieLuany-
CTH ¥ CaMO C U3MON3BAHETO HAa OPUTMHANHU Pe3ePBHU
yacT. 10 T031 HAUMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsABaHe Ha bes-
0MacHOCTTa Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3anuA 3a besonacHa pabota c MynTHdyHK-
LMOHANHHN eNEeKTPOHHCTPYMEHTH

» Korato cbLiecTByBa OnNacHoCT no Bpeme Ha pabora pa-
GOTHUAT HHCTPYMEHT Aa 3acerHe CKPUTH NOA NOBbPX-
HOCTTa NPOBOAHMULH NOA HaNPeXeH!e HNK 3aXpaHBa-
wmA Kaben, 3axBsaaiiTe eNEKTPOMHCTPYMEHTa CaMo
[0 H30NMPaHHTE PbKOXBATKH. [1pH KOHTAKT C NPOBOMIHM-
LM N0/} HANPEXEHHKE TO MOXE [1a CE NPea/e Ha MeTanHuTe
€M1EMEHTH Ha eNIEKTPOMHCTPYMEHTA 1 TOBa [ia NPean3B1Ka
TOKOB yaap.

» WU3non3Baiite eNeKTPOUHCTPYMEHTA CaMO 3a CYXO LUMK-
thosaHe. [IPOHUKBAHETO Ha BOAA B ENEKTPOMHCTPYMEHTA
yBENWUaBa 0MacHOCTTa OT TOKOB yaap.

» BHuMaHue, onacHocT ot noxap! U3bareaiite nperpasa-
He Ha wnugoBaHKA feTann 1 Ha wnndoBaLaTa MaLu-
Ha. Mpu npekbcBaHe Ha paboTta BUHark u3npasBaiite
npaxoynoBuTenHara Kytus. pu HebnaronpuaTHu ycno-
BHUA, Hanp. obpasyBaHe Ha CTPYA UCKPHU NPH LWNKUdoBaHe
Ha MeTanu, CbbpanuaT ce B NpaxoynoB1TeNHata KyTus
(nu dunTbpHata Topba, pecn. punTbPa Ha NPaxocMyKauy-
KaTa) npax MoXe fia Ce camoBb3nnameHu. OnacHocTTa ot
CaMOBb3MNNaMEHsIBaHE Ce YBENUUABA U3KIOUUTENHO NPH
CMeCBaHe Ha Nnpax OT LU OBAHETO C OCTATbLM OT TAKOBH
NOKPUTHA, NONMYPETAH WU APYTH OPraHWUHU BELLECTBA U
Koraro B pe3yntat Ha NnpofbixuTenHaTa obpaboTtka wnu-
(HOBaAHUAT MaTepHan ce e Harpsan.

» [ipbiKTe pblieTe CH Ha Pa3CTOAHHE OT 30HaTa Ha pA3aHe.
He nunaitte nog 06pabortBanua aetaiin. ColuecTyBa
OMacHOCT fla Ce HapaHHTe, aKo [ONPETE PEXELLMA NUCT.

» U3nonasgaiite noaxoaAwm npubopHu, 3a fa OTKpHeTe
€BeHTYaNnHo CKPUTH N0A NOBbPXHOCTTa TpbbonpoBoay,
UnM ce 0b6bpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabauTen-
HO ApYXecTBO. BN13aHETo B CbNPUKOCHOBEHHE C NPo-
BOAHMLM MO HANPEXeHWe MOXe f1a NPeAN3BUKaA NoXap 1
TOKOB yfap. YBPeXAaHeTo Ha ra3onpoBoj MOXe Aa AoBe-
[Iie [10 ekcnnosus. MoBpexaaHeTo Ha BOAONPOBO/ UMa 3a
NOCNeAcTBUeE roNeMiU MaTepUanHu LWETH U MOXe fa npe-
[NIM3B1Ka TOKOB yAap.

» o Bpeme Ha paboTa ApbKTe €NEeKTPOUHCTPYMEHTA
37ApaBo c ABeTe pblie U 3aeMaiiTe cTabunHO nonoxeHue
Ha 1anoto. C 1BeTe pblie eNEKTPOMHCTPYMEHTBT Ce BOAM
MO-CUrypHoO.

» Ocurypsasaiite 0bpaboTsanua geraiin. [letain, 3axaa-
HaT C NOAXOAALLM nprcnocobnerns unm ckobu, e 3acTono-
PEH M0 31paBO M CUTYPHO, OTKOMKOTO, aKO rO [IbpXKHUTE C
pbKa.

» Mpu cMAHa Ha paboTHHA MHCTPYMEHT paboTeTe ¢ npea-
NasHK pbKaBULM. Py NPoabMIXKUTENHA paboTa paboTHU-
T€ UHCTPYMEHTH Ce HaropeLyABar.
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> He cTbpieTe HAMOKPEHH UNH BNaXKHH MaTepHany (Ha-
np. TaneTH) U He paboTeTe Ha BNa)kHa 0CHOBA. [1POHMK-
BaHETO Ha BOJ}A B ENEKTPOMHCTPYMEHT yBENMUaBa onac-
HOCTTa OT TOKOB YAap.

» He 06pabotBaiite NOBLPXHOCTTA, BbPXY KOATO LLe pa-
6oTHTe, C TEUHOCTH, ChAbPXKALLY pa3TBOpHUTENH. B pe-
3yNTaT HA HAarPABAHETO Ha MaTePUANKTE NP TPUEHe MoraT
[1a ce 0bpasyBat OTPOBHM NapM.

» Mpu pabora c wabepa 1 ¢ Hoxa bbaeTe 0cobeHo BHU-
MartenHu. MIHCTpYMEeHTUTE ca c MHOro 0CTpH pbboBe, Cb-
LLeCTBYBa OMACHOCT OT HapaHABaHe.

OnucaHKe Ha NpoAyKTa U
Bb3MOXXHOCTHTE MY

MpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKHN YKa3aHHA.
HecnasBaHeTo Ha Np1BeaeHNUTE No-[ONY yKa-
3aHWA MOXe la 0BEE 10 TOKOB yAap, noxap
M/MJ'IVI TEeXKHW TPaBMH.

MpegHa3HaueHne Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa
ENeKTPOMHCTPYMEHTBT e NpeHa3HaueH 3a pA3aHe Ha [bp-
BECHW MaTepHanu, NNactMacH, runc, LIBETHU MeTainu 1 Kpe-
NEXHW eNeMeHTH (Hanp. HesakaneHu NUPoHK, ckobu). Tow
CbLLO TaKa e NoAxoaALy 3a 06paboTBaHe Ha MEKM NNIOUKH, Kak-
TO ¥ 32 CyXO LWNM(OBAHE W CTbPraHe Ha Marnku nnotwu. Tok e
ocobeHo ynobeH 3a pabota B bru, B 61130CT A0 pbboBe U 3a
OTPA3BaHE Ha eNleMEHTH B PaBHWHATA Ha NOfIaBaHe.

M306paseuu €NneMeHTH
HomepupaHeTo Ha enemMeHTUTE Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTa Ce
0THACA 10 U306 paXKEHNATA Ha CTPAHULIUTE C (IUTYpHUTE.
1 [lyckoB npekbcBay
2 [loTeHUMOMETBP 3a perynupaHe Ha uectotara Ha Bubpa-
uuuTe
BeHTnaunoHHu otBOPH
PbkoxBatka (M30n1paHa noBbpXHOCT 3a 3axBalljaHe)
[He3no
PexeLlw n1cT 3a BpAsBaHe
3acTonopsBaLl BUHT C Lwaiba
LLlecTocTeHeH kniou
LLnudosatya nnoua
10 Llkypka
11 [1bnbounHeH orpaHuumuTen
12 CermeHTeH pexeLy nucT
13 Mapkyu Ha acnupauuoHHara ypenba*
14 Llyuep 3a BKNtOYBaHe Ha acnupaLMoHHa ypeaba*
15 3acTonopsBaly BUHT 3a LLyLiepa 3a NPaxoynoB1TenHa
cuctema*®
16 Lllyuep 3a npaxoynoBuTenHa cuctema*
17 ®unuos npbCTeH Ha cUCTemarta 3a npaxoynaeaAHe ™
*U306pa3senute Ha urypute u en TeNnHu -

O oO~NOOGA~W

cobneHus He ca BKNIOYEHH B CTaHAapTHaTa OKOMMNNEKTOBKa Ha
ypepa. U3uepnareneH CNUCbK Ha AOMbAHUTENHHUTE npucnoc06ne-
HUA MOXETE Aa HAMePHUTE CbOTBETHO B KaTtanora H1 3a AONMb/HU-
TenHu npucnocoﬁneuuu.
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TeXHHUYeCKH AaHHK

MynTu-chyHKUHOHaneH

€NeKTPOUHCTPYMEHT

KatanoxeH Homep 3603A005..

PerynupaHe Ha uecTotata Ha
BUOpauuuTe )

HoMuHanHa KoHcyMupaHa
MOLYHOCT W 190

[oneaHa MowHoCT w 89

CKOpOCT Ha BbpPTEHE Ha Npa3eH
XoAng mint  15000-21000

‘brbn Ha ocuunupaHe HansBo/
HaJIACHO ° 1,4

Maca cbrnacHo
EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,2

Knac Ha sawmra O]/
[laHHuTe Cce OTHAcAT 0 HoMUHANHO HanpexeHue [U] 230 V. Mpu pas-
NYHO HaNpeXeHHe, KaKTo U NPH CneLManH1Te U3NbNHEHNUA 32 HAKOM
CTPaHM1 JaHHWTE MOraT fia Ce pasnuuasar.

Uncdopmanua 3a uanbuBaH wym u BUOpaLuu

CTOMHOCTHTE Ha M3MTbUBAHMA LIYM Ca ONPEAENEHHU CbINacHo
EN60745-2-4.

PaBHuLLIETO A Ha reHepUpaHuA LyM 0OUKHOBEHO €: PaBHHULLE
Ha 3ByKOBOTO HansraHe 86 dB(A); MOLIHOCT Ha 3ByKa

97 dB(A). Heonpeneneroct K =3 dB.

Paborterte ¢ wymo3zarnywurenu!

MbnHaTa CTOMHOCT Ha BUbpaLuuTe a;, (BEKTOPHaTa cyma no
TpWTE HanpaeneHua) W HeonpeaeneHocTTa K ca onpeaenequ
cbrnacHo EN 60745:

LLnudoare: a,=3,5 m/s?, K=1,5 m/s?

Pasate ¢ npobusane: a,= 12,5 m/s?, K=1,5 m/s?

PA3aHe CbC CerMeHTeH TPUOH: a, = 14 m/s2, K=2,5m/s?
LUabposare: a, =12 m/s%, K=1,5m/s.

lMocoueHOTo B TOBA PbKOBOACTBO 33 EKCMN0ATALUA PaBHULLE
Ha reHep1paHu1Te BUDpaLMM e UI3MEPEHO CbIMACcHO NpPoLeay-

pa, cTaHgapTMaupara B EN 60745, u Moxe fia cnyxu 3a cpas-

HABaHE Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTH efiuH C Apyr. TO e NofXoas-
140 CbLLO 1 33 NPeABAPUTENHA OPUEHTMPOBBUHA NPeLeHKa Ha
HaTOBapBaHeTO OT BUBbpALMH.

MocoueHoTo HUBO Ha reHepupaHuTe BUOpaLmMK e NpeacTasu-
TENHO 3a Hal-UECTO CPELLAHNUTE MPUNOXKEHNUA HA ENEKTPOUH-
cTpymeHTa. AKo obaue eNneKTpOMHCTPYMEHTBT bbfie U3Mon3-
BaH 3a fipyrv IEAHOCTH, C PasNMuHK PAbOTHU HCTPYMEHTH
1nu be3 HeobxoaMMOTO TeXHUUECKO 0DCNyXKBaHe, HUBOTO HA

BHbpaLmuTe MOXe Aa ce pasnuuasa. Tosa 61 Morno aa ysenu-
UM 3HAUMTENIHO CYMApHOTO HaTOBapBaHe OT BUbpaLH B Npo-

Lieca Ha pabora.

3aTouHaTa npeLieHKa Ha HaTOBapBaHeTo oT BUbpauuu TpAabaa
na bbaart B3MMaH1 NpepBu M NepuoauTe, B KOUTO eNeKTpo-
MHCTPYMEHTLT € U3KNIoUeH Unu paboTw, Ho He ce nonaga. To-
Ba 61 MO0 3HAUMTENHO a HAMANM CYMApPHOTO HATOBapBaHe
oT Bubpaumu.

MpepnuceaiTe [OMbHUTENHM MEPKM 3a NPpefna3BaHe Ha pa-
DOTELLMA C eNEKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3AEHCTBHUETO Ha BHU-
BpauuuTe, HanpuUmep: TeXHMUECKo obcnyxBaHe Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA U PADOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAAbPXA-
He Ha pbLEeTe TONNK, LienecbobpasHa opraHU3alua Ha pabort-
HWTE CTbIKM.

[leknapauus 3a CboTBeTCTBHE c €

C Mb/Ha OTFOBOPHOCT HUE AEKNapHUpame, Ue ONUCaHHUAT B
pasgena «TexHUUECKU JaHHW» CbOTBETCTBA HA BCHUKM Banup-
HW U3MCKBaHMA Ha aupekTuBHTe 2011/65/EC, 2014/30/EC,
2006/42/EQ, BKNIOUNTENHO Ha UBMEHEHMATA UM U MOKPUBA
M3WUCKBaHMATA Ha cTaHaapTuTe: EN 60745-1, EN 60745-2-4.

TexHuuecka jokymeHTalua (2006/42/EQ) npu:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/Z}(@& 1V /LM/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 07.10.2014

MoHTtupaHe

CmAHa Ha pabOTHUA HHCTPYMEHT

» lpepy U3BbPLIBAHE HA KAKBHTO U A3 € eHHOCTH N0
@NeKTPOHHCTPYMEHTa H3KNIoUBaiiTe LWencena ot 3a-
XpaHBalaTa Mpexa.

» Mpu cMAHa Ha paboTHHA MHCTPYMeHT paboTeTte ¢ npea-
nasHH pbKaBuuM. CblieCTBYBa ONACHOCT a Ce HapaHuTe
NPy JOKOCBaHeE 10 OCTPUTE UM pbboBe.
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WU360p Ha paboTHMA MHCTPYMEHT
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B 1abnuuara no-gony ca npueaeHn NpumMepH 3a pasnuuHy NPUAOXKHA UHCTPYMEHTH. [pyrv NPUNOXKHN MHCTDYMEHTU MOXeTe fia
HamepwuTe B LWKMPOKOObXBaTHaTa NPOM3BOACTBEHA raMa Ha boLu 3a UHCTPYMEHTH W JOMbIHUTENHK NPUCTOCODNeHHs.

PaboTeH MHCTpYMeHT

bu-metaneH
CermMeHTeH pexely

Marepuan

[lbpBecH1 Matepuany,
nnacTmaca, LBeTH1

Mpunoxexue

Pa3pn3BaHe v pa3pssBaHe ¢ NpobuBaHe, CbLLO W 3a pAi3aHe
B 6n130CT 40 pbb, B BIAK 1 HA TPYAHOLOCTLIHM MECTa;

cepua[lenta
93 mm

et meTanu lp1Mep: CKbCABaHE Ha MHCTaNUpaHu NepBasy Ha nopa,
WM Ha Kacy Ha BPpaTy, pa3pA3BaHe ¢ npobusate npu Ha-
nacsaHe Ha nnouu

LLinuchoBawannoua B3aBUCHMOCT OT WKYp-  LLnudpoBake o pbboBe, B bIMW UK Ha TPYAHOAOCTLHK

3a/IUCTOBE LWKYpKa Kata MecTa;

B 3aBMCHMOCT OT LUIKYPKaTa, Hanp. 3a WiudoBaHe Ha Abp-
BO, 60A, NaK, KaMEHHW MaTepuani

Pexelw nuct ot bbp-
30pesHacTomMaHasa
npobuBaHe 1 pas-

[IbpBECHN MaTepHani,
MeKK nnacTMach

OtpA3BaHe 1 pa3pa3BaHe ¢ NpobuBaHe; CbiLlo W 3a pA3aHe
B 6n130CT A0 Pbb, B BIMK U HA TPYAHOLOCTBMHM MECTa;
Mpumep: paspsassaHe ¢ NpobuBaHe B MaCHBHa [IbPBECHHA

psi3BaHe Ha AbpBec- 3a BrpaXxjaHe Ha BEHTMNALMOHHa peLueTka
HW MaTepuanu

PexelnnucroBeor [bpBecHu Matepuand,  Manku cpe3oBe 1 pasps3BaHe ¢ NpobuBaHe;
bbp3opesHacro-  MeKM nnacTtMacy Mpumep: npobuBaHe Ha 0TBOP 3a kabenu B Mebenu
MaHa 3a npobueate

W paspA3sBaHe Ha
[IbPBECHM MarTe-
p1anu

bu-metantu pe-
KeLyu NUCToBe 3a
pa3ps3BaHe ¢ npo-
buane

Metan (Hanp. Hesakaneu
NUPOHH, BUHTOBE, MK
NPOMUNK), UBETHU
MeTanu

Manku cpe3oBe 1 papsa3saHe ¢ npobusaxe;
Mpumep: CKbCABAHE Ha TECHKU NPOdMNK, PaspsA3BaHe Ha
KpenexHu enemMeHTH, Hanp. ckobu

TebpaocnnaBeH
pudhenoBaH pexeL
nuct

LIMeHTHM chyr, MeKu
N/0YH, CTHKNONAACTH U
Apyrv abpasnBHKM MaTepH-
anv

Paspn3BaHe B paBHMHATA Ha NOf1aBaHe, B bIMW UMK Ha TPYA-
HOAOCTBIMHU MeCTa;

Mpumep: NpemaxsaHe Ha (hyrv Mexay hasHCOBM NNOUKM
Npu PEMOHTHH IEHHOCTH, NPopA3BaHe Ha (haaHCOBH NoY-
KW, Pa3pA3BaHe Ha r1ncoBM NNI0YM UK NNACTMack

TebpaocnnaBeH
pudenoBaH aenta-
pexeLw et

XopocaH, 6eToHHK ocTaTh-
L1, AbpBO, abpasuBHHU Ma-
Tepuanv

MuneHe v WwWnugoBaHe Ha TBbPAA OCHOBA;
Mp1mep: NpemaxBaHe Ha XopocaH UMK NENUNO 3a NNOUKK
(Hanp. Npu cMAHa Ha NOBPEAEHH NNOUKH)

LLabep, TBbPA

Kunnumu, nokputua

LLlabepoBaHe Ha TBbp/Aa OCHOBA;
lp1Mep: OTCTPaHABaHE Ha NENUNA 33 KUNUMU U NNOUKKA

BbumetaneH cer-
MEHTEH HOX 33
wnudoBaHe

M30nauuoHHK MaTepuant,
3BYKOM30/IMPALLM NNOYH,
M0A0BH NOYM, NOAOBH
3BYKOM30/aLUMOHHHNNOUM,
KapTOH, KUMIMM, ryMa, Koxa

OTpA3BaHe Ha MeKKU MaTepuanu

MoHTHpaHe/3aMAHa Ha PabOTHUA HHCTPYMEHT

AKO € HYXHO, IEMOHTHUPANTE PabOTHMA UHCTPYMEHT.

3a IeMOHTUpaHe Ha paboTHUA MHCTPYMEHT pasBHITE C LLec-
TOCTEHHHA KNioy 8 BUHTA 7 W U3BafieTe PaboTHUA MHCTPY-
MEHT.

MocTaseTe PaboTHUA UHCTPYMEHT (Hanp. pexeLL MCT 3a Npo-
OuBaHe 6) B rHe3[0T0 32 MHCTPYMEHTH 5 Taka, ue 0TBOpHTE Ha
MHCTPyMeHTa Aa bb/iaT 3axBaHat oT rbpbuLMTe Ha rHe3aoTo.

3a aa Moxete fia pabotute cUrypHo v bes fa ce ymopsisare,
MOXETE [1a N0CTaBuTe PabOTHUTE HHCTPYMEHTH B THE30TO B
NPOM3BO/HA NO3ULKMA, B KOATO Te Morar fja bbaar 3axsaHaru.
MocTaBeTe MHCTPYMEHTA TaKa, Ue OrbHaTara My UacT fja e Ha-
nony (HaanucuTe ja MoraT fia ce UeTat 0Trope, BUXTe (urypa-
Ta Ha rpahuuHara cTpaHmua).

3actonopete paboTHUA MHCTPYMEHT C BUHTA 7. 3aTerHere
3[1paBo BUHTA 7 C LLECTOCTEHHUSA KoY 8.

Bosch Power Tools
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> YBeperte ce, ue pabOTHUAT HHCTPYMEHT € 3aXBaHaT
3ApaBo. HenpasunHO MK HEOCTATbUHO 3[paB0 3aXBaHa-
W pPaboTHU MHCTPYMEHTH MoraT Aa ce 0cBoboaAT No Bpeme
Ha paboTa 1 aa By 3acTpaiuar.

MoHTHpaHe 1 HacTpoiiBaHe Ha AbNOOUHHHHA OrPaHHUKTEN
[bnbounHHKMAT orpaHuumTen 11 Moxe fa Obae U3non3saH
npu paboTa cbC CErMeTHN AMCKOBE 3a PA3aHe U CErMEHTHH
HOXOBe.

AKO € HYXHO, IEMOHTUPaNTE PabOTHUA UHCTPYMEHT.

Bkapalite ;bnb0unHHMA orpaHrumuTen 11 ¢ HagnucaHata
CTpaHa Harope npes rHesfoTo 3a paboTHK MHCTPYMeHTH 5 flo
ynop [0 rnaBara Ha pesyKTopa Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

[1bnbOUNHHUAT OrpaHUuUTEN e NPeAHAa3HAUEH 3a CeAHNUTE

[bnbouMHK Ha pA3aHe:

~ CbC cermeHTHUTe fiuckoBe 3a pasaHe ACZ 85 .. ¢ uame-
Tbp 85 mm: abnbounHK Ha pasaHe 8 mm, 10 mm, 12 mm
1 14 mm (03HaueHu BbpXY AbNOOUMHHMA OrPaHHUUKTEN C
no-efibp WPHAT 1 6e3 ckobu).

- CbC cermeHTHUTE AMCKOBe 3a pAsaHe ACZ 100 .. c guame-
Tbp 100 mm: gbnbounHu Ha pasaHe 14 mm, 16 mm,
18 mm 1 20 mm (03HaueHu BbpXy AbNDOUNHHKA OTpaHH-
uuTen ¢ no-apebeH WPHAT 1 B ckobu).

MoHTHMpaiiTe NOAXOAALL CErMEHTEH HOX 3 XXenaHata Abnbo-

UMHa Ha ps3aHe. U3byTaiite ;bnbOUnHHMA orpaHuunTen 11 ot

THEe37,0T0 5 No Nocoka Ha paboTHUA MHCTPYMEHT, JOKaTo Mo-

)XeTe Aia ro 3aBbpTare cBOHOAHO. 3aBbpTeTE Taka AbNOOUMH-

HWA orpaHuumnTen 11, ye xxenaHata AbnbounHa Ha BpA3BaHe

[a e Hajl CerMeHTa OT HOXa, C KOWTO Lue ce pexe.. BopHeTe

WU360p Ha wKypka

[bnbounHHKA orpaHnunTten 11 go ynop obparHo B rnaBara Ha
peayKTopa Ha eneKTPOMHCTPYMEHTa.

Mpy pAsaHe Ha Apyra AbnboumrHa, KakTo M npu paborta ¢ apyru
MHCTPYMEHTU BUHArW IEMOHTUPANTE AbNOOUMHHNA OrpaHu-
uuten 11. 3a Lenta NbpBO AEMOHTUPAiTe paboTHUA MHCTPY-
MEHT 1 Cref TOBa U3BafieTe AbNOOUMHHMA OrPaHHuUTEN.

MocTaBAHe/cMAHa Ha WKypKaTa BbpXy Wn1doBaLara
nnoyva

LWnudhosalyata nnoua 9 e CbopbKeHa CbC 3axBalliaHe Ha
LIKypKata TMn «Benkpo», bnarogapeHue Ha KOETO C NOAXOAA-
LUM LWIKYPKM 3aMsAHaTa Ce 3BbpLLBa 6bp30 1 NecHO.

lMpeau fa nocTaBuUTe HOB NUCT WKYpPKa 10, CTpbCKaliTe eBeH-
TyanHo nonenHan no Wwnudoeallata nnoya 9 npax, 3a fja ocu-
TrypuTe ONTUMANHO 3axBaLlaHe.

MocTaBeTe n1cTa Wkypka 10 TouHo no pbba oT eaHaTa cTpaHa
Ha Wwn1doBallata nnoya 9, cnef ToBa AONPeTe NUCTa LIKYPKA
[0 Wi1coBaLLaTa naoya v ro NnpUTUCHeTe 3ApaBo.
3aocurypsiBaHe Ha ONTMMaHa CTeneH Ha NPaxoynaBsiHe BHU-
MaBaiTe 0TBOPHTE Ha LLUKypKaTa Aa CbBMaJHaT C OTBOPHTE Ha
wn1oBalLata nnova.

3a cBansHe Ha WKypkaTa 10 npocTo A XBaHeTe 3a HAKOM KpaK
1 A U3AbPNaiTe BHUMATENHO OT WAKdOoBaLLaTa nnova 9.
MoxxeTe ga 3non3eare BCMUKM BUAOBE LLUKYPKA M NnaTHaTa 3a
NoNMpaHe 1 NouncTBaHe ot cepusta lenta 93 mm ot npous-
BOZCTBeHara rama Ha bowu.

Cpenctea3anonupaxe, Kato Keue Unu nonupaty dun, ce no-
CTaBAT Ha WAKchoBaLLaTa Naoya no aHanorMyeH HaumH.

B 3aBucHMOCT 0T 00paboTBaHNA MaTepuan 1 xxenaHara UHTEH3MBHOCT Ha OTHEMaHe pasnonarare ¢ PasfMuHu TUNOBE LWKYpKa:

Llikypka Marepuan Mpunoxenue 3bpHecTocT
- Bcuuku fbpBechn mate-  3a rpybo wnndoBaHe, Hanp. Ha rpanaey, HepeHao-  rpyba 40
puanu (Hanp. TBbpA Abp-  CaHM rPELM U BbCKU 60
BECEH Matepuain, MeK 33 paBHWHHO WNU(OBAHE U U3PABHABAHE HAMankn  CpefHa 80
[bPBECEH MaTepuan, HepaBHOCTH 100
UepBeHa cepua MOY-nnockocTu, cTpou- 120
TeNlHH NNI0CKOCTH) 3a OKOHUATENHO W (YMHO WNUDOBAHE HA IbPBECHH huHa 180

— MeTannu matepuanu

martepuanu 240
320
400
- bos 3a npemaxBaHe Ha bou rpyba 40
- ak 60
= MMbnHuTen 3a WwnuthoBaHe Ha rpyHA (Hanp. NpemMaxBaHe Ha cpeaHa 80
= Kur MBMLM OT UeTKa, Karnku 0o n NpOTHUYaHHA) 100
bsana cepus 120
3a OKOHUATENHO LWMhOBaHE Ha IPYHA Npean huHa 180
bospuceaHe 240
320
Cucrtema 3a npaxoynaBsiHe BaHMA Ha AMXaTeNHUTE MbTULLA Ha paboTeLLns C eNnekTpo-

» paxoBe, oTAeNALM Ce Npu 06paboTBaHETO Ha MaTepUani
KaTo CbAbPXaLLM 0N10BO HOM, HAKOM BULOBE AbPBECHHA,
MUHEpanu 1 MeTanu Morat Aia bbaar onachu 3a 3apaseto.
KOHTaKTbT 10 KOXKaTa UK BOMLIBAHETO HA TakMBa NPaxose
MOrar f1a NPeaM3BUKaT anepruuHi peakLmu u/unu sabonsa-

MHCTPYMEHTA UM HaMMPalLK ce Habnnao nuua.
Onpeneneny npaxose, Hanp. OTAeNsLuTe ce npu obpa-
6oTBaHe Ha byk 1 b0, Ce cunTaT 3a KaHLeporeHHu, ocobe-
HO B KOMOMHALIMA C XMMUKANK 3a TPETUPaHE Ha IbPBECHHA
(xpomar, koHcepBaHTM M Ap.). [lonycka ce obpaboTaHeTo
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Ha CbbpalLyW a3becT MaTepu1ani camo OT CbOTBETHO 06Y-

UeHM KBanMpULMPaHH NuLa.

- [lo Bb3MOXHOCT M3MoN3BaliTe NoAxoAALLa 3a 0bpabot-
BaHMA MaTepuan cucTeMa 3a npaxoynassHe.

- OcurypsBaiite 106po NpoBeTpsBaHe Ha paboTHOTO
MACTO.

- [NpenopbuBa ce M3MON3BAHETO Ha AUXaTENHa Macka ¢
untbp ot KNac P2.

CnasBauTe BanugHuTe BbB BaluaTa CTpaHa 3aKOHOBM pas-

nopesbu, BanuaHu npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-

TepUanu.

» U3bsarpaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.
MpaxbT MOXe N1eCHO Aja Ce CAMOBb3NNAMEHH.

BkniouBaHe Ha acnupaLMoHHa cucTama (BuxkTe chur. A)
BknlousaHeTo Ha LiyLiepa 3a npaxoynassate 16 e npeasuaeHo
camo npw paborTa ¢ wnudoBsallata nioya 9, B KOMbUHaLMWA ¢
[PYrv paboTHM MHCTPYMEHTH LLyLIEPbT 3a NPaxoynassaHe He
BbpLUM paboTa.

Mpy Wn1hoBaHe BUHATW U3NON3BaNTE NPaxoyNoBUTENHA
cucTema.

3a MOHTMPAHETO Ha LyLiepa 3a npaxoynassHe 16 (He e BKo-
UeH B OKOMMNEKTOBKATA) MbPBO 1EMOHTUPANTE PaboTHMA UH-
CTPYMEHT W {bNbOUMHHMA orpaHrunTen 11.

Bkapalite Liyuepa 3a npaxoynaeaHe 16 npes rHesnoto 3a pa-
DOTHM MHCTPYMEHTH 5 [10 yNop A0 rNaBaTa Ha peayKTopa Ha
€NEeKTPOMHCTPYMEHTa. Bkapalite 3actonopasalyusa BuHT 15 8
npeaBUaeHHA 3a LienTa 0TBOP B Kopnyca. 3a [ja 3aTerHete
BMHTA, 0 3aBbpTeTe 10 NO3NLKA .

BHuMaBaliTe dounuoBUAT NpbeTeH 17 Aa He e NOBPeaeH U Aa
npunAra nabTHO Ao WwnrdoBallarta nnoya 9. Ako pUnuoBUAT
NPbLCTEH Ce NOBPEAU, o 3aMeHsATe He3abaBHO.

MocraseTe WwnaHra 13 Ha acnupaLMoHHa cucTema ([oMbaHMU-
TenHo npucnocobnexue) Ha wyuepa 14. CBbpXeTe WnaHra
13 c acnupaLMoHHa cucTeMa MM NPaxocMyKauka ([ombaHK-
TeNHO NPUCNOCObEeHHe).

YKa3aHuA 32 HAUMHA Ha BKMOUBAHE KbM Pa3NMUHKM NPaxocmy-
KauKu1 MOXeTe [la HaMepHTE Ha CTpaHuLaTa ¢ urypure.
M3nonsBaHara npaxocMykauka Tpabea Aa € NpurofHa 3a pa-
bota c obpabotBaH1s MaTepuan.

Ako npu pabora ce oTaens ocobeHo BpeeH 3a 3apaBeTo npax
MNW KaHLiePOTeHEH Npax, U3Mnon3BanTe cnelyuanusupaxa npa-
XOCMYyKauka.

3a1eMOHTUPaHe Ha LLyLiepa 3a npaxoynassaHe 16 3aBbpTeTe
3acTonopABalLMA BUHT 15 10 no3uuma “\g v u3sageTe Lylie-
pa 3a NpaxoynaBsHe OT rNaBaTa Ha PeflyKTopa Ha eNeKTPOUH-
CTPYMeHTa.

Pabota c eneKTpOMHCTPyMEHTa

MyckaHe B ekcnnoatauus

» CbobpasnsaiiTe ce C HANPEXEHUETO B 3aXpaHBaLaTa
mpexa! HanpexeHneTo Ha 3axpaHBalyata Mpexa Tpabea
[la CbOTBETCTBA Ha JaHHHUTE, N3NUCaHW Ha Taberkara Ha
€NeKTPOUHCTPYMEHTA.

Bbnrapcku |67

BkniouBaHe U H3KNOUBaHe

3a BKNIOUBaHe Ha eNIEKTPOUHCTPYMEHTA NPEMECTETE MyCKo-
BMA NpekbeBay 1 Hanpep, Taka ue fja ce BUAM cuMBona «l».
3a U3KNIUBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA NPEMECTETE ny-
CKOBWA NpekbcBay 1 Hasaf, Taka ue Aa ce BUAW cCMMBONa «On.
3a fja nectuTe eHepria, PbXTE eNeKTPOUHCTPYMEHTA BKNHO-
UeH Camo KOoraTo ro nonsgare.

PerynupaHe Ha yectoTtata Ha BUbpauuute

C NoMmolLTa Ha NOTEHLMOMETbPA 2 MOXETE [a UBMEHSATE Uec-
TOTaTa Ha BUOPALMKTE CbLLO U N0 BpeMe Ha pabota.
OnTUManHara uecToTa Ha BUbpaLMuTe 3aBKUCH OT 0bpaboTBa-
HWA MaTepuan 1 paboTHUTE YCNOBHA U Ce Onpefens Hak-Tou-
HO upe3 u3npobeaHe.

Mpy pA3aHe 1 WAKgOoBaHe Ha NO-TBbPAX MaTepHani, Hanp.
[bPBECHHA UMK MeTan, Ce NPenopbuBa CTeneH «6» Ha uecTo-
TaTa Ha BUOpaLMKTe, NPU NO-MEKU MaTepHanu, Hanp. niact-
maca — CbOTBETHO CTENeH «4».

Yka3aHua 3a pabota

» lpenyu Aa ocTaBUTE @NEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKanTe
ABHXEHHETO My f1a CTipe HaMbIHo.

» lpepy U3BbPLIBAHE HA KAKBHTO U A3 € AeHHOCTH N0
eNeKTPOHHCTPYMEHTa H3KNIoUBaiiTe Wencena oT 3a-
XpaHBalaTa Mpexa.

YnbrBaHe: [o Bpeme Ha paboTa noaabpKanTe BEHTUNALMOH-
HWUTE OTBOPM 3 Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA CBODOAIHHM, B NPOTH-

BEH CNyyail AbAroTPalHOCTTa My Ce CKbCABA 3HAUMTENHO.

Mo Bpeme Ha paboTa ¢ MHCTPYMeHTH oT bbpaopesHa cToMaHa
BHWMaBaTe NOBbPXHOCTHUAT UM COV Aa He bbae NoBpeseH.

MpuHumMn Ha pabota

BnarofapeHue Ha ocuMnMpalyoTo 3aaBKXBaHe PaboTHUAT
MHCTPYMeHT B1UbpHpa ¢ uectota o 21000 MbTh B MUHYTa Ha
brbn 2,8°. ToBa N03B0NABA M3BbPLUBAHETO HA MPELM3HU ieH-
HOCTH W B HaW-TPYAHOLOCTbIHUTE MECTa.

Paborere c orpaH1ueHa, HO paBHOMEPHa
CMNaHa NpUTUCKaHe, B NPOTUBEH Clyyan ce
B/OLLAaBa NPOU3BOAMTENHOCTTA, @ PaboTHH-
AT MUHCTPYMEHT MOXe Aa ce bnokupa.

Mo Bpeme Ha paboTa NpuoBMKBaNTE enex-
TPOMHCTPYMEHTA Hanpe/-Hasaf, 3a 4a He
ce 3arpaBa paboTHUAT MHCTPYMEHT TBbpZE
MHOrO U 1a He bnokupa.

Pasane

» U3non3Baiite camo HoXoBe B 6e3yKOPHO CbCTOAHME.
OrbHaTW MNK 3aTbNEHW HOXOBE MOraT fia Ce CUynAT, a No-
BPEAAT CPe3a UK [la NPeAn3BUKAT 3aKNUHBaHe.

» Mpu pa3pa3BaHe Ha NeKH CTPOMTENHN MaTepHanu cnas-
BaiiTe 3aKOHOBHTE pa3nopeabH U yKa3aHHATA Ha Npo-
n3BoauTens.

» Nlonycka ce npobuBaHETO € pexeLyus NUCT CaMo Ha Me-
KM MaTepHanu, Kato ;bPBECHHA, TMNCKaPTOH UMK
ap.n.!
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Mpeau paspA3BaHETO C PEXELLM TMCTOBE 0T Bbp30pesHa CTo-
MaHa Ha ibpBecHu1 Matepuanu, M4Y-nnouu, cTpouTenH1 mare-
pHvanu M ap. n. 'm NPoBePABaNTE 3a UyXaM Tena, Hanp. NMPOHHK,
BWHTOBE WNK Ap. n. Mpk HeobX0AMMOCT OTCTPaHeTe BCHUKH
UyXKIM TENA UMK U3NON3BaTe DKU-METANHN PEXELLM TUCTOBE.

Pa3pasBaHe

YnuTBaue: [pu paspAsBaHe Ha hasHCOBM NNOUKH Ce Cbo-
OpasnBaitTe, ue NP1 NPOABMKUTENHO U3NON3BaHe paboTHHUTE
MHCTPYMEHTH 3aMoyuBaT f1a Ce U3HOCBaT Obp30.

LinudoBaHe

MHTEH3MBHOCTTa Ha OTHEMaHe U KauecTBOTO Ha MOBbPXHOCTTA
Ce OnpenensT MaBHo 0T M3Dopa Ha WKypKa, HacTpoeHaTa
yecToTa Ha BUOpUpaHe U cunata Ha NpUTUCKaHe.

Camo LKYpKK B Be3yKopHO CbCTOsIHKE OCUrypsABarT Aobpa
NPON3BOAMTENHOCT X NPEANa3BaT eNeKTPOUHCTPYMEHTA OT
NpexaeBpeMeHHO U3HOCBaHe.

Mo Bpeme Ha paboTa NpUTUCKaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA PaB-
HOMEpHO, 3a [1a yBeNUUMTE AbrOTPAMHOCTTA Ha LKYpKaTa.
MpekoMepHOTO yBENMUaBaHe Ha cUiaTa Ha NPUTUCKAHE He Bo-
[ [10 YBENMUABAHE U HA MHTEH3WBHOCTTA Ha OTHEMaHE, a 10 1o-
Bbp30TO M3HOCBAHE Ha LWKYpKaTa U HA eN1EKTPOUHCTPYMEHTA.
3a npewusHo WnudoBaHe Ha brnu, pbboBe U TPYAHOLOCTLN-
HW 30HW MOXeTe Aa LWNHUDOBATE M CaMO C BbpXa UK HAKOW OT
pbboBeTe Ha WNKgoBalliaTa niova.

Mpy WwWn1choBaHe B TOUKA LLIKYpKaTa MOXe [1a CE Harpee cun-
HO. HamaneTe uecToTaTa Ha BUBpaLUKTE M CUNaTa Ha MPUTHC-
KaHe W NepuoMYHO OCTABANTE LIKypKaTa ja Ce OXNaXxaa.

He 13nonaBaiiTe LKypKa, C KOATO cTe 0bpaboTBany MeTan, 3a
Wwn1goBaHe Ha Apyrv BUAOBE MaTepuan.

M3non3BaiTe caMo OpPUIHHANHK LLIKYPKKM, NPOU3BOACTBO Ha
Bow.

Mpy WwnndhoBaHe BUHArW U3MON3BaiTe NPaxoynoB1TeNHa
cuctema.

Llla6poBane/cTbpraHe

Mpu wabposaHe BUHarK n3bupaiTe BUCOKa UECTOTA Ha B~
bpauuuTe.

PaboteTe BbpXy Meka 0CHOBA (Hanp. JbpBEHO Tpynue) nog
OCTbP bIb/ M C ManKa cuia Ha npuTUCKaHe. B npotueeH cny-
uail LLINaKnara MOXe [1a Ce BPEXe B OCHOBaTa.

MopabpxaHe U cepBU3

MopabpxKaHe U NOUUCTBAHE

» Mpeay u3BbLPLIBaHE HAa KAKBHTO U ia € AeHHOCTH NOo
€NeKTPOMHCTPYMEHTa H3KNIoUBaiiTe Liencena oT 3a-
XpaHBalLaTa Mpexa.

» 3apa paborute kauecTBeHo U 6esonacHo, noaabpPKaiA-
Te eNneKTPOMHCTPYMEHTA U BEHTHNALHOHHHUTE OTBOPH
UHCTH.

PefoBHO nouncTBaiiTe pudenoBaHu paboTHN MHCTPYMEHTH

(nonbnHUTENHK NpUcnocobnenusa) ¢ TeneHa uetka.

Korarto e HeobxofiMMa 3aMsiHa Ha 3axpaHBaLyyus kaben, Ta

TpAbBa fia ce M3BbPLLM B OTOPU3UPAH CEPBH3 38 ENEKTPOMH-

CTpyMeHTH Ha boLw, 3a fia ce 3ana3u HUBOTO Ha be3onacHocT

Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

CepBH3 M TEXHHUECKH CbBETH

OTroBOPH Ha BbNIPOCHTE CU OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPbKKATA
Ha Baluus npoayKT MOXeTe fja NoNyuuTe OT HALLKA CEPBU3EH
oTaen. MOHTaXHM UepTeXH M MHGOPMALMA 33 PE3EPBHHU Uac-
TH MOXETE 12 HAMEePHTE CbLLO Ha anpec:
www.bosch-pt.com

EknnbT Ha Boww 32 TEXHUUECKN CbBETH M NPUNOXKEHUA LLE OT-
rOBOPH C YA0BO/NCTBME HA BbNPOCHTE B OTHOCHO HaluuTe
NPOAYKTH W AOMBHUTENHUTE NPUCTOCOBNEHNA 3a TAX.
Koraro ce obpbLiare ¢ Bbnpocu KbM npeacTaBuTenuTe, Mons,
HenpeMeHHo nocouBaiTe 10-LUdPEHUS KaTanoXeH HoMep,
03HaueH Ha Tabenkata Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa.

Po6ept bow EOO[] - Bvbnrapua

Bow Cepsus LieHTbp

apaHLMOHHM W U3BbHrapaHLMOHHN PEMOHTH
byn. UepHu Bpbx 51-b

FPI BusHec uentsp 1407

1907 Codpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

Cornep onassaHe Ha OKONHaTA Cpefia eNeKTPOUHCTPYMEHTDT,
LOMbHUTENHUTE NPUCTOCObneHNs U onakoBKara TpAbBa fa
ObaaT noanoxeHu Ha NoAXoAALLa NnpepaboTka 3a NOBTOPHOTO
M3NON3BaHe Ha CbAbPXKaLLKTE Ce B TAX CYPOBUHH.

He 13XBbpnAiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTH NpK BUTOBKTE OTNa-
abuu!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo EBponeicka aMpekT1Ba
2012/19/EC oTHOCHO M3nA3na oT ynoTpe-
ba enekTp1uecka 1 enekTpoHHa anaparypa
1 YTBbPXKAABAHETO W KaTo HaLMOHaNeH 3a-
KOH eNeKTPUUECKUTE 1 eNIEeKTPOHHH YCTPOK-
CTBa, KOUTO He MOraT Aja Ce U3non3ear noee-
ue, TpAbBa Aa ce cbbupart othenHo 1 Aa bbaat noanaraxu Ha
noaxopsLLa npepaboTka 3a 0NON30TBOPABAHE Ha CbAbpPXa-
LKTE Ce B TAX CYPOBMHH.

MpaBara 3a U3MeHeHHUA 3ana3eHu.

MakeaoHCKH

be3beHOCHH HanoMeHH

OnwTH HanomMeHH 3a 6e3begHoCT 3a
€NeKTPUUHKTE anapaTH

P T SN Npouurajre ru cute

HaNoOMEHH W yNaTcTBa 3a
6e36eaHOCT. [pellik1Te HaCTaHaTH KaKo pesynTar of
HenpuapXyBsatbe o be3beaHOCHUTE HaNOMeHH W ynaTcTBa
MOXe f1a NPeM3BUKAAT eNeKTPUUEH Yap, Noxap u/unu
TeWKK NoBpeau.
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3auysajre ru 6e36eHOCHUTE HANOMEHH M yNaTCTBa 3a
KOPHUCTEH€ 1 32 BO MAHHHA.

MouMOT .enekTpuueH anar” Bo HanomeHuTe 3a besbegHocT ce
0AHECYBa Ha eNeKTPUUHM anapaTH WTO KOPUCTaT CTpyja (co
CTpyeH kaben) 1 eneKTPUUHKM anapaTu LITO KopKCTarT batepuu
(6e3 cTpyeH kaben).

besbegHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT npocTop ceKkoraiu Heka 6uae uuct u gobpo
ocBeTneH. HeypeaHuoT U1 HeocBeTneH paboTeH
NpOCTOp MOXe 12 A0BEAE A0 HECPEKU.

» He paboteTe cO eNeKTPHUHKOT anapat BO OKONHHA
Kajie OCTOM ONMaCHOCT O} eKCNNo3uja, Kage UMa
3ananuBu TEUHOCTH, rac UMK NpawwnHa. EnekTpuuHuTe
anaparv co3fiaBaar UCKpH, KOM MOXeE [1a ja 3ananar npaera
WK Napeara.

» [pxeTe ru Aeuata u Apyrute NULa noganeky 3a speme
Ha KOPUCTEHEeTO Ha eNeKTPUUHKOT anapar. [Jokonky
HewwTo By ro nonpeun BHUMAHKETO, MOXe Aa ja u3rybute
KOHTpO/aTa Haz ypeaor.

EnekrtpuuHa 6e3begHoct

» MpHKNYUYOKOT Ha eNeKTPUUHKOT anapar Mopa Aa
OAroBapa Ha NPUKNYYOKOT BO SUAHATA i03HA.
TMpHKNYUuOKOT BO HHKOj Cyuaj He CMee Aa Ce MeHyBa.
He ynotpe6yBajre npekuHyBau co agantep 3aejHO €O
3a3eMjeHHOT eneKTpUuUeH anapat. HemeHyBatbeTo Ha
NpEeKWUHYBAUOT U COOBETHUTE SUIHHW [LO3HW FO HaManyBaat
PM3MKOT Of eNEKTPHUEH yaap.

» U3berHyBajTe hM3NUKM KOHTAKT CO 3a3eMjeHHTe
NOBPLUKHY Ha LEBKH, PaANjaToPH, LINOPET U
thpwxupepu. 1o0cTou 3ronemMeH pU3uK off ENEKTPUUEH
YAap, LOKONKy BalueTo Teno e 3asemjeHo.

» EneKTpuUHHUTE anapaTi ApxeTe M NoAaneky of A0OXKA
W Bnara. HasnerysareTo Ha BOAA BO €NEKTPUUHUOT
anapar ro aronemyBa PU3UKOT Of eNEKTPUUEH yaap.

» He ro kopucTute kabenot 3a Apyra HameHa, 3a ia ro
HOCHTE eNeKTPUUHKOT anapar, 3a Aa ro 3aKauuTe Hnu
[aroBneverte NPUKNYUOKOT Of SUAHATa A03HA. [ipxeTe
ro kabenot noHacTpaHa of TONNKHA, Macno, 0CTPH
paboBH UMK NOABHXKHUTE KOMNOHEHTH Ha YPEAOT.
OLITETEHUOT UK CBUTKaH Kaben ro sronemyBsa pU3nKoT 3a
enekTpuUeH yaap.

> J10KONKY CO eNneKTPUUHHOT anapart paboTute Ha
0TBOPEHO, KOpUCTETe CaMo NPoAOMKeH kaben wro e
NOrofieH 3a KOPUCTEtbe Ha HafBOPELIEH NPOCTop.
KopucTetbeTo Ha coofiBeTeH NPoaomKeH kaben Ha
OTBOPEHO 0 HaManyBa PU3UKOT Of] ENEKTPHYEH yaap.

> [10KONKY KOPUCTEHETO Ha eNeKTPUUHHOT anapat Bo
BRaXKHa OKONKHa He MOoXe fa ce u3berHe, Kopucrete
3alITHTEH ypeA co AudepeHuMjanHa cTpyja.
YroTpebara Ha 3aLTUTHHOT ypes co AndepeHLmMjanta
CTpyja ro HamanyBa PU3nKOT Off eNIEKTPUUEH yaap.

be3bepgHocT Ha nMua

» Bupere BHUMaTENHH KaKo paboTute U pasymHo
KOpHCTETe ro eneKTPUUHKOT anapart. He kopuctete
eNeKTPUYHM anapaTH, AOKOMNKY CTe YMOPHHU HNH Nnop,
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BNWjaHHe Ha ApOra, anKOXON UMK NeKOBH. EneH MOMeHT
Ha HeBHWUMaHWe Npu ynoTpebara Ha eNeKTPUUHKUOT anapar
MOJXE [1a J0BE/IE [0 CEPUO3HHN NOBPEMN.

» HoceTe 3awWwiTMTHa onpema 1 ceKoraiu HoceTe 3alUTHTHH
oumnna. HocereTo Ha 3alUTUTHA ONPeMa, Kako Ha np.Macka
3anpas, 06yBKVI 3a 3alUT1Ta oA Nn3ratbe, 3allTUTEH LWnem
WNK 3aLUTKTa 3a CNYXOT, BO 3aBUCHOCT Of BMAOT U
NPpUMeEHaTa Ha ENEKTPUYHMUOT anapar, ro HaManyBa
PU3MKOT oA NOBPEAU.

» U3berHyBajTe HEKOHTPONMPAHO KOPUCTEE Ha
anaparure. Ocurypere ce, ieKa € HCKNyueH
eNeKTPUUHMOT anapar, npep Aa ro NPUKNy4uTe Ha
HanojyBatbe co CTpyja H/unu Ha 6aTepuja, npeg aa ro
3emeTe WAK1 HocuTe. [LOKOMKY NP1 HOCEHETO Ha
anaparor, CTe ro CTaBu/e NPCTOT Ha PEKUHYBAUOT UK CTe
ro NPUKIYYKne ypeaoT Aofeka e BKNYUEH Ha HamnojyBatbe
CO CTpYja, 0Ba MOXE fla NPeaM3B1Ka Hecpeka.

> W3BageTe ru anatute 3a NoAecyBatbe UK KyueBuTe 3a
3awpadysate, Npea Aa ro BKNy4YUTe ENEKTPUUHHOT
anapar. [loKo/Ky UMa anat Uiu Knyu BO HEKOj Of AeNI0BHTe
Ha ypeqoT WTO Ce BPTaT, 0Ba MOXe Ja A0BEfie 10 NOBPEAM.

» U3berHyBajre abHOpManHo Apetbe Ha TENoTo.
3acraHeTe Bo cUrypHa nonoxo6a 1 nocrojaHo gpxere
pamHoTexa. Ha T0j HauuH ke Moxe nogobpo fa ro
KOHTPONMpaTe eN1eKTPUUHWOT anapar BO HEOUEKYBaHH
CUTYyauuu.

» Hocete coopBeTHa obneka. He HoceTe wupoka obneka
unu HakuT. TprueTe ja kocata, obnekara u pakaBuLuTe
nopaneky o, NoABWXHHUTe AenoBu. [lecHata obreka,
HaKMTOT UMK [loNraTa Koca MoXe Aa ce 3acarar o
MOLBIKHUTE IENOBHU.

» [lokonky Tpeba Aa ce HHCTanHpaar ypeau 3a
BLUIMYKYBakb€ NpaB, 0CHrypeTe ce fieKa THe NPaBHNHO
ce NPUKNYYEHH U NPUKNAAHO Ce KOpHCTaT.
KopuCTetbeTo Ha BLUMYKYBaU 3a Npas He ja HamanyBsa
0nacHoCTa of Npas.

Kopucretbe 1 pakyBatbe CO eNeKTpUUHHOT anapar

» He ro npeontoBapysajre ypepor. Kopucrere ro
COOABETHUOT eNeKTPHUEeH anapar 3a Bawara pa6ora.
Co COOIBETHUOT €NIEKTPHUUEH anapar ke paboTute
noaobpo 1 NOCUrypHoO BO 3a1aIEHUOT IOMEH Ha paboTa.

» He kopucTeTe ro eneKTpUUHKUOT anapar, JOKONKY HMa
AedeKTeH npeKnHyBay. AnaparoT Koj NOBeKe He MoXe
[1a ce BKNYUM UNK UCKNyuM, ja 3arpo3dysa besbegHocta u
Mopa Jia Ce Monpag.

» WU3Bneuere ro NpUKNYuOKOT O SUAHATA AO3HA U/UNK
u3Bapgerte ja 6atepujarta, npea aa ru cMeHuTe
NOCTaBKHUTE Ha YPEAOT, Aa r' 3aMEeHHTe AeNOBHTE UK
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypepot. OBue MepkH 3a
npeaynpe/yBatbe ro CrpeuyBaar HeBHUMATENHWOT CTapT
Ha eNneKTPUUHKOT ype.

» UygajTe ru noganeky og fodator Ha geya
eNeKTPUUHUTE anapaTh KOU He rM Kopuctute. OBoj
ypen He CMee ja ro KOPUCTAT N1La KOM He ce
3an03HaeHu CO Hero WM He rM UMaaT NPOUNTAHO OBHE
ynarctea. ENekTpuuHuTe anapartu ce onacHu, OKONKY v
KOPHCTAT HEMCKYCHM IWLA.
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» OppXKyBajTe M rPUKNUBO eNEKTPUUHUTE anapaTH.
NpoBepete Aanu NoABMWKHUTE AeNOBH (DYHKLHOHHPaAAT
6ecnpeKopHo U He Ce 3arnaBeHy, Aanu ce CKPLIEHH HNK
OLUTETEHH, LUTO MOXe Aa ja nonpeuu dyHKUHMjaTa Ha
eneKTpUUHUOT anapar. lMonpaseTte ru owTeTeHnTe
[enoBH Npej KOPHCTetbeTo Ha ypepaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa MPHUUMHA ja UMaaT BO NOLLIO OfPXKYBaHHTE
€NeKTPUYHH anaparu.

> Anatort 3a ceuete OAPXKYBajTe ro 0CTap H UHCT.
BHWMaTEeNHO 0APXKYBaHUTE anaTy 3a ceuetbe Co 0CTPH
paboBu 3a ceuetbe NOManKy ce 3arnaByBaar U CO HUB
nonecHo ce paboTu.

> KopucTeTe ru eneKTpHUHHTE anapaTi, onpemara,
[OfaTOLUTE 32 aNaTHTE UTH. BO COrNacHOCT CO 0Ba
ynarctgo. [putoa 3emete ru 8o 06sup pabotuute
YCNOBH 1 AAejHOCTa WTO Tpeba Aa ce H3BPLIK.
KopucTetbeTo Ha enekTpUuHM anapary 3a apyra ynotpeba
OCBEH HaBefieHaTa MoXe Aa J0Befie 10 ONACHU CUTYaLnK.

Cepsuc

» MonpaBkaTa Ha BawHoT enekTpuueH anapar cMee fa
6uae U3BpLIEHA CaMO OA CTPaHa Ha KBaNU(UKYBaH
CTPyYeH NepcoHan U CaMo CO KOPUCTEbe Ha OPHTH-
HanHu pe3epBHHU AenoBu. CaMo Ha Toj HauMH ke buaete
CHrypHH Bo be3beHOCTa Ha eNeKTPUUHKMOT anapar.

be3beqHOCHM HaNOMEHH 3a
MyNTUYHKLMOHANHK anaTH

» [ipKeTe ro ypeAoT 3a M30NUPaHHUTE NOBPLUMHY HA
pauKuTe, LOKONKY BPLIKTE PaboTH Kaje anaTort WTo ce
BMETHYBa MOXe 12 Haufe Ha CKPHEHH eNneKTPUUHH
Kabnu M CONCTBEHUOT CTPyeH kaben. KoHTakToT co
CTPYjHUOT Kaben MoXe MeTa/IHWTE [1eN0BH Ha YPeaoT Aa
CTaBM 0[] HaNoH W [1a I0BE/E [10 eNEKTPUUEH yaap.

» KopHcTeTe ro eneKTpHUHKOT ypeg, camo 3a CyBO
6pycetbe. HaBnerysareTo Ha BoAa BO eNEeKTPUUHKOT
YPe[ ro 3rofieMyBa PU3UKOT Off €NIEKTPUUEH yaap.

» BHMMaHu1e, NOCTOH ONacHOCT o4 noxap! UsbernyBajre
nperpeBate Ha napyeto wro ce 6pycu n 6pycunkara.
MNpep aa HanpasuTe nay3a Bo pabotara, cekoraw
McnpasHeTe ro pesepsoapor 3a npas. [pasTa of
bpycereTo, MUKPO YUECTUUKHKTE, XapTHEHaTa Keca (Mnu
(huntep-Kecara ofH. (PUNTEPOT Ha BLIMYKYBaUOT 3a Npas)
MOXaT CaMuTe [ia Ce 3ananar npu HeMoBOMHM YCNIOBM, Kako
Ha p. NeTatbe Ha UCKPU Npu Bpycetbe Ha MeTanu.
OcobeHa onacHOCT NOCTOM, [I0KOMKY NpasTa of
BpycetbeTo ce UaMelLa Co 0CTaToLM Ofi NaK, MONMpPETaH
WM [IPYTM XEMUCKW MaTepHjanu v JOKOMKY NapueTo LWTo
ce bpycu ce BXeLwTv no fonrotpajHa pabora.

» [inaHKuTe ApXKeTe rM NofaneKy og nonero Ha pabora co
y6oaHa nuna. He nocerajre nog aenor wro ce
06paborysa. [JOKONKy [10j0€Te BO KOHTAKT CO IMCTOBUTE
3a Na NoCToM ONacHOCT Of NoBpesa.

» KopucreTte cooaBeTHH ypeau 3a npebapysatbe, 3a fa
Y NPoHajpeTe CKPUEHHTE eNEeKTPHUHK Kabnu nnu
KOHCYNTHpajTe Ce CO NOKaNHOTO NpeTnpujaTie 3a
CHabayBatbe co eneKTpHUHa eHepruja. KoHTakToT co
eNEeKTPUYHM Kabnu MoXe f1a I0BE/E 10 NOXap 1
enekTpuueH yaap. OLTeTyBatbeTo Ha racoBOf0T MOXe Aa

[0Befe [0 eKcnnosuja. HaBneryBarbeto BO BOAOBOAHH
LieBKHM NPeAM3BUKYBA OLUTETYBAkbE UM MOXeE Aa
npeau3BuMKa eNEKTPUYEH yaap.

» Mpu paborara, apieTe ro eNEKTPUUHUOT anapar
LiBPCTO CO ABETE [NAHKH U 3acTaHeTe BO CHIYpHa
nonox®6a. Co enekTpuuH1OT anapar NocUrypHo Ke
ynpaByBare aKo ro ipxuTe Co iBETe ANaHKH.

» 3auspcreTe ronapuerto wro ce 06paborysa. [[okonky ro
3aLBPCTHTE CO yper 3a 3aTerHyBatbe UK MEHreMe, Torall
napueto LTo ce 0bpaboTyBa ce ApXKKM NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

» [p1 MeHyBamEeTO Ha anaToT LTO ce BMETHYBa HoceTe
3aLUTMTHY paKaBHLM. ANaToT LUTO Ce BMETHYBA CE
BXXELUTYBa N0 LONTOTPajHa ynoTpeba.

» He cTpyrajTe BnaxkHu matepujanu (Ha np. TaneTu) u He
CTpyrajTe Ha BnaXkHa nognora. HaBneryBareTo Ha Bofia
BO €/1EKTPUUHKOT anapar ro 3aronemyBa PU3HKOT Of
€MIEKTPHUYUEH yaap.

» MospwuHarTa wro Tpeba Aa ja obpabotute He ja
TPeTUpajTe CO TEUHOCTH WTO COAPIKAT pacTBop. [pu
CTpYrarbeTo joara [0 3aTonnyBatbe Ha MaTepujanuTe U
MOJXe fia ce C03AaAaT OTPOBHK Napeu.

> bupere ocobeHo BHUMATENHH NPH KOPUCTEHHETO HA
CTPYrauoT U ceKauoT. AnatkuTe ce MHOTY OCTPH, NOCTOM
OMacHoCT o} NoBpefa.

Onuc Ha MPONU3BOAOT H MOKHOCTa

TMpounTajTe r1 CHTE HANOMEHH H yNaTCTBa
3a be3begHocT. [peLlKUTE HAacTaHaTH Kako
pe3ynTar o HeNPUOPXyBakbe 10
6e36eHOCHUTE HAaNOMeHH W YNaTCcTBa MOXe
[a NPeNn3BUKaar enekTprUUeH yaap, noxap
W/VNH TELLKK NOBpeau.

Ynotpeba co coonseTHa HameHa

ENeKTpMUHMOT anapar e HaMeHET 3a Ceuetbe W pasfenyBarbe
HaJpBEHU MaTePHja/K, NNACTUKA, TUNC, HEXENE3HU MeTau U
€/IEMEHTH 3a 3aLBPCTYBatbe (Ha Np. HEKANeHN KNUHLK, XedT
UrnuLm). UcTo Taka e noroaeH 3a 0bpaboTka Ha MeKU SUHH
NMOUKKM KaKO W 3a CYBO BpyCetbe 1 CTpyrathe Ha Manu
noBpLKHK. Toj ocobeHo e norofieH 3a pabotetbe bnu3y
paboBu 1 Ha paMHH NOBPLLMHK. ENeKTpUUHKMOT anapart Tpeba
na ce 0bpabotysa Ucknyumeo co Bosch-onpema.

WUnycTpaumja Ha KOMNOHEHTH

HyMepHpatbeTo Ha CIMKUTE CO KOMMOHEHTH Ce OIHECYBa Ha
NP1Ka30T Ha ENEKTPUUHKTE anapaTy Ha rpadmukata
CTpaHMLa.

1 [lpeknHyBau 3a BKNyuyBatbe/MCKyuyBatbe

2 Bp11BO Konue 3a NPETX0fAHO bupatbe Ha bpojoT Ha
ocuunaumuu
OTBOPM 3a BeHTMNaLM]ja
Pauka (M30n1paHa noBpLUMHA Ha ApLUKaTa)
Mpudar Ha anatot
NucT 3a ceuetbe co BAnabHyBate
3areseH wpad co noaowkKa

~N O oA W
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8 WHbyc knyu
9 OcHoBHa bpycHa nnoua
10 bpyceH nuct
11 [paHuuHuK 3a AnabounHa
12 CermeHTeH UCT 3a Ceuetbe
13 LipeBo 3a BlMYKyBatbe
14 MnasHuuM 3a BLUIMYKYBatbe*
15 Llpad 3a np1LBPCTYBatbE 3a BLUMYKYBAUOT 33 NpaB*
16 BwmykyBau3anpas*
17 ®wunu npcTeH 3a BLUIMYKYBauoT 3a npas*

*OnuwaHata onpema npUKaXaHa Ha CMKHMTE He e Aen of
craupapaHuot o6em Ha ucnopaka. KomnneTtHara onpema Moxe Aaa
ja Hajpete Bo Hawara Mporpama 3a onpema.

TexXHHUKK nogaTouu

MynTidyHKUHOHaneH anar

Bpoj Ha aen/aptukn 3603A005..
MpetxopeH u3bop Ha bpojot

Ha ocLMnauum °
HomuHanHa jaunHa W 190
M3neaHa MoKk W 89
Bpoj Ha npasHu BpTEXH Ny min?  15000-21000
Aron Ha ocuunalnja neBo/ecHo ° 1,4
TexuHa cornacHo

EPTA-Procedure 01/2003 KT 1,2
Knaca Ha 3awTura [al/1

lMopatouuTe Baxar 3a HomuHaneH HanoH [U] og 230 Bontu. Osue
noaaTouy MoXe f1a 0TCTanyBaar Npu PasniuuHi HANOHM, BO 3aBUCHOCT
0f M3Beabara Bo OiHOCHaTA 3eMja.

Wncdopmayum 3a byuasa/subpauun

BpepHocTiTe Ha eMUCcHja Ha bByuaBa oapeaeHH BO COrMAcHOCT
CcoEN60745-2-4.

HWMBOTO Ha 3BYK Ha YPELOT, OLEHETO CO A, TUMMUHO U3HECYBA:
HWBO Ha 3BYueH NPUTUCOK 86 dB(A); HMBO Ha 3BYUHa jaunHa
97 dB(A). HecurypHocTK =3 dB.

Hocerte 3awrura 3a cnyxot!

BKynHuTe BpeAHOCTM Ha BUDpaLK a;, (BeKTOpCKM 360p Ha
TPUTE HACOKM) M HECUTYPHOCT K 1afieHH Ce BO COTMacHOCT CO
EN60745:

Bpycetbe: a,=3,5 m/s2, K=1,5m/s?

Ceuetbe o IMCT 3a ceuetbe co BAnabHyBare: a, = 12,5 m/s2,
K=1,5m/s?

Ceuetbe CO CErMEHTEH IMCT 3a Cevetbe: a, = 14 m/s?,
K=2,5m/s?

Crpyratbe: a, =12 m/s?, K=1,5m/s%.

HuBOTO Ha BUOpaLMM HaBeEHO BO OBME yNaTcTBa e
M3MepeHo Co HopMMpaHa nocTanka cnopen EN 60745 u
MOXE Aia Ce KOPUCTH 3a MerycebHa cnopenba Ha
€NneKTpUUHKTE anapatu. UcTo Taka Moxe fia Ce Npunaroam 3a
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npefiBpemMeHa NpoLieHa Ha ONTOBapyBatbeTo CO BUDPALIUK.
HaBefieHOTO HUBO Ha BMDpaLMK e 32 0CHOBHaTa NpUMeHa Ha
eNeKTPUYHKOT anapar. [OKoNKy eNeKTPUUHKOT anapar ce
KOPWCTH 33 ipYIY NPUMEHH, CO Pa3NWyHa Onpema, anatot
LITO ce BMETHYBa 0TCTanyBa off HOPMUTE UK HEL,OBOMHO Ce
OfPXKyBa, MOXe fia 0TCTaryBa HUBOTO Ha BUbpauuu. OBa
MOXe 3HAUNTENHO [1a FO 3roNIeMU ONTOBAPYBAHETO CO
BUOpaLMK BO NEPUOAOT Ha LieNoKynHOTO paboTetbe.

3a npeLn3Ho oapeayBathe Ha ONTOBAPYBaHhETO CO
BWbpaumu, Tpeba ja ce 3eme Bo 00SHP W NEPUOAOT BO KOj
YPENOT e UCKNYUEH UNHW eiBaj paboTH, a He BO MOMEHTOT Kora
€ B0 ynotpeba. OBa MoXxe 3HAUMTENHO A1a FO HaManu
ONTOBapYyBatbETO CO BUDPALMK BO NEPUOMIOT Ha LIENOKYNHOTO
pabortetbe.

YTBpAEeTe rv JONONHUTENHUTE MepKM 3a bebenHocT 3a
3aLUTMTA HA KOPUCHUKOT Of BNIWjAHUETO Ha BUOpaLMUTE, Kako
Ha Np.: OAPXYBAjTe M BHUMATENHO eNEKTPUUHKTE anapatu U
anaTtoT 3a BMETHYBatb€, OAPXKYBAjTe ja TONNMHATA HA
QNaHKUTE, OpraHW3MpajTe ro TeKoT Ha paboTarta.

Wsjasa 3a coobpasrocr € €

M3jaByBame Ha CONCTBEHA OArOBOPHOCT, ieKa NPOM3BOAOT
OMMULLAH BO ,, TEXHUUKHM NOAATOLM COOLBETCTBYBA Ha CUTE
npumMeHnuBy oapendu on aupektuemute 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC BKNyuHTENHO HUBHUTE U3MEHM U
€ coobpaseH co cneH1TE HOPMHU:

EN60745-1,EN 60745-2-4.

TexHWuka jokymeHTaluja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/Z}(@& 1V /LM/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 07.10.2014

MoHTaxa

3ameHa Ha anatot

» Mpep 61uno kakBa MHTEPBEHLHjA HA @NEKTPHUHHOT
anapar, u3Bneuerte ro CTpYjHHOT NPUKNYUOK Of,
SsHAHaTa jo3Ha.

» MpHu MeHyBatbe Ha anaToT HoceTe 3aLUTUTHH PaKaBHLM.
[lokonKy ro jonupare anator WTO ce BMETHYBA, NOCTOM
0MacHOCT 0 NoBpeAa.

Bosch Power Tools
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W360p Ha anaToT WTO Ce BMETHYBa

CnepnHara Tabena coapXu NPUMEpH 3a anatu WTO Ce BMETHyBaar. [lpyrv anaTv 3a BMeTHyBatbe ke HajaeTe Bo obemHata

nporpama 3a onpema Ha Bosch.

Anar 3a BMeTHyBate Marepujan
BumeTtaneH [lpBeHu matepujany,
CETMEHTEH IUCT3a MNACTUKA, HEXENE3HH
ceuetbe meTanu

Mpumena

PasnenyBatbe 1 ceuetbe Co BanabHysatbe 613y ao
paboBH, BO KOLLEBH U TELLKO OCTAMHU MECTa;

lpumep: KpaTerbe Ha BEKEe MHCTaNMPaHH NOLIM NAJCHU UK
paMKy 3a BPaTH, CEUEHE CO BANabHyBatbe Npu
npuvnarofyBarbe Ha NoAHMU NaHenu

OcHoBHa bpycHa ~ BO 3aBMCHOCT OfL
nnoua3sabpycin  bpycHuoT nucT
NIUCTOBM Of} CEpH-

jata Delta 93 mm

Bpycetbe Ha NOBPLUMHK HA PaboBH, BO KOLIEBH WK TELLKO
[0CTarHu MecTa;

BO 3aBMCHOCT Of} BPYCHMOT NIUCT, Ha np. 3a bpycetbe Ha
npBo, boja, nak, kKameH

HCS-nuct 3a
ceuetbe co
BANabHyBatbe 3a
obpaboTka Ha ApBO

nnacTtuka

[pBeHn MaTepujanu, Meka PaspenyBatbe v 1aboko ceuetbe co BanabHyBatbe bnusy

10 paboBH, BO KOLLEBH U TELIKO [I0CTAmMHN MeCTa;
Mpumep: TeceH pes co BaiabHyBatbe BO MaCHBHO APBO 3a
MOHTaXa Ha peLIeTKa 3a BeHTUnaLuja

HCS-nuctoBm 3a

[lpBeH1 MaTepujany, Meka Manu Pe3oBH CO PasfenyBatbe U ceuetbe Co BANabHYBarbe;

NIUCTOBM3a Ceuetbe KNUHLM, WpathoBH, Manu
coBanabHyBarbe3sa NPOGUNK), HeXenesHu
obpaboTka Ha MeTanu

MeTan

ceuetbe Co nnacrtuka lMpumep: ceuetbe BO Meben 3a npukyuyBatbe Ha kabnu
BAnabHyBatbe 3a

06paboTka Ha ApBO

Bumetantu MeTan (Ha np. HeKaneHu  Manu Pe3oBu CO PasaenyBatbe U Ceuetbe CO BANabHyBatbe;

TMpumep: KpaTetbe Ha TeCHU NPOGUNK, pasaenyBatbe Ha
€1eMEHTH 3a 3aLBPCTYBatbe Kako XedT UrnuLu

HM-Riff cermeHTeH LleMEHTHU NNOUKK, MEKH

Ceuetbe W pasgenyBatbe bnu3y o pabosu, BO KOLLEBH 1

NUCT3aceuetse  SMAHW MNIOUKKM, MNACTMKA  TELUKO JOCTaNHU MECTa;
3ajaKHata co cTakneHn  [pumep: Bafetbe Ha dyrv Mery SUGHUTE NIOUKKM NpU
BMaKkHa W fipyru nonpaekM, xneboBK BO NNOUKM, CEUeHbe FUMC NNOUM UK
abpasvBHM MaTepujanu  nnactuka

HM-Riff-Delta Mantep, ocTatouu of, Typnujarbe 1 bpycetrbe Ha LBPCTa NOANOra;

nnoua 6etoH, ipBo, abpasuBHU
matepujanu

pumep: Baaete Ha ManTep UK nenak 3a NNouku (Ha np.
NP MeHyBatbe Ha OLUTETEHU I'I)'IOHKI/I)

Crpyrau, Tenux, obnoru

HeenacTuyeH

Crpyratbe Ha LiBpCTa NoANora;
Tp1Mep: OTCTPaHyBatbe Ha Nemnak 3a TENuX 1 NNOUKM

bumetaneH

CErMeHTEH TUCT CO  M30M1aLMOHK MNOUM,

bpaHoBuaeH pab  MoaHM NNoUM, NNOYM 3a
130nauuja Ha 3ByK,

W3onauuoHeH Matepujan,

Ceuetbe Ha MekH MaTepujanu

KapTOH, TEMUX, ryma, Koxa

MoHTHpat-e/MeHyBatbe Ha anaToT LTO Ce BMETHYBa
[lokonky Tpeba, u3BeaeTe ro MOHUTMPAHHOT anar 3a
BMETHYBatbe.

3a/1a ro U3BajIMTe anatoT LTO CE BMETHYBA, CO BHATPELLEH
LiecTaroneH knyy 8 ogsprere ro wpadort 7 ¥ u3sagete ro
anaror.

MocTaBeTe ro anator WTO Ce BMETHYBa (MCT 3a Ceuetbe Co
BNabHyBatbe 6) Ha npudaroT 3a anat 5, Taka LWTo OTBOPHUTE
Ha anatot Ke ce BKIONaT BO Mpu(haroT Ha anaror.

3a besbeaHa 1 HeymopHa paboTa, anaToT WTO ce BMETHYBa
MO3e [ia ro NoCTaBHTe BO CakaHaTa noauLmja Bo NpuehaTor 3a
anar. [ocTaseTe ro anaToT Ha Toj HAUMH LUTO 3aKPUBYBAETO
Ke NoKaxyBa Hafony (HaTnMCoT Ha anaToT fja buae oA ropHara
CTPpaHa, BUAM ja CNMKaTa Ha CTpaHara co rpaduuKi NpuKas).
3auBpcTeTe ro anaToT LWTO Ce BMETHYBa co wpad 7. [lobpo
3auBpcTeTe ro WpadoT 7 Co BHATPELLEH WeCTaroneH knyy 8.
» MpoBepeTe fany e cTabuneH anaTot 3a BMeTHyBakbe.
[loKoNKy anaToT T Ce BMETHYBA € NOMPELIHO UK He e
CUrypHO 3aUBPCTEH, MOXE fia Ce onabaBy 3a BpeMe Ha
paboTetbeTo 1 Aa NpeausBrKa ONacHoCT.
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MoHTupatbe 1 noaecyBatbe Ha rPaHUUHUKOT 3a AnabouuHa
'paHUuHKKOT 3a AnabounHa 11 Moxe Aa ce KOPUCTH 3a
paboTetbe o CErMeHTHW NUCTOBM 3a ceuetbe, Riff-cermeHTHU
TIMCTOBM 32 CeUEHE U CETMEHTHHU Ceunna.

[lokonky Tpeba, 3BefieTe ro MOHUTUPAHKOT anar 3a
BMETHYBakbE.

TypHeTe ro rpaHMUHKKOT 3a AnabounHa 11 no kpaj u co
MCMMLIaHaTa CTPaHa Harope Haj npudartoT 3a anat 5 Ha
CTpaHa of} MOrOHCKaTa [NaBa Ha eNeKTPMUHKOT anapar.

'pPaHUUHKKOT 3a ANabounHa e NpeaBUAEH 3a CNEfHUTE

AnabounHu Ha ceuetbe:

- Co cermeHTHU NUCTOBM 3a ceuetbe ACZ 85 .. co anjametap
85 MM: anaboumnHa Ha ceuetbe 8 MM, 10 MM, 12 MM u
14 mm (nopatouuTe ce Ha rpaHUUHKKOT 3a ANabounHa co
ronemu bykeu v bes 3arpagm).

- Co cermeHTHH nucToBM 3a ceuerbe ACZ 100 .. co
nujametap 100 Mm: anabounHa Ha ceuetrbe 14 M, 16 Mm,
18 MM 1 20 MM (nogaToLuTe Ce Ha FPaHUUHMKOT 3
nnabounHa co Manv bykeu v bes 3arpagu).

lMocTaBeTe ro COOABETHUOT CErMEHTEH TUCT 3a CEUetbE 3a

AnabourHarta Ha pe3oT LUTO cakaTe fia ja nocTurHete. TypHeTe

T0 rpaHUUHKKOT 3a AnabounHa 11 o npudartot 3a anat 5 Bo

npaseL, Ha anaToT LUTO Ce BMETHYBA, [0 CTENEH Aa MOXe Aa ro

BPTUTE cnoboaHo. BpTeTe ro rpaHUuHMKOT 3a AnabounHa 11,

TaKa LTO cakaHata 1abounHa Ke nexu Hag OHoj Aen o

NIUCTOT 3a CEUEHE CO KOj Ke Ce ceue. [TOBTOPHO TYpHETe ro

TPaHWUUHKKOT 3a AnabourHa 11 o kpaj Ha NOroHcKarTa rnasa

Of1 eNEKTPUUHKMOT anapar.

WU360p Ha nucT 3a bpycemwe

MakenoHcku | 73

M3Bapete ro rpaHUUHKKOT 3a inabountHa 11 fokonky
KOPUCTHTE APY v [N1abounHu Ha ceuetbe 1 3a paboTa co ipyru
anatv 3a BMeTHyBatbe. [1p1T0a U3BaJeTe ro anator WTo ce
BMETHYBA M U3BafIETe r0 IPaHUUHNKOT 3a AlabounHa of
NOroOHCKara rnasa.

CraBatbe/MeHyBatbe Ha 6pYCHHOT NUCT Ha OCHOBHaTa
bpycHa nnoua

OcHoBHata bpycHa nnoya 9 e onpemeHa co BeNKpO NeneHka,
TaKa LWTo bpyCHUTE NUCTOBM CO BENKPO MOXe Bp30o 1
€[IHOCTaBHO fia Ce NpULBPCTaT.

WcTpeceTe ja BeNnKkpo neneHkata of 0CHoBHata bpycHa nnoua
9 npen fa ja HamecTuTe Ha bpycHuoT nuct 10, 3a a
OBO3MOXMTE ONTUMATHO CNENyBatbe.

BpycHuoT nuct 10 cTaBeTe ro M3paMHETO Ha efjHaTa CTpaHa
o[} 0CHOBHaTa bpycHa nnoua 9, noctaeete ro OpyCHUOT NUCT
Ha OCHOBHaTa bpycHa nnoua u npuTUcHeTe ro fobpo.

3a 0BO3MOXYBatbe Ha ONTUMATTHO BLUMYKYBatbe Ha Npas,
BHMMaBajTe Ha T0a, 0TBOpHTE Ha bpYCHKOT NKUCT Aa
O[IroBapaar co 0TBOPUTE Ha 0CHOBHaTa bpycHa nnoua.

3a Bafietbe Ha bpycHuot nuct 10 chateTe ro 3a BPBOT U
M3BneueTe ro of 0CHOBHaTa bpycHa nnoua 9.

Mo>xe fia ru kopucTUTe BPYCHUTE NUCTOBH, KP3Ha 3@
nonuparbe U uncTerbe of cepujata Delta 93 mm o
nporpamara Ha onpema of Bosch.

Onpemara 3a bpycetbe kako Kp3Ha/dunL 3a nonupatbe He ce
3aLBPCTYBA Ha MCTUOT HAUMH Ha OCHOBHaTa bpycHa nnoua.

Bo cornacHocT co mMatepujanot Wwro ce 06paboTysa 1 06eMOT Ha CTpyratbe, Ha Pacronaratbe BU Ce PasnuuHi BPYCHU IMCTOBM:

Nucr 3a bpycetbe  Martepujan MpumeHa IpaHynayuja
— CuTe ipBEHM MaTepujank 3a NpeTxoaHo bpycetbe, Ha np. 3a rpybu HepeHaaHu  rpybo 40
(Ha np. uBpcTo, MeKo rpeau 1 gacku 60
APBO, MBEPKM, TPAAEKHU 33 pamHo bpycetbe U M3paMHyBatbe Ha Maru cpenHo 80
nnoun) ) HepamHUHH 100
KBanuTeT 03HaueH — MeTanHu matepujanu 120
co upaeHa boja 3a3aBpLUHO 1 (hUHO Bpycetbe Ha apBo uHo 180
240
320
400
- boja 3a bpycete Ha boja rpybo 40
- ak 60
~ Marepujansanonterse 3 6pycetbe Ha npeTxoaHO Hamaukara 6oja (Hanp.3a  cpeaHo 80
- LWnaxten maca U3paMHyBatbe Ha HePaMHMHH Of YeTKaTa, Kanku boja u 100
KBANIUTET O3HaueH W3BankaHu Mecra) 120
co bena boja 3aKpajHo bpycetbe Ha 0CHOBHATa boja npen nak1parbe (UHO 180
240
320

BuwmyKyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHH

» [paBTa o MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu boja, Hekou
BW[I0BM 1I0BO, MUHEPaNH M METaN MOXe a brae TeTHa no
3apasjeTo. [lonuparbeTo UK BAMLYBAETO Ha TaKBaTa
npaB MOXe fla NPefU3BUKa aneprucku peakLmuu u/unu
3abonyBatba Ha MLLHKUTE NATULLTA HA KOPUCHUKOT MK
NWLiaTa BO OKOMWHATA.

OnpepeHn YeCcTHUKK NPaB Kako Ha np. npas o Aab unu
Dyka BaXxar Kako KaHLeporeHu, 0CobeHo OKONKY ce BO
KOMBHHaLKja Co LOMONHUTENHM CYNCTaHLM (Xpomar,
CPe/ICTBa 3a 3allTHTa Ha 1pBO). MaTepujanuTe Wro
coppxar asbect moxe fia bruaat 0bpaboTyBaHu camo o
CTpaHa Ha CTPYUHM N1La.

Bosch Power Tools
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- 3at0a, JOKONKY & BO3MOXHO, KOPUCTETE COOABETEH
BLLUMYKYBau 3a NpaB 3a MaTepujanor LUTo ce
obpabortysa.

- [orpuxeTe ce 3a 400pa NPOBETPEHOCT Ha PabOTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HoCetbe Ha Macka 3a 3alLUTiTa npu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha duntep P2.

BHKMaBajTe Ha BaxxeukuTe Nponucy Ha Bawwara 3emja 3a

MaTepwjanort Koj ro obpabotysare.

» U3berHyBajte cobupate npas Ha paboTHOTO MecTO.
lpasTa necHo MoXe Aa ce 3anani.

MpuknyuyBare Ha BIUMYKYBauoT 3a npas (BHAY cnuka A)
BumykyBauoT 3a npas 16 € HaMeHeT camo 3a paboTerbe co
OCHOBHa bpycHa nnoua 9, He Moxe fia ce koMbuHKpa co
APYrv anati 3a BMETHyBakbe.

Mpu BpycereTo cekorall NpUKNyyeTe ro BLUMYKYBAUOT 3a
npas.

Mpy MOHTaXaTa Ha BLIMYKYBauoT 3a npas 16 (onpema)
13BefjeTe ro anaroT LUTO Ce BMETHYBA U rPaHWYHUKOT 3a
pnabouunta 11.

TprHeTe ro BLUIMYKYBauoT 3a npaB 16 A0 Kpaj Ha npudatoT 3a
anar 5 Ha cTpaHa o/ NoroHckara rnasa Ha eNeKTPUYHNOT
anapar. Craerte ro wpadot 3a npuuBpcTyBatbe 15 Bo
COO0ABETHMOT OTBOP BO KYKHULUTETO. 3a A ro 3aKnyuute
wpador, CBpTETE ro BO N03MLMja .

BHuMaBajTe dunu npcteHoT 17 a e HEOLITETEH W [1a AMXTYBA
Ha ocHoBHara bpycHa nnoua 9. BefHalu 3ameHeTe ro
OLUTETEHWOT (HHAL, NPCTEH.

BMeTHeTe efiHO LipeBo 3a BLIMYKYBatbe 13 (onpema) Ha
MnasHuLKTe 3a BLUMYKyBatbe 14. MoBp3eTe ro LpesoTo 3a
BLUMYKYBatbe 13 co BLUMYKyBau 3a npaB (onpema).
MperneaoT 3a NpUKNyuyBarbe Ha PasMuHK BLIMYKYBauH 3a
npaB Ke ro HajaeTe Ha rpaduukara cTpaHa.

BuimykyBauoT 3a npaB Mopa Aa € COOABETEH Ha MaTepHjanoT
Ha napueTo o ce obpabotyga.

Mpy BLIMYKYBare Ha 0CODEHO onacHM No 3Apasje, KaHLepo-
TEHW UMW CYBM YECTUUKM NPaB, KOPUCTETE CreLujaneH
BLUMYKYBau.

3a Bajietbe Ha BLUMYKYBaUoT 3a npas 16 cBpTeTe ro wpadgot
3a npuuBpcTyBatbe 15 Bo noauunja g 1 U3BNEUeTe ro
BLUMYKYBauoT 3a NpaB 0f NOTrOHCKaTa MaBa Ha eNeKTPUUHKOT
anapar.

Ynotpeba

CraBame Bo ynorpeba

»> BHUMaBajTe Ha eNeKTPUUHHOT HanoH! HanoHoOT Ha M3BO-
pOT Ha CTpyja MOpa Aia OAroBapa Ha OHOj KOj € HaBeleH Ha
cneunduKaLmMoHaTa NnoyKa Ha eneKkTPUUHKOT ypes.

BknyuyBamwe/ucknyuyBamwe

3a BKNyuyBatbe Ha eNneKTpUUHUOT ypes NPUTUCHETE 0
NPEKMHYBAUOT 3a BKNyuyBatbe/UcknyuyBatbe 1 HaHanpeq,
TaKa LUTO HA NPEKUHYBAYOT Ke Ce NOjaBu ,1“.

3a HCKMyuyBambe Ha eNEKTPUUHNOT YPes MPUTUCHETE o
NPEeKMHYBAUOT 3a BKNyuyBarbe/UCKNyuyBarbe 1 HaHasag,
TaKa LUTO Ha NPEKWUHYBAUOT Ke Ce NojaBH ,0%.

3a/1a ce 3aWTefiy eHepruja, BKMyuyBajTe ro eNnekTpUuHUOT
anar camo 0KONKY ro KOPUCTUTE.

MpeTxoaHo H3bupare Ha bpoj Ha ocuunayuu

Co KonueTo 3a nofecyBatbe Ha bpojoT Ha ocuMnaummn 2 Moxe
Aaro usbepete noTpebHMOT 6poj Ha BPTEXM U 38 BpEME Ha
KOPUCTEHETO Ha anaparor.

HeonxogH1oT bpoj Ha ocLMNaLmMK 3aBUCH Of, MaTePHjanoT 1
paboTHWTE YCNOBM M MOXE fia CE OfPEAM NMpH NpakTHUHa
npumeHa.

Mpu ceuetbe, pasaenyBatbe U bpycerbe Ha NoLBPCTH
martepujani kako Ha np. ApBO UK MeTan ce npenopauysa
cTeneH 3a bpoj Ha ocyunaumu 6%, a3a Meku Matepujani Kako
Ha np. NnacT1ka cteneH Ha bpoj Ha ocunnauuu ,4°.

CoBeTH npu pabotetbeto

» lMouekajTe AoAeKa eNeKTPUUHHOT anapar coceMa He
npekuHe co pabora, npea fa ro TprHeTe HacTpaHa.

» Mpep 61no KakBa MHTEPBEHLHja Ha eNeKTPUUHHOT
anapar, u3BneueTe ro CTpyjHHOT NPUKNYUOK 07,
SHAHaTa 103Ha.

HanomeHa: He rv 3atBopajte npouenute 3a BeHTMnauuja 3 Ha
€eNeKTPUYHKOT anapar 3a Bpeme Ha pabotara, MHaky ce
HamarnyBa poKoT Ha ynoTpeba Ha eNeKTPUUHKOT anapar.

Mpwu pabotetbe co HCS-anatu, npoBepeTe Aanu CNojot Ha
anatoT e OLUTETEH.

PaboteH npuHuun

Co nomoLL Ha OCLMNMPAUKMOT MOTOH, aNaToT 32 BMETHYBatbe
ocuunupa o 21000 natv no MuHyTa 2,8°. OBa 0BO3MOXYBa
npewmsHo paboTerbe Ha TeCeH NpocTop.

PaboTetbe co Man unu efHaKoB NPUTHCOK,
MHaKy paboTHMOT YUMHOK Ke Ce BNOLIK 1
anaroT LUTO Ce BMETHYBa MOXe [ja ce
6nokupa.

3a Bpeme Ha pabotara ABHXETE Mo
eNEeKTPMUHKOT anapar Hanpe/-Hasaf, 3a4a
He ce 3arpee NPEMHOrY anaror LTo ce
BMETHYBa U f1a He ce Bnokupa.

7

Ceueme

» Kopucrete camo HeowuTeTeHH, becnpeKopHu NHCTOBU
3a nuna. VICKpMBEHHTE WK HEOCTPU IUCTOBM 3a NUNa
MOJXe fa Ce CKPLLAT, 4 BN1jaaT HEeraTMBHO Ha CEUeHETO
WM f1a NPeAM3BUKaaT NoBpaTeH yaap.

» Tpu ceuetbe Ha NECHHU rPpaieXXH! MaTepujanu,
BHMMaBajTe Ha 3aKOHCKHUTe oApeA0M U NPenopaKky Ha
NPOU3BOAUTENOT HA MaTepHjanoT.

» Co nunute 3a BnabHyBate cMmee fa ce 06pabotyBaar
€amo MaTepHjany Kako ApBO, FUNC KapToH uch. !

lpepn ceueteto co HCS-nKUCTOBM 3a ceuetbe BO PBO,
LINEPNNOYH, TPAAEXHN MaTepHjani UTH. NPOBEPeTe Aanu Ha
HUB UMa TYU TeNa KaKo Ha Np. KNUHLM, WPAdoBK U1 CI.
[loKonKy uMa, oTCTpaHeTe r1 UK ynoTpebdeTe bUMeTanHu
TIMCTOBM 32 CEUEHbE.
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Ceueme

HanomeHa: [1py ceuerbeTo Ha SULHN NNOUKM BHUMaBajTe Ha
TOa fleKa enekTPUYHKTE anapaty ce u3abysaat no
ponroTpajHa ynotpeba.

bpycemwe

KanayuTeToT Ha 0TCTpaHyBatbe W U3rnedoT BO MaBHO Ce
ofpenyBaart crnopep M3bopoT Ha BpYCHUOT NUCT, CTENEHOT Ha
13bpaH1oT bpoj Ha ocLMNALIMK M NPUTMCOKOT Ha
MoBpLUMHATA.

Camo becnpeKkopHuTe BpyCHU TMCTOBM MOXe fid NPUAOHecaT
3a 1obap KanauuTeT Ha bpycetbe U 0pPXKyBatbe Ha
€/1eKTPUUHKOT anapar.

BHWMaBajTe Ha paMHOMEPHOCTA Ha NPUTMCOKOT, 3a fia ro
3roNneMuTe POKOT Ha ynoTpeba Ha anatoT Wwro ce bpyci.
MpeKyMepHOTO 3roNeMyBatbe Ha MPUTUCOKOT BP3
NOBPLIMHATA He BOAW KOH 3r0NIeMEH KanauuTeT Ha bpycetbe,
TYKY KOH NOronemo 13abyBarbe Ha eNeKTPUUHKOT anapar v
OpPYCHUOT NUCT.

3a npeuusHo bpycetbe Ha KoLieBM, paboBu 1 TELLIKO
JI0CTanHW MecTa MoXe fia paboTuTe Co BPBOT UNK efieH pab oa
OCHOBHaTa bpycHa nnoua.

Mpu cenekTMBHO bpycerbe BPYCHUOT IUCT MOXE MHOTY Aia ce
3atonnu. Hamanete ro 6pojoT Ha oCUMNALMM M MPUTMCOKOT Ha
MOBPLUMHATa U 0CTaBajTe ro HpYCHUOT IUCT Aa Ce onagu.
BpycHKOT n1cT co Koj cTe obpaboTysane MeTan, He ro
KOpHCTETe 3a ApYTM MaTepujani.

KopwucTeTe camo opuruHanta Bosch onpema 3a bpycetbe.

Mpu BpycerbeTo cexoratl NPUKIyUeTe ro BLIMYKYBauoT 3a
npas.

Crpyramwe

Mpy cTpyramweTo ogbepeTe NOBMCOK cTeneH Ha bpoj Ha
ocuMnaumu.

Pabotete Ha Meka nog/iora (Ha np. pBO) CO paMeH aron 1
HamarneH NPUTUCOK Ha MOBPLUMHATA. MHaKy CTpyrauoT MoXxe
[a jauceue nognorara.

OapxyBatbe U cepBUC

OapXyBame H UNCTehe

» Mpep 61uno kKakBa HHTEPBEHLHjA HA @NEKTPHUHHOT
anapar, H3Bneuvere ro CTPyjHMOT NPUKNYUOK OA
SHAHaTa O3Ha.

» Opp)KyBajTe ja UMCTOTaTa Ha NEKTPUUHHMOT anapar 1
OTBOpHTE 3a NPOBETPYBatbe, 3a Aa MOXe J06po U
be3beaHo na paborute.

PenoBHo uncterte ry Riff-anatute 3a BMeTHyBatbe (onpema)
€O XHMUaHa ueTka.

[lokonky e noTpebHO KOpPUCTEHE Ha NPUKNYUeH kaben, Torall
HabaBeTe ro on Bosch unu cneuujan1supaHa npofaBHMLA 3a
Bosch-enekTpuunu anaparu, 3a ia ro usberxete
3arpo3yBatbeTo Ha besbeaHocTa.
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CepBucHa cnyx6a u coBeTH NpH KOPHCTEHE

CepaucHata cnyxba Ke oAroBop# Ha Bawuute npawarba Bo
BpCKa CO NomnpaBKaTta 1 OAPXyBarbeTo Ha BalunoT nponssog
KaKo 1 pe3epBHUTE 1eNoBK. EKCNNO3UBEH LPTEX 1
MH(OPMaLMK 33 pe3epBHM AENOBH Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TUMOT 3a COBETYBatbe NP KOpUCTEbe Ha Bosch Ke By
NOMOTHe ZJ0KOMKY MMaTe NMpaLliatba 3a HallWTe NPOU3BOAM U
onpema.

3a cuTe npallarba U Hapauku Ha pe3epBHU 1eNoBu, Be
MonuMme HaeepeTe ro 10-unudpeHunoT bpoj on
crneuudmKaLMoHaTa nnouka Ha ypesor.

MakepnoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47Hb, 6poj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

OtcTpaHyBame

EnekTpuuHuTe anapatu, onpemata M ambanaxwre Tpebaaa ce
OTCTPaHaT Ha eKOMOLLKK NPUATINB HAUMH.

He rv chpnajte enekTpuuHUTE anapaTv BO JOMALLHATa KaHTa
3arybpe!

Camo 3a 3emjH Bo pamku Ha EY

Cnopep EBponckara perynat1sa
2012/19/EU 3a eneKTpUUHH 1 enekTpo-
HCKM YPEeau 1 HUBHA HaLMOHanHa ynotpe-
6a, eneKkTpUUHKTE anapaTu LTO Ce BOH
ynoTpeba Mopa offenHo fia ce cobupaar u
[1a Ce PeLnKIMpaar Ha ekomnoLLIKH
NPU(ATINB HAUKH.

Ce 3apXKyBa NPaBoTO Ha NPOMeHa.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE éitajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buducnost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat“ odnosi se
na elektricne alate sa radom na mreZi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Bosch Power Tools
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Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koris¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati uti-
¢nici. Utikac nesme nikako da se menja. Ne upotreblja-

vajte adaptere utikaca zajedno sa elektri¢nim alatima
zasticenim uzemljenjem. Ne promenijeni utikaci i
odgovarajuce uti¢nice smanjuiju rizik elektricnog udara.
» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji po-

vecanirizik od elektricnog udara ako je Vase telo uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaiili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektricnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite u prirodi, upotreblja-
vajte samo produzne kablove koji su pogodniza spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla uzemljenog za
spoljnu upotrebu smanjuje rizik od elektricnog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izhegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,

alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-

tricnog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zaStitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego $to ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete gaili nosite. Ako
prilikom noSenja elektri¢nog alata drZite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen priklju¢ujete na struju, moze ovo voditi
nesrecama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

—

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako dobaravnotezu.
Na taj nacin moZete bolje kontrolisati elektricni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moze smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektricnim alatima

> Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuéim
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podruéju rada.

kvaru. Elektricni alat koji se ne moze vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utika¢ iz uticnice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza spre¢ava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriScene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontroliite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcioni$u i ne
slepe®, dali su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je ostecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u lose odrZavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrZavani alati za secenja sa ostrim ivicama manje
Lslepljuju® i lakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektricnih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za multifunkcionalne alate

» Driite uredaj zaizolovane povrsine drske, ako izvodite
radove pri kojima upotrebljeni alat moZe da naide
skrivene vodove elektricne struje ili sopstveni mrezni
kabl. Kontakt sa vodom koji provodi napon moze da stavi
pod napon i metalne delove uredaja i da dovede do
elektri¢nog udara.
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» Upotrebljavajte elektricni alat samo za suvo brusenje.
Prodor vode u elektri¢ni aparat povecava rizik od
elektricnog udara.

» Paznja - Opasnost od pozara! Izbegavajte pregrevanje
materijala koji se brusi i brusilice. Praznite uvek pre
pauza u kutiji za prainu za prasinu. Prasina od brusenja u
kutiji za prasinu, mikrofilter, papirna kesa (ili u kesi filtra
odnosno filter usisivaca za prasinu) mogu da se pod
nepovoljnim uslovima, kao $to su letenje varnica prilikom
brusenja metala, samozapale. Posebna opasnost postoji,
ako je prasina od brusenja pomesana sa ostacima laka-
poliuretana ili drugim hemijskim materijama i materijal od
brusenja postaje vreo posle duzeg rada.

» Drzite ruke podalje od podrucja testere. Ne hvatajte
ispod radnog komada. Pri kontaktu sa listom testere
postoji opasnost od povreda.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu, da bi
nasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite mesno
drustvo za snabdevanje. Kontakt sa elektri¢nim
vodovima moze voditi pozaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji. Prodiranje u
vod sa vodom prouzrokovace osteéenja predmeta ili moze
prouzrokovati elektri¢ni udar.

» Drzite Cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektricni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drZi nego sa Vasom
rukom.

» Pri promeni upotrebljenog alata nosite zastitne
rukavice. Upotrebljeni alati se pri duZoj upotrebi zagreju.

> Ne ¢istite sa Saberom navlaZene materijale (na primer
tapete) i ne na vlaznoj podlozi. Prodiranje vode u
elekri¢ni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Ne tretirajte obradjujuce povrsine sa tecnostima koje
sadrze rastvarace. Zagrevanjem materijala pri ¢is¢enju
mogu nastati otrovna isparenja.

» Budite pri radu sa $aberom i noZzem posebno oprezni.
Alati su veoma ostri, postoji opasnost od povrede.

Opis proizvodai rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu
imati za posledicu elektricni udar, pozar i/ili
teske povrede.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je namenjen za testerisanje i razdvajanje
drvenih materijala, plastike, gipsa, nemetala i elemenata za
pricvrs¢ivanje (na primer nekaljenih eksera, spona). Isto tako
je namenjen za obradu mekih zidnih plocica kao i za suvo
brusenje i obradu $aberom manjih povrsina. Posebno je
namenjen za radove u ravni i blizu ivica. Elekticni alat sme
isklju¢ivo da radi sa Bosch-priborom.

—
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Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.
1 Prekidac za uklju¢ivanje-iskljucivanje
Tockic za biranje broja vibracija
Prorezi za ventilaciju
Drska (izolovana povrsina za prihvat)
Prihvat za alat
List testere sa uranjanjem
Zavrtanj za zatezanje sa plocom
Imbus klju¢
Brusna ploca
Brusni list
Dubinski granicnik
Segmentni list testere
Crevo za usisavanje*
14 Priklju¢ak za usisavanje*
15 Zavrtanj za pri¢vrscivanje usisavanja prasine*
16 Usisavanje prasine*
17 Filcani prsten usisavanja prasine*

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor moZete da nadete u naSem programu pribora.
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Tehnicki podaci

Multifunkcionalni alat

Broj predmeta 3603A005..
Biranje broja vibracija (]
Nominalna primljena snaga W 190
Predana snaga W 89
Broj obrtaja na prazno n, min?  15000-21000
Ugao oscilacija levo/desno ° 1,4
TeZina prema

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,2
Klasa zastite o)/

Podaci vaZe za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Vrednosti emisije Sumova se odreduju u skladu sa

EN 60745-2-4.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipi¢no: Nivo
zvucnog pritiska 86 dB(A); Nivo snage zvuka 97 dB(A).
Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i
nesigurnost K su dobujeni prema EN 60745:

Brusenje: a,=3,5 m/s?, K=1,5m/s?

Testerisanje sa uranjajuéim listom: a, = 12,5 m/s?,
K=1,5m/s?

Testerisanje sa segmentnim listom testere: a, = 14 m/s2,
K=2,5m/s?

Ciscenje: a,=12m/s%, K=1,5m/s2.

Bosch Power Tools
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Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenije elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektricnog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa pomocu razli¢itih pribora ili nedovoljno
odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moZe u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu optereéenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzir i vreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moZe znacajno redukovati
opterecenje vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanje elektricnog
alata i upotrebljeni alati, odrZavanje toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo pod punom krivicnom i materijalnom odgovorno-
sti da pod ,, Tehnicki podaci® opisani proizvod odgovara svim
doti¢nim odredbama instrukcije 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC uklju¢ujuci njene izmene i da je u skladu sa
slede¢im normama: EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Biranje upotrebljenog alata

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/Z}(@& 1V /LM/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 07.10.2014

Montaza

Promena alata

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Nosite pri promeni alata zastitne rukavice. Pri dodiru
upotrebljenog alata postoji opasnost od povrede.

Sledeca tabela pokazuje primere za upotrebljeni alat Dalje alate za upotrebu naci ¢ete u obimnom Bosch-programu pribora.

Upotrebljeni alat Materijal
Bi-Metal-seg-

mentni list testere  obojeni metali

Primena

Drveni materijali, plastika, Presecitestere sarazdvajanjemiuranjanjem, i za testerisa-

nje blizu ivice, u uglovima i tesko pristupacnim podrucjima;
Primer: Vec instalirane letve poda ili skracivanje okvira
vrata, seCenja sa uranjanjem pri pasovanju podnih panela

—

Brusna plo¢a za zavisno od lista testere
brusne listove

serije Delta 93 mm

Povrsinsko brusenje na ivicama, u uglovima ili teSko
pristupacnim mestima;

zavisno od lista za brusenje na primer za brusenje drveta,
boje, laka, kamena

uranjanjem: drvo

HCS-List testere sa Drveni alati, meka plastika Preseci za razdvajanje i duboki preseci sa uranjanjem ¢ak i

zatesterisanje blizuivice, u ¢oSkovimai tesko pristupacnim
mestima;

Primer: Usko secenje sa uranjanjem u masivnom drvetu za
ugranju neke ventilacione resetke

sauranjanjem: drvo

HCS-Listovitestere Drveni alati, meka plastika Manja seCenja testere za presecanje i uranjanje:

Primer: IseCci u namestaju za kablovske prikljucke

Bi-Metal-Listovi
testere sa ekseri, zavrtnji, manji
uranjanjem: metal  profili), nemetali

Metal (na primer nekaljeni Manji preseci testere za presecanije i uranjanje;

Primer: Skracivanje uskih profila, Razdvajanje elemenata
za pricvricivanje kao $to su stege

HM-Riff-segmentni Cementne fugne, meke
list testere zidne plocice, plastika
pojacana staklenim

vlaknima i drugi abrazivni

materijali

Secenje i razdvajanje u podrucju blizu ivice, u uglovima ili
teSko pristupacnim podrucjima;

Primer: Uklanjanje fugni izmedju zidnih plocica za radove
poboljanja, Supljine u ploCicama, gipsane ploce ili secenje
plastike
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Upotrebljeni alat Materijal

HM-Riff-segment-  Maltge, ostaci betona,
na delta ploca drvo, abrazivni materijali

Srpski| 79

Primena

Turpijanje i brusenje na tvrdoj podlozi;

Primer: Ukloniti maltge ili lepak od plocica (na primer pri
promeni o$tecenih plocica)

—

<D Saber, kruti Tepisi, obloge

<

Obrada $aberom na tvrdoj podlozi;
Primer: Uklanjanje lepak sa tepiha i plocica

Bi-Metal-NozZ za Izolacioni materijal, ploce

brusenje sa za zvucnu izolaciju, podne

vratilom ploce, ploce za zvuénu
izolaciju po kojimase hoda
karton, tepih, guma, koza

Odsecanje mekih materijala

Montiranje/promena alata za upotrebu

Uklonite u datom slucaju jedan ve¢ montiran upotrebljen alat.

Zavadjenje upotrebljenog alata odvrnite sa imbus klju¢em 8

zavrtanj 7 i izvadite alat.

Stavite upotrebljeni alat (na primer list testere za uranjanje 6)

tako na prihvat za alat 5, da Supljine alata uskoCe u ispuste

prihvata alata.

Zasigurno i drZanje u radu bez puno zamaranja moZete

upotrebljene alate postaviti u Zeljenim pozijama rastera na

prihvat za alat. Postavite alat tako, da koleno pokazuje nadole

(natpis alata gore je bolje Citljiv, pogledajte sliku na grafickoj

stranici).

Pri¢vrstite upotrebljeni alat sa zavrtnjem 7. Stegnite dobro

zavrtan; 7 sa imbus klju¢em 8.

» Prekontrolisite upotrebljeni alat da li ¢vrsto stoji.
Pogresni ili nesigurno pri¢vrceni upotrebljeni alati mogu
se za vreme rada odvrnuti i ugroziti.

Montiranje i podesavanje dubinskog granicnika

Dubinski grani¢nik 11 se moZe koristiti kod rada sa
segmentnim listovima testere, nareckanim segmentnim
listovima testere i segmentnim noZevima.

Uklonite u datom slucaju jedan ve¢ montiran upotrebljen alat.
Gurnite dubinski granicnik 11 do granicnika sa ispisanom
stranom uvis preko prihvata alata 5 sve do glave prenosnika
elektricnog alata.

Dubinski grani¢nik je predvidjen za slede¢e dubine rezanja:

- Sasegmentnim listovima testere ACZ 85 .. sa presekom
85 mm: Dubine rezanja 8 mm, 10 mm, 12 mmi 14 mm
(Podatak na dubinskom grani¢niku sa vecim slovima i bez
zagrada).

- Sasegmentnim listovima testere ACZ 100 .. sa presekom
100 mm: Dubine rezanja 14 mm, 16 mm, 18 mmi20 mm
(Podatak na dubinskom grani¢niku sa malim slovimai u
zagradama).

Umetnite odgovarajudi list segmentne testere za zeljenu
dubinu rezanja. Gurajte dubinski grani¢nik 11 od prijemnice
zaalat 5 u pravcu primenjenog alata, sve dok mozete
slobodno da ga obrcete. Obr¢ite dubinski grani¢nik 11 tako,
da se Zeljena dubina rezanja nalazi iznad odsecka lista
testere, kojim treba da se reze. Ponovo gurnite dubinski
granicnik 11 do grani¢nika na glavi prenosnika elektroalata.
Skinite dubinski grani¢nik 11 za sve druge dubine rezanjai za
rad sa drugim upotrebljenim alatima. Skinite za ovo
upotrebljeni alat i svucite dubinski grani¢nik sa glave
prenosnika.

Postavljanje brusnog lista na brusnu plo¢u/promena
Brusna ploc¢a 9 je opremljena sa ¢i¢ak tkaninom, da bi brusni
listovi sa Cicak pri¢vrs¢ivanjem mogli brzo i jednostavno da se
pricvrste.

Istresite ¢icak tkaninu brusne ploce 9 pre namestanja
brusnog lista 10, da bi omogucili optimalno prijanjanje.
Postavite brusni list 10 na jednoj strani u ravni sa brusnom
plocom 9, i na kraju stavite brusni list na brusnu plocu i dobro
ga pritisnite.

Pazite radi obezbedjivanja optimalnog usisavanja prasine na
to, da izrezi na brusnom listu budu usagla$eni sa otvorima na
brusnoj plo¢i.

Za skidanje brusnog lista 10 uhvatite ga za vrh i svucite sa
brusne ploce 9.

Mozete koristiti sve brusne listove, krzna za poliranje i
Ciscenije serije Delta 93 mm Bosch-programa pribora.

Pribor za brusenje kao krznof/filc za poliranje se u¢vrscuju na
isti nacin na brusnu plocu.

Bosch Power Tools
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Biranje brusnog lista
Prema materijalu koji se obradjuje i Zeljenom skidanju povrsine stoje na raspolaganju razli¢iti brusni listovi:

Brusni list Materijal Primena Veli¢inazrna
- Svidrveni materijali (na  Za prethodno brusenje, na primer hrapavih, grubo 40
primer tvrdo drvo, meko  neobradjenih greda i dasaka 60
d"VO_» hEmes, Za brusenje u ravni i ravnanje malih neravnina srednje 80
gradjevinske ploce) 100
Crveni kvalitet - Metalni materijali 120
Zazavr$no i fino brusenje drveta fino 180
240
320
400
- Boja Zabruenje boje grubo 40
- Lak 60
- Punilac Za brusenje prethodno premazane boje (naprimer  srednje 80
- Spahtel masa uklanjanje ostataka od éetkice, kapljica boje i isprljanih 100
Beli kvalitet mesta) 120
Zakrajnje brusenje grundiranja pre lakiranja fino 180
240
320

Usisavanje prasine/piljevine
» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti $tetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaciraka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo stru¢njaci.
- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine pogodno
za materijal.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.
Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradjivati u Vasoj zemlji.
» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Praine se mogu lako zapaliti.

Prikljuivanje usisavanja prasine (pogledajte sliku A)
Usisavanje prasine 16 je odredjeno samo za radove sa
brusnom plo¢om 9, u kombinciji sa drugim upotrebljenim
alatima je ono bez koristi.

Prikljucite uvek za usisavanje usisiva¢ prasine.

Skinite za montaZu usisavanja praSine 16 (pribor) upotre-
bljeni alat i dubinski grani¢nik 11.

Pomaknite usisavanje prasine 16 do grani¢nika preko
prihvata za alat 5 na glavu prenosnika elektri¢nog alata.
Ugurajtre zavrtanj za pricvrscivanje 15 u odgovarajucizlieb na
kuéistu. Da bi zavrtanj blokirali, okrenite ga u poziciju -
Pazite nato, dajefilcani prsten 17 neoSteceninaleze zaptiveno
na brusnoj ploc¢i 9. Promenite odmah osteceni filcani prsten.
Nataknite crevo za usisavanje 13 (pribor) na prikljucak za
usisavanje 14. PoveZite crevo za usisavanje 13 sa nekim
usisivacem (pribor).

Pregled za priklju¢ak na razne usisivace prasine naci ¢ete na
grafickoj stranici.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradjivati.
Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po zdravlje
Stetnih prasina, prasine koje izazivaju rak ili suvih prasina
specijalan usisivac.

Za skidanje usisivaCa prasine 16 okrenite zavrtanj za
pricvricivanje 15 u poziciju g i svucite usisiva¢ prasine sa
glave prenosnika elektri¢nog alata.

Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog izvora
mora biti usaglasen sa podacima na tipskoj tablici
elektri¢nog alata.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Za ukljucivanje elektricnog alata pomerite prekidac za

uklju¢ivanje-iskljucivanje 1 napred, tako da se na prekidacu

pojavi ,I“.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata pomerite prekidac za

uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 1 nazad, tako da se na prekidacu

pojavi ,,0“.

Da bi Stedeli energiju, ukljucujte elektri¢ni alat samo kada ga

koristite.

Biranje broja vibracija

Zatockicem za podesavanje broja vibracija 2 moZete unapred
izabrati potreban broj vibracija i za vreme rada.

Potreban broj vibracija zavisi od materijala i radnih uslova i
moze se dobiti prakticnom probom.

Pritesterisanju, odvajanju i brusenju tvrdjih materijala kao na
primer drveta ili metala preporucuju se stepen vibracija ,,.6%,
kod meksih materijala kao na primer plastike stepen vibracija
WA
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Uputstva zarad

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite.

» lzvucite pre svih radova na elektriénom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Uputstvo: Ne drZite proreze za ventilaciju 3 elektri¢nog alata

priradu zatvorene, posto se onda Zivotni vek elektri¢nog alata

smanjuje.

Pazite pri radu sa HCS-alatima na to, da je obloga alata

neoStecena.

Radni princip

Preko oscilirajuéeg pogona oscilira upotrebljeni alat do
21000 puta u minuti za 2,8° tamo amo. To omogucuje
precizan rad na najuzem prostoru.

Radovi sa malim i ravnomernim pritiskom,
inace pogorsava se radni ucinak i
upotrebljen alat moZe blokirati.

amo, da se upotrebljen alat ne bi suvise jako
zagrejao i blokirao.

Testerisanje
» Upotrebljavajte samo neostecene besprekorne listove
testere. Izvijeni ili tupi listovi testere mogu se slomiti, ne-

gativno uticati na presek ili prouzrokovati povratan udarac.

» Pazite kod testerisanja laksih gradjevinskih materijala
na zakonske odredbe i preporuke proizvodjaca
materijala.

» Sa postupkom uranjanja smeju se obradjivati samo
meki materijali kao drvo, gips karton ili slicno!

Prekontrolisite pre testerisanja sa HCS-liistovima testere u
drvetu, Sper plo¢ama, gradjevinskim materijalima itd. iste na
strana tela kao $to su ekseri, zavrtnjiili. drugo. U datom slu-
Caju uklonite strana tela ili koristite Bi-Metal-listove testere.

Presecanje

Uputstvo: Obratite paZnju pri presecanju zidnim plocica, da
alati pri duzem kori$¢enju podlezu velikom habanju.
Brusenje

U¢inak u skidanjuibrusnaslika se odredjuju u bitnomizborom
brusnog lista, prethodno izabranim stepenom broja vibracija
i pritiskom.

Samo besprekorni brusni listovi daju dobar u¢inak brusenja i
Cuvaju elektri¢ni alat.

Pazite na ravnomeran pritisak, da bi povedali Zivotni vek
brusnih listova.

Prekomerno povecavanje pritiska ne vodi ve¢em ucinku
brusenja, ve¢ jacem habanju elektri¢nog alata i brusnog lista.
Za precizno brusenije uglova, ivica i teSko pristupacnih
podrucja mozete raditi samo sa vrhom ili jednom od ivica
brusne ploce.

Pokrecite za vreme rada elektricni alat tako-

—

Srpski| 81

Kod tackastog brusenja moZe se list brusenja jako zagrejati.
Smanijite pritisak, i redovno hladite list za brusenje.

Ne koristite viSe brusni list sa kojim je obradjivan metal, za
druge materijale.

Upotrebljavajte samo originalni Bosch brusni pribor.
Prikljucite uvek za usisavanje usisiva¢ prasine.

Ciséenje Saberom

Izaberite pri €iS¢enju $aberom visoki stepen vibracija.
Radite na mekoj podlozi (na primer drvetu) pod malim uglom
i sa malim pritiskom. NoZ moZe inaCe zaseci podlogu.

Odrzavanje i servis

vev 7

Odrzavanje i Ciscenje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Cistite segmentni upotrebljeni alat (pribor) redovno sa

Celitnom cetkom.

Ako je potrebna zamena za prikljuni vod, onda to mora

izvesti Bosch ili stru¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi

se izbegle opasnosti po sigurnost.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovoriée na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uveéane
crteze i informacije o rezervnim delovima moZete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 brojcanih mesta prema
tipskoj tablici elektri¢nog alata.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanija treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti covekove sredine.
Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢no djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2012/19/EU o
elektri¢nim i elektronskim starim uredja-
jima i njihovim pretvaranjem u nacionalno
dobro ne moraju vi$e neupotrebljivi
elektri¢ni alati da se odvojeno sakupljaju i
odvoze nekoj reciklazi koja odgovara zastiti
Covekove sredine.

Zadrzavamo pravo na promene.

Bosch Power Tools
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Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja
PN :Torael; Me) Freberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrogijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje®, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom (z
elektricnim kablom) in na akumulatorska elektricna orodja
(brez elektri¢nega kabla).

Varnost na delovhem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektri¢nega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektri¢nega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrociizgubo
kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

» lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsina-
mi kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki.
Tveganje elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo oze-
mljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obesanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, ce Zelite vtikac iz-
vleci iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Po-
Skodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganie elektric-
nega udara.

» Kadaruporabljate elektricno orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjsuje tveganje elektricnega udara.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim
tokom. Uporaba zas€itnega stikala zmanjsuje tveganje ele-
ktrinega udara.

—

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zasc¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne za$citne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih ¢evljev, varno-
stne Celade ali zas¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektri¢énega orodja, zmanjSuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektri¢nega orodja na elektriéno omreZje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektricno omreZje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali kljuc, ki se naha-
javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za
trdno stojiSce in za stalno ravnotezje. Tako boste v
nepri¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

> Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblaéil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne priblizujte premi-
kajocim se delom naprave. PremikajoCi se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno obladilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in ¢e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjsuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktri¢na orodija, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektricno orodie, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih upo-
rabljajo neizkuSene osebe.

» Skrbno negujte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
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mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodija, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so drugaéni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna opozorila za multifunkcijska orodja

» Ceizvajate dela, pri katerih lahko vstavno orodje pride
v stik s skritimi omreZnimi napeljavami ali z lastnim
omreznim kablom, morate elektri¢no orodje drzati na
izoliranem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo,
lahko povzroci, da so tudi kovinski deli orodja pod napeto-
stjo, kar lahko povzrodi elektricni udar.

» Elektricno orodje uporabljajte samo za suho brusenje.
Vdor vode v elektri¢no napravo povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Pozor, nevarnost pozara! Izogibajte se pregrevanju ob-
delovanca in brusilnika. Pred delovnimi odmori vedno
izpraznite zbiralnik prahu. Brusilni prah v vrecki za prah,
mikrofiltru, papirni vrecki (ali v filtrski vrecki oziroma filtru
sesalnika za prah) se lahko v neugodnih pogojih, na primer
pri iskrenju med brusenjem kovin, samodejno vname. Po-
sebno nevarno je takrat, ko je brusilni prah pomesan z
ostanki laka, poliuretana ali drugih kemicnih snovi, brusil-
nik pa je po dolgem delovanju vroc€.

» Ne pribliZujte se z rokami obmocju Zaganja. Ne segajte
pod obdelovanec. Stik z Zaginim listom lahko povzroci te-
lesne poskodbe.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali pli-
nom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzrodi poZar ali ele-
ktri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za eks-
plozijo, vdor v vodovodno omreZje pa lahko povzroci mate-
rialno $kodo ali elektri¢ni udar.

» Medtem ko delate, trdno drzite elektri¢no orodje z obe-
ma rokama in poskrbite za varno stojisce. Elektricno
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drzali zobema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
zem, kot ¢e bi gadrzali z roko.

» Pri zamenjavi vstavnih orodij nosite zascitne rokavice.
Vstavna orodja se pri daljsi uporabi segrejejo.

—

» Ne strgajte vlaznih materialov (npr. tapet) in ne na vla-
Zni podlogi. Vdor vode v elektri¢no orodje poveca tvega-
nje elektri¢nega udara.

» Obhdelovalne povrsine ne smete obdelovate s tekocina-
mi, ki vsebujejo topilo. Zaradi ogrevanja materiala pri str-
ganju lahko nastanejo strupeni plini.

» Bodite Se posebej previdni pri uporabi strgalnika in
noza. Orodja so zelo ostra, obstaja nevarnost poskodb.
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Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opo-
zorilin napotil lahko povzrodijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu znamenom

Elektri¢no orodje je namenjeno za Zaganije in rezanje lesenih
materialov, umetne mase, mavca, nekovinskih materialov in
pritrdilnih elementov (npr. nekaljenih Zebljev, sponk). Prav
tako je namenjeno za obdelovanje mehkih stenskih ploscic in
za suho brusenje in strganje majhnih povrsin. Se posebej je
primerno za dela blizu roba in dela, ki so poravnana z robom.
Elektri¢no orodje smete uporabljati izklju¢no s priborom
Bosch.

Komponente na sliki

Osteviléenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.

1 Vklopno/izklopno stikalo

Gumb za nastavitev Stevila nihajev
Zracne reze

Rocaj (izolirana povrsina rocaja)
Prijemalo za orodje

Zagin list za potopno Zaganje
Napenjalni vijak s podlozko
Notranji Sestrobni klju¢

Brusilna plosca

10 Brusilnilist

11 Globinsko omejilo

12 Segmentni Zagin list

13 Odsesovalna cev*

14 Odsesovalni nastavek*

15 Pritrdilni vijak sesalnika prahu*

16 Sesalnik prahu*

17 Klobucevinast obro¢ sesalnika prahu*

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave. Ce-
loten pribor je del naSega programa pribora.
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Tehnicni podatki

Multifunkcijsko orodje

ali pri nezadostnem vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdo-
bjem uporabe ob¢utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti Cas, ko je naprava izklopljena in tece, ven-

Stevilka artikla 3603 A005.. dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibraci-
Predizbira $tevila nihajev o jamipreko celotnega obdobja dela obCutno zmanjsa.
Nazivna odjemna moé W 190 DoIoC|te.dp(jatne'yarnostne L[krepg za zasc_lgo upravljal_ca_

- pred vplivi vibracij, npr. Vzdrzevanje elektri¢nega orodja in
Izhodna mo¢ w 89

Stevilo vrtljajev v praznem teku n, mint 15000-21000

Oscilacijski kot levo/desno ° 1,4

%

Teza po EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,2
ZasCitni razred o]/

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih in
drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/vibracijah
Merilne vrednosti hrupaizratunane v skladu z EN 60745-2-4.
Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no znasa: nivo

vstavnih orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postop-
kov.

Izjava o skladnosti  C €

Z izkljuéno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek, opisan v
,Tehni¢nih podatkih®, v skladu z vsemi relevantnimi dolocili
direktiv2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES, vklju¢no z
njihovimi spremembami in ustreza naslednjim normam:
EN60745-1,EN 60745-2-4.

Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

zvoénega tlaka 86 dB(A); nivo jakosti hrupa 97 dB(A). Neza- Henk Becker Helmut Heinzelmann
nesljivost meritve K= 3 dB. Executive Vice President  Head of Product Certification
Nosite zascitne glusnike! Engineering PT/ETM9

Skupne vrednosti vibracij a,, (vektorska vsota treh smeri) in e

negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745:

Brusenje: a,=3,5 m/s?, K=1,5m/s?

Zaganje z listom za potopno Zaganje: a,=12,5m/s?,
K=1,5m/s?

Zaganje s segmentnim Zaginim listom: a,=14m/s?,
K=2,5m/s?

Strganje: a, =12 m/s%, K=1,5m/s.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-
jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektricnih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektri¢ne-
gaorodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja Se v druge na-
mene, z razliénim priborom, odstopajocimi vstavnimi orodji

%/ﬁgE& 1V /Lu/{c———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 07.10.2014

Montaza

Zamenjava orodja
» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Pri menjavi orodja nosite zas¢itne rokavice. Ce se dota-
knete vstavnih orodij, obstaja nevarnost poskodbe.

Izbor vsadnega orodja

Tabela v nadaljevanju prikazuje primere za vstavna orodja. Dodatna vstavna orodja najdete v obseznem programu pribora
Bosch.

Vsadno orodje Material Uporaba

Bi-kovinski seg-
mentni Zagin list

Lesni materiali, umetna
masa, nezelezne kovine

Locilni in potopni Zagini rezi; tudi za Zaganje blizu roba, v
kotih in tezko dostopnih podrocjih;

Primer: kratenje Ze instaliranih talnih letev ali okvirjev vrat,
potopni rezi pri prilagajanju talnih panelov

Brusilna plos¢e za  Odvisno od brusilnega
2o brusilne liste serije lista

' Delta 93 mm

Povrsinsko brusenje ob robovih, v kotih ali tezko dostopnih
mestih;

glede na brusilni list npr. za brusenje lesa, barve, laka,
kamenja

HCS (nizkolegirano Lesni materiali, mehke
orodno jeklo)-zagin vrste umetnih mas

list za potopno Za-

ganje lesa

Locilni in globoki potopni Zagini rezi; tudi za Zaganje blizu
roba, v kotih in tezko dostopnih podrogjih;

Primer: ozek potopni rez v masiven les za vgradnjo prezra-
Cevalne redetke
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Vsadno orodje Material

orodno jeklo)-Zagi- ste umetnih mas
ni listi za potopno
Zaganje lesa

Slovensko | 85

Uporaba

HCS (nizkolegirano Lesni materiali, mehke vr- Manjsi locilni in potopni zagini rezi;

Primer: izrezi v pohistvo za kabelske prikljucke

nezelezne kovine

Bi-kovinski potopni Kovina (npr. nekaljeni ze-  Manjsi locilni in potopni Zagini rezi;
Zaginilisti kovina  blji, vijaki, manjsi profili), Primer: kratenje osrih profilov, locevanje pritrdilnih

elementov kot npr. sponk

HM ((trda kovina)-  Cementne fuge, mehke
grebenski seg-
mentni Zagin list

zivni materiali

stenske ploscice, umetne
mase (okrepljene s stekle- Primer: odstranjevanje fug med stenskimi plo$¢icami za
nimi vlakni) in drugi abra-

Rezanje in lo¢evanje blizu roba, v kotih in tezko dostopnih
podrocjih;

popravila, rezanje odprtin v ploscicah, mavénih ploscicah
ali umetnih masah

plos¢aizHM (trde abrazivni materiali
kovine)

Grebenskadelta ~ Malta, ostanki betona, les, Raspanje in brusenje na trdi podlogi;

Primer: odstranjevanje malte ali lepila ploscic (npr. pri
zamenjavi poskodovanih ploscic)

Strgalnik, togi Preproge, obloge

Strganje na trdi podlogi;
Primer: odstranjevanje lepila preprog in ploscic

silno rezilo

karton, tekstilne talne
obloge, guma, usnje

Bimetalno segmen- Izolacijski material, toplo-
tno valovito bru-  tno izolacijske plosce, plo-
§Ce zazvocno izolacijo tal,

Rezanje mehkih materialov

Montiranje/zamenjava vsadnega orodja

Ce je vstavno orodje 7e montirano, ga snemite.

Za odstranitev vsadnega orodja sprostite z inbus klju¢em 8 vi-

jak 7 ter snemite orodije.

Vstavite vsadno orodje (npr. potopni Zagin list 6) tako na pri-

jemalo orodja 5, da odprtine orodja zaskocijo na greben prije-

mala orodja.

Zavarnen in neutrudljiv delovni poloZaj lahko nastavite vsa-

dna orodja v poljubne rastrske pozicije na prijemalo orodja.

Orodje namestite tako, da kaze koleno v smeri navzdol (napis

orodja je berljivz zgornje strani, glejte sliko na grafi¢ni strani).

Pritrdite vsadno orodje z vijakom 7. Dobro zategnite vijak 7 z

inbus kljucem 8.

» Preverite vsadno orodje ali je pravilno nasedlo. Ce je
vsadno orodje napacno pritrjeno ali ¢e ni varno pritrjeno,
lahko slednje med obratovanjem popusti in vas lahko po-
Skoduje.

Namestitev in nastavitev omejevalnika globine

Globinsko omejilo 11 lahko uporabite pri delu s segmentnimi
Zaginimi listi, grebenskimi zaginimi listi in segmentnimi rezili.
Ce je vstavno orodje 7e montirano, ga snemite.

Potisnite globinsko omejilo 11 do prislona in z napisom ozna-
Ceno stranjo obrnjeno navzgor ¢ez prijemalo orodja 5 na glavo
gonila elektri¢nega orodija.

Globinsko omejilo je predvideno za naslednije globine rezov:
- SsegmentnimizaginimilistiACZ 85 .. s premerom 85 mm:
globine rezov8 mm, 10 mm, 12 mmin 14 mm (podatek na
globinskem omejilu v vecji pisavi in brez oklepajev).
- S segmentnimi zaginimi listi ACZ 100 .. s premerom
100 mm: globine rezov 14 mm, 16 mm, 18 mmin 20 mm
(podatek na globinskem omejilu v manjsi pisavi in v okle-
pajih).
Vstavite ustrezen segmentni Zagin list za Zeleno globino reza.
Potisnite omejevalnik globine 11 z vpenjala orodja 5 proti na-
stavku, da ga boste lahko prosto vrteli. Omejevalnik globine
11 obrnite tako, da bo Zelena globina rezanja nad tistim de-
lom Zaginega lista, s katerim nameravate Zagati. Omejevalnik
globine 11 ponovno potisnite do prislona na glavo gonila ele-
ktricnega orodja.
Snemite globinsko omejilo 11 za vse druge rezalne globine in
za delo z drugimi vstavnimi orodji. V ta namen snemite vstav-
no orodje in vzemite globinsko omejilo z glave gonila.

Namestitev/zamenjava brusilnega lista na brusilno plosco
Brusilna plo$¢a 9 je opremljena s sprijemalno tkanino, ki omo-
goca hitro in enostavno pritrjevanje brusilnih listov.

Potrkajte po sprijemalni tkanini brusilne plos¢e 9 preden name-
stite brusilni list 10 in tako zagotovite optimalno oprijemanje.

Brusilni list 10 poravnajte z eno stranjo brusilne plosée 9, nato
poloZite brusilni list na brusilno plos¢o in ga dobro pritisnite.
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Zaradi zagotovitve optimalnega odsesavanja prahu pazite, da
se bodo odprtine v brusilnem listu ujemale z luknjami na bru-
silni plos¢i.

Brusilni list 10 odstranite tako, da primete na enem koncu in
ga potegnete z brusilne plosce 9.

Izbira brusilnega lista

Lahko uporabljate vse brusilne liste, polirne in Cistilne kopre-
ne serije Delta 93 mm iz programa pribora Bosch.

Brusilni pribor, kakrsna sta na primer koprena/polst za polira-
nje se na enak nacin pritrdijo na brusilni kolut.

Odvisno od materiala, ki se bo obdeloval in Zelene koli¢ine odstranjevanja zgornje povrsine so na voljo razli¢ni brusilni listi:

—

Brusilni list Material Uporaba Granulacija
- Vsilesni materiali (npr. ~ Za predbrusenje, na primer grobih, nepooblanih groba 40
trdiles, mehkiles, iverice, tramov in desk 60
gradbene plosc_e). Zaplano brusenje in poravnavanje manjsih neravnih  srednja 80
- Kovinski materiali povréin 100
rdeca kakovost 120
Zadokoncno in fino brusenje lesa fino 180
240
320
400
- Barva Za brusenje barve groba 40
- Lak 60
- P°|”'|f“k Za brusenje predhodnega nanosa barve (npr. odstra-  srednja 80
- Lopatica nitev ¢rt ¢opica, kapelj in iztekajoce barve) 100
bela kakovost 120
Zakonéno brusenje temeljne barve pred lakiranjem  fino 180
240
320

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-
dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-
gi¢ne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki
se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo kot kancerogene, $e posebej v povezaviz dodatnimi

snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za

les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le

strokovnjaki.

- Pomoznosti uporabljajte sesalnik prahu, ki je primeren
glede na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s filtrir-
nim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

Prikljucitev odsesavanja prahu (glejte sliko A)

Sesalnik prahu 16 je namenjen za delo z brusilno plo$¢o 9, v
kombinaciji z drugimi vstavnimi orodji ni v korist.
Pribrusenju morate vedno prikljuciti pripravo za odsesavanje
prahu.

Za montazo sesalnika prahu 16 (pribor) snemite vstavno
orodje in globinsko omejilo 11.

Potisnite sesalnik prahu 16 do omejila ¢ez prijemalo orodja 5
naglavo gonila elektri¢nega orodja. Vtaknite pritrdilni vijak 15
v ustrezno zarezo na ohisju. Da bi zablokirali vijak, jo zavrtite
v polozaj @.

Pazite na to, da je klobucevinast obro¢ 17 neposkodovan in
da se prilega tesno na brusilno plo$¢o 9. Poskodovan klobu-
Cevinast obroc takoj zamenjajte.

Nataknite odsesovalno gibko cev 13 (pribor) na odsesovalni
nastavek 14. PoveZite odsesovalno gibko cev 13 s sesalni-
kom (pribor).

Preglednica za prikljucitev na razli¢ne sesalnike se nahaja na
graficni strani.

Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelovancu, ki ga boste
brusili.

Za odsesovanje izredno zdravju nevarnih, kancerogenih ali
suhih vrst prahu uporabljajte specialni sesalnik za prah.
Zasnetje sesalnika prahu 16 zasukajte pritrdilni vijak 15 v po-
lozaj "g in potegnite sesalnik prahu z glave gonila elektri¢ne-
gaorodja.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte napetost omreZja! Napetost vira elektricne
energije se mora ujemati s podatki na tipski tablici elektric-
nega orodja.
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Vklop/izklop

Za vklop elektricnega orodja potisnite vklopno/izklopno
stikalo 1 naprej, tako da se na stikalu prikaze ,1“.

Za izklop elektricnega orodja potisnite vklopno/izklopno
stikalo 1 nazaj, tako se na stikalu prikaze ,0%.

Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektricno orodje le
takrat, ko ga boste uporabljali.

Predizbira stevila nihajev

Z gumbom za prednastavitev Stevila nihajev 2 lahko potrebno
Stevilo nihajev nastavite tudi med delovanjem naprave.
Ustrezno Stevilo nihajev je odvisno od materiala in od delov-
nih pogojev, ugotovite pa ga lahko s prakti¢nim poizkusom.
Pri Zaganju, rezanju in brusenju trdnej$ih materialov, kot npr.
lesa ali kovine, priporo¢amo stopnjo Stevila nihajev .6, pri
mehkejsih materialih, kot npr. umetna masa, pa priporo¢amo
stopnjo ,4°.

Navodila za delo

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
le to popolnoma ustavi.

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Opozorilo: Zracnih rez 3 elektricnega orodja med delom ne
smete prekriti, saj se v sicer zmanjsa zZivljenjska doba elekrtic-
nega orodja.

Pri delih z HCS (nizkolegirano orodno jeklo) -orodji pazite na
to, da ne poskoduijete prevleke orodja.

Delovni princip

Zaradi oscilacijskega pogona niha vibrira vsadno orodje do
21000 krat na minuto za 2,8° sem ter tja. S tem je omogoce-
no precizno delo na majhnem prostoru.

Delajte z majhnim in enakomernim pritiska-
njem, saj se bi sicer delovna zmogljivost po-
slabsala in vstavno orodje lahko zablokira.

Med delom premikajte elektricno orodje
sem ter tja, da se vstavno orodje ne bi pre-
mocno segrelo ali blokiralo.

Zaganje

» Uporabljajte le neposkodovane, brezhibne zagine liste.
Skrivljeni ali neostri Zagini listi se lahko zlomijo, negativno
vlivajo na rez ali povzrocijo povratni udarec.

» Pri Zaganju lahkih gradbenih materialov upostevajte za-
konska dolocila in priporocila proizvajalcev materiala.

» S postopkom potopnega Zaganja je dovoljeno samo ob-
delovanje mehkih materialov, na primer lesa, mavéne-
ga kartona in podobnega.

Pred Zaganjem s HCS (nizkolegirano orodno jeklo)-zaginimi li-

sti preverite les, iverice, gradbene materiale na tujke kot so

Zeblji, vijaki ipd.

—
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Locevanje

Opozorilo: Pri lo¢evanju stenskih ploscic upostevajte, da se
orodja pri daljsi uporabi hitreje obrabijo.

Brusenje

Moc¢ odstranjevanja materiala in brusilna slika sta v glavnem
dolocenazizbiro brusilnega lista, s predizbrano stopnjo Stevi-
la vibriranja in pritisnim tlakom.

Dober rezultat brusenja zagotavljajo samo brezhibni brusilni
listi, ki tudi varujejo elektri¢no orodje.

Na obdelovanec vedno pritiskajte z enakomerno mocjo, kar
bo podalj$alo Zivljenjsko dobo brusilnega ista.

Prekomerno povecanje moci pritiskanja ne bo zagotovilo ve-
¢je brusilne zmogljivosti, temvec bo povzroilo mo¢nejSo ob-
rabo elektri¢nega orodja in brusilnega lista.

Zanatancno brusenije kotov, robov in tezko dostopnih mest lah-
ko delate tudi z eno konico ali z enim robom brusilne plosce.
Pri tockovnem brusenju se lahko brusilni list mocno segreje.
Zmanjsajte Stevilo nihajev in pritiskanje in pustite brusilni list
redno ohlajati.

Brusilnega lista, s katerim ste obdelovali kovino, ne smete
uporabljati za bruSenje drugih materialov.

Uporabljajte samo originalni brusilni pribor Bosch.
Pribrusenju morate vedno prikljuciti pripravo za odsesavanje
prahu.

Strganje
Pri strganju izberite visoko stopnjo vibriranja.
Delajte na mehki podlagi (npr. na lesu) v ozkem kotu in z lah-

nim pritiskanjem. V nasprotnem primeru bi se lahko lopatica
zarezala v podlogo.

Vzdrzevanje in servisiranje

VzdrZevanje in CiS¢enje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reZe najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Grebensko vstavno orodje (pribor) morate redno Cistiti z Zi¢-

nato krtaco.

Da bi se izognili ogrozanju varnosti v primeru, da morate na-

domestiti priklju¢ni kabel, mora to storiti servis podjetja
Bosch ali pooblascen servis za elektricna orodja Bosch.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanjain informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
liem v pomo¢ pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski ploscici naprave.
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Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 5194225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v oko-
lju prijazno ponovno predelavo.

Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!

Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropske-
ga Parlamenta in Sveta o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (OEEQ) in njeni ure-
snicitvi v nacionalnem pravu se morajo ele-
ktri¢na orodja, ki niso vec v uporabi, lo¢eno
zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

U er 2o o N Trebaprotitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢ni alat“odnosise na
elektricne alate s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto ¢istim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti pradinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
Stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

—

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecenili usukan prikljuéni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog zarad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite $to Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektri¢nim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
moZe uzrokovati teSke ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektri¢nog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
¢ete utaknuti utika¢ u uti¢nicu i/ili staviti aku-bateriju,
provjerite je li elektricni alat isklju¢en. Ako kod nosenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se ukljuéen
uredaj prikljucina elektri¢no napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vij¢ani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajuéem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin mozete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepricvrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanijiti ugroZenost od praSine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektricnim alatima

» Ne preopterecuijte uredaj. Za vas rad koristite za to pred-
viden elektricni alat. S odgovarajucim elektri¢nim alatom
radit Cete bolje i sigurnije u navedenom podrucju ucinka.
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Elektri¢ni alat koji se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lzvucite utikaé iz mrezne uti¢nice i/ili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraili

odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci Ce se ne-

hoti¢no pokretanje elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s

njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-

ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte dali
pomichni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove ostecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrZavanim elektri¢nim
alatima.

» Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim. Pazljivo odrzava-

ni rezni alati s o$trim oStricama manije e se zaglaviti i lakSe
se s njimaradi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektri¢nog alata prepustite samo kva-

lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sa¢uvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za viSefunkcijske alate

» Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo moglo ostetiti
skrivene elektri¢ne kablove ili viastiti prikljucni kabel,
elektricni alat drzite naizoliranim povrsinama zahvata.

Kontakt s elektri¢nim vodom pod naponom mogao bi stavi-

ti pod napon metalne dijelove uredaja i prouzrociti strujni
udar.

» Elektricni alat koristite samo za suho brusenje. Prodira-
nje vode u elektricni uredaj povecava opasnost od elektric-

nog udara.

» Paznja, opasnost od pozara! Izbjegavajte pregrijavanje
brusenog izratka i brusilice. Prije stanki u radu uvijek
ispraznite spremnik za prasinu. Prasina od brusenja koja

se nalazi u vreéici za prasinu, mikrofilteru, papirnatoj vreci-

ci (ili ufilter vrecici, odnosno u filteru usisavaca prasine),
moze se sama zapaliti pod nepovoljnim uvjetima kao $to je
iskrenje kod brusenja metala. Posebna opasnost postoji

ako bi se prasina od brusenja pomijesala s ostacima boje,

poliuretanaili ostalih kemijskih tvariiako bi se bruseniizra-

dak nakon duljeg vremena zagrijao.

» Ruke drzite dalje od podrucja rezanja. Ne dirajte ispod
izratka. Kod dodira lista pile postoji opasnost od ozljeda.

—
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» Primijenite prikladan uredaj za traZenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatraZite pomoc¢ lokal-
nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do pozarai elektri¢nog udara. Ostecenije plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne Stete ili moze prouzrociti elektri¢ni
udar.

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje ruke i zauz-
mite siguran i stabilan polozaj tijela. Elektricni alat ¢e se
sigurno voditi s dvije ruke.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije Ce se drZati nego s vaSom rukom.

» Kod zamjene radnog alata nosite zastitne rukavice.
Elektricni alati se zagriju kod dulje uporabe.

> Ne struZite nakvasene materijale (npr. tapete) i ne
struzite po vlaznoj podlozi. Prodiranje vode u elektricni
alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne tretirajte obradivane povrsine sa tekuc¢inama koje
sadrze otapala. Zagrijavanjem materijala tijekom struga-
nja mogu nastati otrovne pare.

» Budite posebno oprezni pri radu sa strugalom i nozem.
Ovi su alati posebno ostri i postoji opasnost od ozljeda.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnostii
upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-

gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat je predviden za piljenje i rezanje drvenih mate-
rijala, plastike, gipsa, neZeljeznih metala i elemenata za pri-
cvrscenje (npr. nezakaljenih ¢avala, spajalica). Isto tako je
prikladan za obradu mekih zidnih plocica, kao i za suho bruse-
nje i struganje manjih povrsina. Posebno je prikladan za rado-
ve blizu rubova i tik uz rubove. Elektricni alat smije raditi is-
klju¢ivo sa Bosch priborom.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektri¢-
nog alata na stranici sa slikama.

1 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Kotaci¢ za predbiranje broja oscilacija
Otvori za hladenje
Rucka (izolirana povrsina zahvata)
Stezac¢ alata
List pile za zarezivanje
Stezni vijak sa podloznom plocicom
Inbus klju¢
Brusna ploca
Brusni list
Grani¢nik dubine
Segmentni list pile
Usisno crijevo*

Usisni nastavak*
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15 Vijak za pricvr$cenje uredaja za usisavanja prasine*
16 Uredaj za usisavanje prasine*
17 Filcani prsten uredaja za usisavanje prasine*

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu ispo-
ruke. Potpuni pribor mozete naci u naSem programu pribora.

Tehnicki podaci

Visefunkcijski alat

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektri¢ni alat koristi za druge pri-
mijene, s razlicitim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenihili se nedovoljno odrzavaju, prag vibracija moze
odstupati. Na taj se nacin moZe osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom citavog vremenskog perioda rada.
Zato¢nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u
obzir i vremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nac¢in moze osjetno smanijiti
opterecenje od vibracija tijekom Citavog vremenskog perioda
rada.

Kataloski br.. _ 3603A005..  pyije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
Prethodno biranje broja oscilacija ®  zadtitu korisnika, kao npr.: odrZavanje elektriénog alata i rad-
Nazivna primljena snaga w 190  nihalata, kao i organiziranje radnih operacija.

Predana snaga w 89 Izjavaouskladenosti C €

Broj okretaja pri praznom hodun,, min 15000-21000

Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da proizvod opisan

Oscilacijski kut lijevo/desno ° 1,4 pod,Tehnicki podaci“odgovarasvim relevantnim odredbama
TeZina odgovara smjernica 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC ukljucu-
EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,2 juciinjihove izmjene te da je sukladan sa slijede¢im norma-
Klasa zastite D/ Ma:EN60745-1 EN60745-2-4.

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U sluaju odstupanja napo-
naiuizvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu varirati.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moze se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Informacije o buci i vibracijama Henk Becker Helmut Heinzelmann
Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno EN 60745-2-4.  Executive Vice President  Head of Product Certification
Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obiéno: pragzvutnog ~ Engineering PT/ETM9

tlaka 86 dB(A); prag ucinka buke 97 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

Brusenje: a,=3,5 m/s?, K=1,5m/s?

Pilienje sa listom pile za zarezivanje: a,, = 12,5 m/s?,
K=1,5m/s?

Pilienje sa segmentnim listom pile: a, = 14 m/s2, K=2,5m/s
Struganje: a, =12 m/s?, K=1,5m/s’.

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu opterecenja od vibracija.

2

Biranje radnog alata

WiTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 07.10.2014

Montaza

Zamjena alata

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Kod zamjene alata nosite zastitne rukavice. Kod dodiri-
vanja radnog alata postoji opasnost od ozljeda.

Donja tablica prikazuje primjere radnih alata. Ostale radne alate mozZete naci u sveobuhvatnom Bosch programu pribora.

Radni alat

Materijal

tnilist pile nezeljezni metali

Primjena

Bimetalni segmen- Drveni materijali, plastika, Rezanjeizarezivanje;iza piljenje uzrub, uuglovimainates-

ko dostupnim mjestima;
Primjer: skra¢ivanje ve¢ ugradenih podnih letvica ili okviri
na vratima, zarezivanje kod prilagodbe podnih panela

Brusna ploce za
brusne listove seri-
je Delta93 mm

ovisno od brusnog lista

Povrsinsko brusenje na rubovima, u uglovima ili na teko
dostupnim mjestima;

ovisno od brusnog lista, npr. za brusenje drva, boje, lakira-
nih povrsina, kamena

rezivanje drva plastika

HCS-list pile zaza- Drveni materijali, meka

Rezanjeiduboko zarezivanie; i za piljenje uz rub, u uglovima
i na teko dostupnim mjestima;

Primijer: uski rezovi zarezivanja u punom drvu, za ugradnju
ventilacijskih resetki
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Materijal

HCS-list pile za Drveni materijali, meka
zarezivanjedrva  plastika

Primjena

Manje rezanje i zarezivanje;

Primjer: izrezi u prikljucima namjestaja za prikljucke
kablova

Bimetalni list za Metal (npr. nezakaljeni Manje rezanje i zarezivanje;
zarezivanje metala Cavli, vijci, manji profili),  Primjer: skracivanje uskih profila, odrezivanje elemenata za
nezeljezni metali pricvrséenje kao $to su spajalice

HM-narovaseni-  Fuge ucementu, meke zid- Rezanje uz rub, na uglovima ili na tesko dostupnim mje-

segmentnilistovi  ne plocice, plastika armi-  stima;

pile rana staklenim vlaknimai Primjer: uklanjanje fuga izmedu zidnih plocica za radove
ostali abrazivni materijali popravaka, izrezi u keramickim plo€icama, gipsanim plo-

%

¢amaiili plastici

HM-oZljebljena /buka, ostaci betona,

delta ploca

drvo, abrazivni materijali

Turpijanje i brusenje na tvrdoj podlozi;
Primjer: skidanje Zbuke ili ostataka ljepila za keramicke plo-
¢ice (npr. kod zamjene ostecenih keramickih plocica)

Strugalo, kruto Sagovi, podno obloge

Struganje strugalom po tvrdoj podlozi;
Primjer: skidanje ljepila za tepihe i keramicke plocice

hodanja, karton, tepih,
guma, koza

Bimetalni segmen- Izolacijski materijali, izola- Odrezivanje mekih materijala
tnivalovitinozza  cijske ploce, podne ploce,
rezanje brusenjem ploce za izolaciju buke od

Ugradnja/zamjena radnog alata

U danom slucaju uklonite ve¢ montirani radni alat.

Za uklanjanje radnog alata otpustite sa imbus klju¢em 8 vijak

7 i uklonite radni alat.

Radni alat (npr. list pile za zarezivanje 6) stavite na stezac ala-

ta 5 tako da izrezi na alatu sjednu na izbo¢enja stezaca alata.

Za siguran radni poloZaj tijela i koji ne zamara, radni alat mo-

Zete staviti u proizvoljne poloZaje na stezaCu alata. Alat stavite

tako da je koljeno okrenuto prema dolje (natpis na alatu mora

biti ¢itljiv odozgo, vidjeti sliku na stranici sa slikama).

Pri¢vrstite radni alat sa vijkom 7. Stegnite vijak 7 sa imbus

kljucem 8.

» Radni alat kontrolirajte na cvrsto dosjedanje. Pogresno
ili nesigurno pri¢vrséeni radni alati mogli bi se tijekom rada
otpustiti i dovesti vas u opasnost.

Montirajte i podesite granicnik dubine

Granicnik dubine 11 mozZe se koristiti pri radu sa segmentnim
listovima pile, narovasenim segmentnim listovima pile i se-
gmentnim noZevima.

U danom slu¢aju uklonite ve¢ montirani radni alat.

Granicnik 11 pomaknite do grani¢nika i sa stranom s natpi-
som okrenutom prema gore, preko stezaca alata 5, dalje od
glave prijenosnika elektri¢nog alata.

Granicnik dubine predviden je za slijedeée dubine rezanja:

- Sasegmentnim listovima pile ACZ 85 .. promjera 85 mm:
dubina rezanja 8 mm, 10 mm, 12 mmi 14 mm (podaci na
granicniku dubine, velikim slovima i bez zagrada).

- Sasegmentnim listovima pile ACZ 100 .. promjera
100 mm: dubina rezanja 14 mm, 16 mm, 18 mmi 20 mm
(podaci na grani¢niku dubine, malim slovima i u zagra-
dama).

Postavite odgovarajuci segmentni list pile za Zeljenu dubinu
reza. Gurajte grani¢nik dubine 11 s prihvata alata 5 u smjeru
usadnika, sve dok ga ne budete mogli slobodno okretati.
Okrenite granicnik dubine 11 tako da Zeljena dubina reza bu-
de iznad odsjecka lista pile s kojim ce se piliti. Ponovno guraj-
te grani¢nik dubine 11 do grani¢nika na glavu reduktora elek-
tri¢nog alata.

Uklonite grani¢nik dubine 11 za sve ostale dubine rezanjai za
rad s drugim radnim alatima. U tu svrhu uklonite radni alat i
skinite grani¢nik dubine sa glave prijenosnika.

Brusni list staviti na brusnu plo¢u/zamijeniti ga

Brusna plo¢a 9 ima na sebi ,¢icak” pri¢vrscenje, kako bi se
brusni listovi s ,¢i¢ak“-pricvrs¢enjem mogli brzo i jednostav-
no pricvrstiti.

Da bi se postiglo optimalno pri¢vrcenje, lupkanjem ocistite
brusnu plo¢u 9 prije stavljanja brusnog lista 10.

Stavite brusni list 10 na jednu stranu brusne ploce 9 da se pri-
ljubi, polozZite brusnilist nakon toga na brusnu ploc¢u i pritisni-
te ga cvrsto.

U svrhu osiguranja optimalnog usisavanja prasine treba paziti
da se otvori u brusnoj ploci podudaraju s perforacijama na
brusnom listu.
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Kod skidanja brusnog lista 10 uhvatite za njegov vrh i odvojite
ga od brusne ploce 9.

Sve brusne listove, te runo za poliranje i ¢iséenje serije Delta
93 mm, moZete koristiti sa Bosch programom pribora.

Izbor brusnih listova

Pribor za brusenje, kao $to je filc za poliranje, na isti nacin se
pricvrséuje na brusnu plocu.

Prema obradivanom materijalu i Zeljenom skidanju materijala sa povrsine, na raspolaganju su razli¢iti brusni listovi:

Brusni list Materijal Primjena Zrnatost
- Svidrveni materijali (npr. Za prethodno brusenje npr. hrapavih, neblanjanih gruba 40
tvrdo drvo, mekodrvo,  gredaidasaka 60
ploge iverice, gradevne 75 plansko brusenje i izravnavanje manjih neravnina  srednja 80
ploce) _ o 100
crvena kvaliteta - Metalni materijali 120
Zazavr$no i fino brusenje drva fina 180
240
320
400
- Boja Za skidanije sloja boje brusenjem gruba 40
- Lak 60
- Ppmlo Zabrusenje boje (npr. uklanjanje tragova kista, kapljica srednja 80
- Kit boje) 100
bijela kvaliteta 120
Za zavr$no brusenje temeljnih premaza prije bojenja/  fina 180
lakiranja 240
320

Usisavanje prasine/strugotina

» PraSinaod materijala kao $to su premazi sa sadrZajem olova,
neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze biti
Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze

uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja disnih putova ko-

risnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.
Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrasto-
vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-
naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-
na sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi azbest smiju
obradivati samo stru¢ne osobe.
- Pomoguénostikoristite usisavanje prasine prikladno za
materijal.
- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom
klase P2.
Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.
» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
PraSina se mozZe lako zapaliti.
Priklju¢ak usisavanja prasine (vidjeti sliku A)
Uredaj za usisavanje prasine 16 predviden je samo zarad s
brusnom plocom 9 i ne moZe se koristiti u kombinaciji s dru-
gim radnim alatima.
Kod brusenja uvijek prikljucite usisavac prasine.
ZamontaZu uredaja za usisavanje prasine 16 (pribor), skinite
radni alat i grani¢nik dubine 11.
Uredaj za usisavanje prasine 16 pomaknite do grani¢nika,
preko stezaca alata 5, dalje od glave prijenosnika elektri¢nog
alata. Uvucite vijak za pricvr$¢enje 15 u odgovarajucée udu-

bljenje na ku¢istu. Za blokiranje vijka okrenite ga u poloZaj .

Kod toga pazite da se ne osteti filcani prsten 17 i da nepropu-
sno nalijeze na brusnu plocu 9. 0dmah zamijenite osteceni fil-
cani prsten.

Nataknite usisno crijevo 13 (pribor) na usisni nastavak 14.
Spojite usisno crijevo 13 na usisavac prasine (pribor).
Pregled za priklju¢ak na razli¢ite usisavace praSine moZete na-
¢i na stranici sa slikama.

Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno opa-
sna za zdravlje, treba koristiti specijalni usisavac.

Za skidanje uredaja za usisavanije prasine 16 okrenite vijak za
pricvricenje 15 u poloZaj g i uredaj za usisavanje praine
povucite od glave prijenosnika elektri¢nog alata.

Rad

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elektri¢-
nog alata.

Ukljuéivanje/iskljucivanje

Za ukljucivanje elektri¢cnog alata pomaknite prekidac za

ukljucivanje/isklju¢ivanje 1 prema naprijed, tako da se na pre-

kidacu pojavi ,1“.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata pomaknite prekidac za

ukljucivanje/isklju¢ivanje 1 prema natrag, tako da se na preki-

dacu pojavi ,0%.

Za Stednju elektri¢ne energije, elektri¢ni alat uklju¢ite samo

ako cete ga koristiti.
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Prethodno biranje broja oscilacija

Sa kotaci¢em za prethodno biranje broja oscilacija 2 moZete i
tijekom rada prethodno odabrati potreban broj oscilacija.
Potreban broj oscilacija ovisan je od materijala i radnih uvjeta
i moZe se odrediti prakti¢nim pokusom.

Pri piljenju, rezanju i brusenju tvrdih materijala, kao npr. drva
ili metala, preporucuju se stupnjevi oscilacija ,,6“, a za mekse
materijale, kao npr. plastiku, stupanj oscilacija ,4".

Upute zarad

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektri¢ni
alat zaustavi do stanja mirovanja.

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Napomena: Otvore za hladenje 3 elektri¢nog alata ne zatva-

rajte tijekom rada, jer ¢e se inace skratiti vijek trajanja elek-

tri¢nog alata.

Kod rada sa HCS-alatima pazite da se ne o$teti zastitna prevla-

ka alata.

Princip rada

Preko oscilirajuéeg pogona oscilira radni alat do 21 000 puta
u minuti, za 2,8° amo-tamo. To omogucava precizan rad na
skuceni mjestima.

Radite sa manjim i jednoli¢nim pritiskom,
inace ¢e se pogorsati radni ucinak i radni
alat moZe ponovno blokirati.

Tijekom rada radni alat pomicite amo-tamo,
kako se radni alat ne bi jako zagrijao i bloki-
rao.

Piljenje

» Koristite samo neosStecene, besprijekorne listove pile.
Savijenili tupilistovi pile mogu puknuti, negativno utjecati
na kvalitetu rezanja ili prouzrociti povratni udar.

» Kod piljenja lakih gradevnih materijala pridrzavajte se
zakonskih odredbi i savjeta proizvodac¢a materijala.

» Postupkom prorezivanja smiju se obradivati samo me-

ki materijali, kao Sto je drvo, gipsani kartoniili slicni ma-

terijali!

Prije piljenja sa HCS listovima pile u drvu, panel plo¢ama, gra-

devnim materijalima, itd., kontrolirajte ove materijale na po-
stojanje stranih tijela ili koristite bimetalne listove pile.
Rezanje

Napomena: Kod rezanja zidnih plocica pazite da se alat kod
dulje uporabe podvrgava pove¢anom troenju.

Brusenje

Ucinak skidanja materijala i slika brusenja u biti se odreduje
izborom brusnog lista koji odreduje prethodno odabrani stu-
panj broja oscilacija i pritisak.

Samo besprijekorni brusni listovi daju dobar u¢inak brusenja
i Cuvaju elektricni alat.

—
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Pazite na jednoli¢ni pritisak, kako bi se produljio vijek trajanja
brusnih listova.

Prekomjernim povecanjem pritiska ne povecava se ucinak
brusenja, nego dolazi do jaceg zagrijavanja elektri¢nog alata i
brusnog lista.

Za precizno brusenje uglova, rubova i teSko dostupnih mje-
sta, moZete raditi i samo s vrhom ili rubom brusne ploce.

Pri tockastom brusenju, brusni list se moze jako zagrijati.
Smanijite broj oscilacija i pritisak i ostavite da se brusni list
normalno ohladi.

Brusnilist kojim je obradivan metal ne koristite viSe za obradu
drugih materijala.

Koristite samo originalni Bosch pribor za brusenje.
Kod brusenja uvijek prikljucite usisavac prasine.
Struganje

Kod struganja odaberite visi stupanj brzine.

Radite na mekoj podlozi (npr. drvu) pod tupim kutom i sa ma-
njim pritiskom. Lopatica bi ina¢e mogla zarezati u podlogu.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i Ciscenje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alati otvore za hladenje odrzavajte ¢istim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Redovito Cistite oZljebljeni radni alat (pribor) za Zicanom Cet-

kom.

Ako je potrebna zamjena prikljucnog kabela, tada je treba pro-

vesti uBosch servisu ili u ovlaStenom servisu za Bosch elek-
tricne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanije sigurnosti.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i
odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
c¢ane crteZe i informacije o rezervnim dijelovima moZete naci
naadresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Za slu¢aj povratnih upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti katalo3ki
broj sa tipske plocice elektricnog alata.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski pri-
hvatljivu ponovnu primjenu.

Elektri¢ne alate ne bacajte u ku¢ni otpad!
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Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU za elektricne i elektronicke
stare uredaje, neuporabivi elektri¢ni alati
moraju se odvojeno sakupljati i dovoditi na
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Ohutusnouded
Uldised ohutusjuhised

ATAHELEPANU Koéik ohutusnouded ja juhised tu-

leb labi lugeda. Ohutusnéuete ja ju-
histe eiramise tagajdrjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.
Allpool kasutatud moiste ,Elektriline tooriist“ kdib vorgutoite-
ga (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja histi valgustatud. To6ko-
has valitsev segadus ja hamarus voib pohjustada énnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest 166b sddemeid, mis
voivad tolmu véi aurud siiiidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrild6gi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrild6gi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektrilddgi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuntmed suurendavad elektrild6gi ohtu.

> Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas ohus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-

—

sutada ka valistingimustes. Valistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkonnas
on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoo-
lukaitseliiliti kasutamine vahendab elektrilddgi ohtu.

Inimeste turvalisus

> Olge tihelepanelik, jilgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi uimastite,
alkoholi v6i ravimite moju all. Hetkeline tahelepanematus
seadme kasutamisel voib pohjustada tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, nditeks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - sdltuvalt elektrilise tooriista tiilibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kaivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestdstmist ja kandmist veenduge, et elekt-
riline todriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrilise t66-
riista kandmisel sdrme lilitil voi lihendate vooluvdrku sisse-
lilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla 6nnetused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
poorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Vétke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted vdi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-
tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam véimalik llitist sisse
javalja lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/vé6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi toériistu lastele
kattesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t56-
riistad ohtlikud.
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» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud madral, mis méjutab seadme téokindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate l6ikeservadega loiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette nihtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava to6 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t86.

Ohutusnouded multifunktsionaalsete tooriistade
kasutamisel

» Kui teete toid, mille puhul véib tarvik tabada varjatud
elektrijuhtmeid v6i seadme enda toitejuhet, hoidke
seadet ainult kiepideme isoleeritud pindadest. Kokku-
puude pinge all oleva elektrijuhtmega seab pinge alla ka
tooriista metallosad ja pohjustab elektriloogi.

» Kasutage elektrilist tooriista ainult kuivlihvimiseks.
Vee tungimine seadmesse suurendab elektrilogi ohtu.

» Tahelepanu, polengu oht! Viltige lihvitava materjali ja
lihvmasina iilekuumenemist. Enne t66s pausi tegemist
tiihjendage alati tolmukott. Tolmukotis, mikrofiltris, pa-
berkotis (voi tolmuimeja filtrikotis vdi filtris) olev lihvimis-
tolm vdib ebasoodsatel tingimustel, nditeks sademete tek-
kimisel metalli lihvimisest iseeneslikult siittida. Eriti ohtlik
on olukord, kui lihvimistolm seguneb laki-, varvi-, poliiure-
taanijaakide voi teiste keemiliste ainetega ja lihvitav mater-
jal on pikast tootlemisest tingituna kuum.

» Hoidke kied toodeldavast piirkonnast eemal. Arge vii-
ge sormi tooriku alla. Saelehega kokkupuutel vdite end vi-
gastada.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
voi poorduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekah-
ju- ja elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine pohjustab mate-
riaalse kahju ja voib tekitada elektrilogi.

» Hoidke elektrilist tooriista tootades molema kdega ja
sailitage stabiilne asend. Elektriline t6oriist pisib kahe
kdega hoides kindlamini kées.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi
kruustangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui ka-
ega hoides.

—
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» Tarviku vahetamisel kandke kaitsekindaid. Tarvikud Ia-
hevad pikemaajalisel kasutamisel kuumaks.

» Arge eemaldage kaabitsaga niisutatud materjale (nt ta-
peeti) ja drge toodelge niisket pinda. Vee sissetungi-
mine elektrilisse todriista suurendab elektriloogi ohtu.

» Arge toodelge toodeldavat pinda lahustit sisaldavate
vedelikega. Kaabitsaga to6tlemisel materjalid kuumene-
vad, mistottu voivad tekkida miirgised aurud.

» Kaabitsat ja nuga kisitsedes olge viga ettevaatlik. T66-
riistad on vdga teravad, vdite ennast vigastada.

Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus
Koik ohutusnouded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-

jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ette nahtud puidu, plastmaterjalide, kip-
si, varviliste metallide ja kinnituselementide (nt karastamata
naelte, klambrite) saagimiseks ja l6ikamiseks. Samuti sobib
see pehmete keraamiliste seinaplaatide to6tlemiseks ning
vdikeste pindade kuivlihvimiseks ja kaabitsaga téotlemiseks.
Seade sobib eelkdige servaldhedaseks ja pinnaga lihetasa-
seks l6ikamiseks. Seadet tohib kasutada iiksnes koos Boschi
lisatarvikutega.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

Lliti (sisse/valja)

Vongete arvu regulaator
Ventilatsiooniavad

Kéepide (isoleeritud haardepind)
Padrun

Uputatav saeleht

Seibiga kinnituskruvi
Sisekuuskantvoti

Lihvtald

10 Lihvpaber

11 Siigavuspiirik

12 Segmentsaeketas

13 Aratémbevoolik*

14 Tolmueemaldusliitmik*

15 Tolmueemaldusseadise kinnituskruvi*
16 Tolmueemaldusseadis*

17 Tolmueemaldusseadise viltrongas*

*Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud v6i kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

[y
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Tehnilised andmed

Multifunktsionaalne tooriist

teistsugune. Sellest tingituna vdib vibratsioon olla téperioo-
dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja lilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult to6le rakendamata. Sellest tingituna vaib vibratsioon

Tootenumber 3603A005.. olla todperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.
Véngete arvu reguleerimine ° Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju
Nimivaimsus W 190 eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage tooriistu
— — jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv téokor-
Viljundvéimsus V\ll 89 raldus.
Tiihikaigupoorded n, min®  15000-21000 .
Vonkenurk vasak/parem ° 1,4 Vastavus normidele c €
Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehnilised andmed”
Kaal EPTA-Procedure 01/2003
v / ke 19 kirjeldatud toode on vastavuses direktiivides 2011/65/EL,
- ’ 2014/30/EL, 2006/42/EU javiidatud direktiivide muudetud
Kaitseaste O]/

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasu-
tusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud andmed varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miiratase madratud kooskdlas standardiga EN 60745-2-4.

redaktsioonides satestatud asjakohaste nduetega ning jarg-
miste standarditega: EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Tehniline toimik (2006/42/E0) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Seadme A-karakteristikuga moddetud miratase on ldjuhul:  Executive Vice President  Head of Product Certification
heliréhu tase 86 dB(A); miravdimsuse tase 97 dB(A). Mag- Engineering PT/ETM9
temadramatus K=3 dB.
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid! i

Vibratsioonitase a;, (kolme telje vektorsumma) ja mootemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskdlas standardiga EN 60745:
Lihvimisel: a, = 3,5 m/s2, K=1,5 m/s?

Saagimine uputatava saelehega: a, = 12,5 m/s?, K=1,5 m/s?
Saagimine segmentsaekettaga: a, = 14 m/s%, K=2,5 m/s?
Kaabitsaga tootlemine: a, =12 m/s?, K=1,5 m/s?
Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on moddetud
standardi EN 60745 kohase mddtemeetodi jargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista kasu-
tamisel ettenahtud téodeks. Kui elektrilist tooriista kasutatak-
se muudeks to6deks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vdib vibratsioonitase olla siiski

Tarviku valik

%/”§§& 1V /Lu/{c———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 07.10.2014

Montaaz

Tarviku vahetus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Tarviku vahetamisel kandke kaitsekindaid. Tarvikutega
kokkupuutel voite end vigastada.

Jargnevas tabelis on tarvikute kasutamise vdimalused. Tdiendavaid tarvikuid leiate Boschi tarvikute laiast valikust.

Tarvik Materjal

Bi-metallist seg-
mentsaeketas

Kasutusala

Puitmaterjalid, plastmate- Ldiked ja uputusldiked, ka servaldhedane saagimine, nurka-
rjalid, varvilised metallid  des ja raskesti ligipdasetavates kohtades saagimine;

ndide: juba paigaldatud pérandaliistude liihendamine, upu-
tusléiked porandapaneelide maodtuldikamisel

Lihvtald Delta
93 mm seeria lihv-
paberitele

Soltuvalt lihvpaberist

Servade, nurkade ja raskesti ligipadsetavate kohtade lihvi-
mine;

soltuvalt saelehest nditeks puidu, varvi, laki, kivi, klaasi lih-
vimine

leht puidule plastmaterjalid

HCS-uputatav sae- Puitmaterjalid, pehmed

Loikedjasligavad uputusldiked, ka servalahedane saagimine,
nurkades ja raskesti ligipddsetavates kohtades saagimine;
ndide: kitsas uputusldige tdispuidus ventilatsioonivore paigal-
damiseks
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Materjal Kasutusala
HCS-uputatavad ~ Puitmaterjalid, pehmed  Vaiksemad Idiked ja uputusloiked;
saelehed puidule  plastmaterjalid ndide: valjaloigete tegemine mooblisse kaabliihenduste
jaoks

Bi-metallist uputa- Metall (nt karastamata ~ Vaiksemad |oiked ja uputusloiked;
tavad saelehed me- naelad, kruvid, vdiksemad naide: kitsaste profiilide liihendamine, kinnituselementide,
tallile profiilid), varvilised naiteks klambrite, |6ikamine

metallid

Rihveldatud HM-  Tsemendivuugid,pehmed Ldikamine servaldahedastes piirkondades, nurkades ja ras-
segmentsaeketas  seinaplaadid, klaaskiud-  kesti ligipdasetavates kohtades;
tugevdusega plastmater- ndide: vuukide eemaldamine seinaplaatide vahelt paran-
jalid ja teised abrasiivsed dustoodeks, valjaldigete tegemine keraamilistesse plaati-
materjalid desse, kipsplaatidesse voi plastmaterjalidesse
Rihveldatud HM-  Mort, betoonijaagid, puit, Kéva pinna jamelihvimine ja lihvimine;
deltatald abrasiivsed materjalid ~ ndide: mérdi voi plaatimissegu eemaldamine (nt kahjusta-
tud keraamiliste plaatide véljavahetamisel)

Vaibad, vaipkatted Kdva pinna puhastamine kaabitsaga;

ndide: vaibaliimi ja plaatimissegu eemaldamine

@ Kaabits, jaik
</

Bi-metall-segment- Isolatsioonimaterjal, iso- Pehmete materjalide I6ikamine
ketas, laineline latsiooniplaadid,

porandaplaadid, heliiso-

latsiooniplaadid, kartong,

%

vaipkate, kumm, nahk

Tarviku paigaldamine/vahetamine

Eemaldage juba paigaldatud tarvik.

Tarviku eemaldamiseks keerake sisekuuskantvotmega 8 kruvi
7 lahti ja votke tarvik maha.

Paigaldage tarvik (nt uputatav saeleht 6) tarvikukinnitusse 5

nii, et tarviku avad haakuvad tarvikukinnituse nukkidega.

Ohutu ja vahevasitava tddasendi tagamiseks voib tarvikuid

tarvikukinnitusse fikseerida mis tahes asendisse. Paigaldage
tarvik nii, et tekstiga pool jaab iiles (vt jooniste lehekiiljel ole-
vat joonist).

Kinnitage tarvik kruviga 7. Keerake kruvi 7 sisekuuskantvot-

mega 8 tugevasti kinni.

» Kontrollige, kas tarvik on korralikult kinnitatud. Valesti
voi l6dvalt kinnitatud tarvikud voivad seadme kasutamise
ajal lahti tulla ja Teid vigastada.

Siigavuspiiriku paigaldamine ja reguleerimine

Siigavuspiirikut 11 saab kasutada segmentsaeketastega,

rihveldatud segmentsaeketastega ja segmentnugadega

tootamisel.

Eemaldage juba paigaldatud tarvik.

Liikake stigavuspiirik 11 nii, et kirjaga pool jaab iiles, I6puni

lile tarvikukinnituse 5 elektrilise todriista reduktoripea peale.

Siigavuspiirik on ette nahtud jargmisteks |dikesiigavusteks:

- Segmentsaeketastega ACZ 85 .. labimddduga 85 mm: 16i-

kesiigavused 8 mm, 10 mm, 12 mm ja 14 mm (stigavuspii-
rikul suuremas kirjas toodud andmed, mis ei ole sulgudes).

- Segmentsaeketastega ACZ 100 .. labimodduga 100 mm:
|6ikestigavused 14 mm, 16 mm, 18 mmja 20 mm (sligavus-
piirikul vaiksemas kirjas toodud andmed, mis on sulgudes).

Paigaldage soovitud I6ikesiigavusega sobiv segmentsaeke-

tas. Liikake siigavuspiirikut 11 padrunist 5 tarviku suunas, ku-

ni saate seda vabalt péorata. Poorake siigavuspiirikut 11 nii,
et soovitud Idikesiigavus on saeketta selle segmendi kohal,
millega soovite saagida. Liikake siigavuspiirik 11 uuesti kuni
elektrilise tooriista reduktoripea piirikuni.

Votke siigavuspiirik 11 maha, kui kasutate teistsuguseid I6i-

kesiigavusi voi tootate teiste tarvikutega. Selleks eemaldage

tarvik ja tommake siigavuspiirik reduktoripea kiiljest maha.

Lihvpaberi paigaldamine lihvtallale/lihvpaberi vahetamine
Lihvtald 9 on takjakinnitusega lihvpaberite kiireks ja lihtsaks
kinnitamiseks varustatud takjakangaga.

Kloppige lihvtalla 9 takjakangas enne lihvpaberi 10 paigalda-
mist kohevaks, et saavutada optimaalset naket.

Asetage lihvpaber 10 lihvtalla 9 iihele kiiljele nii, et see on
lihvtallaga lihetasa, seejdrel katke lihvpaberiga kogu lihvtald
ja suruge lihvpaber tugevasti lihvtalla kiilge.

Optimaalse tolmuimemise tagamiseks veenduge, et lihvpabe-
ri ja lihvtalla augumustrid dhtivad.

Lihvpaberi 10 eemaldamiseks votke lihvpaberi Gihest nurgast
kinni ja tommake see lihvtallalt 9 maha.

Voite kasutada koiki lihvpabereid, poleer- ja puhastusfliise
Boschi lisatarvikute programmi seeriast Delta 93 mm.
Lihvimistarvikud, nt fliis/poleerimisvilt kinnitage lihvtallale
samal viisil.
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%

160992A07B|(8.10.14)

ﬁ

e



A2

N

%

é& OBJ_BUCH-382-011.book Page 98 Wednesday, October 8, 2014 1:17 PM

98 | Eesti
Lihvpaberi valik
Vastavalt toddeldavale materijalile ja soovitud pinnakvaliteedile saab kasutada erinevaid lihvpabereid:
Lihvpaber Materjal Kasutusala Teralisus
- Koik puitmaterjalid (nt ko- Karedate, ho6veldamata prusside jalaudade eellihvimi- jame 40
va puit, pehme puit, laast- seks 60
plaadid, ehitusplaadid)  Tasandamiseks ja véikeste ebatasasuste kérvaldami-  keskmine 80
- Metallmaterjalid seks 100
punast varvi 120
Puidu I6pp- ja peenlihvimiseks peen 180
240
320
400
- Varv Varvi mahalihvimiseks jame 40
- Lakk 60
- Téitematerjal Alusvarvikihi lihvimiseks (nt pintslijalgede, vérviprits-  keskmine 80
~ Pahtel mete jmt eemaldamiseks) 100
valget varvi 120
Kruntkihi ldpplihvimiseks enne vérviga katmist peen 180
240
320

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine vdib pohjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/vdi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on vahkitekita-

va toimega, isedranis kombinatsioonis puidut6otlemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-

did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad téodelda iiksnes

vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filt-
rigaP2.

Pidage kinni tdddeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

Tolmuimeja iihendamine (vt joonist A)

Tolmueemaldusseadis 16 on ette nahtud {iksnes lihvtallaga 9
tootamiseks, teiste tarvikute puhul ei ole sellest kasu.
Lihvimisel iihendage seadmega alati tolmuimeja.
Tolmueemaldusseadise 16 (lisatarvik) paigaldamiseks votke
tarvik ja stigavuspiirik 11 maha.

Liikake tolmueemaldusseadist 16 [dpuni iile tarvikukinnituse
5 elektrilise tooriista reduktoripea peale. Torgake kinnitus-
kruvi 15 korpuse asjaomasesse avasse. Kruvi lukustamiseks
keerake see asendisse .

Veenduge, et viltrongas 17 on terve ja tihedalt vastu lihvtalda
9. Vigastatud viltrdngas vahetage kohe valja.

Uhendage dratémbevoolik 13 (lisatarvik) tolmueemaldusliit-
mikuga 14. Uhendage adratdmbevoolik 13 tolmuimejaga (lisa-
tarvik).

Ulevaate erinevate tolmuimejatega iihendamisest leiate joo-

niste lehekiiljelt.

Tolmuimeja peab to6deldava materjali tolmu imemiseks sobi-
ma.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu eemaldami-
seks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Tolmueemaldusseadise 16 mahavotmiseks keerake kinnitus-
kruvi 15 asendisse "g ja tommake tolmueemaldusseadis
elektrilise tooriista reduktoripea kiiljest maha.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Pdorake tahelepanu vérgupingele! Vorgupinge peab iih-
tima elektrilise tooriista andmesildil margitud pingega.

Sisse-/valjaliilitus

Seadme sisseliilitamiseks liikake llitit (sisse/vilja) 1 ette,

nii et liiliti on asendis ,1“.

Seadme viljaliilitamiseks liikake lilitit (sisse/valja) 1 ette,

nii et liliti on asendis ,,0“.

Energia sdastmiseks lilitage elektriline tooriist sisse vaid siis,

kui seda kasutate.

Vongete arvu reguleerimine

Vongete arvu regulaatorist 2 saate vongete arvu reguleerida
ka siis, kui seade tootab.

Vajalik vongete arv soltub materjalist ja tootingimustest ning
see tuleb kindlaks teha praktilise katse kaigus.

Kdévemate materjalide, nt puidu voi metalli saagimisel, 1dika-
misel ja lihvimisel on soovitav kasutada vongete arvu 6%, peh-
memate materjalide, nt plasti puhul vongete arvu ,,4“.
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Toojuhised
» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud.

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Markus: To6tamisel peavad seadme ventilatsiooniavad 3 ole-
ma vabad, kuna vastasel korral liheneb seadme t66iga.
HCS-tarvikute kasutamisel veenduge, et tarvikute kattekiht
on vigastusteta.

Toopohimote

Ostsilleeruva ajami tottu vongub tarvik kuni 21000 minutis
2,8° edasi-tagasi. See voimaldab tapse t66 vaga kitsas ruu-
mis.

Avaldage moddukat ja Gihtlast survet, vasta-

selkorral halveneb tootulemus ja tarvik voib
kinni kiilduda.

Tarviku iilekuumenemise ja kinnikiildumise
véltimiseks liigutage elektrilist tooriista too-
tamise ajal edasi-tagasi.

Saagimine

» Kasutage ainult teravaid, tookorras olevaid saelehti.
Kéverdunud véi niirid saelehed vdivad murduda, mdjutada
|6ike kvaliteeti voi pohjustada tagasiloogi.

» Kergmaterjalide saagimisel pidage kinni asjaomastest
eeskirjadest ja materjali tootjate soovitustest.

» Antud toovotet on lubatud kasutada ainult pehmete
materjalide nagu puidu, kipskartongi jmt tootlemisel!

Enne puidu, laastplaatide, ehitusmaterjalide jmt saagimist
HCS-saelehtedega kontrollige neid voorkehade, nditeks nael-
te, kruvide jmt suhtes. Vajaduse korral eemaldage voorkehad
voi kasutage bi-metall-saelehti.

Loikamine

Markus: Keraamiliste plaatide I6ikamisel pidage meeles, et
pikaajalisel tootamisel tarvikud kuluvad.

Lihvimine

Lihvimisjoudlus ja -tulemus séltuvad pdhiliselt valitud lihvpa-
berist, vongete arvust ja rakendatavast survest.

Ainult laitmatu kvaliteediga lihvpaberid tagavad hea lihvimis-
tulemuse ja saastavad elektrilist tooriista.

Lihvpaberite kasutusea pikendamiseks to6tage tihtlase sur-
vega.

Liigne surve ei anna paremat lihvimistulemust, vaid kulutab
kiiremini tooriista ja lihvpaberit.

Nurkade, servade ja raskesti ligipadsetavate kohtade tép-
seks lihvimiseks voite tootada ka liksnes lihvtalla nurga voi
servaga.

Uhe punkti lihvimisel véib lihvpaber minna véga kuumaks.
Sellisel juhul vahendage vongete arvu ja laske lihvpaberil tea-
tud ajavahemike tagant jahtuda.

—
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Arge kasutage lihvpaberit, millega on lihvitud metalli, teiste
materjalide to6tlemiseks.

Kasutage ainult Boschi originaal-lihvimistarvikuid.
Lihvimisel iihendage seadmega alati tolmuimeja.

Kaabitsaga tootlemine
Kaabitsaga tootlemisel valige korge vonkesagedus.

Pehmet pinda (nt puitu) to6delge lameda nurga all ja raken-
dage vaikest survet. Kaabits vib vastasel korral pinda sisse
I6igata.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Rihveldatud tarvikuid (lisatarvikud) puhastage regulaarselt

traatharjaga.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral
vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud parandus-
tookojas.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Jarelepdrimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitddriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549568

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
saastlikult ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi toériistu
olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikasead-
mete jadtmete kohta ning direktiivi kohalda-
misele likmesriikides tuleb kasutusressursi
ammendanud elektrilised todriistad eraldi
kokku koguda ja keskkonnasaastlikult ring-
lusse votta.

Tootja jatab endale Giguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus droSibas

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievérosana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-
mantosanai.
Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,.elektroinstru-
ments" attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-
kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-
ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

> Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degoSu puteklu
vai tvaiku aizdegsanos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var noverst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|Ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elektro-
kabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot instru-
mentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet elektro-
kabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un elektroins-
trumenta kustigajam dalam. Bojats vai samezglojies elek-
trokabelis var biit par céloni elektriskajam triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, izmanto-
jiet ta pievienosanai vienigi tadus pagarinatajkabelus,
kuru lieto3ana arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-

—

kabeli, kas piemérots darbam arpus telpam, samazinas
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot noplides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jiitaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bat par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (putek|u maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietoSanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas. Re-
gulejosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgeérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savaksanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta biitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsiksanu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remontét.
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» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadiiesp&jams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
mérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilveku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioneé un pilda tai
paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lieto$anas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi daudzfunkciju
instrumentiem

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments var skart
sléptus elektriskos vadus vai pasa instrumentaelektro-
kabeli, turiet elektroinstrumentu tikai aiz izolétajam
noturvirsmam. Darbinstrumentam skarot spriegumneso-
Sus vadus, spriegums nonak ari uz elektroinstrumenta me-
tala dalam, ka rezultata lietotajs var sanemt elektrisko trie-
cienu.

» Lietojiet elektroinstrumentu vienigi sausajai slipésa-
nai. Jaelektroinstrumentaiek|ust idens, pieaug elektriska
trieciena sanem3anas risks.

» Uzmanibu, paaugstinata ugunshistamiba! Nepielaujiet
slipésanas puteklu un slipmasinas sakarsanu. Ik reizi
pirms darba partraukuma iztukSojiet puteklu maisinu.
Slipesanas putekli, kas uzkrajusies putek|u maisina, mikro-
filtru konteinera vai papira maisina (vai ari vakuumsicéja
filtréjosaja maisina vai filtra) zinamos apstaklos var pasino
sevis aizdegties. PaSaizdegSanas zina ipasi bistams ir sli-

—
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pésanas putek|u maisijums ar lakas, poliuretana un citu [i-
dzigu kimisko vielu paliekam, seviski tad, ja putekli ir sakar-
susi ilgstosa darba laika.

» Netuviniet rokas zagejuma trasei. Neturiet rokas zem
zagéjama priekSmeta. Kermena dalu saskarsanas ar zaga
asmeni var bt par céloni savainojumam.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai
apstrades vietu neskérso sléptas komunalapgades
linijas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja
komunalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta
saskar$anas ar elektroparvades liniju var izraisit aizdeg-
$anos vai but par céloni elektriskajam triecienam. Boja-
jums gazes parvades linija var izraisit spradzienu. Darbin-
strumentam skarot Gdensvada cauruli, var tikt bojatas
materialas vértibas, ka ari stradajo$a persona var sanemt
elektrisko triecienu.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju. Elektroinstru-
mentu ir drodak vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajumaiie-
rice, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Darbinstrumenta nomainas laika uzvelciet aizsargcim-

dus. ligstosi lietojot elektroinstrumentu, taja iestiprinatais
darbinstruments stipri sakarst.

» Neméginiet apstradat samitrinatus materialus (pie-
méram, tapetes) vai mitras virsmas. Ja elektroinstru-
menta ieklust ddens, pieaug elektriska trieciena sanem-
Sanas risks.

» Nesamitriniet apstradajamas virsmas ar Skidriem ski-
dinatajiem. Apstrades laika virsma sakarst, ka rezultata
var izdalities indigi tvaiki.

> levérojietipasu piesardzibu, rikojoties ar skrapjiem un
naziem. So darbinstrumentu asmeni ir |oti asi un viegli var
radit savainojumus.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus drosibas noteiku-
mus. Seit sniegto drosibas noteikumu un nora-
dijumu neievéro$ana var izraisit aizdeg$anos
un bt par céloni elektriskajam triecienam vai
nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts kokmaterialu, plastmasas,
gipsa, krasaino metalu un stiprinajuma elementu (pieméram,
nertiditu naglu vai skavu) zagésanai un grieSanai. Bez tam tas
ir derigs mikstu sienas flizu apstradei, ka ari nelielu virsmu
sausai slipé$anai un apstradei ar skrapi. Elektroinstruments ir
Tpasi noderigs darbam malu un sienu tuvuma. To drikst izman-
tot vienigi kopa ar Bosch piederumiem.
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Attelotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.
1 leslédzejs
Svarstibu bieZuma regulators
Ventilacijas atveres
Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
Darbinstrumenta stiprinajums
legremdéjamais zaga asmens
Stiprino$a skrive ar paplaksni
Sedstira stienatsléga
SlipéSanas pamatne
Sliploksne
11 Dziluma ierobeZotajs
12 Segmentveida zaga asmens
13 Uzsuksanas $ldtene*
14 Uzsiuk$anasiscaurule®
15 Stiprinajuma skrave puteklu uzsuksanas iericei*
16 Puteklu uzstiksanas ierice*
17 Filca gredzens putek|u uzsuk3$anai*

oo ~NOOTGAabA_WN

[y
o

*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-

des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts miisu piederumu kataloga.

Tehniskie parametri

Daudzfunkciju instruments

Izstradajuma numurs 3603A005..
Svarstibu biezuma iestadisana (]
Nominala patéréjama jauda W 190
Mehaniska jauda W 89
Svérstibu biezums brivgaitin, min.?  15000-21000
Svarstibu lenkis pa labi/pa kreisi ° 1,4
Svars atbilstosi

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,2
Elektroaizsardzibas klase Ol/1

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobaroanas sprieguma
[U]230V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modificétas
atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vertibas ir noteiktas atbilstosi

EN 60745-2-4.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsverta troks-
na parametru tipiskas vértibas ir $adas: trok$na spiediena Ii-
menis 86 dB(A); troksna jaudas limenis 97 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrindjuma vértiba a,, (vektoru summa tri-

jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN60745.

Slipésana: a,=3,5m/s?,K=1,5m/s.

Zagésana ar iegremdéjamo zaga asmeni: a, = 12,5 m/s,
K=1,5m/s%.

Zagesana ar segmentveida zaga asmeni: a, = 14 m/s2,
K=2,5m/s.

Apstrade ar skrapi: a, =12 m/s?, K=1,5 m/s.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stosSi standarta EN 60745 noteiktajai procediirai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$éjai no-
vertésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomer tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-
instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var at3kirties no
Seit noraditas vértibas. Tas var batiski palielinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-
tots paredzéta darba veik$anai. Tas var batiski samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo3o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, nover-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija € €

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri“ aprakstitais izstradajums atbilst visiem direktivas
2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EK un to labojumos
ietvertajiem saistosajiem noteikumiem, ka ari $adiem stan-
dartiem: EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/VC(@& 1V /LM/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 07.10.2014

Montaza
Darbinstrumenta nomaina

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Nomainot darbinstrumentu, uzvelciet aizsargcimdus.
Pieskar$anas nomainamajiem darbinstrumentiem var iz-
raisit savainojumus.
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Darbinstrumenta izvéle
Sekojo3aja tabula ir paraditi darbinstrumentu lietoSanas pieméri. Citus darbinstrumentus var atrast Bosch plaaja piederumu

programma.

Darbinstruments

Bimetala segment-
veida zaga asmens

Materials

Koka materiali, plastmasa,
krasainie metali

Latviesu|103

Pielietojums

Grie$ana un zagésana ar iegremdésanu; ari zagésana tuvu
malam, stlros un griti pieejamas vietas

Piemérs: jau nostiprinatu gridas listu vai durvju apmalu
apzagesana; zagesana ar iegremdésanu, veicot gridas
panelu salagosanu

Slipésanas pamat-
ne sérijas Delta
93 mm sliploksném

Atkariba no sliploksnes

Plakanu virsmu slipéSana malas, sttiros un griti pieejamas
vietas

Atkariba no slipésanas loksnes, pieméram, koka, krasas,
lakas vai akmens slipé$ana

Ogleklatérauda  Kokmateriali, miksta plast- Griesana un zagesana ar iegremdésanu liela garuma; ari
jegremdéjamais  masa zagésana tuvu malam, stdros un griti pieejamas vietas
zaga asmens Piemérs: Sauru atvérumu izzagésana ar iegremdésanu
kokam masiva koka, ieblvéjot ventilacijas rezgi

Ogleklatérauda  Kokmateriali, miksta plast- Griesana un zagésana ar iegremdésanu neliela garuma
iegremdéjamais  masa Piemérs: atvérumu izzagéSana mebelés kabelu ievadisanai
zaga asmens

kokam

Bimetala iegremde-
jamaiszagaasmens
metalam

Metals (pieméram, nertdi-

tas naglas, skraves, nelieli
profili), krasainie metali

Grie$ana un zagésana ar iegremdésanu neliela garuma
Piemers: Sauru profilu apzagésana; stiprinajumaelementu,
pieméram, skavu grie$ana

Cietmetala rievo-
tais segmentveida
zaga asmens

Cementa salaidumi, miks-
tas sienas flizes, plastmasa
ar stiklSkiedras stiegrojumu
un citi abrazivi materiali

Grie$ana un zagésana tuvu malam, stdros un grti pieeja-
mas vietas

Piemérs: starpflizu salaidumu tirisana; izgriezumu veido$a-
na flizés, gipsa plaksnés vai plastmasa

Cietmetala rievota
deltveida plaksne

Java, betona paliekas,
koks, abrazivie materiali

Rupja slipé$ana un slipé$ana uz cieta pamata
Piemérs: javas vai flizu limes nonemsana (pieméram,
nomainot bojatas flizes)

Skrapis, cietais

Paklaju materiali, segumi

Skrapésana uz cieta pamata
Piemérs: paklaju un flizu limes nonemsana

Bimetala segment-
veida nazis ar vilno-
tu slipéjumu

Izolacijas materiali, izol&jo-
$as plaksnes, gridas segu-
ma plaksnes, solus slapéjo-
Sumaterialu plaksnes, kar-
tons, paklaju materiali,
gumija, ada

Mikstu materialu grieSana

Darbinstrumentu iestiprinasana vai nomaina
JanepiecieSams, iznemiet no elektroinstrumenta taja iestipri-
nato darbinstrumentu.

Lai nonemtu nomainamo darbinstrumentu, ar seSstira stienat-
slegu 8 atskravejiet skravi 7 un nonemiet darbinstrumentu.
Novietojiet nomainamo darbinstrumentu (pieméram, iegrem-
déjamo zaga asmeni 6) uz darbinstrumenta stiprinajuma 5 ta,
lai darbinstrumenta izgriezumi novietotos uz stiprinajuma iz-
cilniem.

Lai elektroinstrumentu bitu iespéjams turét drosi un bez pie-
pules, nomainamo darbinstrumentu var novietot uz stiprina-

juma izcilniem jebkura stavokli. Novietojiet darbinstrumentu

ta, lai ta centra padzilinajums batu vérsts lejup (darbinstru-

menta apziméjumam jabat izlasamam no augsas, ka paradits
ilustrativaja lappuseé sniegtaja attéela).

Nostipriniet nomainamo darbinstrumentu ar skrdvi 7. Stingri

pievelciet skravi 7 ar se$stira stienatslégu 8.

» Parbaudiet, vai darbinstruments ir stingri iestiprinats.
Nepareizi vai nepietiekosi stingri iestiprinats darbinstru-
ments darba laika var k|t valigs un izkrist, radot savaino-
jumus.
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Dziluma ierobeZotaja montaza un iestadisana

Dziluma ierobezotaju 11 var izmantot, stradajot ar segment-
veida zaga asmeniem, rievotajiem segmentveida zaga asme-
niem un segmentveida naziem.

Janepieciesams, iznemiet no elektroinstrumenta taja iestipri-

nato darbinstrumentu.

Lidz galam uzbidiet dziluma ierobezotaju 11 uz elektroinstru-

menta parnesuma galvas pari darbinstrumenta turétajam 5

ta, lai puse ar apziméjumiem biitu vérsta augsup.

Dziluma ierobezotajs ir paredzéts Sadam zagésanas dziluma

vértibam.

- Izmantojot segmentveida zaga asmenus ACZ 85 .. ar dia-
metru 85 mm: zagéSanas dzilums 8 mm, 10 mm, 12 mm
un 14 mm (apziméjumi uz dziluma ierobezotaja ir noraditi
ar lielakiem cipariem un bez iekavam).

- Izmantojot segmentveida zaga asmenus ACZ 100 .. ar dia-

metru 100 mm: zagésanas dzilums 14 mm, 16 mm,
18 mm un 20 mm (apziméjumi uz dziluma ierobezotaja ir
noraditi ar mazakiem cipariem un iekavas).

lestipriniet segmentveida zaga asmeni, kas ir piemérots zage-

$anai vélamaja dziluma. Parbidiet dziluma ierobeZotaju 11
prom no darbinstrumenta stiprinajuma 5 iestiprinama dar-

binstrumenta virziena, lidz to var brivi pagriezt. Pagrieziet dzi-

luma ierobeZotaju 11 ta, lai vélama zagésanas dziluma apzi-

méjums novietotos virs zaga asmens segmenta, ar kuru javei-

do zagéjums. Lidz galam parbidiet dziluma ierobeZotaju 11 uz
elektroinstrumenta parnesuma galvas prom no iestiprinama
darbinstrumenta.

Sliplok3nu izvéle
Lietotajam ir iespéjams izvéleties dazadu Skirnu sliploksnes, atkariba no apstradajama materiala un velama virsmas apstrades

Veidojot zagejumus cita dziluma un izmantojot citus iestipri-
namos darbinstrumentus, nonemiet dzilumaierobezotaju 11.
Sim nolikam nonemiet iestiprinato darbinstrumentu un no-
velciet dziluma ierobeZotaju no parnesuma galvas.

Sliploksnes nonemsana no slipéSanas pamatnes vai no-
maina

Slipésanas pamatne 9 ir parklata ar mikroaku materialu, kas
lauj uz tas atri un vienkarsi nostiprinat sliploksnes ar mikroaku
parklajumu.

Arvieglu sitienu attiriet slipéSanas pamatnes 9 parklajumu no
putekliem pirms sliploksnes 10 iestiprinaSanas, $adi panakot
optimalu satveri.

Novietojiet sliploksni 10 ar vienu tas pusi uz slipésanas pa-
matnes 9 un stingri piespiediet, panakot, lai sliploksne ciesi
piegultu pamatnei.

Lai nodro$inatu optimalu putek|u uzsuk$anu, sekojiet, lai pu-
teklu aizvadisanas atvérumi sliploksné sakristu ar urbumiem
slipéSanas pamatné.

Lai nonemtu sliploksni 10, satveriet to aiz viena stira un at-
raujiet no slipésanas pamatnes 9.

Kopa ar elektroinstrumentu var lietot visas sérijas Delta

93 mm sliploksnes, ka ari pulésanas un tirisanas filcu.

Citi slipésanas darbinstrumenti, pieméram, ar parklajumu no
neausta materiala vai pulésanas filca, ir iestiprinami lidzigi, ka
slipésanas pamatne.

atruma.
Sliploksne Pielietojums Graudainiba
- Dazadi kokmateriali (pie- Prieksslipésanai, pieméram, raupju, neévelétu sijuun rupja 40
méram, ciets koks, miksts délu apstradei 60
koks,'sk_aldu plaksnes un pjakanu virsmu slipéanai un nelielu nelidzenumu vidgja 80
celtniecibas plaksnes)  poglydinaganai 100
Sarkana, augstas ~ — Metals 120
kvalitates Koka galigajai noslipésanai un smalkajai slipé$anai smalka 180
240
320
400
- Krasa Krasas noslipésanai rupja 40
- Laka 60
- Pildviela Krasas pamatslana noslipésanai (pieméram, otas vil-  vidgja 80
- Spaktelmasa cienu pédu un krasas pilienu nolidzinasanai) 100
Balta, augstas kvali- 120
tates Gruntéjuma slanu galigajai noslipésanai pirms lako$a- smalka 180
nas 240
320

Puteklu un skaidu uzsiitkSana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturou krasu, dazu
koksnes 3kirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi
veselibai. Pieskar$anas $adiem putekliem vai to ieelpo3a-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elposanas ceju

saslim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai
tuvuma eso$ajam personam.

AtseviSku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,
zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi
tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-
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matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-

Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam

profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérota-
ko puteklu uzstikSanas metodi.

- Darba vietai jabiit labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo3anas ceju
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jusu valsti speka eso$os prieksrakstus, kas attie-

cas uz apstradajamo materialu.
» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darbavieta. Putek|i var
viegli aizdegties.

Pievienosana puteklsiicéjam (attéls A)

Puteklu uzsiksanas ierice 16 ir paredzéta izmanto$anai vieni-

gi kopa ar slipesanas pamatni 9; ta nav izmantojama kopa ar
citiem darbinstrumentiem.

Veicot slipé$anu, vienmér nostipriniet uz elektroinstrumenta
puteklu uzsuk$anas ierici.

Pirms puteklu uzsiksanas ierices 16 (papildpiederums) no-
stiprina8anas nonemiet iestiprinato darbinstrumentu un dzi-
luma ierobezotaju 11.

Lidz galam uzbidiet puteklu uzsuk$anas ierici 16 uz elektro-
instrumenta parnesuma galvas pari darbinstrumenta turéta-
jam 5. levietojiet stiprinajuma skrivi 15 $im nolikam pare-
dzétaja korpusa atvéruma. Lai skriive fiksétos, pagrieziet to
stavoklig.

Sekojiet, lai filca gredzens 17 nebutu bojats un ciesi piespies-
tos slipesanas pamatnei 9. Jafilca gredzens ir bojats, nekave-

joties to nomainiet.

Pievienojiet putek|u uzsiiksanas $|iteni 13 (papildpie-
derums) uzstik$anas iscaurulei 14. Pievienojiet uzsiks$anas
$lutenes 13 otru galu putek|siicéjam (papildpiederums).
Parskats par elektroinstrumenta pievieno$anu dazada tipa
puteklstcéjiem ir sniegts grafikas lappusé.

Puteklsicéjam jabut piemérotam apstradajama materiala pu-

teklu uzsuk3anai.

Veselibai ipasi kaitigu, kancerogénu vai sausu puteklu uzstk-
$anai lietojiet specialus putek|stcéjus.

Lai nonemtu putek|u uzsuk$anas ierici 16, pagrieziet stiprina-
juma skravi 15 stavokli g un novelciet putek|u uzsik$anas
ierici no elektroinstrumenta parnesuma galvas.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu! Elektroba-
ro$anas avota spriegumam jaatbilst vértibai, kas noradita
uz elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

leslégsana un izslégSana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, pabidiet ieslédzéju 1 uz
prieksu, lidz k|ust redzams apziméjums ,,1“.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, parvietojiet ieslédzéju 1
atpakal, lidz kldst redzams apziméjums ,,0“.

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,
kad tas tiek lietots.

—
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Svarstibu biezuma regulésana

Ar svarstibu biezuma regulatoru 2 var iestadit vélamo svarsti-
bu biezumu (tas iespé&jams ari elektroinstrumenta darbibas
laika).

Optimalais svarstibu biezums ir atkarigs no apstradajama ma-
teriala un darba apstakliem, un to ieteicams noteikt praktisku
méginajumu cela.

Zagéjot, griezot un slipéjot cietus materialus, pieméram, koku
vai metalu, ieteicams izvéléties svarstibu biezuma pakapi 6,
bet, apstradajot mikstus materialus, pieméram, plastmasu,
ieteicams izvéléties svarstibu bieZzuma pakapi ,.4“.

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta novietoSanas nogaidiet, lidz
apstajas ta kustigas dalas.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Piezime. Darba laika nenosedziet elektroinstrumenta ventila-
cijas atveres 3, jo tas saisina elektroinstrumenta kalpo$anas

laiku.

Izmantojot darbinstrumentus no oglekla térauda, sekojiet, lai
netiktu bojats to parklajums.

Darbibas princips

Piedzinas mehanisms liek darbinstrumentam svarstities lidz
21000 reizém minaté turp un atpakal 2,8° lenki. Tas lauj pre-
cizi stradat ari Saura telpa.

Stradajiet, izdarot uz elektroinstrumentu
nelielu un pastavigu spiedienu, jo pretéja
gadijuma samazinas ta darbspéja un var ie-
strégt darbinstruments.

Darba laika parvietojiet elektroinstrumentu
uz priekSu un atpakal, jo $ada gadijuma ta
darbinstruments mazak karst un retak ie-
stregst.

Zagesana

» Lietojiet tikai nebojatus zaga asmenus. Saliekti vai neasi
zaga asmeni var salizt, negativi ietekmét zagejuma kvalita-
ti vai izraisit atsitienu.

» Zagéjot vieglos bivmaterialus, ievérojiet o materialu
razotajfirmu sniegtos noradijumus un ieteikumus.

» Zagésanas panémienu ar asmens iegremdésanu drikst
pielietot tikai mikstu materialu, pieméram, koksnes,
sausa apmetuma u.c. zagésanai!

Pirms koka, skaidu plakSnu, bivmaterialu u. t.t. zagéSanas ar
zaga asmeniem no oglekla térauda parliecinieties, ka Sie ma-
teriali nesatur tadus sveSkermenus, ka naglas, skraves u.c.
Vajadzibas gadijuma iznemiet Sos priekSmetus vai lietojiet bi-
metala zaga asmenus.

GrieSana

Piezime. GrieZot sienas flizes, nemiet véra, ka darbinstru-
menti, tos ilgstosi lietojot, ir paklauti stiprai dilanai.
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Slipésana
Noslipésanas atrums un virsmas apstrades kvalitate ir atka-
riga galvenokart no izvélétas slipésanas loksnes, no izvéléta
svarstibu bieZuma un no spiediena uz apstradajamo virsmu.
Vienigi nevainojamas kvalitates sliploksnu lietoSana spéj no-
droSinat augstu slipésanas razibu, vienlaikus saudzéjot
elektroinstrumentu.
Lai palielinatu sliplokSnu kalpo3anas laiku, ieturiet mérenu,
pastavigu spiedienu uz apstradajamo virsmu.
Parlieku liels spiediens uz apstradajamo virsmu nenodrosina
augstu slipésanas razibu, bet gan izsauc elektroinstrumenta
un sliploksnes priekslaicigu nolietosanos.
Lai precizi noslipétu stirus, malas un virsmu grati pieejamas
vietas, apstradei iespéjams izmantot tikai slipé$anas pamat-
nes stari vai malu.

Veicot selektivu slipesanu atseviskas virsmas vietas, sliploks-
ne var stipri sakarst. Sada gadijuma samaziniet svarstibu bie-
Zumu un spiedienu uz apstradajamo virsmu un regulari dzesé-

jiet sliploksni.

Neizmantojiet citu materialu apstradei sliploksni, kas lietota
metala slipésanai.

Lietojiet vienigi originalos slipésanas piederumus, kas razoti
firma Bosch.

Veicot slipéSanu, vienmér nostipriniet uz elektroinstrumenta
puteklu uzsuk3anas ierici.

Apstrade ar skrapi

Veicot virsmu apstradi ar skrapi, izvélieties lielu svarstibu bie-

Zumu.

Apstradajiet mikstu materialu (pieméram, koku), turot elek-
troinstrumentu tuvu apstradajama priekSmeta virsmai un iz-

darot uz to nelielu spiedienu. Pretéja gadijuma skrapis var sa-

bojat attiramo materialu.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodroSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

Regulari tiriet rievotos darbinstrumentus (papildpiederumi)

ar stieplu suku.

JanepiecieSams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas

Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota

elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-

jadzigais darba drosibas limenis.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jasu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalposanu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ari interneta vietné:
www.bosch-pt.com

—

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par misu
izstradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!
Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-
jam un elektroniskajam iericém un $is direk-
tivas atspogulojumiem nacionalaja likum-
dosana, lietosanai nederigie elektroinstru-
menti jasavac atseviski un janogada otrrei-
z€jai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

A |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba su-
Zaloti kitus asmenis.
I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap$viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciuy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali
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kibirk$¢iuoti, o nuo kibirk§¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia biti Zii-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;jj kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su

iZemintais elektriniais jrankiais. Originalus kistukai, tiks-

liai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty
pavirsiu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytu-
vy. Kai jusy kinas yra jzemintas, padidéja elektros smigio
rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei j
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smigio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty

karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-

talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smagio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-

kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smagio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smugio pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidiis, sutelkite démesij j tai, kg jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suZalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
¢ius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susiZeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankij prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, prie$ pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu nesdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jiungsite j elektros tinklg, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

—

» Pries jjungdami elektrinjjrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzZlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jeiyranumatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy
poveikis.

Lietuviskai| 107

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jis dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo i$-
traukite ki$tuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Rilpestingai priziarékite elektrinj jrankj. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi biti
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizidrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svariis. Rupestingai
priziaréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankij, papildoma jranga, darbo jrankiusiirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
vojingos situacijos.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iSliks saugus naudoti.
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Saugos nuorodos dirbantiems su daugiafunkci-
niais jrankiais
» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali kliu-
dyti pasléptus elektros laidus arba paties elektrinio
jrankio maitinimo laida, tai elektrinj jranki laikykite uz
izoliuoty rankeny. Palietus laida, kuriuo teka elektros sro-
vé, metalinése prietaiso dalyse gali atsirasti jtampair istikti
elektros smugis.
» Prietaisa leidZiama naudoti tik Slifavimui sausuoju bidu.
| prietaisa patekes vanduo padidina elektros smugio rizika.
» Démesio, gaisro pavojus! Venkite slifuojamos medzia-
gos ir prietaiso jkaitimo, pries darydami pertrauka, is-
tustinkite dulkiy surinkimo konteineri. Slifavimo dul-
kés, esancios dulkiy surinkimo maiselyje, mikrofiltro siste-
moje, popieriniame maiselyje (arba filtro maiselyje, pvz.,
dulkiy siurblyje) esant tam tikroms salygoms, pavyzdziui,
metalo Slifavimo metu lekiant kibirkstims, gali savaime uz-
siliepsnoti. Tai gali bti ypa¢ pavojinga tuo atveju, kai dul-
kés yra susimaisiusios su lako, poliuretano dalelémis arba
kitomis cheminémis medZiagomis, o taip pat, kuomet nu-
Slifuota medziagos mase yra jkaitusi.
Nelaikykite ranky arti pjovimo zonos. Nekiskite ranky
po ruosiniu. Dél kontakto su pjtkleliu kyla pavojus susi-
Zeisti.
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kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziy. Jei
abejojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komu-
naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais
gali sukelti gaisro bei elektros smagio pavojy. Pazeidus du-
jotiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. PaZeidus vandentie-
kio vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.

» Darho metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruoSinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruosinj ranka.

» Darbo jrankj keiskite su apsauginémis pirstinémis. II-
gesn;j laika naudojami darbo jrankiai jkaista.

» Negrandykite sudrékinty medziagy (pvz., tapety) ir
medziagy nuo drégno pagrindo. | elektrinj jrankj patekes
vanduo padidina elektros smagio rizika.

» Apdirbamo pavirsiaus neapdorokite skysciais, kuriy
sudétyje yra tirpikliy. Grandomos medziagos jSyla, todél
gali susidaryti kenksmingy gary.

» Dirbdami su grandikliais ir peiliais elkités ypac atsar-
giai. Jrankiai yra labai astrus - kelia suzalojimo pavojy.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateikty
saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

—

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis skirtas medienos ruosiniams, plastikui, gip-
sui, spalvotiesiems metalams ir tvirtinamiesiems elementams
(pvz., negriidintoms vinims, sgsagéléms) pjauti ir nupjauti.
Jis taip pat skirtas minkstosioms sieny plyteléms apdoroti ir
maziems pavir$iams sausuoju badu Slifuotiir grandyti. Jis
ypac tinka darbams arti krasto ir klidties. Elektrinj jrankj gali-
ma naudoti tik su Bosch papildoma jranga.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.
1 Jjungimo-isjungimo jungiklis
2 Svytavimo judesiy reguliatoriaus ratukas
3 Ventiliacinés angos
4 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
5 Jrankiy jtvaras
6 |pjaunamasis pjuklelis
7 Tvirtinamasis varZtas su poverzle
8 Sesiabriaunis raktas
9 Slifavimo plokété
10 Slifavimo popieriaus lapelis
11 Gylioribotuvas
12 Segmentinis pjuklelis
13 Nusiurbimo Zarna*
14 Nusiurbimo atvamzdis*
15 Dulkiy nusiurbimo jrangos tvirtinamasis varztas*
16 Dulkiy nusiurbimo jranga*
17 Dulkiy nusiurbimo jrangos veltinio Ziedas*

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.

Techniniai duomenys

Daugiafunkcinis elektrinis jrankis

Gaminio numeris 3603A005..
Slifavimo judesiy skaiciaus

nustatymas [ J
Nominali naudojamoiji galia W 190
Atiduodamoji galia W 89
Tusciosios eigos sukiy

skaicius n, min!  15000-21000
Svytavimo kampas kaireje/

desinéje ° 1,4
Svoris pagal

LEPTA-Procedure 01/2003" kg 1,2
Apsaugos klaseé B/

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa
kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas mo-
delis, Sie duomenys gali skirtis.
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Informacija apie triukSma ir vibracija Atitikties deklaracija C €
TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 60745-2-4. Atsakingai pareiSkiame, kad skyriuje ,, Techniniai duomenys*

Pagal A skalg i¥matuotas elektrinio jrankio triukimo lygis tipi- ~ aprasytas gaminys atitinka privalomus Direktyvy
niu atveju siekia: garso slégio lygis 86 dB(A); garso galiosly- ~ 2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EB reikalavimus ir jy

gis 97 dB(A). Paklaida K = 3 dB. pakeitimus bei $iuos standartus:

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis! EN60745-1, EN 60745-2-4.

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vekto- ~ Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745: Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

Slifavimas: a,=3,5 m/s?, K=1,5 m/s? 70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Pjovimas su jpjaunamuoju pjakleliu: a, = 12,5 m/s?, Henk Becker Helmut Heinzelmann
K=1,5m/s? Executive Vice President  Head of Product Certification
Pjovimas su segmentiniu pjikleliu: a, = 14 m/s?, K=2,5 m/s? Engineering PT/ETM9

Grandymas: a,=12 m/s?,K =1,5m/s?.

(o
Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i§matuotas i ( . /(,
pagal EN 60745 normoje standartizuotg matavimo metoda, ir %“/( é& . {/ - ”/{L—-‘——
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas o
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti. ?8’;%2‘1'ﬁgf;fr;ﬁ’:ﬁgéﬁt"ef;%‘;ﬂ'SGDE"SI\SA'XaY
Nurodytas vibir_acijos Iygis atsp?ndi_ pagrindiniyg e[ektripio Leinfelden, 07.10.2014 ’
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba .
jeigu jis nepakankamai techniskai priZidrimas, vibracijos lygis Montavimas
gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo laiko-

tarpj gali zymiai padidéti. Irankiy keitimas

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo lai- » Pries$ atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
ka, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo i$- mo ar prieziaros darbus reikia iStraukti kistuka i$ elek-
jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jverti- tros tinklo lizdo.

nus, vibracijos poveikis per visa darbo laika Zymiai sumazeés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy
techning priezidra, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

» |ranki keiskite su apsauginémis pirstinémis. Prisilietus
prie darbo jrankiy iSkyla susizalojimo pavojus.

Darbo jrankio parinkimas
Zemiau esantioje lenteléje pateikti darbo jrankiy pavyzdziai. Daugiau darbo jrankiy rasite plagioje Bosch papildomos jrangos
programoje.

Darbo jrankis Medziaga Naudojimas

Bimetalo segmen- Medienos ruoSiniams, Atpjauti, jpjauti, taip pat pjauti arti krasto, kampuose ir sun-
tinis pjuklelis plastikui, spalvotiesiems  kiai prieinamose vietose;

metalams PavyzdZiui: ka tik uzdétoms grindjuostéms ar dury staktai

patrumpinti, jpjovoms derinant grindy plokstes atlikti

Slifavimo plokété  Priklausomai nuo §lifavi-  Pavir$iams $alia krasto, kampuose arba sunkiai prieinamo-
Delta 93 mm seri-  mo popieriaus lapelio se vietose Slifuoti;
jos Slifavimo popie- priklausomai nuo $lifavimo popieriaus lapelio, pvz., medie-
riaus lapeliams nai, dazams, lakui, akmeniui

HCS jpjaunamasis  Medienos ruoiniams, Atpjauti, gilioms jpjovoms daryti, taip pat pjauti arti krasto,
pjiklelis medienai  minkstam plastikui kampuose ir sunkiai prieinamose vietose;
PavyzdZiui: siauroms jpjovoms medienos masyve, kad bity
galima jmontuoti ventiliacines groteles

HCS jpjaunamieji  Medienos ruoSiniams, Mazesnéms dalims atpjauti ir nedideléms jpjovoms;
pjukleliai medienai minkstam plastikui PavyzdZiui: jpjovoms balduose laidy jungtims

Bimetalo jpjauna-  Metalui (pvz., negridin- ~ Mazesnéms dalims atpjauti ir nedideléms jpjovoms;
mieji pjikleliai me- toms vinims, varztams, ne- Pavyzdziui: siauriems profiliams trumpinti, tvirtinamie-

talui dideliems profiliuo- siems elementams, pvz., sasagéléms nupjauti.
Ciams), spalvotiesiems
metalams
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Medziaga

Darbo jrankis
Cemento grioveliams,

HM rifliuotas seg-
mentinis pjuklelis

tintiems plastikams ir ki-
toms abrazyvinéms me-
dziagoms

minkstosioms sieny plyte-
léms, stiklo pluostu sutvir-

Naudojimas

Pjauti ir atpjauti arti krasto, kampuose arba sunkiai prieina-
mose vietose;

Pavyzdziui: grioveliams tarp sieny plyteliy, norint juos at-
naujinti, iSpjovoms plytelése, gipso plokstése arba plastike
pjauti

HM rifliuotas tri-
kampis lapelis

Skiediniui, betono liku-
Ciams, medienai, abrazyvi
néms medziagoms

Kietam pagrindui dildyti ir Slifuoti;
- Pavyzdziui: skiediniui ar plyteliy klijams pasalinti (pvz. kei-
Ciant pazeistas plyteles)

@ Standus grandiklis ~ Kilimams, dangoms

<

Grandyti ant kieto pagrindo;
Pavyzdziui: kilimy ar plyteliy klijams $alinti

Izoliacinéms medzia-
goms, izoliacinéms ploks-
téms, grindy plokstéms,
smaginio garso izolia-
cinéms plokstéms, karto-
nui, kilimams, gumai, oda

Bimetalo segmen-
tinis banguotasis
Slifavimo peilis

Mink$toms medziagoms pjaustyti

Darbo jrankio uzdéjimas ir keitimas

Nuimkite darbo jrankj, jei jis yra uzdétas.

Norédami darbo jrankj nuimti, SeSiabriauniu raktu 8 atsukite

varzta 7 ir jrankj nuimkite.

Uzdékite darbo jrankj (pvz., jpjaunamajj pjuklelj 6) ant jrankiy

jtvaro 5 taip, kad jrankio jtvaro kumsteliai jsistatyty j jrankio

iSpjovas.

Kad dirbtuméte saugiai ir nepavargdami, darbo jrankius ant

jrankiy jtvaro galite uzdéti bet kokioje uzsifiksavimo padétyje.

Jrankj uzdékite taip, kad islinkis baty nukreiptas zemyn (kad

uzrasaant jrankio baty galima skaityti i$ viraus, zr. paveikslé-

|j grafiniame puslapyje).

Pritvirtinkite darbo jrankj varZtu 7. VarZta 7 tvirtai priverzkite

SeSiabriauniu raktu 8.

» Patikrinkite, ar darbo jrankis tvirtai jstatytas. Netinka-
mai arba negerai pritvirtinti darbo jrankiai prietaisui vei-
kiant gali nukristi ir sukelti pavojy.

Gylio ribotuvo montavimas ir nustatymas

Dirbant gylio ribotuva 11 galima naudoti su segmentiniais pju-
kleliais, rifliuotais segmentiniais pjukleliais ir segmentiniais
peiliais.

Nuimkite darbo jrankj, jei jis yra uzdétas.

Gylio ribotuvo 11 puse su uzrasu stumkite iki atramos: auks-
tyn per jrankiy jtvara 5 iki elektrinio jrankio reduktoriaus kor-
puso.

Gylio ribotuvas yra skirtas Siems pjovimo gyliams:

- Susegmentiniais pjukleliais ACZ 85 .., kuriy skersmuo
85 mm: pjovimo gylis 8 mm, 10 mm, 12 mmir 14 mm
(duomenys ant gylio ribotuvo didesniu Sriftu be skliausty).

- Susegmentiniais pjukleliais ACZ 100 .., kuriy skersmuo
100 mm: pjovimo gylis 14 mm, 16 mm, 18 mm ir 20 mm
(duomenys ant gylio ribotuvo mazesniu $riftu skliaustuose).

Uzdékite pageidaujamam pjovimo gyliui tinkama segmentinj
pjuklelj. Stumkite gylio ribotuva 11 nuo jrankiy jtvaro 5 darbo
jrankio kryptimi, kol galésite jj laisvai pasukti. Pasukite gylio
ribotuva 11 taip, kad norimas pjovimo gylis baty vir$ pjaklelio
srities, kuria bus pjaunama. Gylio ribotuvg 11 vél iki atramos
uzstumkite ant elektrinio jrankio reduktoriaus korpuso.

Jei norite pjauti kitokiu gyliu arba ketinate dirbti su kitokiais
darbo jrankiais, gylio ribotuva 11 nuimkite. Tuo tikslu iSimkite
darbo jrankj ir nuo reduktoriaus galvutés nuimkite gylio ribo-
tuva.

Slifavimo popieriaus lapelio ant $lifavimo plokstés
uzdéjimas ir keitimas

Slifavimo ploksté 9 turi kiby pavirsiy, prie kurio galima greitai
ir paprastai pritvirtinti kibius Slifavimo popieriaus lapelius.
Nukratykite dulkes nuo Slifavimo plokstés 9 pries uzdédami
Slifavimo popieriaus lapelj 10, tuomet lapelis prikibs tviriau.
Slifavimo lapelj 10 pridékite lygiai prie vieno &lifavimo ploks-
tés 9 krasto, tada $lifavimo lapelj uzdékite ant Slifavimo ploks-
tés ir tvirtai jj prispauskite.

Norint, kad dulkiy nusiurbimas vykty optimaliai, skylés Slifavi-
mo popieriaus skritulyje turi sutapti su Slifavimo plokstés
kiaurymémis.

Norédami nuimti $lifavimo popieriaus lapelj 10, suéme uz
kampelio atkelkite ir nupléskite jj nuo slifavimo plokstés 9.
Galite naudoti visus Bosch papildomos jrangos programos
Delta 93 mm serijos $lifavimo popieriaus lapelius, poliravimo
ir valymo veltinius.

Specialis Slifavimo antgaliai, pvz., kar$inio ar poliravimo vel-
tinio antgaliai, yra tvirtinami prie $lifavimo plokstés tokiu pat
badu.
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Atsizvelgiant j $lifuojamos medziagos ris; ir norima $lifavimo efektyvuma galima pasirinkti jvairy Slifavimo popieriy:

Slifavimo popi

Medziaga
riaus lapelis

Naudojimas

Gridétumas

- Visi medienos ruoSiniai  Pirminiam $lifavimui, pvz., Siurk$¢iy, neobliuoty tady  grubus 40

(pvz., kietoji ir minkstoji  bei lenty 60

mediena, drozliy plokS- | ygioms plokstumoms $lifuoti ir nedideliems nelygu-  vidutinis 80

tés, statybinés plokstés)  mams iglyginti 100

Raudonoji kokybé - Metalo ruoSiniai 120
Glotniajam ir baigiamajam medienos $lifavimui smulkus 180

240

320

400

- Dazai DaZams pasalinti grubus 40

- Lakas 60

- UZP'ldaS Pirminiam dazy sluoksniui $lifuoti (pvz., teptukodry-  vidutinis 80

- Glaistas Ziams, dazy ladeliams, nutekéjusiems dazams pasalinti) 100

Baltoji kokybé 120
Baigiamajam gruntavimo dazy ir lako $lifavimui smulkus 180

240

320

Dulkiu, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., 3Zuolo ir buko, yra véZj sukelian-

Cios, o ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-

nos prieZidros priemonémis (chromatu, medienos apsau-

gos priemonémis). Medziagas, kuriose yra ashesto, lei-

dZiama apdoroti tik specialistams.

- Jeiyra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tin-
kancia dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasirtpinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klases filtru.

Laikykités jusy $alyje galiojan¢iy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-

kés lengvai uzsidega.
Dulkiy siurblio prijungimas (Zr. pav. A)

Dulkiy nusiurbimo jranga 16 yra skirta tik darbui su Slifavimo
plokste 9, derinti su kitais darbo jrankiais nenaudinga.

Norédami Slifuoti, visada prijunkite dulkiy nusiurbimo jranga.

Norédami primontuoti dulkiy nusiurbimo jranga 16 (papildo-
ma jranga), nuimkite darbo jrankj ir gylio ribotuvg 11.
Stumkite dulkiy nusiurbimo jranga 16 iki atramos per jrankiy
jtvara 5 iki elektrinio jrankio reduktoriaus korpuso. Tvirtina-
majj varZta 15 jstatykite j atitinkama korpuse esancia iSpjova.
Kad varza uZfiksuotuméte, sukite jj j padétj @.

Stebeékite, kad veltinio Ziedas 17 biity nepazeistas ir gerai pri-

glusty prie Slifavimo plokstés 9. Pazeista veltinio Zieda ne-
delsdami pakeiskite.

Nusiurbimo Zarng 13 (papildoma jranga) uzmaukite ant dul-
kiy nusiurbimo atvamzdzio 14. Nusiurbimo Zarng 13 sujunki-
te su dulkiy siurbliu (papildoma jranga).

Apzvalga, kaip prijungti prie jvairiy dulkiy siurbliy, rasite sche-
mose.

Dulkiy siurblys turi bati pritaikytas apdirbamo ruosinio pjuve-
noms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypac pavojingoms, véZj sukelianCioms, sausoms
dulkéms nusiurbti butina naudoti specialy dulkiy siurblj.
Norédami atjungti dulkiy nusiurbimo jranga 16, sukite tvirti-
namajj varzta 15 j padétj g ir nuimkite dulkiy nusiurbimo
jranga nuo elektrinio jrankio reduktoriaus korpuso.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Maitinimo Saltinio
jtampa turi sutapti su elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytais duomenimis.

ljungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj prietaisa ijungti, jjungimo-iSjungimo jun-

giklj 1 pastumkite j priekj, kad ant jungiklio matytysi,,I“.

Norédami elektrinj prietaisg iSjungti, jjungimo-i$jungimo jun-

giklj 1 pastumkite atgal, kad ant jungiklio matytysi ,,0“.

Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai

naudosite.

Svytavimo judesiy skaiciaus iSankstinis nustatymas

Reguliatoriaus ratuku 2 galima pasirinkti norima Svytavimo ju-

desiy skaiiy (taip pat ir prietaisui veikiant).

Reikiamas $vytavimo judesiy skaicius priklauso

nuo apdirbamos medziagos ir gali biiti parinktas praktiniy

bandymy bidu.
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Pjaunant ar 8lifuojant kietesnes medZiagas, pvz., medieng
arba metala, rekomenduojama rinktis ,,6 Svytavimo judesiy
skaiciaus pakopa, o pjaunant mink$tesnes medziagas, pvz.,

plastika, - 4" $vytavimo judesiy skai¢iaus pakopa.

Darbo patarimai

» Pries padédami prietaisa isjunkite jj ir palaukite, kol
variklis visiskai sustos.

» Pries$ atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziuros darbus reikia iStraukti kiStuka iS elek-
tros tinklo lizdo.

Nuoroda: dirbdami neuzdenkite elektrinio jrankio ventiliaci-

niy angy 3, priesingu atveju sutrumpés elektrinio jrankio eks-

ploatavimo laikas.

Dirbdami su HCS jrankiais atkreipkite démesj, ar néra pa-

Zeista jrankiy danga.

Veikimo principas

Dél Svytuojancios pavaros darbo jrankis j viena ir j kita puse

Svytuoja iki 21000 karty per minute 2,8° kampu. Todél juo

galima tiksliai dirbti net ir ypa¢ ankstose vietose.

Dirbdami spauskite nestipriai ir tolygiai,

priesingu atveju pablogés darbo naSumas ir

gali uzstrigti darbo jrankis.

Dirbdami elektrinj jrankj vedZiokite j vieng ir
i kita puse, kad per daug nejkaisty ir neuz-
strigty darbo jrankis.

Pjovimas

» Naudokite tik neapgadintus, nepriekaistingos biiklés
pjtklelius. Sulinke ar atSipe pjukleliai gali netinkamai pjau-
ti, 10zti ar sukelti atatranka.

» Pjaudami lengvas statybines medziagas laikykités ga-
liojan€iy normy reikalavimy bei gamintojo rekomenda-
ciju.

» Siuo biidu galima apdirbti tik minkstus ruoginius, pvz.,
mediena, akyta betona, gipso kartona ir pan.!

Prie$ pradédami pjauti su HCS pjukleliais mediena, drozliy

plokstes, statybines medziagas ir pan., patikrinkite ar jose né-

ra svetimkuniy, pvz., viniy, varzty ar kt. Jei yra, svetimkunius
pasalinkite arba naudokite bimetalo pjuklelius.

Pjovimas

Nuoroda: pjaudami sieny plyteles nepamirskite, kad ilgiau

naudojami jrankiai labai susidévi.

$lifavimas

Slifavimo nagumas ir §lifuoto pavirsiaus glotnumas i esmés

priklauso nuo $lifavimo popieriaus lapelio parinkimo, nustaty-

tos Svytavimy skaiciaus pakopos ir prispaudimo jégos.

Tik geras Slifavimo popierius garantuoja $lifavimo kokybe ir

padeda tausoti prietaisa.

Stenkités visuomet vienodai prispausti prietaisg, tuomet $li-
favimo popieriu naudosite ilgiau.

—

Stipresnis prispaudimas nepadidina $lifavimo nasumo, o tik
pagreitina prietaiso ir Slifavimo priemoniy susidéveéjima.
Jeinorite tiksliai nuslifuoti kampus ir sunkiai prieinamas, siau-
ras vietas, galite naudoti tik Slifavimo plokstés virSine arba
vieng krasta.

Taskinio Slifavimo metu lifavimo popieriaus lapelis gali labai
ikaisti. Sumazinkite Svytavimo judesiy skaiciy ir darykite regu-
liarias pertraukas, kad $lifavimo popieriaus lapelis galéty at-
vesti.

Tuo paciu Slifavimo popieriaus lakstu, kuriuo $lifavote metala,
neslifuokite kity medziagy.

Naudokite tik originalius Bosch $lifavimo priedus bei jranga.
Norédami Slifuoti, visada prijunkite dulkiy nusiurbimo jranga.

Grandymas

Norédami grandyti, pasirinkite aukStesne Svytavimo judesiy
skaiciaus pakopa.

Apdorodami minkstg pavirsiy (pvz., medieng), jrankj per ruo-
$inj veskite smailiu kampu nedidele prispaudimo jéga. Prie-
Singu atveju mentelé gali jpjauti pagrinda.

Prieziiira ir servisas

Priezidrair valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kistuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines
angas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir
saugiai.

Rifliuota darbo jrankj (papildoma jranga) reguliariai valykite

vieliniu Sepeciu.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-

triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jasy gaminio remontu, technine prieZiura bei
atsarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie
atsargines dalis rasite ¢ia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai
atsakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis bitina nuro-
dyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo numerj.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

160992A0ZB](8.10.14)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



OBJ_BUCH-382-011.book Page 113 Wednesday, October 8, 2014 1:17 PM

Lietuviskai| 113

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
buti atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
Sios direktyvos perkélimo j nacionaline tei-
se aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi bt surenkami atskiraiir perdir-
bami aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.

Bosch Power Tools 1609 92A07B|(8.10.14)
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BIM: HCS: HM:
2609 256 943 (@ 85 mm) 2609 256 947 (32 x 40 mm) 2609256 953 (78 mm)
HM: HCS:
2609 256 952 (@ 85 mm) 2609 256 949 (10x 30 mm) 2609 256 956 (93 mm)
BIM: BIM:
2609256976 (@ 100 mm) 2609 256 950 (20 x 20 mm) 2609256 C61
BIM: HCS:
2609256 C50 (@ 100 mm) 2609 256 954 (52 x 26 mm) 2609 256 C55
160992A07B|(8.10.14) Bosch Power Tools
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ODPULLUANBbHBIN OUNEP B YKPAUHE:
storgom.ua

FrPA®UK PABOTDI:
MH. - MNT1.: ¢ 8:30 no 18:30
C6.: ¢ 09:00 no 16:00
Bc.: ¢ 10:00 no 16:00

KOHTAKTbI:

+38 (044) 360-46-77
+38 (066) 77-395-77
+38 (097) 77-236-77
+38 (093) 360-46-77

JeTanbHoe onncaHue ToBapa:
https://storgom.ua/product/shlifmashina-bosh-pmf-190-e-set.html
Opyrue ToBapsbl: https://storgom.ua/universalnye-instrumenty.html
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